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swisspet Hundespielzeuge

‘i g .
LB T

i t.
blinkt sobald sich das Spielzevg bewed

nt.
Eclairant et clignotant en bougea

Delphin Amazonia AG
swisspet Leuchtspielzeuge aus Silikon
swisspet jouets lumineux en silicone @
544960 Leucht-Ball Lumo, gelb o8cm 3 8.90
Balle lumineuse Lumo, jaune
544961 blau/bleue o8cm 3 8.90
544962 griin / verte o8cm 3 8.90

Leucht-Ball aus Silikon, gelb, blau oder griin, weil Ecken abgeschragt in verschie-
dene Richtungen hiipfend, fangt beim Aufprall an zu blinken, Batteriebetrieb.
Boule lumineuse en silicone, jaune, bleu ou vert, les coins biseautés font rebondir
la boule de maniere imprévisible, clignote a I'impact, fonctionne avec des piles.

544960 544961 544962

77612093"549613

544955 Leucht-Rugby, pink-gelb o5cm/L8.5cm 3 5.90
Ballon de rugby lumineux, rose-jaune
544956 blau-griin / bleu-vert o5cm/L8.5cm 3 5.90

Leucht-Rugbyball aus Silikon mit Noppen, pink-gelb und blau-griin, fangt beim
Aufprall an zu blinken, Batteriebetrieb.

Ballon de rugby lumineux en silicone avec des picots, rose-jaune et bleu-vert, clig-
noter a I'impact, fonctionne avec des piles.

544956

77612093"549569

swisspet leuchtendes Hundespielzeug
swisspet jouets pour chiens lumineux @

544985 Flash-Nightball, rot/blau, 25cm 3 14.50
inkl. Batterien
Flash-Nightball, rouge/bleu, piles incluses

Fordert Spass und Bewegung! Spielzeug einmal aufprallen lassen und sofort leuchtet
das spezielle Animationslicht. Perfekt in der Dammerung. Dieses Spielzeug ist nicht
fiir Kinder geeignet.

Favorise le plaisir et les exercices! Laissez rebondir une fois ce jouet et immédia-
tement la lumiere spéciale d’animation s’illumine immédiatement. Parfait pour le
crépuscule. Ces jouets ne conviennent pas pour les enfants.

544985

77612093"549859
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Delphin-Amazonia AG swisspet Hundespielzeuge

swisspet Leuchtspielzeuge aus Silikon da o ,r
swisspet jouets lumineux en silicone @ s\“}i_wgﬁ 2

548091 Leucht-Frisbee aus Silikon, pink 920cm 1 18.50
Frisbee lumineux en silicone, rose vif

Der Leucht-Frisbee hat 3 verschiedene Leuchtfunktionen: leuchtend, einzelstufen-
leuchtend und dreierstufen-leuchtend. Fordert Spass und Bewegung, besonders
geeignet in der Dammerung. Kann iiber das USB-Aufladekabel wieder aufgeladen
werden.

Le frisbee lumineux a trois fonctions d'éclairage: allumé, allumé sur un niveau,
allumé sur trois niveaux. Stimule le jeu et I'activité, convient notamment a la tom-
bée de la nuit. Peut étre rechargé avec le cable USB.

548091

77612093"480916

N2

548088 Leucht-Stick aus Silikon, griin g4cm/L17cm 1 18.50
Baton lumineux en silicone, vert

548089 orange/orange g4cm/L17cm 1 18.50
548090 gelb/jaune g4cm/L17cm 1 18.50

Apportier-Stick aus Silikon mit Leuchtfunktion. So machen Wurfspiele sogar in der
Dammerung tierisch Spass. Kann iiber das USB-Aufladekabel wieder aufgeladen
werden. Beaufsichtigen Sie Ihr Tier beim Spielen.

Baton a lancer en silicone avec fonction lumineuse. Ainsi, méme lorsque la nuit
tombe, les jeux a lancer sont vraiment amusants. Peut étre rechargé avec le cable
USB. Surveillez votre animal lorsqu'’il joue.

548088 548089 548090

77612093"480893

548086 Dental-Leuchtball, gelb 96.4cm 1 18.50
Balle lumineuse Dental, jaune
548087 orange/orange 96.4cm 1 18.50

Strapazierfahiger und robuster Dental-Ball mit 2in1-Funktion. Der Dental-Ball unter-
stiitzt durch die Silikon-Noppen die Dentalpflege beim Spielen und kann bei Dunkel-
heit auf leuchtend eingeschaltet werden. Besonders praktisch in der Ddmmerung.
Kann tber das USB-Aufladekabel wieder aufgeladen werden. Beaufsichtigen Sie
lhr Tier beim Spielen..

Balle dentaire résistante et solide avec fonction 2enT. Grace aux picots en silicone,
la balle dentaire aide aux soins buccodentaires lors des jeux. Elle peut étre allumée
dans l'obscurité. Particuliérement pratique lorsque la nuit tombe. Peut étre rechargé
avec le cable USB. Surveillez votre animal lorsqu'’il joue.

548086 548087

77612093"480879
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swisspet Hundespielzeuge Delphin Amazonia AG

swisspet Hundespielzeuge aus Vinyl
swisspet jouets pour chiens en vinyle @

545753  Vinyl Leuchtfussball g7lcm 6 3.90
Ballon en vinyle

Leuchtball in weiss/schwarz; mit Quietscher.
Balle lumineuse en blanche/noire; avec couinement.

545695 Vinyl Leuchthantel, weiss & rosa  15cm 6 4.90
Haltere en vinyle, blanc & rose
545696 18cm 6 6.50

Lustiges Leuchtspielzeug; assortiert in weiss & rosa; mit Quietscher.
Jouet lumineux amusant, assortis en blanc & rose; avec son.

Der Spielspass, 545753 545695 545696

der im Dunkeln —“'IIWWMWWWW
7"612093"456959 7"612093"456966

leuchtet!

Le plaisir ludique
brille dans
I'obscurité!

e . -
Gl PA swisspet Matrix-Ball @

565660 Matrix-Ball S 06.8cm 1 6.50
assortiert blau/orange/gelb
assortis bleu/orange/jaune

565661 Matrix-Ball M g11cm T 1250
assortiert blau/orange/gelb
assortis bleu/orange/jaune

=]

565660 565661 565662

14 m![l2093 565613

776120937565606

565667 Matrix-Ball Night, griin/vert o11cm 1 16.50

Beginnt beim Aufprall zu leuchten.
A I'impact, il commence a briller.

Ele

565667
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Delphin-Amazonia AG swisspet Leucht-Hundespielzeuge & Helmet-Heads

swisspet Futterball MONSTER aus Hartgummi
Balle a nourriture MONSTER en caoutchouc dure @

547385 Futterball MONSTER, pink 299%cm 3 18.50
Balle a nourriture MONSTER, rose vif

547386 Futterball MONSTER, blau o9cm 3  18.50
Balle a nourriture MONSTER, bleu

547387 Futterball MONSTER, gelb 29cm 3 18.50

Balle a nourriture MONSTER, jaune

Ultimative Fress- & Spielspass und Zeitvertreib. Der Futterball MONSTER lasst sich
einfach mit dem Lieblingssnack des Hundes befiillen und der Spass kann beginnen.
Weisse Futter6ffnung leuchtet im Dunkeln.

Le plaisir ultime de manger et de s‘amuser et de passer le temps. La balle & nour-
riture MONSTER peut étre remplie tout simplement du snack préféré du chien et
le jeu peut commencer. L'ouverture blanche s'éclaire dans le noir.

[2]e] e

547385 547386 547387

77612093"573861 7 612093‘573878

Mit
gnacks

A remplir
de snacks! /
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swisspet Snack-Schleuder & Futter-Hundespiel Delphin Amazonia AG

" swisspet Snackkreisel Spin
‘s %= ﬂ"_ swisspet spin, balle de nourriture S’?

B

e » - swisspet Snackball
S ﬂ ' swisspet balle de nourriture @

* 545905 Snackkreisel Spin g 8cm h=6cm 1 7.90
Spin, balle de nourriture

Interaktives und funktionales Hundespielzeug. Mit praktischem Schraubverschluss,
lasst sich mit verschiedenen Snackgrossen fiillen.

Jouet interactif et fonctionnel pour chiens. Grace a la fermeture a vis il peut étre
facilement rempli avec des snacks de différentes grandeurs.

545905

77612093"459059

* 516863 Snackball rot & schwarz g7cm 3 14.50
Balle de nourriture rouge/noir

516863

Snack-Trainings-Schleuder fiir Hunde
Frond a friandises pour I’entrainement @

* 545206 Snack-Trainings-Schleuder 18x11.5x5.2cm 1 12.50
Fronde a friandises pour I'entrainement

Diese Leckerbissen-Schleuder ist ein Hilfsmittel bei der Hundeausbildung und
Erziehung. Sie kdnnen sie zum Training verwenden und einige Leckerbissen schleu-
dern. Damit motivieren Sie lhr Tier lhre Befehle auszufiihren. Mit der Leckerbissen
— Schleuder verstarken Sie den Ermutigungsprozess und die interaktive Beziehung
zwischen Tier und Mensch. Der Hund wird motiviert und will mehr und mehr.
Beide, Hund und Mensch, kdnnen so Training und Spass intensiver geniessen.
Fronde a friandises pour I'entrainement est une aide pour la formation et I'édu-
cation des chiens. Vous pouvez ['utiliser pour I'entrainement et y remplir quel-
ques friandises. Ainsi vous motivez votre animal a obéir a vos ordres. Avec cette
fronde qui catapulte les friandises vous renforcez les processus d’encouragement
et la relation interactive entre vous et votre animal. Le maitre et le chien peuvent
intensément profiter de I'entrainement et du divertissement.

@ @ assortiert / assortie
545206

77612093"552064
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/Qﬂ“n-ﬂmm swisspet Hundespielzeuge Futterbille

swisspet Spiel- & Futterball Timon "s . ﬁ'
swisspet balle de nourriture Timon @ ALY

* 547907 Spiel- & Futterball Timon, 28.5x9.9cm 1 12.50
blau/gelb
Balle a friandises Timon, bleu/jaune

547907

Mit
gnacks
pefiiitbar! |

Aremplir )
de snacks! /)

77612093"579078

swisspet Spiel- & Futterball Satellit L s
swisspet balle de nourriture Satellit @ - B .

* 547279 Futterball Satellit assortiert g7.5cm 3 6.90
Balle a friandises, Satellit, assortie

547279
it
gnacks
pefilibar! |
7612093572796 A remplt

swisspet Futterkreisel Tumb
swisspet toupie pour nourriture Tumb @

* 534620 Futterkreisel Tumb, braun/gelb 9x9x14.3cm 1  19.90
Toupie pour nourriture Tumb, brun/jaune

Abwechslungsreiches, robustes Beschaftigungsspielzeug fiir Hunde. Der ultimative
Fress- & Spielspass und Zeitvertreib. Der Tumb lasst sich einfach mit dem Lieblings-
snack des Hundes befiillen und der Spass kann beginnen. / Jouet robuste d’activités
variées pourchiens. L'ultime plaisir d’alimenter et passe-temps. La toupie peut
étre remplie avec la friandise préférée du chien et le plaisir peut commencer.

Mit
gnacks
bem\\bar‘.

A remplif
de snacks! /)

534620

)

77612093"546209
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swisspet Futter-Hundespielzeuge Delphin Amazonia AG

Mit
gnacks
pefilibar!

A remp“f
de snacks!

®

l:.'.
..‘ 545901 545902 545903

swisspet Futterball mit Supersound
swisspet balle de nourriture avec supersound @

545901 Futterball mit Sound small @7.5cm 1 6.90
Petite ballon de football avec son

545902 medium  @10cm 1 9.80

545903 large ©12.5cm 1 12.50

Supersound beim Rollen; kann mit Leckerbissen gefiillt werden, die beim Spielen
herausfallen. Futter6ffnung 820mm.
Avec son super en roulant, on peut remplir celle-ci avec des friandises qui en sor-
tent en jouant. Ouverture @20mm.

7'612093"459028

swisspet Ruller-Dentalball

N2

544966 Ruller-Dentalball, schwarz/rot o8cm 6 9.80
Ruller-Dentalball, noir/rouge

Kann mit Leckerbissen gefiillt werden, die beim Spielen herausfallen.
Peut étre rempli avec des friandises qui sortent lors du jeu.

77612093"549668

swisspet Futterball Cloeo

swisspet balle de nourriture Cloeo @
*545907 Futterball Cloeo, blau 98.5cm 3 14.50
Balle de nourriture Cloeo, bleu
* 545908 orange/orange 88.5cm 3 1450
* 545909 griin/vert 98.5cm 3 14.50

Kann mit Leckerbissen gefiillt werden, die beim Spielen herausfallen.
Peut étre rempli avec des friandises qui sortent lors du jeu.

545908 545909

77612093"559087 77612093"559094
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Delphin-Amazonia AG swisspet Hundespielzeuge Futterbille

swisspet Futterball Roger % ﬂn
swisspet balle de nourriture Roger S’? : g

* 545001 Futterball Roger, gelb g13cm 3 8.90
Balle de nourriture Roger, jaune

Befiillbar, 2 Offnungen 620 mm.
Remplissable, 2 ouvertures @20 mm. .

Mit
gnacks .
pefiilibar:

remplit
&snacks‘- /)

545001

swisspet Futterball Sibella t‘s 1 P4
swisspet balle a nourriture Sibella @ .
565000 Futterball Sibella S, rot @5.5cm 3 6.90

Balle a nourriture Sibella S, rouge
565001 Futterball Sibella M, rot g7cm 3 8.90

Balle a nourriture Sibella M, rouge

Aus Softgummi. £n caoutchouc mou.
Befiillbar, Offnung o15mm. Remplissable, ouverture @15mm.

Mit
gnacks \
pefilibart |

A remphit
de snacks! //

565000 565001

4 ‘612093 650005‘ 7 ‘612093 650012

swisspet Futter-Gummiball Pfotli
swisspet balle a nourriture Pfétli @

544965 Futter-Gummiball-Pfotli g9cm 6 8.90
Balle a nourriture en caoutchouc, Pfotli

Aus Weichgummi. £n caoutchouc mou.
Befiillbar, Offnung 820mm. Remplissable, ouverture @20mm.

Mit
gnacks
pefilibar!

remplir
dAe snacks! //
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swisspet Futter-Hundespielzeuge Delphin Amazonia AG

swisspet Squezze Bone

a .. 4 L
$' P8 - swisspet Squezze Bone @

* 565664 Squezze Bone S, blau 5x19cm 6 12.50
Squezze Bone S, bleu
* 565665 Squezze Bone L, hellrosa 837cm 6 24.50

Squezze Bone L, rose clair

Mit

Sn_‘g\cks o Befiillbar mit kleinen Futterkroketten. Die Round- & Boneform wird Ihren Liebling
befu\m": g herausforderen und iiber ldngere Zeit beschaftigen. Die sternférmigen Bone-Noppen
Are!

unterstiitzen die Zahnreinigung lhres Hundes neben dem Spiel- und Belohnungs-
effekt. Auch geeignet fiir iibergewichtige Hunde zur langsamen Nahrungsaufnahme.
Beaufsichtigen Sie lhr Tier beim Spielen. / Peut étre rempli de petites croquettes. En
forme d’os et arrondl, il stimulera tous les sens de votre compagnon et ['occupera
pendant des heures. Outre les effets bénéfiques du jeu et I'attrait de la récompense
qu'il représente, I'os contribue également a I’hygiene dentaire de votre chien grace
a ses picots disposés en étoile. Convient également pour les chiens en surpoids, car
il permet de ralentir la prise de nourriture. Surveillez votre animal lorsqu’il joue.

de snacks! //

565665

77612093"565651

swisspet Crystal-Ananas mit Biskuit

swisspet Crystal-Ananas avec bisquit @
547247 Crystal-Ananas S @6cm/H 7cm 3 9.80
547248 M @8cm/H10cm 3 14,50

Extrem strapazierfahiges und robustes Hundespielzeug. Mit Biskuit (nachfiillbar)
fiir den Kauspass Ihres Vierbeiners. Beaufsichtigen Sie Ihr Tier beim Spielen. / Jouet
pour chien extrémement solide et robuste. Avec biscuit (rechargeable) pour le
plaisir de méacher de votre compagnon a quatre pattes. Ne pas laisser votre animal
Jouer sans surveillance.

547270 Nachfiillbiskuit fiir Crystal-Ananas
Bisquits de recharge pour Crystal-Ananas
S: 2Stk./2pcs. 229 3 4.90
547271 M: 2Stk./2pcs. 60g 3 5.90

Zutaten: Starkemehl, Soja-Protein-Isolat, Wasser,
Gluteline, Kleie, Hefe, Mineralstoffe, Multivitamin,
Zusatzstoffe.

Nachfiillbiskuit zu Crystal Ananas fiir den Kauspass lhres Vierbeiners. / Recharge de
biscuit pour Crystal Ananas pour le plaisir de macher de votre compagnon a quatre

> . . .. attes.
Ingrédients: Poudre d’amidon, isolate de protéine p
de soja, eau, poudre de glutéline, son, levure,
minéraux, multivitamines, additifs.

- P &P 547277 Futterball Little Monster S, assortiert g6cm 3 5.90
} ‘f ” o) - B Balle a friandises Little Monster, assortie

547278 L 98.5cm 3 8.50

i 547247 54724_8 547270
Mit
S‘%‘g\t\:e)(:\" 7612093572475 7"612093"572482 7"612093%472706
be :
A‘—emp\.\f‘ y
de snacks'
7612093472713 7"612093"572772 7"612093"572789

547271 547277 547278
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@n-ﬁmam swisspet Futter-Hundespielzeuge

swisspet Spiel- & Futterballe

swisspet balle de nourriture @

546048 Dental-Rocker-Ball, assortiert g6cm 3 8.90
Dental-Rocker-Ball, assortie

aus Silikon / en silicone

546048 it
gnacks '
beﬁ'l“ba‘ :
7"612093"560489 A rempliv
de snacks!

swisspet Fooby Snack Futterautomat

swisspet Fooby distributeur a snacks @
565666 Fooby Snack Futterautomat g15cm 1 59.00

Fooby distributeur a snacks

Das Beschaftigungsspielzeug fiir ihren Hund. Durch seine 6 Futterkammern bietet
der Fooby eine Menge Platz fiir Futter/Snacks. Er verfiigt iiber eine Zeitschaltuhr
mit der Sie einen Intervall (15, 30, 60 und 90min) bestimmen konnen. Ist es an der
Zeit, lautet der Fooby die Spiel- und Fresszeit ein. Nach jedem Klingeln 6ffnet sich
eine Fresskammer.

Le jeu d’activités pour votre chien. Grace a 6 compartiments. Fooby dispose d’une
minuterie avec laquelle vous pouvez déterminés les intervalles (15, 30, 60 et 90 min).
S'il est le temps, Fooby annonce par un tintement la prochaine période de distribu-
tion de nourriture et de jeu. Aprés a chaque tintement s’ouvre un compartiment.

565666
77612093"565668
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swisspet Futter-Hundespielzeuge mamia\m)\

o = swisspet Dental-Fun Spielkegel
§iss -~ swisspet Dental-Fun jouet en forme d’un céne @

548701 Dental-Fun Kegel, orange @6.5cm/H=9cm 3  15.90
Dental-Fun céne, orange

Aus Hartgummi, in Kegelform, mit Snacks befiillbar, orange.
Mit ein wenig Cleverness kann Ihr Liebling sich bei den Snacks selber bedienen. Je
mehr und langer lhr Tier sich damit beschaftigt, desto schneller kommt es zur
Belohnung. Durch Versuch und Irrtum wird lhr Liebling schnell lernen und sich mit
Erfolgerlebnissen belohnen. lhr Tier kann sich tagsiiber bei Bedarf selber einen
. kurzen Snack génnen.

En caoutchouc dur, en forme de céne, peut étre rempli avec des friandises, orange.
. ’ Votre animal peut prendre lui-méme les snacks avec un peu d’agilité. Plus votre
animal s'entrainera, plus rapidement il accédera a sa récompense. Par des tenta-
tives et des erreurs, votre compagnon apprendra vite et sera récompensé par des
réussites. Pendant la journée, votre animal peut accéder a un petit snack quand
il le souhaite.

snacks
pefilllbar!

remplir
:; snacks‘./

swisspet Amazing Treater @

* 547205 Amazing Treater 26x25.5x30.5cm 1 14.90

Amazing Treater - erstaunliche Snack- & Belohnungsmaschine - Spass und Lernen
in einem! Schneiden Sie in den Boden einer leeren 0.51 PET-Flasche kleine Locher
und fiillen Sie diese mit Snacks oder Trockenfutter nach Wahl. Installieren Sie diese
im oberen Teil des Amazing Treaters. Wenn nun lhr Hund einen Tennisball in die
Offnung des Amazing Treaters legt kommt einerseits der Tennisball unten wieder
heraus und zusatzlich werden aus der PET Flasche einige Snacks oder Trockenfutter-
stiickchen herausfallen. Ideales Spielzeug um dem Hund das Apportieren leicht und
appetitlich zu machen. / Amazing Treater - le distributeur de snack et récompenses
incroyable s’amuser et apprendre au méme temps! Découpez au bas d’une bouteil-
le PET vides (0.51) de petits trous et remplissez-la avec des snacks ou selon votre
choix avec la nourriture séche. Installer celle-ci dans la partie supérieure de
I’Amazing Treaters. Si le chien laisse tomber la balle de tennis dans I'ouverture de
I’Amazing Treater, d’une part la balle sort a nouveau et en plus quelques friandes
ou morceaux de nourriture seche tombent de la bouteille PET. Jouet idéal pour don-
ner au chien envie d’apporter et faciliter ceci.

548701 547205

7"612093"472058

swisspet Hundespielzeuge NON TOXIC-Line
swisspet NON-TOXIC, jouets pour chiens

* 544975 Frisbee Snackstar, pink / rose 922cm 6 12.50

Mit Snacks befiillbar. / A remplire de snacks.

gnacks
pefiilibar

A remplit
de snacks: /
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Delphin-Amazonia AG Hundespielzeuge

swisspet Spielball mit Noppen A
swisspet Balle avec boucles @ SRy -

548700 Spielball mit Noppen, gelb 29.5cm 3 5.90
Balle avec boucles, jaune

Gummiball mit Noppen und Quietscher.
Balle en caoutchouc avec boucles et couinement.

548700

77612093"587004

swisspet Mini-Spielball mit Noppen .rs '?_t
swisspet Mini-balle, jouet avec boucles @ .
548702 Miniball mit Noppen, gelb 95.5cm 3 4.90

Miniballe avec boucles, jaune
548703 orange/orange 95.5cm 3 4.90
Gummiball mit Noppen und Quietscher. S 5 |
Balle en caoutchouc avec boucles et couinement. (2 ;

548703

4 ‘612093 58703!“

e i~
swisspet Dental-Fun Mintfresh Baseball @ SuPs -
548704 Dental-Fun Mintfresh Baseball, o5cm 3 4.90 77 h“y. 2

mintfarbig/couleur minth Wy

Gummiball / Balle en caoutchouc \QM .

548704

77612093"587042
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6 pg"

Mit
gnacks
pefiilibar |

A remplit
de snacks'

Mit
gnacks
pefilibart

A(eII\D“' y
de snacks'

swisspet Hundespielzeuge

swisspet Spiel- und Futterspielzeug Fabius, Snack&Play
swisspet jouet et nourriture Fabius, Snack&Play @

*565021 Spielzeug Fabius, griin 25/13cm 3 7.50
Jouet Fabius, vert

*565022  blau/bleu @5/13cm 3 7.50

*565023 violett/violet @5/13cm 3 7.50

Kann mit Leckerbissen gefiillt werden. / Peut étre rempli avec des friandises.

S

L=
s

565021

565023

565022

7 ‘612093 650227

swisspet Dental-Bone Mint

565017 Dental-Bone Mint S 11.5cm 3 8.50
mint/weiss / mint/blanc
565018 M 15.5cm 3 12.50
Gummi / en caoutchouc
565019 Dental-Ball Mint, mint/weiss S g6cm 3 8.50
Balle Dental Mint, mint/blanc
565020 M g7cm 3 12,50
Gummi / en caoutchouc
565017 565018
7"612093"650173 7 ‘612093 650180
7 612093‘650197 71612093 650203\
565019 565020
swisspet Schnullerzunge
swisspet sucette-langue @
545004 Schnullerzunge, rot 25.4cm 3 9.80

Sucette-langue, rouge

Kann mit Leckerbissen gefiillt werden. / Peut étre rempli avec des friandises.

2

545004

77612093"545042
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Delphin-Amazonia AG swisspet Hundespielzeuge

swisspet Baumwollspielzeug mit Ballen ;5 - .ﬂ"
swisspet jouet en coton avec balles @ i

545840 Baumwollseil mit Ball o7x43cm 6
Corde en coton avec balle

545841 Baumwollknoten mit 2 Billen @7x44cm 6
Neeud en coton avec 2 balles

544973 Whoppi-Bone mit Dentalball @7x35cm 6
Whoppi-Bone avec balle dental

544973

545840 545841

71612093"458410

d

Y VL WS P

swisspet Hundespielzeug Rainbowplay, Baumwolle
swisspet Rainbowplay, jouet pour chiens, coton @

* 534627 Rainbowplay Ball & Knoten 25cm 3 4.50
Rainbowplay balle & nceud

* 534628 Rainbowplay Mr. Dog 29cm 3 4.90
Rainbowplay Mr. Dog

* 534630 Rainbowplay Mr. Elephant 29cm 3 4.90
Rainbowplay Mr. Eléphant

534627 534628 534630

77612093"546278 7’“![2093 546285 7 612093‘546308
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swisspet Hundespielzeuge

A G2 ﬂ.
iQEEEL " *11._j'_[E§EJ .ﬂb Gy \lil
| -
Aus Baumwolle
Js . _?3". fu " \i‘,
» {5 //’i‘\ 4
- !h! Aus Baumwolle
- $ Py

Aus Baumwolle

547110

‘ 77612093"571102 77612093"571119 7'612093"571126

7"612093"571133

swisspet Natur-Hundespielzeug

swisspet jouet en coton pour chiens Natur

NZ

Balle de tennis sur gant en coton avec boucle

547111 547112

547113

547110 Dummy mit Doppelseil 40cm 3 12.90
Dummy en coton avec corde double
* 547111 Knotenball aus Baumwolle S gbcm 6 4,50
Balle en cotton S
547112 L 28cm 6 6.50
547113 Tennisball an Handschlaufe g6x35cm 3 9.90

swisspet Dental-Fun Mintfresh

NZ

548710 Dental-Fun Mintfresh Stick, 3 8.50
mintfarbig/couleur minth S e4cm/L=32cm

548711 L 5cm/L=36cm 3  12.50

548712 Dental-Fun Mintfresh Ball, 3 8.50
mintfarbig/couleur minth S @5cm/L=22cm

548713 L g7cm/L=30cm 3 12.50

548714 Dental-Fun Mintfresh Rugby-Ball, 3 15.90

mintfarbig/couleur minth  @6cm/L=35cm

Spielzeug aus Gummi und Seil zur Zahnhygiene.
Jouet en caoutchouc avec corde pour I'hygiéne dentaire.

1
4 ‘612093 587103 7 ‘6’]2093 587110

776120937587 127 7'612093"587 134 776120937587 141

548712 548713 548714
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swisspet Zahnknoten farbig 3 g -
swisspet cordes colorées pour les dents @ % §':P§ -
545190 Zahnknoten 509 20cm 3 2.90 M%
Corde pour les dents
545191 125¢g 26cm 3 3.90
545192 2509 37cm 3 5.90
545193 4509 48cm 3 10.90 s

Aus farbiger Baumwolle; pflegt die Zahne, starkt das Zahnfleisch; gegen Zahnfaule
und schlechten Atem. / En coton coloré, nettoie les dents, fortifie les gencives;
contre carie des dents et mauvaise haleine.

545191 545192 545193

71612093%4519216 7 6120931451923 7 16120931451930! q

swisspet Dental-Seil mit 2 Knoten
swisspet corde dentaire avec 2 nceuds @

548641 Dental-Seil mit 2 Knoten, orange XS 10cm 3 2.50
Corde dentaire avec 2 nceuds, orange

548642 S 28cm 3 3.90

548643 L 42cm 3 6.50

548644 Dental-Seil mit 2 Knoten,d’'blau XS 10cm 3 2.50
Corde dentaire avec 2 noeuds, bleue foncée

548645 S 23cm 3 3.90

548646 L 37cm 3 6.50

Spiel und Spass mit lhrem Liebling. Durch Spielen stérken Sie die Bindung zwischen
lhnen und lhrem Hund. Robustes Seilspielzeug mit 2 Knoten. / Jeu et fun pour votre
compagnon a quatre pattes. Par le jeu, vous renforcez votre lien avec votre chien.
Jeu avec corde solide a 2 noeuds.

548642 548643 548644 548645 548646

776120937586427 7"612093"586434 77612093"586441 7"612093"586458

P . >l
swisspet Tuggaball @ SPs -
548639 Tuggaball mit Nylonseil, 86cmL=30cm 1  6.90 -
orange / Tuggaball avec corde en nylon, orange 1174 »~ j‘
548640 _blau/bleue o6cm L=30cm 1 6.90 —

Fordert Spass und Bewegung. Das Wurf- und Kauspielzeug hilft Ihnen, Ihren Liebling d

draussen zu beschéftigen. Spielen fordert die Bindung zwischen Tier und Halter.

Stimulieren Sie Geist und Korper Ihres Hundes mit dem Tuggaball von swisspet.

Stimule le jeu et I'activité. Le jouet a lancer et a mastiquer permet a votre compag- £

non a quatre pattes de se dépenser. Jouer renforce le lien entre I'animal et son maitre. . '-} - }

Stimulez I'esprit et le corps de votre chien en jouant avec la Tuggaball de swisspet. - m S
y

&

548639 548640

77612093"586397 77612093"586403
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_,_H_ swisspet Monster-Bungee Expander @
* 547200 Monster-Bungee Gringo 27cm 3 6.90
* 547201 Monster-Bungee Hantel 18m 3 7.90

Monster-Bungee haltére

* 547202 Monster-Bungee F8 30cm 3 8.90

547201 547202

7 612093’472010 7"612093"%4 72027

swisspet Hundespielzeug aus Gummi
swisspet jouets pour chiens en caoutchouc @

547420 Spiker-Ball, durchsichtig/gelb  ¢8.5cm 3 9.80
Spiker-Balle, transparente/jaune

Gummi-Spiker-Ball durchsichtig mit Tennisball gelb innen.
Spiker-Balle en caoutchouc transparente avec balle de tennis a I'intérieur.

547421 Spiker-Ball mit Seil, 08.5x38cm 3 8.90
hellgriin/durchsichtig
Spiker-Balle avec corde, verte claire/transparente

Gummi-Spiker-Ball durchsichtig mit geknotetem Seil hellgriin.
Spiker-Balle en caoutchouc transparente avec corde noueée verte claire.

l' .. ,I

547420 547421

77°612093"574219
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swisspet Hundespielzeug aus Gummi, Spangy - -
Jouets pour chiens en caouchouc, Spangy S 2’

547446 Spangy Knochen, griin o5cm/L=38cm 3  12.50
Spangy os, vert

547447 Spangy Crystal, orange  ©6.5cm/L=23cm 3 9.80 '§ " ﬁ .
Spangy Crystal, orange " i

547448 Spangy Dental, griin 07.5cm/L=26cm 3 11.50 w‘s . H’
Spangy Dental, vert -

Wurf und Kauspielzeug in auffélligen Farben, damit das Lieblingsspielzeug lhres N »
Hundes nicht verloren geht. Optimal bei schlechten Lichtverhdltnissen wie in der L o
Dammerung oder bei Nebel.

Jouet a jeter et @ macher dans des couleurs voyantes afin de ne pas perdre le

Jouet préféré de votre chien. Parfait lorsque la luminosité est mauvaise, au crépu-

scule ou en cas de brouillard.

547446 547447 547448

77612093"574479 776120937574486

swisspet Hundespielzeug, Spangy =
swisspet jouets pour chiens Spangy @ 20 - B

547443 Spangy Kordel, orange  S: g4cm/L=32cm 1 9.90 v‘j .
Spangy corde, orange

547444 Spangy Kordel,griin M: gdcm/L=44cm 1 11.90
Spangy corde, verte

Kordel aus Nylon mit Gummiband orange. Wurfspielzeug. Dy

Corde en nylon avec bande en caouchouc. Jouet a lancer. Akt 3
547445 Spangy Ball, orange o8cm/L=32cm 1  12.90 RS
Spangy balle, orange 5 o5 e
¥ ""'Tr“- -
Ball geknotet aus Nylon orange, mit Gummiband beige. Wurfspielzeug. A T

Balle nouée en nylon orange, avec bande en caouchouc beige. Jouet a lancer.

547443 547444 547445

77°612093"574448
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swisspet Hundespielzeug aus Gummi, Vulcano

* . -
S0 - Jouets pour chiens en caouchouc, Vulcano
548649 Vulcano-Ball, gelb/rot gbcm 1 6.90
Vukcano-Balle, jaune/rouge
548650 g7c¢m 1 9.80

Gummi-Ball mit Ultraschall-Quietscher.
Balle en caouchouc avec ultra-son couinement.

548650

7"6120937586502

N7

= 548651 Vulcano-Rugby, gelb/rot  @5/L=8.5cm 1 6.90
G pg Vukcano-Rugby, jaune/rouge
548652 96.5/L=9.5cm 1 9.80

Gummi-Rugby mit Ultraschall-Quietscher.
Rugby en caouchouc avec ultra-son couinement.

548652

776120937586526

swisspet Hundespielzeug Schnurball
swisspet jouets pour chiens balle avec corde S’%

544983 Schnurball 96.5cm 3 8.90
Balle avec cordes

Sje]e

544983
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swisspet Shake & Play Bone Sound/ON&OFF q‘s . ﬂ'”
swisspet Shake & Play Bone Sound/ON&OFF @ -

* 547906 Shake & Play Bone Sound/ON&OFF 12x6,5cm 2 14.90

assortiert orange/griin / assorti orange/vert

Shake & Play Bone mit Sound ON & OFF Squeaker-Funktion. Extrem stabiles Hunde-
spielzeug mit Zahnreinigenden Eigenschaften. Besonders geeignet fiir Welpen mit
praktischer ON & OFF Squeeker-Funktion. Beaufsichtigen Sie Ihr Tier beim Spielen.

Shake & Play os avec ON & OFF son. Jouet pour chien trés robuste avec la carac- . Shﬂk! @
téristique de nettoyage de dents. Particulierement adapté pour les chiots avec Pl B
son ON & OFF utile. Surveillez votre animal lorsqu'il joue. : "y one

547906 " e i Sound ON & OFF
\ avec ON & OFF son |
swisspet Jumpy-Ball @ ‘&iapa

* 547900 Squeeker-Ball, S griin/vert 65.5cm 3 7.90
* 547901 M  griin/vert 96.5cm 3 8.90

ohne Quietscher / sans couinement

* 547902 S orange 85.5cm 3 7.90
* 547903 M orange 96.5cm 3 8.90

mit Quietscher / avec couinement

547900 547901

77612093 579009‘ 7’612093 579016
77°612093"579023 7 612093‘579030

547902 547903

swisspet Ball hart ‘S ps
swisspet Polyballe dur @ o
504215 Ball hart marmoriert 06.5cm 6 4.90
Polyballe dure
504215
springball, hart
Balle rebondissanteé. dur
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i Smash & Play Tennisball, rot, 3 Stk.
P8 - Smash & Play, balle de tennis, rouge, 3pcs. @

* 545678 Smash & Play Tennisball, rot 96.3cm 3 5.90
Smash & Play, balle de tennis, rouge

mit Quitscher / avec couinement

’ 545678
e 7"612093"456782
s DA swisspet Mini-Tennisballe
= swisspet Mini balles de tennis @
545681 Mini-Tennisballe, gelb, 3 Stk. odcm 3 4.60

Mini balles de tennis, jaune, 3 pcs.

)

545681

77612093"456812

swisspet Tennisball-Schleuder
swisspet balle de tennis a catapulter @

534616 Tennisball-Schleuder g6cm/L31-52cm 1 14.90

gelb/schwarz
Balle de tennis a catapulter, jaune/noire

=
B )

534616

77612093"546162
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Hundespielzeug Smash & Play

Jouets pour chiens Smash & Play @

545675 Tennisball 2 Stk./ocs.  @6cm 3 3.90
Balle de tennis

545634 12 Stk./pcs. (sack)  @6cm 12 19.90

545674 Tennisball Big Bobble 1Stk./oc. 813cm 3 8.50
Big Bobble, balle de Tennis

545672 Tennis Knochen 15cm 3 5.90
Tennis, os
545671 Tennis Hantel 20cm 3 7.50

Tennis, haltere

545675 545634 545674

7 612093‘008561 776120937008554 77612093 008592‘
7 612093‘008578 77612093"008585

545672 545671

500860 Tennishall mit Seil 26.5cm 3 4,90
Balle de tennis avec corde

500861 28cm 3 5.90

Hohl-Gummiballe (OHNE verstarkende Gewebefaser wie bei Tennisballen) und
Aussenseite mit Polyesterfaser und Finishing wie bei echten Tennisballen.

Balles creuses en caoutchouc (Non renforcée par de la fibre textile comme pour
les balles de tennis, cété extérieur en fibre de polyester et finition comme pour
les vraies balles de tennis.

500861

77612093"008608 77612093 008<]’I’LIH

swisspet Gummi-Tennisball
swisspet balle de tennis en caoutchouc q\%

545685 Gummi-Tennisball 3 Stk./pocs. XS @4cm 3 4.90
Balle de tennis en caoutchouc

545686 3 Stk./pcs. S 94.8cm 3 5.60

545687 3 Stk.Jpocs. M @6.3cm 3 5.90

assortiert gelb/orange, mit Quitscher
assortie jaune/orange, avec couinement

545686 545687

77612093"456867 77612093"456874
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. oL swisspet Fitzzel Ball
3 swisspet balle Fitzzel @

548630 Fitzzel Ball, gelb/blau 9x9cm 3 9.90
Balle Fitzzel, jaune/bleue

Filzball mit Quitscher. / Balle en feutre avec couinement.

548631 Fitzzel Football, gelb/blau 8.5x11cm 3 9.90
Ballon de foot Fitzzel, jaune/bleue

Filzball ohne Quietscher. / Ballon de foot sans couinement.

7]

548631

7 6120937486314

T swisspet Hundespielzeug Pull-Toy
] - swisspet jouet pour chiens Pull-Toy @

J’

546840 Hundespielzeug Pull-Toy, 77x5.7cm 3 2450
blau/gelb
Jouet pour chiens Pull-Toy, bleu/jaune

Montieren Sie den Pull-Toy an einer glatten, sauberen Oberfliche und lassen Sie
lhren Hund sich amiisieren. Als Pendel oder Zugspielzeug kann Ihr Hund sich daran
verweilen und seinen Spietrieb ausleben. Extra starker Saugnapf.

Montez le Pull-Toy sur une surface lisse, propre et laissez votre chien s'‘amuser.
Utilisé en tant que pendule ou jouet a tirer, votre chien peut y rester pendant
longtemps et donner libre cours a son envie de jouer. Ventouse extra forte.

546840

7"612093"568409

swisspet Spielring Jowa
swisspet Jowa, anneau pour jouer @

545052 Spielring Jowa, orange/schwarz o15cm 3 9.80
Jowa, anneau pour jouer, orange/noir

545053 Spielring Jowa, orange/gelb o15cm 3 9.80
Jowa, anneau pour jouer, orange/jaune

Hartgummi-Ring mit Baumwollseil geknotet, orange/schwarz oder orange/gelb.
Anneau en caoutchouc dur avec corde en cotton nouer, orange/noir ou orange/
Jaune.

545052 545053

7 6120937450537




Hundespielzeug aus Pliisch Lucky-Dog

Lucky-D

* 547028

Lucky-Dog. Attraktives Hundespielzeug aus Pliisch, inkl. 3 Tennisballe fiir Spiel und

Abwechslu

Jouet pour chiens en peluche avec 3 balles de tennis pour un jeu varié. Ne pas
laisser votre animal jouer sans surveillance.

0g, jouets pour chiens en peluche

Lucky-Dog 27cm

ng. Beaufsichtigen Sie lhr Tier beim Spielen.

547028

NZ

3
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swisspet Hundespielzeuge

18.50

swisspet Helmet-Heads aus Gummi
swisspet Helmet-Heads en caoutchouc

NZ

547380 Helmet-Head Frosch, griin g10cm 3 14.50
Helmet-Head grenouille, verte

547381 Helmet-Head Krebs, pink 210.5x10cm 3 14.50
Helmet-Head crabe, rose vif

547382 Helmet-Head Schildkrote, h'griin ¢10x15cm 3 14.50
Helmet-Head tortue, verte claire

547383 Helmet-Head Affe, braun 210x11.5cm 3 14.50
Helmet-Head singe, brun

547384 Helmet-Head Hase, weiss o9cm 3 14.50
Helmet-Head lapin, blanc

Pliisch-Tiere mit Quietscher in auswechselbaren Gummi-Helmen.

Animaux en peluche avec couinement en casques en caoutchouc remplacables.

7‘612[.
7‘612_)

547381 547382

93 573809‘ 7761209375738

=

N
[e.3

7 612093‘ 573823

93 573830‘ 776120937573

o]
~
~

547383

547384
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"5- _Bv swisspet Hundespielzeug aus Hartgummi
. swisspet jouet pour chien en caoutchouc dur @

% 547422 Roof Ball, rot 96.5cm 3 7.50
Roof balle, rouge
« 547423 Roof Bowling, rot/rouge  ©8.5x17.5cm 3  10.50

« 547424  Roof Ring, rot 012.5x5.5cm 3 11.50
Roof anneau, rouge
% 547425 Roof Rugby, rot / rouge 916.5x9cm 3 16.50

Hartgummi mit Quietscher.
En caoutchouc dur avec couinement.

547422 547423 547424 547425

7"612093"574233 77612093"574240 77612093"574257

swisspet Flying Disc Bone @

548617 Flying Disc Bone, pink g18cm 3 6.90
Flying Disc Bone, rose vif

548618 griin / vert 921cm 3 8.50

Die Flying Disc von swisspet stimulieret den Spieltrieb lhres Hundes und trainiert
gleichzeitig Geist und Korper. Das ideale Outdoor-Spielzeug zum mitnehmen, segelt
in der Luft und treibt auf dem Wasser.

Le Flying Disc de swisspet stimule I'envie de jouer de votre chien et lui permet
d’entrainer son corps et son esprit. Le jouet parfait pour I'extérieur, il vole dans
les airs et flotte sur I'eau.

548618

7 612093‘ 486 8!“

swisspet Frisbee @

* 534623 Wingfrisbee aus Neopren 925cm 3 12.50
Wingfrisbee en néopréne

=]

534623
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swisspet Soft-Frisbee Hundespielzeug .‘s_ . ﬁv
Jouet pour chiens Soft-Frisbee @ -

546000 Soft-Frishee 923cm 6 7.90

Praktischer Frisbee, der dank Erhebung vom Hund vom Boden aufgenommen wer-
den kann.
Frisbee pratique, le chien peut sauter pour ['attraper.

546000

7"612093"546001

Easy Glider Multi (Frisbee) @

546286 Easy Glider Multi (Frisbee) 923cm/80g 1 13.50

Aus weichem Kunsstoff. / £n matiére en gomme. .is ’ _'_Ejﬂ

545899 Latex Frisbee Peewee, 2 Stk. assortiert 6 10.90
Frisbee Peewee en latex, 2 pcs. assortis
Mass / mesure: @=13cm

Soft-Frisbee

505848 Frisbee schwarz Nylon-Stoff 924cm 3 6.90
Frisbee noir, en tissu nylon

Frisbee aus Nylon, viel Spass fiir den Hund und seinen Begleiter.
Frisbee en nylon en jaune/vert; beaucoup de plaisir pour le chien et son compagnon.

=]

546286 545899 505848

8 "°73199700035"™ 5 4‘016598458990‘

swisspet Trainings-Frisbee

swisspet Frisbee d’entrainement @

540119 Trainings-Frisbee, pink 924cm 3 9.80
Frisbee d’entrainement, rose

540120 hellblau/bleu clair 924cm 3 9.80

Aus Nylon, nur 130g. / £n nylon, seulement 1309.

)

540119 540120

7 612093‘401201
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swisspet Hundespielzeug, Schleuderball
swisspet jouets pour chiens, balle catapulte @

547438 Snufi Schleuderball S, pink  ¢5cm/47cm 3 9.90
Snufi Balle catapulter S, rose vife

547439 Snufi Schleuderball M, blau  ¢7cm/58cm 3 12.50
Snufi Balle catapulter M, bleu

Aus Gummi mit gelbem Wurfband aus Nylon, Breite 28 mm.
En caoutchouc avec bande a lancer jaune en nylon, largeur 28 mm.

547438 547439

77612093 57438"| 7”’![2093‘574394

swisspet Weichgummi-Fussball

swisspet ballon foot en caoutchouc mou @

547435 Weichgummi-Fussball S, griin g5cm 3 6.50
Ballon foot mou S, vert

547436 Weichgummi-Fussball M, blau o7cm 3 9.50

Ballon foot mou M, bleu
547437 Weichgummi-Fussball L, orange ©10.5cm 3 16.50
Ballon foot mou L, orange

Aus Weichgummi in den Farben griin, blau, orange.
En caoutchouc mou dans les couleurs vert, bleu, orange.

547435 547436 547437

77612093"574356 7”!![2093 574363

- swisspet Weichgummi-Knochen ,,Mr. Freeze”
G =P8 swisspet os en caoutchouc mou ,,Mr. Freeze” @

547440 ,Mr. Freeze” Knochen S, blau 4x10.5cm 3 7.90
,Mr. Freeze” os S, bleu

547441 ,Mr. Freeze” Knochen M, blau 4.5x13.5cm 3 8.90
., Mr. Freeze” os M, bleu

547442 ,Mr. Freeze"” Knochen L, blau  5.5x17.5cm 3 9.90
,Mr. Freeze” os L, bleu

Besonders praktischer Spielknochen fiir die heissen Sommermonate. Sie kénnen den
Spielknochen Mr. Freeze einfach mit Wasser befiillen, (iiber das Mini-Loch oben am
Knochen oder noch einfacher; legen Sie ihn ins Wasser ein, braucht keine grosse
Wassermenge) anschliessend deponieren Sie den Knochen fiir 10-15 Minuten in
lhrem KiihIfach. / Os de jeu particulierement pratique pour les mois d’été chauds.
Vous pouvez remplir tout simplement |'os de jeu Mr. Freeze d’eau (avec le mini-
trou au-dessus de I'os ou encore plus simple; plongez-le dans I'eau, vous n‘avez
pas besoin de grande quantité d'eau) ensuite, vous déposez I'os pendant 10-15
minutes dans votre compartiment congélation.

547440 547441 2547442

7 612093‘ 574417
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Delphin-Amazonia AG ug aus Weichgummi & Futterspender PIPOLINO
swisspet Hundespielzeug aus Weichgummi TR
Jouets pour chiens en caoutchouc mou @ P4 -

,’
=
546825 Joy-Rugbyball, gelb/schwarz 17x9.3cm 3 14.50 ’ /]
Joy balle rugby, jaune/noire >

546826 rot/schwarz/rouge/noire 17x9.3cm 3 14.50

546827 Joy-Ball, gelb/schwarz 29.5cm 3 12.50
Joy balle, jaune/noire

546828 rot/schwarz/rouge/noire 99.5cm 3 12,50

546829 Joy-Stick, gelb/schwarz 04.5x30cm 3 14.50
Joy stick, jaune/noire

546830 pink/schwarz/rose/noire 04.5x30cm 3 14.50

Weichgummi-Hiille, schwarzer Nyloninnenteil mit Knistersound.
L'extérieur en caoutchouc mou, dedant en nylon noir avec son froufrou.

546825 546826 546827

7 612093‘568256 7"’!“2393 568263 7 ‘612093 568270‘
4 612093‘568287 7’“!“2093 568294 7 ‘612093 568300‘

546828 546829 546830

PIPOLINO® Mobiler Futterspender
Distributeur de nourriture mobile

PIPOLINO® Mobiler Futterspender ist ein beweglicher, einstellbarer Futterver-
teiler fiir Trockenfuttermittel. Das Tier rollt den mobilen Futternapf auf dem Boden
vor sich her, um an das im PIPOLINO® befindliche Futter iiber eine individuell ein-
gestellte Anzahl an Offnungen zu gelangen. Dank der leicht regulierbaren Aus-
stossmenge des Trockenfutters ermdglicht man dem Tier mit dem PIPOLINO®
Lebensbedingungen wie draussen in der Natur vorzufinden: dauerhafte Beschaf-
tigung durch die Suche nach Nahrung, entsprechend dem natiirlichen Instinkt
der Tiere - taglich ausreichende korperliche Bewegung - Nahrungsaufnahme, was
wiederum eine gute Verdauung begtinstigt.

Distributeur de nourriture mobile et réglable pour nourriture séche. L'animal pousse
devant lui le distributeur mobil sur le sol plat, pour atteindre la nourriture par un
des ouvertures ajustées individuellement dans le PIPOLINO®. Grace a la quantité
distribuée de nourriture seche facilement réglable, on permet avec PIPOLINO® a
I'animal de retrouver les circonstances de vie comme dans la nature: occupation
permanente, par la recherche de la nourriture, correspondant a l'instinct naturel
de I'animal — quotidiennement d’exercices physiques suffisants — absorption de
nourriture, ce que de nouveau favorise la digestion. I

544170 PIPOLINO S Lochoffnung: g10mm 1 39.90
L=18cm/g8cm ouverture: @10mm
200g

Fiir Puppy, Kitten, Nager / pour chiots, chatons, rongeurs

544171  PIPOLINO M Lochéffung: @12mm 1 49.90 berani T'.'Cl’f: el
L=25cm/g10cm ouverture: @12mm Therapie-Hilfsmittel zur
4409 Gewichtsregulierung bei

Fiir Katzen und kleine Hunderassen / pour chats et chiens de petites races libergewichtigen Hunden und Katzen.

544172 PIPOLINO L Lochéffung: o17mm 1 59.90 besonders wirkungsvoll in Kombination
L=25cm/g10cm ouverture: g17/mm mit TRAINER Personal SenSIObeSIty Futter.
480g

Fiir Hunde / pour chiens Conseil:

544170 544171 544172 Moyen thérapeutique contribue a la

réqulation du poids chez les chiens et chats
obéses. Particulierement efficace en
combinaison avec un la nourriture
TRAINER Personal Sensiobesity.

37700554 000019‘
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NEW |

‘15 ._-B”_

m

mit Mint

G ‘sipf

m

mit Hhner

avecgout/poulet

swisspet Hundespielzeuge aus Kunststoff
Jouet pour chien en matiere plastique @

548715 Dental-Knochen, Mint, blau/weiss S: L=11cm 3 6.90
Os dentaire, menthe, bleu/blanc

548716 M:L=15cm 3 11.90

548717 L: L=18.5cm 3  14.90

Hundepielzeug Dental-Knochen mit Mint-Geschmackt, blau/weiss, in 3 Grossen.
Jouet pour chien os a ronger got menthe, bleu/blanc, en 3 grandeurs.

548715 548716 548717

7612093"587165

548718 Dental-Knochen, Huhn,orange  S:L=11cm 3 6.90
Os dentaire, volaille, orange

548719 M:L=15cm 3 11.90

548720 L: L=18.5cm 3  14.90

Hundepielzeug Dental-Knochen mit Hiihner-Geschmack, orange, in 3 Grossen.
Jouet pour chien os a ronger godt volaille, orange, en 3 grandeurs.

548718 548719 548720

7 6120937587196

548721 Dental-Knochen, Rind, pink S:L=11cm 3 6.90

Os dentaire, boeuf, rose
548722 M: L=15cm 3 11.90
548723 L: L=18.5cm 3 14.90

Hundepielzeug Dental-Knochen mit Rinder-Geschmack, pink, in 3 Grossen.
Jouet pour chien os a ronger goGt beeuf, rose, en 3 grandeurs.

548721 548722 548723

7 6120937587226

Unser Dental-Knochen aus Naturkautschuk mit Mint-, Hiihner- oder Rinder-Geschmack
enfernt Zahnbelag und Mundgeruch beim Kauen. Die antibakterielle Wirkung ver-
hindert Bakterien- und Schimmelbildung auf dem Dental-Knochen zu 99%. Massage-
Noppen und Zungenreiniger verleihen lhrem Hund einen frischen Atem, gepflegtere
Zéhne, gesundes Zahnfleisch und unterstiitzt den natiirlichen Kauinstinkt lhres Hun-
des. Spielerisch saubere Zahne mit dem Dental-Knochen von swisspet.

Nos os a ronger en caoutchouc naturel au goit menthe, volaille ou beeuf élimi-
nent la plaque dentaire et la mauvaise haleine lors de la mastication. L'effet anti-
bactérien prévient @ 99% la formation de bactéries et de moisissures sur I'os a
ronger. Les picots de massage et le purificateur de langue donnent a votre chien
une haleine fraiche, des dents mieux entretenues, une gencive saine et ils encou-
ragent son instinct naturel de mastication. Des dents plus propres en jouant avec
I'os a ronger de swisspet.
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/Qem'n-ﬂmm swisspet Hundespielzeuge

swisspet Dental Toy Ruby

N~

565008 Dental Toy Ruby S 10cm 3 8.90
565009 M  14cm 3 9.90
565010 L 17cm 3 12.50
Mit Noppen fiir eine gute Zahngygiene. Aussen mint, innen gelb.

Extérieur mint, intérieur jaune.

565008 565009 565010

77612093"650098

swisspet Crunchy Bone

565011 Crunchy Bone, pink/rose S 1am 3 7.90
565012 griin/vert M  14cm 3 8.90
565013 orange L 18.5cm 3 9.90
Mit Noppen fiir eine gute Zahnhygiene. Softgummi.
En caoutchouc mou.
565011 565012 565013

7 ‘612093 650128

swisspet Knochen Jump
swisspet os Jump

565014 Knochen/os Jump, orange S

12cm 5.90

565015 M 1

565016 L

3
4.5cm 3 7.50
20cm 3 9.80

Softgummi / en caoutchouc mou

[v >]

565014 565015

77612093"650159

565016

77612093"650166
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‘ o swisspet Hundespielzeug Dental-Clean
$ o Siupg - swisspet jouets pour chiens Dental-Clean @

544977 Dental-Leo 12x33.5cm 6 14.90
swisspet Tricolor-Dental-Play @
547114 Tricolor-Dental-Play 50om 3 12.50

mit Quietscher / avec couinement

547114

7 612093| 571140

swisspet Dental-Clean mit Fleischgeschmack

Jouets pour chiens avec gout de viande @
*545196 Dental-Clean Knochen 14cm 3 4.90
Hygiéne dentaire, os
* 545199 Dental-Clean, Ring g12cm 3 4.90

Hygiéne dentaire, anneau

Zur spielenden Zahnreinigung und Zahnfleischmassage, besonders robust und biss-
fest, mit verlockendem Fleischgeschmack.

Hygiene dentaire, golt de viande. Hygiene dentaire et massage des gencives en
jouant, en, particulierement robuste et résistant aux morsures, au godt de viande
attirant pour les chiens.

545199

77612093"551999

swisspet Hundespielzeuge aus Latex
swisspet jouets pour chiens en latex @

547313 Latex-Schwein S, schwarz 15x8x8cm 3 7.90
mit Quietscher
Cochon en latex S, noir, avec couinement

547314 Latex-Schwein M, pink 23x10x9cm 3 9.90
mit Quietscher
Cochon en latex M, rose, avec couinement

547314

7 612093‘ 573144
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Delphin-Amazonia AG swisspet Hundespielzeuge aus Latex

swisspet Hundespielzeug aus Latex m
|

) T
\ L
swisspet jouets pour chiens en latex @ 5 fis m 3

548694 Latex-Huhn, orange S:L=12cm 3 1250
Poulet en latex, orange

548695 L: L=15cm 3 14.50

548696 Latex-Ente, gelb S:L=12cm 3 1250
Canard en latex, jaune

548697 L: L=15cm 3 14.50

Hundespielzeug aus Latex, Huhn orange, oder Ente gelb, mit lautem Quietscher.
In 2 Gréssen.
Jouets en latex, poulet orange ou canard jaune, avec couinement. En 2 tailles.

548694 548695 548696 548697

7‘612093 586953 7‘612093 586960 7‘612093 586977

swisspet Hundespielzeug aus Latex, K-Line
swisspet jouets pour chiens en latex, K-Line

548724 Ruff-Dog, grau/braun H=11.7cm 3 9.90
Ruff-Doq, gris/brun
548725 Ruff-Cow, braun/rot H=12.7cm 3 9.90

Ruff-Cow, brun/rouge

548726 Ruff-Mouse, rot/grau H=11.7cm 3 9.90
Ruff-Mouse, rouge/gris

Hundespielzeug aus Latex, mit Quietscher im Unterteil, Tierkopf leicht versenkbar.
Brauner Hund in grauem Abfallkiibel, rote Kuh in braun-grauem Fass, graue Maus
in rotem Ol-Fass. / Jouets pour chiens en latex, avec couinement, téte d’animal faci-
lement rétractable. Chien brun dans une poubelle grise, vache rouge dans un ton-
neau brun-gris, souris grise dans un tonneau d’huile rouge.

548724 548725 548726

776120937587257 77612093"587264

swisspet Hundespielzeuge aus Latex
swisspet jouets pour chiens en latex @

* 534617 Latex-Pliischopossum, m.Quietscher 18x38cm 2 14.90
Opossum en latex et peluche, a. couinement

* 534618 Latex-Pliischwaschbar, m.Quietscher 18x38cm 2 14.90
Raton laveur en latex et peluche, a. couinement

534618

4 ‘612093 546186
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swisspet Hundespielzeuge aus Latex
swisspet jouets pour chiens en latex @

*545774 Latex-Pigi Knack, beige  S:9.5x8x12cm 3 6.90
Pigi Knack en latex, beige
545775 M: 10x10x15cm 3 8.90

mit Quietscher / avec couinement

545775

77612093"557755

545309 Latex-Elefant, pink, mit Quietscher 21cm 3 5.90
Eléphant en latex, rose vif, avec couinement

545314 Latex-Kuh mit langem Hals, orange 3 6.50

mit Quietscher 25cm
Vache en latex acec long cou, orange,
avec couinement

* 545315 Latex-Schwein mit langem Hals, pink, 3 6.50
mit Quietscher 25cm
Cochon en latex acec long cou, rose Vvif,
avec couinement

545309 545314 545315

7"612093"453149
- - 545306 Latex Huhn mit Quietscher 24dcm 6 9.90
%' v P4 - - Poulet en latex avec son
545320 43cm 3 14.90

*546162 Latex Spanferkel mit Quietscher 24.5cm 3 9.90

' - ; Cochon de lait en latex avec son

545320 546162

77612093"453200
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swisspet Hundespielzeuge Latex %Py’
swisspet jouets pour chiens en latex @ .

504304 Latex Tiere mit Stimme H=20cm 4 8.90
Animaux en latex avec couinement

Mit Quietscher, in 4 Farben assortiert. / Avec son, assortisen en 4 couleurs.

504304

77612093"543048

547106 Latex Croco, mit Quietsch 20cm 6 6.90
Croco en latex, avec couinement

mit Quietscher / avec couinement

547103 Latex Igel Rocker, griin, mit Quietsch 6.5cm 6 5.50 "5“'“ .
Hérisson rockeur en latex, vert, avec son 2
547104 rot, mit Quietsch / rouge, avecson  7.5cm 6 5.50

mit Quietscher / avec couinement

547103 547104

77612093"571034

504308 Latex Hantel mit Quietscher 10cm 3 4.90
Haltere en latex avec couinement

Mit Quietscher, in 3 Farben assortiert. / Avec son, assortisen en 3 couleurs.

* 547105 Latex Gorilla mit Quietsch 212cm 6 7.50
Gorille en latex avec scouinement

547107 Latex Monkey-Ring mit Quietsch ¢10cm 6 6.50
Anneau Monkey en latex avec couinement

547105 547107

7 ‘612093 571058‘
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G0 P4" swisspet Hundespielzeug aus Vinyl

swisspet jouets pour chiens en vinyle @

547494 Vinyl-Buddy, rot 12x6x15cm 3 5.90
Buddy en vinyl, rouge

547495 blau/bleu 12x6x15cm 3 5.90

547496 griin/vert 12x6x15cm 3 5.90

mit Quietscher
avec couinement

547495 547496

7 612093“574950 77612093 574967‘

547497 Mini-Vinyl-Bowlingkegel, orange @4.6x11cm 3 4.90
Mini quille de Bowling en vinyle, orange

547498 griin/vert 94.6x11cm 3 4.90

547499 violett/violette 04.6x11cm 3 4.90

mit Quietscher
avec couinement

547497 547498 547499

7 612093‘574981 77612093 574998‘

5Py
ﬂi;:.‘ ] g . .
' .. swisspet Latex-Dumbbell-Tiere
.?;::-’ 7B swisspet jouet Dumbbell-animaux en latex @

.t
AL
v ’
- . W ] 547209 Latex-Dumbbell-Tiere, assortiert 14cm 18 5.90

Jouet Dumbbell-animaux en latex, assortis
6xorange, 6xgelb, 6 xbraun/6xorange, 6 xjaune, 6xbrun

Aus Latex, mit Quietscher.
En latex, avec couinement.

VE 18 =Display
(18x 547209)
assortiert
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swisspet Hundespielzeuge aus Vinyl
swisspet jouets pour chiens en vinyle @

545108 Wiirste auf Schnur 1Ringa4sStk. 6 11.90
Saucissons sur corde 1 chapelet de 4 saus.

Hundespielzeug aus Vinyl und Baumwolle.
Jouet en vinyle et coton pour chiens.

§ups

504310 Vinylball mit Mimik & Quietscher 1 Stk. 3 3.90
Balle en Vinyl avec mimique & son 1 pc.

Hundespielzeug assortiert aus Vinyl.
Jouet en vinyle assortie pour chiens.

504310

7‘612093 543109

NZ

504224 Vinylball, assortiert gbcm 24 3.50

Balle en vinyle, assortie
504225 o8cm 12 4.50
504226 010cm 12 5.50 5
Mit Quietscher; bunter Spielball; assortiert in griin, gelb und rot.
Avec couic; Balle multicolore pour jouer; assortie en vert, jaune et rouge.

504227 Noppenball, assortiert g7cm 12 3.80
Balle avec picots, assortie

504228 210cm 6 5.50

504229 g13cm 12 6.90

Mit Quietscher; Bunter Noppenball aus Vinyl; assortiert in griin, gelb und rot.
Avec couic; balle multicolore avec noppes en vinyle; assortie en vert, jaune et rouge.

*504230 Vinyligel, assortiert o8cm 12 3.90
Hérisson en vinyle, assortie

*504232 gllcm 12 5.90

* 504233 g13cm 12 6.50

Mit Quietscher; assortiert in gelb, rot & griin.
Avec couic; assortie en jaune, rouge & vert.

504224 504225 504226 504227 504228

7 Luujs“u:.zzu‘ 7 ‘612093“942251‘ 7 ‘612093“042265‘ 7 ‘612093“0422?5\ 7 L12093“n:.2||2|a|2“
7 ‘612093“042299‘ 7 ‘612093“{]42305‘ 7 ‘612{]93“!]42329‘ 7 |612093|Lf-2336|

504229 504230 504232 504233
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swisspet Hundespielzeuge aus Super-Pliisch

\ o
\ L = . . o
m SJJ?_—!, ; swisspet jouets pour chiens en super peluche @

548682 Super-Pliisch-Ente, gelb 9x3.8x15cm 3 14.90
Canard en super peluche, jaune

-9
<

'

548683 Super-Pliisch-Affe, braun 10x4.5x15cm 3 14.90
Singe en super peluche, brun

548684 Super-Pliisch-Hahn, weiss 9x4.5x15cm 3 14.90
Coq en super peluche, blanc

SUPER
PLUSH

Spielzeug aus Super-Pliisch. Ente gelb, Affe braun, Hahn weiss, mit Quietscher im

Gummi-Innenbauch.
Jouet en super peluche, canard jaune, singe brun, coq blanc, avec couinement,
ventre en caoutchouc.

548682 548683 548684

7 6120937586830 7 6120937586847

swisspet Hundespielzeuge aus Pliisch
swisspet jouets pour chiens en peluche @

548672 Chewshoe Huhn, weiss 9x7x15cm 3 16.90
Chewshoe poule, blanche

548674 Chewshoe Bar, braun 9x7x15cm 3 16.90
Chewshoe ours, brun

548675 Chewshoe Koala, grau 9x7x15cm 3 16.90
Chewshoe koala, gris

Spielzeug aus Pliisch, Mittelschuh aus Nylon mit Schniirsenkel-Attrappe und Quiet-
scher, Gummi-Schuhsohle.

Jouets en peluche, en forme de chaussure, en nylon, avec visage d'animaux et
lacets, avec couinement, semelle en caoutchouc.

548673 Chewshoe Panda, schwarz/weiss 9x7x15cm 3 16.90
Chewshoe panda, noir/blanc

Spielzeug aus Pliisch, Mittelschuh aus Nylon mit Schniirsenkel-Attrappe, ohne Quiet-
scher, Gummi-Schuhsohle.

Jouet en peluche, semelle en nylon avec lacets fictifs, sans couinement, semelle
en caoutchouc.

548672 548674 548675

7612093758672 7 6120937586748 7 6120937586755

7°612093"5867 31’“

548673
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swisspet Spielzeuge aus Nylon & Pliisch \ -
swisspet jouets en nylon & en peluche @ ‘s.uﬂ ’ m

548755 Tuffy-Play Ente, gelb 20x6x35cm 3 18.50
Tuffy-Play canard, jaune
548756 Tuffy-Play Elefant, blau 20x6x35cm 3 18.50

Tuffy-Play éléphant, bleu

548757 Tuffy-Play Gorilla, rot 20x6x35cm 3 18.50
Tuffy-Play gorille, rouge

Spielzeug aus Nylon & Pliisch, eckig, mit Quietscher.
Jouets en nylon & en peluche, carrés, avec couinement.

548756 548757

7‘612093 587561 7‘612093 587578

swisspet Hundespielzeuge aus Pliisch
swisspet jouets pour chiens en peluche @

548679 Silly BUMS, Biber-Po, d'braun  8.5x7x28cm 3 12.50
Silly BUMS, castor, brun foncé

548680 Silly BUMS, Lowen-Po, h'braun 8.5x7x28cm 3 12.50
Silly BUMS, lion, brun clair

Spielzeug aus Pliisch, kopflos nur Po, dunkelbraun oder hellbraun, mit Quietscher
und Knisterfolie im Po, Knisterfolie auch im Schwanz.

Jouet en peluche, sans téte, uniquement I'arriere-train, brun foncé ou brun clair,
couinements et papier type craft, papier type craft dans la queue.

548679 548680

7 6120937586809

548681 Duckyfoo Mandarin-Ente, bunt 20x21cm 3 16.50 . -
Duckyfo canard Mandarine, multicolore sﬂ_g ;

Spielzeug aus Pliisch, Mandarin-Ente, mehrfarbig, mit Quietscher im blauen Gummi-

bauch, Knisterfolie in den braunen Fliigeln und den orangefarbenen Fiissen. o §
Jouet en peluche, canard Mandarine, multicolore, avec couinement, ventre bleu,
papier type craft, ailes brunes et pattes oranges. i

548681

7 6120937586816




640

swisspet Hundespielzeuge Delphin Amazonia AG

swisspet Hundespielzeuge aus Pliisch

\ rr
m \sJ'J ﬂ, ; swisspet jouets pour chiens en peluche @

548656 Nubbino Schlange, orange S:8.5x4.5x44cm 3 14.50
Nubbino serpent, orange
548657 M:10x5.5x60cm 3 16.50

Spielzeug aus Pliisch, Riicken Noppenpliisch orange, Bauch Softpliisch gelb, Raschel-
folie & Quietscher im Bauch, 2 Grossen.

Jouet en peluche, dos en peluche orange, ventre en peluche jaune, papier type
craft, avec couinement, 2 tailles.

548656 548657

7612093758657 1

O ‘spf @

548658 Nubbino Krokodil, griin S: 17x4.5x44cm 3 14.50

@F Nubbino crocodile, vert
: @ 548659 M:23x5.5x60cm 3 16.50
A f d 4
% P e Spielzeug aus Pliisch, Riicken Noppenpliisch hellgriin, verschiedenfarbige Fiisse,
® ‘o %{' Bauch Softpliisch gelb, Raschelfolie & Quietscher im Bauch, 2 Grossen.
Q@ _ Jouet en peluche, dos peluche vert clair, pattes colorées, ventre en peluche jaune,
B papier type craft, avec couinement, 2 tailles.
g
D "
@ o =2
= 548658 548659

77612093"586595

NZ

548660 Nubbino Eidechse, blau S: 15x4.5x44cm 3 14.50
Nubbino lézard, bleu
548661 M: 20x5.5x60cm 3 16.50

Spielzeug aus Pliisch, Riicken Noppenpliisch blau, Bauch Softpliisch gelb, Raschel-
folie & Quietscher im Bauch, 2 Grossen.

Jouet en peluche, dos en peluche bleue, ventre en peluche jaune, papier type
craft, avec couinement, 2 tailles.

548660 548661

7 6120937586618
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swisspet Hundespielzeuge aus Pliisch \

\ ® T
swisspet jouets pour chiens en peluche @ s Nssyeg - Im

548741 Ringel Pliisch-Waschbar, @13cm/L=49cm 3 14.90
Ringel raton laveur en peluche, -
grau/schwarz / gris/noir '.

Spielzeug aus Super-Pliisch, grau, mit Hartgummi-Ring, rot, gestreifter Pliisch-
Schwanz, grau/schwarz, mit Quietscher.

Jouet en peluche trés doux, gris avec bague en caoutchouc dur, rouge, queue
rayée, grise/noire, avec couinement.

548742 Ringel Pliisch-Stinktier, 2013cm/L=50cm 3 14.90
Ringel mouffette en peluche,
schwarz/weiss / noir/blanche

Spielzeug aus Super-Pliisch, schwarz/weiss, mit Hartgummi-Ring, blau, Pliisch-
Schwangz, schwarz/weiss, ohne Quietscher.

Jouet en peluche trés doux, noir/blanc avec bague en caoutchouc dur, bleu,
queue noire/blanche, sans couinement.

548741 548742

77612093"587424

NZ

548738 Pliisch-Maiskolben, griin/gelb 8x6.5x18cm 3 12.50
Epi de mais en peluche, vert/jaune

548739 Pliisch-Steak, braun 9x6x18cm 3 12.50
Steak en peluche, brun

548740 Pliisch-Donut, braun/rosa g12cm 3 12.50
Donut en peluche, brun/rose

Spielzeug aus Pliisch, mit Gesicht, Bauchinneres Foam-Gummi, mit Quietscher.
Jouets en peluche, avec visage sympathique, ventre en mousse molle, avec couine-
ment.

B P . ’
548738 548739 548740 D s ¢ ’~
‘ o \\\

7612093°587387

7°612093"587394
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& swisspet Hundespielzeuge aus Pliisch
m swisspet jouets pour chiens en peluche @
547485 Pliisch-Waschbar, grau 40x18x12cm 3 18.50

Raton laveur en peluche, gris

Spielzeug aus Pliisch ohne Quietscher.
Jouet en peluche sans couinement.

b 547486 Pliisch-Léwin, goldfarbig 25x18x14cm 3 18.50
=k o Lionne en peluche, dorée

- l- I.
& Spielzeug aus Pliisch mit Quietscher.

- Jouet en peluche avec couinement.

. . a‘ .: 'n‘ ; .. , r:.:. )
» 547485 547486

7‘612093 4'4861|“

547482 Pliisch-Huhn, weiss 29x16x8cm 3 14.50
Poule en peluche, blanche

7 6120937474854

547483 Pliisch-Truthahn, dunkelbraun 26x22x12cm 3 16.50
Dinde en peluche, brun foncé

547484 Pliisch-Hahn, hellbraun/rot 29x16x8cm 3  16.50
Coq en peluche, brun clair/rouge

Spielzeug aus Pliisch mit Quietscher.
Jouet en peluche avec couinement.

547482 547483 547484

7612093474830 7612093474847

N2

548764 Quadra Pliisch-Lowe, braun  22x12x16cm 3 14.50
Quadra lion en peluche, brun

548765 Quadra Pliisch-Affe, braun 22x12x16cm 3 14.50
Quadra singe en peluche, brun

548766 Quadra Pliisch-Elefant, grau  22x12x16cm 3 14.50
Quadra éléphant en peluche, gris

Spielzeug aus Pliisch mit quadratischen Képfen, mit Quietscher im Gesicht.
Jouets en peluche, téte carrée avec couinement.

548764 548765 548766

7 6120937587653
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swisspet Hundespielzeuge aus Pliisch

\J s
swisspet jouets pour chiens en peluche @ ‘s.- s ;P’:l ;

548665 Snorkel Biber, braun g6cm/L=40cm 3  12.50
Snorzel castor en peluche, brun

 NEW |

548666 Snorkel Waschbar, grau g6cm/L=40cm 3 12.50
Snorzel raton laveur en peluche, gris

548667 Snorkel Eichhérnchen, beige 86cm/L=40cm 3 12.50
Snorzel écureuil en peluche, brun

Spielzeug aus Pliisch, Biber dunkelbraun, Waschbér grau, Eichhérnchen hellbraun,
mit flachem braunem Pliischschwanz, mit Easy-Quietscher im Rohren-Bauch.

Jouets en peluche, castor brun foncé, raton laveur gris, écureuil brun clair, avec
queue plate en peluche marron, avec Easy-squeaker, forme allongée et couinement.

548665 548666 548667

7 6120937586656 7 6120937586663 7 6120937586670

N2

548653 Stretchy Pliisch-Biber, d’braun 14x11x43cm 3 18.50
Stretchy castor en peluche, brun foncé

548654 Stretchy Pliisch-Fuchs, braun  14x12x44cm 3 18.50
Stretchy renard en peluche, brun

548655 Stretchy Pliisch-Waschbdr, grau 13x12x47cm 3 18.50
Stretchy raton laveur en peluche, gris

Spielzeug aus Stretch-Pliisch, Biber dunkelbraun mit flachem hellbraunem
Pliischschwanz, Fuchs braun mit weissem Bauch mit braunem Kunstfellschwanz,
Waschbar grau mit flachem grau-schwarz-gestreiftem Pliischschwanz, alle 3 mit
Quietscher im Réhren-Bauch.

Jouets en peluche stretch, castor brun foncé avec queue platte en peluche brun
clair, renard brun avec ventre blanc et queue en fourrure artificielle marron, raton
laveur gris avec queue platte en peluche rayée gris-noir, tous les 3 de forme allon-
gée et avec couinement.

548653 548654 548655

7 6120937586540
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swisspet Hundespielzeuge aus Pliisch

\ o ) A )
m ‘5' o ﬂ : swisspet jouets pour chiens en peluche @

548668 Flappy Pliisch-Affe, braun 11x8x31cm 3 8.90
Flappy singe en peluche, brun

548669 Flappy Pliisch-Lowe, beige 11x8x31cm 3 8.90
Flappy lion en peluche, beige

Spielzeug aus Pliisch, Affe hellbraun/dunkelbraun, Lowe hellbraun/beige, mit ge-
knotetem 2-farbigem Pliischschwanz, mit Quietscher.

Jouets en peluche, singe marron clair/marron foncé, lion marron clair/beige, avec
queue enroulée en peluche bicolore, avec couinement.

548668 548669

7 6120937586694

N2

548662 Furzz Kunstfell-Bar, d'braun 14x9x33cm 3 14.50
Furzz ours en fausse fourrure, brun foncé

548663 Furzz Kunstfell-Biber, braun 14x9x32cm 3 14.50
Furzz castor en fausse fourrure, brun

548664 Furzz Kunstfell-Waschbar, grau 14x9x32cm 3 14.50
Furzz raton laveur en fausse fourrure, gris

Spielzeug aus Kunstfell, Bar dunkelbraun, Biber braun, Waschbéar grau, Gesicht &
Pfoten aus Pliisch, mit plattem Bauch, Quietscher im Kopf.

Jouets en fausse fourrure, ours brun foncé, castor brun, raton laveur gris, visage
et pattes en peluche, ventre plat, avec couinement.

548662 548663 548664

7°6120937586625 776120937586632 7 6120937586649

N2

548670 Knoti Elefant, grau 17x12x18cm 3 12.90
Knoti éléphant, gris

548671 Knoti Monkey, dunkelbraun  18x12x18cm 3 12.90
Knoti monkey, brun foncé

Spielzeug aus Pliisch, Affe dunkelbraun/beige, Elefant grau, mit hartem Baumwoll-
Knoten-Bauch, mit Quietscher im Kopf.

Jouets en peluche, singe marron foncé/beige, éléphant gris, en coton dur noué,
avec couinement.

548670 548671

7 6120937586717




645

Delphin-Amazonia AG swisspet Hundespielzeuge

swisspet Hundespielzeuge aus Pliisch
swisspet jouets pour chiens en peluche @

548770 Rovi Pliisch-Léwe, braun 23x23cm 3 12.50
Rovi lion en peluche, brun

548771 Rovi Pliisch-Affe, braun 23x23cm 3 12.50
Rovi singe en peluche, brun

Spielzeug aus Pliisch mit rundem, harten Bauch, mit Quietscher.
Jouets en peluche, ventre rond en dur, avec couinement.

548770 548771

[ 776120937587 707 761209375877

-_—
S

548767 Hearty Pliisch-Hase, braun 13x19x14cm 3 14.50
Hearty lapin en peluche, brun

548768 Hearty Pliisch-Leopard, grau  13x19x14cm 3 14.50
Hearty léopard en peluche, gris

548769 Hearty Pliisch-Stinktier, 13x19x14cm 3 14.50
Hearty mouffette en peluche,
schwarz/weiss / noire/blanche

Spielzeug aus Pliisch mit herzformigem Kopf & Quietscher im Kopf.
Jouets en peluche, téte en forme de cceur avec couinement.

548767 548768 548769

7°612093"587684 77612093"587691

N2

548772 Cotti Lowe, braun/beige 12x30cm 3 14.50
Cotti lion en peluche, brun/beige

Spielzeug aus Pliisch ohne Quietscher.
Jouet en peluche sans couinement.

EIC]E]

548772
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LNEW |

Delphin Amazonia AG
swisspet Hundespielzeuge aus Pliisch
swisspet jouets pour chiens en peluche @

548774 Ballu Pliisch-Rhinozeros, pink 13x16cm 3 8.90
Ballu rhinocéros en peluche, rose vif

548775 Ballu Pliisch-Lowe, orange 13x16cm 3 8.90

Ballu lion en peluche, orange

Spielzeug aus Pliisch mit Quietscher im Kopf & Tennisball-Bauch.
Jouets en peluche avec couinement, balle de tennis formant le ventre.

548776 Ballu Pliisch-Ochse, blau 13x16cm 3 8.90

Ballu boeutf en peluche, bleu

Spielzeug aus Pliisch mit Tennisball-Bauch, ohne Quietscher.
Jouets en peluche sans couinement, balle de tennis formant le ventre.

%]

548776

548775

77612093"587752

548777 Scotty Pliisch-Terrier, grau/weiss 17x11cm 3 8.90
Scotty terrier en peluche, gris/blanc

Spielzeug aus Pliisch mit Quietscher im Kopf, grau/weiss, mit Baumwollschwanz
geknotet, grau.

Jouet en peluche avec couinement, gris/blanc, avec queue en cotton enroulg,
grise.

548777

7 6120937587776

NZ

548736 Pliisch-Monster, griin 15x6x21cm 3 8.90

Monstre en peluche, vert

548737 Pliisch-Monster, hellblau 17x6x25cm 3 8.90

Monstre en peluche, bleu clair

Spielzeug aus Pliisch, griin mit orangen Hornern oder hellblau mit roten Hornern,
gestreifte Beine & Arme, mit Quietscher.

Jouets en peluche, vert avec des cornes oranges ou bleu clair avec des cornes
rouges, jambes et bras rayés, avec couinement.

548736

548737

7°612093"587370
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swisspet Hundespielzeuge aus Pliisch
swisspet jouets pour chiens en peluche @ IIEI_
548752 Faceball Pliisch-Pferd, braun 019cm 3 22.50

Faceball cheval en peluche, brun

548753 Faceball Pliisch-Esel, grau 919cm 3 22.50
Faceball 4ne en peluche, gris

Spielzeug aus Pliisch mit grossem Ballbauch & elastischen Beinen, ohne Quietscher.
Jouets en peluche avec gros ventre rond et jambes élastiques, sans couinement.

548754 Faceball Pliisch-Eichhornchen, braun g19cm 3 22.50
Faceball écureuil en peluche, brun

Spielzeug aus Pliisch mit grossem Ballbauch und elastischen Beinen, Softpliisch-
Schwanz mit Quietscher.

Jouet en peluche avec gros ventre rond et jambes élastiques, queue en peluche,
avec couinement.

548752 548753 548754

7 6120937587530 7 6120937587547

N2

548749 Helmi Pliisch-Rhinozeros, grau 22x30cm 3 24.50
Helmi rhinocéros en peluche, gris

Spielzeug aus Pliisch grau, mit Basketball orange, Plastik-Helm orange, mit Quietscher.
Jouet en peluche gris, avec ballon de basket orange, casque en plastique orange,
avec couinement.

548750 Helmi Pliisch-Bar, braun 22x30cm 3 24.50
Helmi ours en peluche, brun

Spielzeug aus Pliisch braun, mit Baseball-Schldger beige, Plastik-Helm smaragd-
farbig, mit Quietscher.

Jouet en peluche brun, avec batte de base-ball beige, casque en plastique vert
émeraude, avec couinement.

548751 Helmi Pliisch-Gorilla, schwarz 20x30cm 3 24.50
Helmi gorille en peluche, noir

Spielzeug aus Pliisch schwarz, mit Rugbyball braun, Plastik-Helm griin, mit Quietscher.
Jouet en peluche noir, avec ballon de rugby brun, casque en plastique vert, avec
couinement.

548749 548750 548751

7 6120937587509
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"g-r’-a e swisspet Hundespielzeug aus Pliisch
D swisspet jouets pour chiens en peluche @

547410 Plisch-Bone XL, braun/beige 45x27x11cm 3 14.50
Bone XL en peluche, brun/beige

Mit Gurgelgerausch. / Avec son de gargouillement.

swisspet Hundenspielzeug aus Chenille-Pliisch
swisspet jouets pour chiens en chenille peluche @

547411 Twisted Bone, pink/beige  45x27x11cm 2 18.50
Twisted Bone, rose/beige

547412 Twisted Bone, blau/beige  45x27x11cm 2 18.50
Twisted Bone, bleu/beige

Mit Gurgelgerausch und Quietscher. / Avec son de gargouillement et couinement.

547411 547412

7 ‘612093 474113|

swisspet Hundenspielzeug aus Soft-Pliisch
Jouets pour chiens en peluche douce @

547413 Bite Me Bone S, dunkelrot 24x10.5x4.5cm 3 8.50
Bite Me Bone S, rouge foncé

547415 Bite Me Bone L, dunkelrot 45x17x7.5cm 3  18.50
Bite Me Bone L, rouge foncé

mit Quietscher / avec couinement

547413 547415
7612093474137 77612093 474”!““

547414 Bite Me Bone S, violett ~ 24x10.5x4.5cm 3 8.50
Bite Me Bone S, violet

547416 Bite Me Bone L, blau 45x17x7.5cm 3 18.50
Bite Me Bone L, bleu

ohne Quietscher / sans couinement

547414 547416

7612093474168




swisspet Hundespielzeug aus Pliisch
swisspet jouets pour chiens en peluche

547468 Pliisch-Barenschuh
mit 3 quietschenden Minibaren, beige
Chaussure d’ours en peluche
avec 3 mini-ours couinant, beige

24x12x11cm

649

swisspet Hundespielzeuge

‘Gt PA "

N2

547469 Pliisch-Schweineschuh

Chaussure de cochon en peluche
avec 3 mini cochons couinant, rose

24x12x11cm
mit 3 quietschenden Minischweinchen, pink

547470 Pliisch-Entenschuh
mit 3 quietschenden Minientchen, gelb
Chaussure de canard en peluche

avec 3 mini canards couinant, jaune

24x12x11cm

3 28.50
3 28.50
3 28.50

547469

547470

77612093"574691 7 612093‘574707

Pliisch-Hasenschuh 24x12x11cm
mit 3 Minihdschen, grau
Chaussure de lapin en peluche

avec 3 mini lapins, gris

547471

NZ

547471

77612093"5747 14

547357 Jeans-Minion

11x5x5cm

547358 Devil-Minion

5.5x5.5x14cm

3 28.50

3 5.90 : "
'§ulssPL

3 7.90

Pliisch, mit Quietscher.
En peluche, avec couinement.

547357 547358

77612093"573588
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s e swisspet Hundespielzeug aus Pliisch
Giss - . . .
swisspet jouets pour chiens en peluche @

547400 Cozy Pliisch-Hase, hellgrau 30cm 1 14.50
Cozy lapin en peluche, gris claire

Mit Raschelohren.
Avec froufrou dans les oreilles.

547400 H || | ‘

77°612093"474007

R0 o 547401 Cozy Pliisch-Ente, gelb 30cm 1 14.50
Cozy canard en peluche, jaune

= o Y
W mit Quietscher

avec couinement

547401

S zi 7612093474014

547402 Cozy Pliisch-Elefant, pink 30cm 1 14.50
Cozy éléphant en peluche, rose

mit Quietscher
avec couinement

547402

547403 Display Cozy Pliisch-Tiere, 18Stk. 30cm 1 261.00
Display Cozy animaux en peluche, 18 pcs.

(Art-Nr. 547400 = 6 Stk./6 pcs.)
(Art-Nr. 547401 = 6 Stk./6 pcs.)
(Art-Nr. 547402 = 6 Stk./6 pcs.)

547403

7612093474038
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swisspet Hundespielzeuge aus Pliisch & Gummi
Jouets pour chiens en peluche & caoutchouc

548676 Rubby Krokodil, griin/blau 8.5x7x28cm 3
Rubby crocodile, vert/bleu

548677 Rubby Drachen, violett/vert 13x5.5x28cm 3
Rubby dragon, violet/vert

548678 Rubby Walross, braun/griin ~ 14x5.5x24cm 3
Rubby morse, brun/vert

Spielzeug aus Pliisch, Schwanz aus Gummi, mit Quietscher.
Jouets en peluche, queue en caoutchouc, avec couinement.

548676 548677 548678

77612093"586779 77612093"586786

swisspet Hundespielzeuge aus Pliisch
swisspet jouets pour chiens en peluche @

548685 Pip & Squeek, orange/h’blau/gelb 5x5x19cm 3 12.50
orange/bleu clair/jaune

548686 Pip & Squeek, rosa/violett/h’'blau  5x5x19cm 3 12.50
rose vif/violet/bleu clair

Spielzeug aus Pliisch mit hartem Ball im Bauch, Quietscher im Kopf, Schwanz aus
Chenille-Pliisch. Gut geeignet fiir kleine Hunde.
Jouet en peluche avec balle dure formant le ventre, avec couinement, queue en
peluche chenille. Adapté pour les petits chiens.

548685 548686

77612093 ‘586861

swisspet Hundespielzeuge aus Polyester

swisspet jouets pour chiens en polyester @
547417 Bite Me Dog, blau/bleu 26x6x20cm 3 14.50 # ‘
547418 Bite Me Pig, rot/rouge 21x6x20cm 3 14.50

Spielzeug aus extra robustem Polyester, blau mit schwarzen Streifen oder pink mit
roten Streifen, mit Quietscher.

Jouets en polyester extra résistant, bleu avec des rayures noires ou rose avec des
rayures rouges, avec couinement.

547417 547418

776120937474182
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swisspet Hundespielzeug aus Pliisch

swisspet jouets pour chiens en peluche @J
\z

547207 Igel in Displaybox, assortiert, 12Stk. 15cm 12 8.90
Display hérisson en peluche, 12 pcs.

Schiittel mich ...

... dann «gigiggle» ich. Mit Gigglesound.
Secoue-moi ...

... et je glousse. Avec son de glousse.

@]¢

547207

77612093"572079

NZ

547324 Pliisch-Ente lila mit Quietscher 30cm 9 5.90
Canard en peluche avec couinement
547325 gelb/jaune 30cm 9 5.90

547329 Display Pliisch-Enten = 18 Stk. 1 106.20
Display canard en peluche =18 pcs.

(Art-Nr. 547324 = 9 Stk./9 pcs.)

(Art-Nr. 547325 = 9 Stk./9 pcs.)

547325 547329

77612093"473253

NZ

547326 Pliisch-lgel, braun, ohne Quitscher 19cm 9 5.90
Hérisson en peluche, brun, sans couinement
547327 grau/gris, ohne Quitscher 19cm 9 5.90

547330 Display Pliisch-Igel = 18 Stk. 1 106.20
Display hérisson en peluche =18 pcs.

(Art-Nr. 547326 = 9 Stk./9 pcs.)

(Art-Nr. 547327 = 9 Stk./9 pcs.)

2]®

547326 547227 547330

77612093 473277‘ 7612093 473307‘
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swisspet Hundespielzeuge aus Pliisch
swisspet jouets pour chiens en peluche

547405 Mini Pliisch-Leopard m. Quietscher 20cm
Mini léopard en peluche avec son

547320 Pliisch-Leopard XL mit Quietscher 38cm
Léopard en peluche avec couinement

547407 Mini Pliisch-Léwe 20cm
Mini lion en peluche

547321 Pliisch-Lowe XL mit Quietscher ~ 38cm
Lion en peluche avec couinement

547408 Mini Pliisch-Tiger 20cm
Mini tigre en peluche

547322 Plisch-Tiger XL mit Quietscher 38cm
Tigre en peluche avec couinement

547406 Mini Pliisch-Giraffe o. Quietscher 20cm
Mini girafe en peluche sans son

547323 Pliisch-Giraffe XL mit Quietscher 38cm
Girafe en peluche avec couinement

547320 5473407 547321

77612093"473208 7612093474076

77612093"473222 77612093"474069

5473408 547322 5473406 547323

547409 Display Mini Pliisch-Wildtiere =30 Stk. 1
Display Mini animaux sauvages en peluche =30 pcs.
(Art-Nr. 547405 = 8 Stk./8pcs.)
(Art-Nr. 547406 = 7 Stk./7 pcs.)
(Art-Nr. 547407 = 7 Stk./7 pcs.)
(Art-Nr. 547408 = 8 Stk./8pcs.)

547328 Display Pliisch-Wildtiere =8 Stk.
Display animaux sauvages en peluche =8 pcs.

(Art-Nr. 547320 = 2 Stk./2 pcs.)
(Art-Nr. 547321 = 2 Stk./2 pcs.)
(Art-Nr. 547322 = 2 Stk./2 pcs.)
(Art-Nr. 547323 = 2 Stk./2 pcs.)

547409 547328

7 612093‘473284
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swisspet Hundespielzeuge aus Pliisch
swisspet jouets pour chiens en peluche @

547076 Lowe, ohne Quietscher 32cm 3 12.90
Lion sans couinement

[2]=]

547077 Elch-Kuh, ohne Quietscher 32cm 3 12.90
Elan sans couinement

[e]=]

547078 Affe, mit Quietscher 30cm 3 12.90
Singe avec couinement

547076 547077 547078
77612093"570785

0937570778

547023 Sheepy, hellblau / bleu clair 18cm 3 12.50

mit Quietscher / avec couinement

547024 Sheepy, weiss / blanc 18m 3 1250

mit Quietscher / avec couinement

547023 547024
7 ‘612093 570242
* 547287 Bottle-Cat, beige/braun 46cm 3 12.90
Bottle-Cat, beige/brun
* 547288 Bottle-Dog, braun/orange 46cm 3 12.90

Bottle-Dog, brun/orange

Mit Pet-Flascheneinsatz, welche auch ausgetauscht werden kann.
Avec insert pour bouteille pet, peut également étre échangé.

=]

547287 547288

7 ‘612093 542881‘
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swisspet Hundespielzeuge aus Pliisch
swisspet jouets pour chiens en peluche @

546276 Pliisch Knochen-Tiger mit Quietscher 25cm 3 7.90
Os-tigre en peluche avec couinement

547074 Dino Punk, ohne Quietscher, griin 24cm 3 10.50
Dino, sans couinement, vert

Gl

546276 547074

77612093"557076

swisspet Hundespielzeuge aus Pliisch
swisspet jouets pour chiens en peluche @

547304 Pliisch-Schnubo, ohne Quietscher 39cm 3 14.90
Schnubo en peluche, sans couinement

547305 Pliisch-Ente, mit Quietscher 50cm 3 14.90
Canard en peluche, avec couinement

547305

7"612093"573052
swisspet Hundespielzeug Wing-Pet ‘ %-‘?’“ﬂt
swisspet jouet pour chiens Wing-Pet @ VRG Ak
*534621 Wingball, gelb 920-25cm T 19.90 ‘..-/‘tundbe‘E-
Balle, jaune Hlslgff,_:e‘tv g)s‘::'a:)gggget pondit.
*534622 Wingball, Leopard 920-25cm 1 19.90 h S

Balle léopard

)
Batteriebetriebenes Hundespielzeug das hiipft, wippt, springt und bellt.
Jouet pour chien fonctionnant avec batterie qui rebondit, bascule, saut et aboie.

@]
[ Inkl. Batterien

534621 534622 Piles incluses

77612093"546216 77612093"546223
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) - G swisspet Hundespielzeug Monkey aus Stoff
LW, ) 3N ; ; : :
Gis: Pk swisspet jouet pour chiens en tissu Monkey @

Singe coloré, bleu clair, avec son
* 545641 Color-Monkey, violet, mit Quietscher 312,90
Singe coloré, violet, avec son

e
, ' * 545640 Color-Monkey, hellblau, mit Quietscher 312,90
.‘f," : '\‘
Vi o T

H-..-‘,.\_‘;

ar
§ L=45cm

545641

4 ‘612093 456416

swisspet Hundespielzeug aus Samt
swisspet jouet pour chiens envelours @

* 547176 Soft-Boomerang, braun-beige 15x25cm 3 6.90
Boomerang, brun-beige
* 547177 griin-orange / vert-orange 15x25¢cm 3 6.90

mit Quietscher / avec son

547176 547177

7‘612093 471778

swisspet Hundespielzeug Monkey aus Stoff
swisspet Jouet pour chiens @

* 547229 Piggy Cube, violet, mit Quietscher 17cm 3 8.50
Piggy Cube, violet, avec son

* 547230 Piggy Cube, blau, ohne Quietscher 17cm 3 8.50
Piggy Cube, bleu, sans son

547229 547230

7‘612093 572307
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swisspet Hundespielzeug aus Pliisch T ,r
swisspet jouet pour chiens en peluche @ §~~ﬂ ’
* 547068 Giraffe am Seil, gelb/braun 33cm 6 9.80
Girafe en corde, jaune/brun
mit Quietscher / avec son s 3
Wig

547068

7612093470689

swisspet Hundespielzeuge aus Pliisch “s . 'ﬁ’
swisspet jouets pour chiens en peluche @ —
* 547315  Pliisch-Chickerio, gelb, mit Quietscher 29cm 3 14.90 A
Chickerio en peluche, jaune, avec son Q f

547315 ‘ ‘

swisspet Hundespielzeuge aus Pliisch
swisspet jouets pour chiens en peluche @

* 545225 Wombat, grau, mit Quietscher 25x18cm 3 14.90
Wombat, gris, avec son

545225

776120937452258
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; . swisspet Hundespielzeuge aus Pliisch
'Guiss PR swisspet jouets pour chiens en peluche @

547331 Pliisch-Crazy Duck, mit Quitscher 24cm 3 12.90
Crazy Duck en peluche avec couinement

547331

NZ

547332 Pliisch-Widi Rumbel, braun 19x18cm 3 9.80
Widi Rumbel en peluche, brun

547333 Pliisch-Pigi Rumbel, pink 19x18cm 3 9.80
Pigi Rumbel en peluche, rose

Mit Quietscher und Raschel. / Avec couinement et froufrou.

547332 547333

77612093 5733]‘!“

547235 Brumi, S, braun, mit Quietscher 10cm 3 5.90
Brumi, S, brun, avec couinement

547236 Brumi, M, braun, ohne Quietscher 13cm 3 7.90
Brumi, M, brun, sans couinement

547235 547236

77612093"572369

77612093"572352

NZ

534603 Esel George, L, ohne Quietscher  45cm 1 24.50

Ane George, L, sans couinement
[@]

534603

77612093"534633




swisspet Hundespielzeuge aus Stoff
swisspet jouets pour chiens en étoffe

* 540102 Flying Pig S,

pink/rose

NZ

21cm 3 16.90

* 540103 L,

pink/rose

28cm 3 19.90

Mit Quietscher und Raschel. / Avec couinement et froufrou.

540105 Pinky Monster S, pink/rose

18cm 3 14.50

540106

L, pink/rose

34cm 3 16.50

Mit Quietscher und Raschel. / Avec couinement et froufrou.

540102

4 ‘612093 501024‘

540103

659
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A e
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gF.ﬁSS & e

14 |6‘|2093 501031‘

77612093"501055

77612093"501062

540105

540106

540110 Monu Monk S, griin/vert

@bcm 3 6.90

540117

M, griin/vert

210cm 3 8.90

Ohne Quietscher und Raschel. / Sans couinement et froufrou.

540111 Monu Monk S, pink/rose

gbcm 3 6.90

540118

M, pink/rose

210cm 3 8.90

mit Quietscher / avec couinement

540110

540117

7‘612093 501178‘

540111

7‘612093 401119‘

540118

540104 Huhn aus Stoff, beige
Poule en étoffe, beige

NZ

19em 3 16.50

Mit Quietscher und Raschel. / Avec couinement et froufrou.

s
- ] !

540104

77612093"501048
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4 - swisspet Hundespielzeug aus Pliisch
‘Gl PR swisspet jouets pour chiens en peluche @

545181 Hundspielzeug Miss Piggy 26x22x20cm T 1290
Jouet pour chiens Miss Piggy

mit Quietscher / avec couinementt

545181

7 ||61ZD93|L51 81 ?“

Nz

547128 Pliisch-Giraffe, ohne Quietscher 45cm 3 8.90
Girafe en peluche sans couinement

547129 Pliisch-Leopard, ohne Quietscher 45cm 3 8.90
Léopard en peluche sans couinement

[e]=]

547128 547129

7 612093‘ 571294

égﬂ,ﬁﬁf}_ swisspet _Hundespielzqu aus Pliisch
swisspet jouets pour chiens en peluche @

548635 Pliisch-Lowe Leo, braun 29x13x14cm 3 12.90
Lion en peluche Leo, brun

548636 Pliisch-Tiger Aaron, braun 26x12x17cm 3 12.90
Tigre en peluche Aaron, brun

Spielzeug aus Pliisch mit Quietscher.
Jouet en peluche avec couinement.

548636

77612093"486369
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swisspet Hundespielzeug aus Pliisch Dotti .

swisspet jouets pour chiens en peluche Dotti @ 'Guiss Py -
545556 Pliisch-Dotti fiir Hunde g=16cm 12 4.90 o s
. , nw ey W o -~
Dotti en peluche pour chiens BT OV oy 2 T
% 5 1 \av'.‘ B
11 6. 1% \? ~ "
Mit Quietscher; waschbar bei 30°C. / Avec couinement; lavable a 30°C. s} e LT R 1Y .“\ -« E‘
RN Al Y '

Hundespielzeug aus Pliisch
Jouet pour chiens en peluche S’%

W, aden ”‘
546147 Pliisch-Elefant 14cm 3 9.80 S
Eléphant en peluche A

Mit Baumwollring, mit Quietscher. / Avec anneau en coton, avec couinement.

545556 546147

4 “016593“‘»55562“ 7 “612093“4614?2“

* 547108 Tiger, mit Quietsch 35cm 3
Tigre avec son

mit Quietscher / avec son

547108

77612093"571089

504191 Ball / balle 10cm
504192 15cm

(o]

5.90
8.90

(o]

504198 Doppelkreuz / croix double 26x26cm 6 13.90

mit Quietscher / avec couinement

504192 504198

71612093"041926 71612093"041988
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swisspet Hundspielzeug aus Pliisch
‘Gt P swisspet jouet pour chiens en peluche @

545188 Pliisch-Schaf mit Quietscher 20cm 3 8.90
Mouton en peluche avec couinement

mit Quietscher / avec couinement

545188

545189 Pliisch Crazy Schaf mit Quietscher 16cm 8 7.90
Mouton en peluche avec couinement

545189

547168 Hippo mit Quietscher 22cm 3 7.90
Hippo avec couinement

mit Quietscher / avec couinement

547169 Giraffe, ohne Quietscher 22cm 3 7.90
Girafe avec couinement

ohne Quietscher / sans couinement

BEE

547168 547169

77612093"471693

547119 Funny-Monkey, hell-braun 20cm 3 7.90
Funny-Monkey, brun claire

mit Quietscher / avec couinement

547119
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swisspet Hundespielzeug aus Pliisch

swisspet jouets pour chiens en peluche S’%
547166 Monkey, hellbraun 40cm 3 7.50
brun ciel

ohne Quietscher / sans couinement

547167 Monkey, dunkelbraun 40cm 3 7.50
brun foncé

mit Quietscher / avec couinement

[e]®]¢]

547166 547167

77612093"471679

Hundespielzeug

Jouets pour chiens @

* 547064 Red Monkey, rot/pink 23cm 6 9.80
Red Monkey, rouge/rose

mit Quietscher / avec couinement

547067 Schildkrote Fridolin, griin/hellgriin 21cm 6 9.80
tortoise Fridolin, verte/verte ciel

mit Quietscher / avec couinement

547067
7 612093‘4706?2
547266 Pliisch-Ratten mit Quietsch 30cm 3 7.90
Rat en peluche
547265 43cm 3 11.50

mit Quietscher / avec couinement

el

547266 547265

7 612093‘ 572659
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swisspet Hundespielzeug
swisspet jouet pour chiens @

547231 Pliisch-Ente, hellbraun, mit Quietscher 199cm 3 10.90
Canard en peluche, brun clair, avec couinement
* 547232  Pliisch-Lowe, rund, ohne Quietscher 11cm 3 7.90
Lion en peluche, rond, sans couinement

@]

547231 547232
7612093757234 7 ‘612093 572]![“
g %
n % W 547234 Crazy-Fox, hellbraun, ohne Quietscher 40cm 3 18.90
Uy % Gl Pt - Crazy renard, brun clair, sans couinement
«rf@
K— "
o 547234
s
g
.‘\‘

NZ

546186 Pliisch Truthahn mit Quietscher 30cm 3 12.90
Dinde en peluche avec couinement

mit Quietscher / avec couinement

546186

7 1612093461861

swisspet Hundespielzeug aus Samt
swisspet jouet pour chiens envelours @

* 547219 Soft-Boomerang, assortiert 15x25cm 2 6.90
Boomerang, assorties

El=]

547219

Assortiert, ohne Quitscher
Assorties, sans son

77612093"572192
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swisspet Hundespielzeug aus Noppen-Pliisch -
Jouets pour chiens en peluche avec boucles @ Sriss

e

547340 Noppi-Play Kuh, braun/schwarz  36cm 3 12.50
Noppi-Play vache, brune/noire A
547341 Noppi-Play Schwein, pink 36cm 3 12,50
Noppi-Play cochon, rose -

Noppen-Pliisch mit Pet-Flasche im Bauch und Quietscher im Kopf.
En peluche avec boucles avec bouteille de Pet dans le ventre et son dans la téte.

3 |

547340 547341

77612093"573410

547342 Noppi-Play Seepferdchen, orange 36cm 3
Noppi-Play hyppocampe, orange

Noppen-Pliisch ohne Quietscher.

En peluche avec boucles sans couinement.

547343 Noppi-Play Seepferdchen, violett 36cm 3
Noppi-Play hyppocampe, violet

547344 blau/bleu 36cm 3

Noppen-Pliisch mit Quietscher im Schwanz.
En peluche avec boucles avec couinement dans la queue.

547342 547343 547344

77612093"573434

547345 Noppi-Play Krake, blau 43cm 3 14.50 .‘&:t_c o
Noppi-Play pieuvre, bleue ss g
547346 violett/violette 43cm 3 14.50

Noppen-Pliisch mit Quietscher im Kopf.
En peluche avec boucles avec couinement dans la téte.

547347 Noppi-Play Krake, hellgriin 43cm 3 14.50
Noppi-Play pieuvre, verte claire

Noppen-Pliisch ohne Quietscher.
En peluche avec boucles sans couinement.

547345 547346 547347

7 ‘612093 573465‘
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s g

5Q®

swisspet Hundespielzeug aus Pliisch
swisspet jouets pour chiens en peluche @

548622 Pliisch-Flamingo Ella, pink  H=29cm 3 16.50
Flamant en peluche Ella, rose vif

548623 Pliisch-Huhn Frieda, gelb H=29cm 3 16.50
Poule en peluche Frida, jaune

548624 Pliisch-Ente Duffy, griin H=29cm 3 16.50
Canard en peluche Duffy, vert

548625 Pliisch-Giraffe Joshi, beige ~ H=32cm 3 16.50
Girafe en peluche Joshi, beige

Spielzeug aus Pliisch mit quietschendem Gummiball-Bauch.
Jouet en peluche avec ventre en caoutchouc avec couinement.

548622 548623 548624

7 612093‘486222 7 612093‘486239 7 612093‘486246
77612093"486253

548625

swisspet Hundespielzeug aus Pliisch
swisspet jouets pour chiens en peluche @

548619 Pliisch-Schwein Rondo, pink H=25cm 3 14.50
Cochon en peluche Rondo, rose vif

548620 Pliisch-Bar Rondo, braun H=20cm 3 14.50
Ours en peluche Rondo, brun

548621 Pliisch-Hippo Rondo, blau H=20cm 3 14.50
Hippopotame en peluche Rondo, bleu

Spielzeug aus Pliisch mit quietschendem Gummiball-Bauch.
Jouet en peluche avec ventre en caoutchouc avec couinement.

7 L

548619 548620 548621

77612093 ‘486208
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swisspet 2in1-Play % “Q\-‘TE-__&E'J

547430 2in1-Schwein-Play, pink 217em 3 12.50 1
2in1-cochon-Play, rose vif J’{-_-. : \
547431 2in1-Frosch-Play, griin 17cm 3 12.50 “

2inT1-grenouille-Play, verte

Aus Pliisch mit Gummi-Bauch-Ring oder Gummi-Noppen-Bauch, mit Quietscher.

Jouet en peluche avec ventre en caoutchouc en forme d'anneau ou ventre en -
caoutchouc avec boucles avec couinement. A
,_,..--"—'—n\
' \
[
547430 547431 TR
77612093"574301 7612093"574318
swisspet Hundespielzeug aus Pliisch “S“.A_Et”

swisspet jouets pour chiens en peluche @

548626 Pliisch-Giraffe Hearties, beige H=20cm 3  14.50
Girafe en peluche Hearties, beige

548627 Pliisch-Leopard Hearties, beige  H=20cm 3  14.50
Léopard en peluche Hearties, beige

548628 Pliisch-Gorilla Hearties, blau H=20cm 3  14.50
Gorille en peluche Hearties, bleu

548629 Pliisch-Elefant Hearties, grau H=19cm 3  14.50
Eléphant en peluche Hearties, gris

Spielzeug aus Pliisch mit quietschendem Gummiball-Bauch in Herzform.
Jouet en peluche avec ventre en caoutchouc en forme d’un cceur, avec couinement.

548626 548627 548628

.
o
4 612093‘486260 77612093"486277 77'612093"486284
77612093"486291

548629
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»

swisspet Happy Farms %

548632 Happy Farms Pferd/cheval  H=36cm 3 14.50
dunkelbraun/brun foncé

548633 Happy Farms Esel/ane H=40cm 3 1450
grau/qgris

548634 Happy Farms Kuh/vache H=37cm 3 14.50
braun/brun

Das 2in1-Spielzeug von swisspet. Mit dem Happy Farms-Spielzeug haben Sie neben
dem Pliischtier auch immer noch gleich einen Tennisball fiir Wurfspiele dabei. Happy
Farms eignet sich besonders fiir unterwegs, um fiir alle Félle geriistet zu sein.
Kuschel- und Spielspass.

Le jouet 2 en 1de swisspet. Avec les jouets Happy Farms vous avez a coté du jouet
en peluche également toujours une balle de tennis pour lancer des jeux. En voyage,
Happy Farms est parfait pour étre préparé a toutes les éventualités. Pour caliner
et s‘amuser.

mit Quietscher / avec couinement

548632 548633 548634

8

7612093748633 776120937486345

swisspet Kissen aus Pliisch
swisspet coussin en peluche @

548647 Plischkissen Waschbar, grau  55x45x12cm 1 29.90
Coussin en peluche raton laveur, gris

548648 Pliischkissen Schwein, rosa  55x45x12cm 1  29.90
Coussin en peluche cochon, rose

Kissen aus Pliisch, Anti-Slip, Handwasche bei 30°C.
Coussin en peluche, anti-glisse, lavable a main a 30°C.

[2]

548647 548648

77612093"586489
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swisspet Hundespielzeug aus Pliisch %
swisspet jouets pour chiens en peluche @ $rissPs -

548637 Pliisch-Affe Stretchy, braun L=34cm 3 16.50
Singe en peluche Stretchy, brun

548638 Pliisch-Schwein Stretchy, pink L=34cm 3 16.50
Cochon en peluche Stretchy, rose vif

Pliisch-Affe mit elastischen Armen und Beinen, ohne Quietscher.
Pliisch-Schwein mit elastischen Beinen, mit Quietscher.
Singe en peluche avec bras et jambes élastiques, sans couinement. \_“

Cochon en peluche avec jambes élastiques, avec couinement. qw‘ )

548638 I
7612093 586;'![[)m

swisspet Hundespielzeug aus Pliisch
swisspet jouets pour chiens en peluche @

547472 Pliisch-Hund Milo, hell braun L=30cm 3  16.50
Chien Milo en peluche, brun clair

547473 Pliisch-Kuh Agatha, weiss/schwarz L=30cm 3  16.50
Vache Agatha en peluche, blanche/noire

547474 Pliisch-Affe Simbo, braun L=32cm 3  16.50
Singe Simbo en peluche, brun

Pliisch-Hund Milo mit Baumwoll-Beinen braun/weiss geknotet, ohne Quietscher.
Pliisch-Kuh Agatha mit Baumwoll-Beinen schwarz/weiss geknotet, mit Quietscher.
Pliisch-Affe Simbo mit Baumwoll-Armen und -Beinen braun/weiss, geknotet, mit
Quietscher.

Chien Milo en peluche avec jambes en cotton brune/blanche nouer, sans son.
Vache Agatha en peluche avec jambes en cotton noir/blanche nouer, avec son.
Singe Simbo en peluche avec jambes et bras en cotton brune/blanche nouer, avec

son.

547472 547473 547474

7 ‘612093 574738

77612093"574745
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swisspet Hundspielzeug aus Pliisch
swisspet jouet pour chiens en peluche @

547458 Pliisch-Katze grau, Leder-Donut 32cm 3 18.50
Chat en peluche gris, donut en cuir

Korper schwarz mit Quietscher im Kopf.
Corps noir avec couinement dans la téte.

swisspet Hundenspielzeug Langhaarpliisch
Jouets pour chiens en peluche a longues poils @

547459 Crude-Bar, dunkelbraun, Jeansstoff 28cm 3 15.50
Ours Crude, brun foncé, étoffe jeans
547460 hellbraun / brun clair 28cm 3 15.50

mit Quietscher / avec couinement

547461 Lachmaus, braun 35cm 3 14.50
Souris en riante, brun

Langhaarpliisch und Jeansstoff. Mit Quietscher.
En peluche a longs poils et étoffe de jeans. Avec couinement.

547460 547461

77612093"574608

77612093"574615

swisspet Hundspielzeug aus Pliisch
swisspet jouet pour chiens en peluche @

545227 Bubu Monkey schwarz/noir ~ 64x41cm 3 14.90
mit Quietscher /avec couinement

545227

77612093"452272
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swisspet Hundenspielzeug Stoff & Pliisch R
Jouets pour chiens en étoffe & en peluche @ Si=Pt -

547354 PET-Play Pliischhund, blau 46cm 3 9.90
PET-Play chien en peluche, bleu

Bauch aus Pliisch, Rest aus Stoff. Pet-Flasche im Bauch und Quietscher im Schwanz.
Ventre en peluche, reste en étoffe. Bouteille en Pet dans le ventre et couinement
dans la queue.

swisspet Hundenspielzeug Stoff & Pliisch
Jouets pour chiens en étoffe & en peluche

547455 Jeany-Bar, braun 54cm
Ours Jeany, brun
547456 Jeany-Frosch, griin 54cm

Grenouille Jeany, verte

Bauchunterseite Pliisch. Mit Quietscher.
Partie inférieur du ventre en peluche. Avec couinement.

547456

7‘612093 574561

547454 Jeany-Esel, blau 54cm
Ane Jeany, bleu
547457 Jeany-Schwein, pink 54cm

Cochon Jeany, rose vif

Bauchunterseite Pliisch. Ohne Quietscher.
Partie inférieur du ventre en peluche. Sans couinement.

[]®]

547454 547457

77612093"574547 7’“!‘][393 574578
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swisspet Hundespielzeuge aus Pliisch
'Griss P swisspet jouets pour chiens en peluche @

547351 Beeless Pliisch-lgel, hellbraun 40cm 3 8.90
Beeless hérisson en peluche, brun clair

Mit Raschelschwanz, ohne Quietscher. / Avec queue froufrou, sans couinement.

547352 Beeless Pliisch-Igel, braun 40cm 3 8.90
Beeless hérisson en peluche, brun
547353 Beeless Pliisch-Igel, grau 40cm 3 8.90

Beeless hérisson en peluche, gris

Mit Raschelschwanz, mit Quietscher im Bauch.
Avec queue froufrou, avec couinement dans le ventre.

547351 547352 547353

77612093"573526 77612093"573533

547349 Beeless Pliisch-Hase, braun 32cm 3 12.50
Beeless lapin en peluche, brun

Langhaarpliisch, ohne Quietscher. / Avec peluche a longs poils, sans couinement.

547348 Beeless Pliisch-Hase, hellbraun 32cm 3 12,50
Beeless lapin en peluche, brun clair

547350 Beeless Pliisch-Hase, grau 32cm 3 12,50
Beeless lapin en peluche, gris

Langhaarpliisch, mit Quietscher im Bauch.
Avec peluche a longs poils, avec couinement dans le ventre.

547348 547350

7 ‘612093 573489|
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swisspet Hundespielzeuge aus Pliisch

swisspet jouets pour chiens en peluche @

547451 Pliisch-Waschbar, grau 42cm 3 14.50
Raton laveur en peluche, gris

547452 Pliisch-Fuchs, hellbraun 42cm 3 14.50
Renard en peluche, brun clair

547453  Pliisch-Bar, dunkelbraun 42cm 3 14.50

Ours en peluche, brun foncé

Mit Raschel im Bauch und Quietscher im Kopf.
Avec froufrou dans le ventre et couinement dans la téte.

547452 547453

77612093"574523

swisspet Hundespielzeug aus Noppenpliisch Flati
Jouet pour chiens en peluche avec boucles Flati @

547462 Flati-Rabbit, rosa/rose 35x16cm 3 12.50
547463 Flati-Dog, braun/brun 23x23cm 3 12.50

Mit Raschel im Kopf und Quietscher im Bauch.
Avec froufrou dans le ventre et couinement dans le ventre.

547463

7 ‘612093 574639

Spielsachen aus kiinstlichem Lammfell

Jouets en pelage d’agneau artificiel @

545311 Spielknochen Fell-Immitat 16cm 6 5.90
Os en pelage d’agneau artificiel

545313 25cm . 6 8.90

Spielsachen aus kiinstlichem Lammfell mit Quietscher; Farbe: beige; waschbar bei 30°C.
Jouets en pelage d'agneau artificiel avec couinement; couleur: beige; lavable a 30°C.

545313

¥ “612093“&53132“
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L 25

swisspet Hundespielzeug Schlappi aus Pliisch
swisspet jouet pour chiens Schlappi en peluche @

547013 Schlappi-Stinktier, dunkelbraun ~ 35cm 3 7.90
Mouffette, brun foncé
547014 60cm 3 9.90

mit Quietscher / avec couinement

547013 547014
71612093"570143
547015 Schlappi-Fox 35cm 3 7.90
braun mit grauem Schwanz / brun avec gueue gris
547016 60cm 3 9.90

mit Quietscher / avec couinement

547015 547016
77612093"570167
547017 Schlappi-Eichorn, braun 35cm 3 7.90
Ecureuil, brun
547018 60cm 3 9.90

mit Quietscher / avec couinement

547017 547018

77612093"570181

547019 Schlappi-Schnabeltier, braun/grau 35cm 3 7.90
Ornithorynque, brun/gris
547020 60cm 3 9.90

mit Quietscher / avec couinement

547019 547020
71612093"570204
547021 Schlappi-Rabbit, grau-braun 35cm 3 7.90
Schlappi-Rabbit, gris-brun
547022 60cm 3 9.90

mit Quietscher / avec couinement

547021 547022

77612093"570228
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swisspet Hundespielzeug aus Pliisch

swisspet jouet pour chiens en peluche @ Q
| | B
* 547308 Funyking ohne Quietscher 39cm 3 1250 ¥
Funkyking sans couinement 7\
547309 Piofanty mit Quietscher 39em 3 12,50

Piofanty avec couinement

547309

77612093"573090

swisspet Hundespielzeug Horner aus Pliisch
swisspet jouet pour chiens Horner en peluche @

547317 Horner 18cm 3 12.50

sehr gerduschstark / tres bruyant

547317

swisspet Hundespielzeug Squirrler aus Pliisch
swisspet jouet pour chiens Squirrler en peluche @

547310 Squirrler Monkey mit Quietscher 52cm 3 12.90
Squirrler monkey avec couinement
547311 Squirrler Dog ohne Quietscher 52cm 3 12.90
Squirrler dog sans couinement
* 547312  Squirrler Cat mit Quietscher 52cm 3 12.90
Squirrler cat avec couinement

547312 547310 547311

77612093"573106 7 ‘612093 573113
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R s oL sw_isspet'HundespieIZt_aug Schlapp! aus Pliisch
s‘-‘jﬂ ‘ swisspet jouet pour chiens Schlappi en peluche

547289 Schlappi-Bottle Tiger mit Quietscher 86cm 3  18.50
Schlappi-Bottle tigre avec couinement

547290 Schlappi-Bottle Leopard o.Quietscher 86cm 3  18.50
Schlappi-Bottle leopard sans couinement

Kann mit einer PET-Flasche gefiillt werden.
Pet étre rempli avec une bouteille en PET.

2]

547290

77612093 ‘542904

swisspet Hundespielzeug aus Pliisch
swisspet jouet pour chiens en peluche @

5547282 Schlappi-Fox XL, braun, m. Quietscher 86cm 3  18.50
Schlappi renard XL, brun avec couinement

* 547283 Schlappi-Eichhorn XL, braun, mit Quietscher 3 18.50
Schlappi écureuil XL, brun avec son 86cm

547282 547283

77612093"542836

swisspet Hundespielzeug Pliisch-Schweine
swisspet jouet pour chiens en peluche, cochons

546263 Pliisch Schwein mit Quietscher 23cm 3 9.90
Cochon en peluche avec couinement

mit Quietscher, assortiert
avec couinement, assorti

546263

7612093462639
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/me...m swisspet Hundespielzeuge

swisspet Hundespielzeug aus Pliisch ) ,
swisspet jouet pour chiens en peluche @ §iss g

547404 Pliisch-Weihnachtsbar, helloraun  38cm T 18.50
Ours de Noél en peluche, brun clair

Mit Brummton im Bauch und Quietscher in allen 4 Pfoten.
Avec bourdonnement dans le ventre et couinement dans toutes les 4 pattes.

Hundespielzeug Strubel ‘Gl P
Jouets pour chiens Strubel @

547057 Strubel-Duck, gelb / jaune 22cm 6 9.80

mit Quietscher / avec couinement

547057

7612093470573
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swisspet Spielking i

546014 Spielking orange/orange M 10.8cm T 1490

546015 Spielking blau/bleu M 10.8cm 71490

546016 Spielking gelb/jaune M 10.8cm T 14.90
Robustes

Spielzeug mit Nylonseil, schwimmfahig
avec corde en nylon, flottable

[2]=]

546014 546015 546016

77612093"460154

swisspet Schleuderball Flying Star
swisspet ballon a catapulter Flying Star @

500850 Schleuderball Flying Star gbcm 6 8.90
Balle a catapulter Flying Star

ssortierter Moosgummiball mit Latexschlaufe; schwimmféhig, leicht; enorme Flug-
reite bei wenig Kraftaufwand.
palle molle et assortie avec noeud en latex, flottable, légére; autonomie de vol
énorme avec peu de puissance.

EIE]

500850
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swisspet Hundespielzeug Colors - schwimmend B s s
Jouet pour chiens, multicolore - flottable @ G ﬂ 1
547432 Spielball Colors, bunt 014x11cm 3 18.50 -|

Balle de jeux, multicolore /
547433 Spielknochen Colors, bunt 14x4x34cm 3 16.50 X y

Os de ji Iticol 3 Z

s de jeux, multicolore - \_///

547434 Spielring Colors, bunt  918.5cm/H=4.5cm 3  16.50 =

Anneau de jeux, multicolore

Das schwimmende Spielzeug aus Kunststoff. Non Toxic Material.
Le jouet flottant en plastique. Matériel non toxique.

g =

547432 547433

7 612093‘ 574332

547434

swisspet Hundespielzeug Mintline @
545049 Mintline Stick edcm/26cm 3 8.50 : ' { -
hellgriin/vert clair e O N st
545050 Mintline Knochen/os 94.5cm/28cm 3 7.90
hellgriin/vert clair
545051 Mintline Hantel/haltére o4cm/26cm 3 8.50 _
hellgriin/vert clair B e AL
Das schwimmféhige Spielzeug aus Kunststoff. Non Toxic Material. -
Le jouet flottant en plastique. Matériel non toxique.
& = lf
— " Cy 3 -
- !

545049 545050

7 7612093450506

swisspet Wasserspielzeuge
swisspet jouets aquatiques @

534614 Duck ohne Quietscher 30x31cm 3 8.90
Canard sans couinement

534614

77612093"546148
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swisspet Wasserspielzeuge ‘ﬁmmm.@g)\

swisspet Wasserspielzeuge

"5“'35@"" swisspet jouets aquatiques @
547355 Triangle-W-Ring, orange/blau  21x21cm 3 14.50
Triangle-W-Ring, orange/bleu

547356 W-Stick, orange/blau 39x8.5cm 3 1250
W-stick, orange/bleu

Nylon mit Quietscher, schwimmend.
En nylon avec couinement, flottable.

547355 547356

77612093"573564

swisspet Wasserspielzeug aus Moosgummi
swisspet jouets en caoutchouc mousse

* 547802 Ball Moosgummi mit Seil g7cm 6  12.90
Balle avec corde

Wasserspielzeug aus Moosgummi, schwimmfahig.
Jouets en caoutchouc mousse, flottable.

77612093"478029
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Delphin-Amazonia AG swisspet Wasserspielzeuge & Monster-Bungee

swisspet Wasserspielzeuge aus Nylon

swisspet jouets aquatiques en nylon @
547089 Seestern/étoile de mer 20cm 3 9.80
547237 Splash Dummy 40cm 3 6.90

mit Quietscher / avec couinement

547275 Giraffe/Girafe 35cm 3 14.50

mit Quietscher / avec couinement

547276 Splash Frosch/grenouille 35cm 3 14.50

mit Quietscher / avec couinement

A 3 =

547089 547237 547275

376‘ 7 612093‘572758

77612093"570891 776120937572

7 ‘612093 572765\

547276

Wasserspielzeug Puller Ring, Kunststoff
Jouet flottable Puller Ring, en plastique @

* 547299 Puller Ring, violett, 25tk./pcs. S:@19cm 1 19.90
* 547300 L:g30cm 1 29.90

schwimmfahig / flottable

EI=]

547299 547300

47820152"564603 4‘820152 563590
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swisspet Wasserspielzeuge Delphin Amazonia AG

swisspet Aqua Boomer %
—— 500851 Aqua Football, orange 29.5cm 3 10.90
: n
SC\“Nyme
Vollgummiartikel, schwimmfahig, mit Kordel.
@ En caoutchouc, flottable, avec corde.
500853 Aqua Ring, orange 912.5cm 3 11.90
500854 Aqua Ring, orange g15cm 3 13.90

Vollgummiartikel, schwimmfahig.
En caoutchouc, flottable.

EIEE

500851 500853 500854

7"612093"008530 7"612093"008547

Fantastic Foam Ball on a rope

N7

546288 Fantastic Foam Ball on arope @6.4cm 3 11.90
546289 289cm 3 14.90

Aus weichem Schaumstoff, sehr haltbar. Hiipft und schwimmt auf dem Wasser.
Fantastic Foam Ball avec corde en caoutchouc mou, tres durable. Bondit et flotte

sur l'eau.
[el=]=]
546288 546289

8 731997°00110™" ¢ 8|||73199 00111

6

- i swisspet Wasserspielzeug Dupa Bone
Gl PA - swisspet jouet aquatique Dupa Bone
- N>
551050 Dupa Bone, gelb 38cm 3 8.50

Dupa Bone, jaune

Mit Quietscher und Raschel.
Avec couinement et froufrou.

Ne= . EIE]

551050

77612093"010502
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Delphin-Amazonia AG swisspet Wasserspielzeuge

swisspet Wasserspielzeuge
swisspet jouets aquatiques @

545643 Dummy mit Ring, blau, mit Quietscher 40cm 3 12.50
Boudin avec anneau, bleu, avec couinement

545644 Dummy mit Ring, rot, mit Quietscher 40cm 3 12.50
Boudin avec anneau, rouge, avec couinement

545644

77612093%456447

534635 Squid, blau/bleu 33em 3 8.90 615 DA
[2]2]
534635

1)

swisspet Softbille ‘Gt P

swisspet balles molles @ Soﬂba”

504210 Balle weich g6cm 6 3.50
Balles molles

Aus Weichgummi; assortiert.
En caoutchouc mou; assortis.

503365 Fussball soft g6cm 6 2.90
Ballon de football mou
503366 g9cm 6 5.50

Bunte Fusshélle im Display, assortiert.
Ballons de football multicolores en display, assortis.

544967 Jumpy-Ball, blau / bleu gbcm 6 6.50

Aus Weichgummi. £En caoutchouc mou.

[2]=]

04210 503365 503366

7 “612093“0&210?“ 776120937033655 77612093 033662‘
7 612093‘549675

544967
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swisspet Apportier-Spielzeuge Delphin Amazonia AG

“s is :Et_", swisspet Snack Dummy i

* Snack Dummy, weiss/blanc

506495 XS o5cm/L=12cm 4 8.90
* 506496 S e6cm/L=14cm 4 9.90
* 506497 M  @7cm/L=18cm 4 10.90
* 506498 L e8cm/L=20cm 4 11.90
* 506499 XL @9cm/L=23cm 4 12,90

Snack Dummy, braun/brun

506500 XS o5cm/L=12cm 4 8.90

506501 S e6cm/L=14cm 4 9.90

506502 M @7cm/L=18cm 4 10.90

506503 L e8cm/L=20cm 4 11.90

506504 XL @9cm/L=23cm 4 12,90

Snack Dummy — kann mit Snacks und Leckerlis befiillt werden.

Mit dem swisspet Snack Dummy wird das Apportieren gefordert. Er hilft den Jagd-
instinkt des Hundes in der Erziehung sinnvoll zu nutzen. Aufgaben l6sen und dabei
Beute machen, dies starkt den Teamgeist ungemein und es erméglicht Ihnen, lhren
Familien-Hund korperlich und geistig zu fordern. Positive Motivation ist ideal bei
Erziehung und Ausbildung. Ausgestattet mit einer Wurfhilfe. Beaufsichtigen Sie Ihr Tier
beim Spielen und Trainieren.

Snack Dummy — A remplir de snacks et de friandises.

Avec le boudin a snack de swisspet, vous entrainez votre chien a rapporter les
objets. L'entrainement et les exercices renforcent le lien entre ['animal et son pro-
priétaire. Vous pouvez ainsi stimuler votre chien physiquement et mentalement.
La motivation positive est la meilleure maniére d'éduquer et de former votre ani-
mal. Equipé d’un cordon. Supervisez votre animal lors de I'entrainement et du jeu.

=]

506495 506496 506497 506498 506499

77612093"564951 77612093"564968 77612093"564975 7”’!“2093 564982 77612093"564999
I4 612093‘565002 4 612093‘565019 I4 612093‘565026 77612093"565033 77612093 565040‘

506500 506501 506502 506503 506504

gnacks
pefintbar! |

A remplir
e snacks! /

swisspet Snack Bone
Os en-cas pour l‘entrainement des chiens @

506457 Snack Bone schwarz 22x11em 3 14.90
Os en-cas pour I'entrainement des chiens, noir

506456 Snack Bone schwimmend, rot 22x11cm 3 18.90
flottant, rouge

Aus Nylon, zum Befiillen mit Snacks. Der Snack-Bone wird mit Leckerlies oder dem nor-
malem Futter gefiillt. Anschliessend wird er geworfen und soll vom Hund apportiert
werden.

Os en-cas pour I'entrainement des chiens, En nylon. L'os en-cas sera fourré avec des
friandises ou de la nourriture normale. Ensuite il est lancé et doit étre rapporté par le
chien.

=]

506457 506456

77612093"564562




swisspet Frisbee & Snack Dummy e
swisspet Frisbee & Snack Dummy @ §iss PR

546005 Frisbee & Snack Dummy, orange 925cm 1 26.50

Das Fun-Spielzeug fiir spielerisches Erziehen. Der schwimmende Nylon-Frisbee,
den Sie auch mit Snacks befiillen kénnen. Kann als Wurf- oder Suchspielzeug ver-
wendet werden. / Le jouet fun pour une éducation ludique. Le frisbee flottant en
nylon que vous pouvez également remplir de snacks. Peut étre utilisé comme
Jouet a jeter ou pour la recherche.

gnacks
pefullbar |

A remplit
de snacks! /

546005

77612093"560052

Snack Dummy @

531849 Snack Dummy schwarz/noir 14x5cm 3 8.90
531839 22x7cm 3 11.80

Apportieren leicht gemacht. / Ainsi apporter sera facile!

531849 531839

47016598 318492“ 47016598"318393

swisspet Trainer-Dummy
swisspet Trainer-Dummy @

547294 Trainer-Dummy, rund, S 17/28cm 3 5.90
Trainer-Dummy, rond, S

[e]=]

547291 Trainer-Dummy, beige, 4-eckig, S 17/28cm 3 5.90 J D
Trainer-Dummy, beige, carré, S il

547292 Trainer-Dummy, beige, 4-eckig, M 21/33cm 3
Trainer-Dummy, beige, carré, M

547293 Trainer-Dummy, beige, 4-eckig, L 26/38cm 3
Trainer-Dummy, beige, carré, L

547291 547292 547293

7‘612093 542911‘ 7‘612093 542928‘
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swisspet Apportier-Spielzeuge

swisspet Holz-Hundespielzeug
swisspet jouet pour chiens en bois

‘g PL” o~
Bﬁ% * 540193

* 540194 Holz-Hundespielzeug M

39 >

*Optional: Kann mit Kauringen erganzt werden.

Nicht im Lieferumfang enthalten.

*En Option: peut étre complété avec des anne-
aux a macher. Ne pas inclus dans la livraison.

‘gt Pf”

£
- f
!

Aus Hartholz Splitter-Frei

e ?

Holz-Hundespielzeug S
Jouets pour chiens en bois S

NZ

L=13cm 2 4.90

Jouets pour chiens en bois M

L=20cm 2 5.90

* 540195 Holz-Hundespielzeug L

Jouets pour chiens en bois L

L=25cm 2 9.90

Spiel- Fress-Spass wird zerstort. Bei sanften Hunden Nachfiillung maglich!

Jeu a macher qui va étre détruit. Un recharge est possible pour les chiens

540193

540194

77612093"501949

540195

swisspet Baliwood Holz-Hundespielzeug
swisspet Baliwood jouets pour chiens

N7

* 547809 Baliwood Hundespielzeug 1er-Play 6 1250

aus Bali-Holz Natural Flavor
Baliwood jouets pour chiens 1piece
en bois de Bali au goGt naturel

L=23cm

Seil aus natiirlichen Abaca Fasern. 547809

En bois dur, ne s’effrite pas,

corde en fibre d’Abaca naturel.

‘\ o r
s_. JB ¥

[T
y
d

540177

77612093"478098

swisspet Apportierholzer
swisspet haltéres de rapportage en bois @

540177 Apportierholz small 1509
Haltere de rapportage

17.5cm 1 6.90

540180 medium 2509 20cm 1 7.90
540184 large 4009 24cm 1 9.90
540191 x-large 6509 25¢cm 1 15.90

i
é. ~ Aus Holz und eckig. / En bois et anguleux.

=]

540180

77612

0937401775 7 612093‘401805

540184

7 612093‘ 401843

540191
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Delphin-Amazonia AG swisspet Hundelernspielzeuge Doggy
Doggy Hunde-Lernspielzeug o e
Doggy jouet d’éducation pour chiens @ &_"&Ss ) B

547479 Doggy 2 in 1 925cm 1 39.00

2 in1 Motivations- & Denkspiel
2 en jeu d’esprit et de motivation

e lhr Hund denkt und lernt spielerisch ‘ [%

e Optimale Beschéaftigung (z.B.Nasenarbeit)
e Motivation mit Leckerchen <
e Mit Anti-Rutsch Stopper N

¢ Robustes Holz-Brettspielzeug
e Sorgt fiir Ablenkung — keine Langeweile mehr!
e Ideal auch zum Training von Kommandos wie z.B. ,Bring”

Lernstufe: 2 = Fortgeschrittene
Niveau de performance: 2 = avancé

e \otre chien réfléchit et apprend sur un mode ludique
e Occupation optimale (notamment avec le museau)

Mit

e Motivation au moyen de friandises

e Avec butée antiglisse Sna(:ks

e Plateau de jeu solide en bois bem\\har\.
e Change les esprits et fini I'ennui! A remplit

e /déal également pour I'entrainement aux commandes, de snacks!

comme «apporte», par exemple

547479

swisspet Snackrolli @ 'Guiss Pt

565668 swisspet Snackrolli, 925/H=10cm 1  24.50
weiss/griin / blanc/vert

Der Snackrolli von swisspet fordert Ausdauer und Geschick von Ihrem Vierbeiner.
Mit ein wenig Cleverness kann lhr Liebling sich bei den Snacks selber bedienen.
Geben Sie den gewiinschten swisspet-Snack in den Snackrolli, machen Sie es Ihrem
Tier einmal vor wie es zu den Snacks kommt und warten Sie ab, wie geschickt es
sich anstellt. Je mehr und lénger Ihr Tier sich damit beschéaftigt, desto schneller
kommt es zur Belohnung. Durch Versuch und Irrtum wird lhr Liebling schnell lernen
und sich mit Erfolgerlebnissen belohnen. Ihr Tier kann sich tagsiiber bei Bedarf

selber einen kurzen Snack gonnen.

Le Snackrolli de swisspet stimule I'endurance et I'adresse de votre compagnon a

quatre pattes. Votre animal peut prendre lui-méme les snacks avec un peu d‘agilité.

Placez le snack swisspet de votre choix dans le Snackrolli, présentez-le une fois a o

votre animal et comment il peut accéder aux snacks et attendez qu'il fasse preuve -,
d‘agilité. Plus votre animal s'entrainera, plus rapidement il accédera a sa récom- )

pense. Par des tentatives et des erreurs, votre compagnon apprendra vite et sera
récompensé par des réussites. Pendant la journée, votre animal peut accéder a
un petit snack quand il le souhaite.

565668

77612093"565682
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swisspet Hundespielzeuge Pointer & Cleverpla Delphin Amazonia AG

. e swisspet Pointer Mini-Tennisball-Wurfautomat
Giiss PR - Lanceur autom. de mini-balles de tennis Pointer @

@ Q 0 545650 Pointer 34x23x23cm 1 149.00
w Mini-Tennisball-Wurfautomat, weiss/orange

Lanceur automatique de mini-balles de tennis Pointer,
blanc/orange

Der geniale Ballwurfautomat

Trainieren und Spielen mit lhrem Hund fiir drinnen und draussen! Der Pointer Ball-
wurfautomat iibernimmt von jetzt an fiir Sie das Béllewerfen. lhr Hund kennt keine
Langeweile mehr! Schon nach kurzer Zeit werden Sie erleben, wie lhr Hund das
Spielgerat selber bedienen kann. Er lasst den Ball einfach in den Trichter fallen:
Pointer saugt ihn an - und schiesst ihn wieder hinaus. Der Hund kann dem Ball
nachjagen und diesen von neuem in den Trichter legen. So trainiert Ihr Hund seine
Kondition und powert sich gleichzeitig aus.

Einstellbare Wurfweite: 3, 6 oder 9 Meter.

Le distributeur de balles automatique

Entrainez et jouez avec votre chien a l'intérieur comme a I'extérieur! Grace au
lanceur automatique Pointer, plus besoin de lancer les balles! Votre chien ne
s’ennuiera plus. Aprés un temps d’acclimatation, vous constaterez que votre chien
peut utiliser I'appareil de jeu tout seul. Il lui suffit déposer la balle dans I'entonnoir:
Pointer 'aspire et I'éjecte a nouveau. Et ainsi de suite. Ainsi, votre chien travaille
sa condition physique tout en se défoulant.

Ne laissez jamais votre animal jouer sans surveillance.

Portée du lancer réglable: 3, 6 ou 9 metres.

545650

77612093"546506

swisspet Cleverplay 3in1 @

547500 Cleverplay 3in1 30x30x4cm 3 29.90
weiss/orange / blanc/orange

Das Clevere Trainingsspiel. Durch Versuch und Irrtum lernt lhr Hund schnell und spie-
lerisch, wie er an seine Leckerlis kommt. Das 3in1 Suchspiel fordert den Spieltrieb
Ihres Hundes und bringt Abwechslung in den Alltag. Arbeiten Sie mit den natiirlichen
Jagdinstinkten lhres Hundes. Das Cleverplay 3in1 bietet Inrem Hund Spass und ein
spannendes Erlebnis, das sowohl seine korperlichen als auch seine geistigen
Fahigkeiten fordert. Verstecken Sie Leckerlis in den Vertiefungen und decken Sie sie
mit den Bechern ab. Der Hund muss den Becher abnehmen, um das Leckerli zu finden
und seine ,Belohnung” zu beanspruchen. Verstecken Sie Leckerlis in den Vertie-
fungen und verdecken Sie sie mit der Kreiselscheibe. Wenn der Hund die Scheibe
anstupst, gleitet sie iiber die Platte und bringt die Leckerlis zum Vorschein. Setzen
Sie das weisse Mittelteil ein, und das Suchspiel verwandelt sich in ein Schiebepuzzle.
Der Hund muss die Becher auf der Platte herumschieben, um die versteckten Lecker-
lis aufzudecken.

L'accessoire idéal pour un entrainement intelligent. A force de pratique, votre chien
apprend rapidement, tout en s‘amusant, a trouver ses friandises. Ce jeu de recher-
che 3en1 stimule I'esprit de jeu de votre chien et le divertit au quotidien. Travaillez
avec les instincts naturels de chasseur de votre chien. Le Cleverplay 3in1 amusera
votre chien et lui apportera une expérience captivante, stimulant ses capacités
physiques et intellectuelles. Cachez des friandises dans les creux et cachez-les avec
les gobelets. Le chien doit retirer le gobelet pour trouver la friandise et avoir droit a
sa ,récompense”. Cachez des friandises dans les creux et cachez-les avec les gobe-
lets et cachez-les avec le disque. Lorsque votre chien pousse le disque, il glisse sur
le plateau et fait apparaitre les friandises. Insérez la partie médiane blanches et le
Jeu de recherche se transforme en puzzle. Le chien doit déplacer les gobelets sur le
plateau pour révéler les friandises cachées.

547500
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Delphin-Amazonia AG ndelernspielzeuge 1Q-Trainer & Cleverplay Wave

swisspet Cleverplay IQ-Trainer @

547334 Cleverplay 1Q-Trainer 30x30x8cm 1 26.50
rot/gelb / rouge/jaune

Das Clevere Trainingsspiel. Fordern Sie lhren Hund auch geistig. Verstecken Sie die
Leckerlis unter den orangen Bechern, machen Sie Ihrem Hund vor wie er sie findet
und durch Schieben und Heben lernt Ihr Hund schnell und spielerisch wie er an
seine Leckerlis kommt. Sehen Sie zu wie Ihr Hund die ihm gestellten Aufgaben im
Nu l6st. Dank den Hebe- und Schiebeknépfen lassen sich verschiedene Suchvarian-
ten spielen, welche IThrem Hund Abwechslung in den Alltag bringen.

Le jeu d'entrainement intelligent. Stimulez également I'intelligence de votre chien.
Cachez les friandises sous les gobelets orange, montrez a votre chien comment
les trouver et en déplacant et en levant, votre chien apprend rapidement et de
maniére ludique a trouver ses friandises. Découvrez comment votre chien reléve
les défis en un rien de temps. Avec les boutons de levage et de déplacement, dif-
férentes variantes sont possibles pour que votre chien ne s‘ennuie jamais.

547334

77612093"573342

swisspet Cleverplay Wave @

547335 Cleverplay Wave 30x30x8cm 1 24.50
grau/hellblau /gris/bleu clair

Das Trainingsspiel fiir den cleveren Hund. Durch Versuch und Irrtum lernt lhr Hund
schnell und spielerisch wie er an seine Leckerlis kommt. Fordern Sie lhren Hund
auch geistig. Verstecken Sie die Leckerlis unter den blauen Bechern, machen Sie
lhrem Hund vor wie er sie findet und sehen Sie zu wie auch lhr Hund zu einem
»Genie” wird. Legen Sie das Futter zwischen die Wellen und lassen Sie lhren Lieb-
ling die Leckerlis heraus fressen. Cleverplay Wave konnen Sie auch als Slowfeed-
Napf verwenden.

Le jeu d’entrainement intelligent pour chien. A force de pratique, votre chien
apprend rapidement, tout en s'amusant, a trouver ses friandises. Stimulez égale-
ment l'intelligence de votre chien. Cachez les friandises sous les gobelets bleus,
montrez a votre chien comment les trouver et découvrez comment votre chien
devient un ,génie”. Placez la nourriture entre les ondulations et laissez votre
compagnon a quatre pattes manger les friandises. Vous pouvez également utiliser
Cleverplay Wave comme une écuelle slowfeed.

547335

7"612093"573359
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swisspet Hundelernspielzeuge Cleverplay Lufo Delphin Amazonia AG

Mit
gnacks
pefilibar! |

A 'emp\'\\‘
de snacks!

swisspet Cleverplay Lufogame

NZ

547904 Cleverplay Lufogame 30x30x6cm 1 24.50
weiss/hellgriin / blanc/vert clair

Das Trainingsspiel fiir den cleveren Hund. Durch Versuch und Irrtum lernt lhr Hund
schnell und spielerisch, wie er an seine Leckerlis kommt. Fordern Sie Ihren Hund
auch geistig.Verstecken Sie die Leckerlis unter den griinen Abdeckungen, machen
Sie Ihrem Hund vor, wie er sie findet und sehen Sie zu, wie auch Ihr Hund zu einem
.Genie” wird. Legen Sie das Futter in den Slowfeed-Napf und lassen Sie lhren
Liebling die Leckerlis heraus fressen. Cleverplay Lufogame konnen Sie auch als
Slowfeed-Napf verwenden

Le jeu d’entrainement intelligent pour chien. A force de pratique, votre chien
apprend rapidement, tout en s'amusant, a trouver ses friandises. Stimulez égale-
ment l'intelligence de votre chien. Cachez les friandises sous les caches verts,
montrez a votre chien comment les trouver et découvrez comment votre chien
devient un ,génie”. Placez la nourriture dans I'écuelle slowfeed et laissez votre
compagnon a quatre pattes manger les friandises. Vous pouvez également utiliser
Cleverplay Lufogame comme écuelle slowfeed.

547904

77612093"579047

swisspet Cleverplay Bonegame @

547905 Cleverplay Bonegame 32.5x20x6cm 1  24.50
weiss/orange / blanc/orange

Das Clevere Trainingsspiel. Fordern Sie lhren Hund auch geistig. Verstecken Sie die
Leckerlis unter den orangen Bechern, machen Sie Ihrem Hund vor, wie er sie findet.
Durch hin und her schieben lernt lhr Hund schnell und spielerisch, wie er an seine
Leckerlis kommt. Sehen Sie zu, wie lhr Hund die ihm gestellten Aufgaben im Nu
I6st. Legen Sie das Futter in den Slowfeed-Napf und lassen Sie lhren Liebling die
Leckerlis heraus fressen. Cleverplay Bonegame kénnen Sie auch als Slowfeed-Napf
verwenden.

Le jeu d’entralnement intelligent. Stimulez également l'intelligence de votre chien.
Cachez les friandises sous les gobelets orange, montrez a votre chien comment les
trouvez en les déplacant, votre chien apprend rapidement et de maniere ludique
a trouver ses friandises. Regardez votre chien relever les défis en un rien de temps.
Placez la nourriture dans I'écuelle slowfeed et laissez votre compagnon a quatre
pattes manger les friandises. Vous pouvez également utiliser Cleverplay Bonegame
comme écuelle slowfeed.

547905

77612093"579054
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delernspielzeuge Cleverplay Puzzle & Dogtrainer

Delphin-Amazonia AG

swisspet Cleverplay Puzzle ey ,r
swisspet Cleverplay Puzzle @ Giiss P
547203 Cleverplay Puzzle Slide 28x23x4cm 1 24.50

547204 Cleverplay Puzzle Swirl 28x23x4cm 1 24.50

Das Puzzle fiir den cleveren Hund. Durch Versuch und Irrtum lernt Ihr Hund schnell
und spielerisch wie er an seine Leckerlis kommt. Fordern Sie lhren Hund auch geistig,
um etwas Abwechslung in den Alltag zu bringen. / Le casse-téte pour le chien intelligent.
Votre chien apprend rapidement d’une facon ludique, a travers des essais et erreurs,
comment il peut attraper ses friandises. Exigez votre chien mentalement, pour
apporter un peu de variété a la vie quotidienne. Extensible avec d'autres modéles.

gnacks
pefilibar!

A remplir
de snacks! /

547204

7‘612093 472041

swisspet Cleverplay Dogtrainer @ ‘Gls: 21”

534625 Cleverplay Dogtrainer ~ @27.5cm/H4cm 1 24.90 ’(J

Verstecken Sie die Snacks in den seitlichen Mini-Futterboxen und schauen Sie zu =
wie Ihr Hund die Aufgabe l6st. / Cachez les snacks dans les mini-boxes latéraux et
regardez comment votre chien va résoudre le probleme.

534625

Mit
gnacks
pefilibar!

A remplit .
de s“acks )

77612093"546254

Hundewippe
Bascule pour chiens @
*584249 Hundewippe 300x35cm 1 259.00

Bascule pour chiens

Aus massivem Holz, naturbelassen, mit Antirutsch-Gummibelag.
En bois massif, naturel, avec revétement en caoutchouc antidérapant.

bis 100kg
belastbar
chargeable
jusqu’a 100kg

584249

47030959"107129
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swisspet Agility ‘:mnmamw)\

Agility Hiirden-Set

e o +1
s Pg Set de haies d’agility @

531862 Agility Hiirden-Set 1 2850
Set de haies d’aqility

1 Stab a 110cm + 2 Stdbe a 100cm

Die Hiirde ist das Standardelement in jedem Agility-Parcours, stufenlos héhenver-
stellbar. Mit der Agility-Hiirde halten Sie lhren Hund fit und gesund. Sprungiibun-
gen sind bei den meisten Hunden sehr beliebt.

Tbarre a 110cm + 2 barres a 100cm

Haie d’agility. La haie est I'élément standard pour chaque parcours d‘agility, hau-
teur réglable en continue. Avec la haie d'agility vous tenez votre chien en forme
et bonne santé. Les exercices de saut sont appréciés par la plupart des chiens.

77612093"518626

531862

Agility Sprungring 2in1
Anneau de saut d’agility 2en1 @

531861 Agility Sprungring 2in1 1 3850
Anneau de saut d’aqility 2 en'l

Hohenverstellbarer Agility-Sprungring @ ca.55cm; inkl. Stabilisierungsstangen als
Erweiterung fiir Ihren Hundesport-Parcours. Kann auch als zusétzliche Hiirde ver-
wendet werden.

Réglable en hauteur, d’un @ d’env. 55cm; y inclus sont les barres de stabilisation
comme élargissement pour votre parcours de sport canin. Peut également étre
utilisé comme haie supplémentaire.

531861

\‘sﬁssns‘fﬁ 77612093"518619
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@hm swisspet Agility

swisspet Agility Slalom-Set
swisspet set de slalom d’agility @

531863 Agility Slalom-Set T 69.00
Set de slalom d’agility

Agility-Slalom-Stangen im 12er-Set, abwechslungsreiches Fitnessprogramm fiir
Mensch und Tier.

Set de slalom d'agility. Barres de slalom d’agility en set de 12 piéces, programme
de condition physique pour 'homme et I'animal.

531863

swisspet Agility Sacktunnel
swisspet sac tunnel d’agility @

531860 Agility Sacktunnel 2960cm/L=3m 1 49.00
Le sac tunnel d’aqility

Der Agility-Sack- bzw. Stofftunnel ist ein klassisches Element bei jedem Agility-Par-
cours. Durch die feste Tunnel6ffnung lauft der Hund in den Tunnel hinein, um dann
den Schlupfsack durchzuarbeiten - eine Aufgabe, die Hunden besonders viel Spass
macht, wenn sie ihre Anfangsangst iiberwunden haben. @ 60cm, Lange 3.5m

Le sac tunnel d’agility en tissu est un classique des parcours agility. Le chien entre
par 'accés rigide et par la suite il passe au travers du sac fluide — une tache qui
fait particulierement plaisir aux chiens, s’ils ont surmonté leur premiere crainte.
@ 60cm, longueur 3m.

531860

77612093"518602
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Anibio Tierpflege und Erganzungsfutter Delphin Amazonia AG
- e W Anticox-HD classic-P
ke %% Purement végétal
" mm— 595090 Anticox-HD classic-P

Anticox-HD

Gelenkschutz fiir mehr Beweglichkeit.
— Bei Arthrose (HD)

— Im Hiiftgelenkbereich (HD)

— Im Wirbelsaulenbereich

Anticox-Hl

|
§ iy e . S e
== Sy Protection articuliaire pour plus de mobilité.
i En:-m:....""'m:l";'.. — Contre I'arthrose
b i I — Zone du bassin
N 4 z — Colone vertébrale
Anticox-HD akut @
EEE— Grund
Anticox-HD .. I =y 596110 AnticoxcHD akut 709 1 2250
o e @5 50 Kapseln/capsules a 400mg
B Im Hifigelenibarich EEE .
® N St ANIBIO 595090 596110

47025332"772018 47025332"772018

Esrmn f
o — X-Stress
. X-Stress @
(o o
2o sutkeny 595065 X-Stress 30ml 1 19.90
‘Beiautbarket bei;
B Angitruitindsn
l B o L Zur Starkung der nervlichen Belastbarkeit bei:
_x_ﬂ!'ﬂm Angstzustanden, Reise, Transport, Gewitter und Larm
o g R Soutien en cas de situation stressante:
o Angoise, voyage, transport, orage et bruits
I
Haut & Fell
A o Peau & pelage @
595049 Haut & Fell 100ml 1 13.90
W Peau & pelage

Bei Juckreiz und Schuppenbildung.
En cas de démangeaison et de pellicules.

m"“""{ Nachtkerzendl
= ®

s Te——

Nachersen . 595070 Nachtkerzendl soml 1 2350

J.:::g Huile d’onagre

:E‘;'f:_‘ Fiir ein dichtes glanzendes Fell und gesunde Haut. Bp

b Pour un pelage épais et brillant et une peau saine. [ hery
oEm

595065 595049 595070
ANIBID
= 47025332"778003




Zahnsteinfrei

Plaque dentaire @

595059 Zahnsteinfrei 60g 1 19.90
Plaque dentaire
595066 1409 1 33.90

Beseitigt Zahnstein und Zahnbelag. Gegen Mundgeruch. Einfach liber’s Futter geben.
Elimine le tartre et la plaque dentaire. Contre la mauvaise haleine. A verser tout
simplement sur la nourriture. Elimination du tartre et de la plaque dentaire.

595059 595066

4 025332‘770243 4 ‘025332 771240

Pfotenschutz
Protection pour les pattes @
595080 Pfotenschutz-Gel 75ml 1 11.90

Gel pour la protection des pattes

595082 Pfotenschutz-Spray 75ml 1 8.90
Spray pour la protection des pattes

Bei sproden und rissigen Ballen. NEU im praktischen Spender und als Spray.
Lors de sécheresse ou de fissures sur les coussinets.

595080 595082

47025332 950195\

4 1025332950218

Propolis @

577233 Propolis 60 Kapseln/capsules 1 19.50

Mit Vitaminen, Mineralstoffen und Echinacea. Starkt die Abwehrkrafte.
Avec vitamines, minéraux et Echinacea. Renforce les défenses immunitaires.

577233

4 |025332 772339

Schwarzkiimmelol

Huile de nigelle @

577304 Schwarzkiimmelol 100ml 1 19.90
Huile de nigelle

Enthalt wertvolle, natiirliche Vitamine und essentielle Fettsauren.
Contient des vitamines précieuses,naturelles et des acides gras essentiels.

577304

4 0253327773046
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Anibio Tierpflege und Erganzungsfutter Delphin Amazonia AG

i ﬁc- offn
Vah- wnd Zeckenschet:

B

tic-off @

595063 tic-off 1409 T 15.90

Schutz vor Zecken und Flohen; einfach iiber’s Futter geben.
Protection contre tiques et puces, a saupoudrer sur la nourriture.

tic-clip @

595001 tic-clip 709 1 39.00
1x Anhénger, 2x Metallringe
1 x pendentif, 2 x bagues en métal

Schutz vor Zecken und Fl6hen, giftfrei. 2 Jahre wirksam.
Protection contre tiques et puces, non toxique. Efficace pendant 2 ans.

595063 595001

47025332"770014 4"025332"95001

Augen-Pflege

Soin oculaires @

595030 Augen-Pflege 20ml T 1290
Soin oculaires

Zur Reinigung und Pflege der Augen.
Pour le nettoyage et les soins des yeux.

Ohren-Pflege

Soin des oreilles @

595040 Ohren-Pflege 30ml 1 12,90
Soin des oreilles

Zur Reinigung und Pflege des dusseren Gehdrganges.
Pour le nettoyage et les soins de I'organe auditif extérieur.

595030 595040

47025332"950423

Wurmalin

Stop’Verm @

595095 Wurmalin 50ml 1 22.50
Stop'Verm

Bei und nach Wurmbefall. Zur biologischen Pflege und Reinigung des Darm-Milieus.
FPurification biologique du milieu intestinal. Contribue & une bonne digestion.
Respecte la flore intestinale. Renforce la qualité de la flore intestinale.

595095

47025332"775002
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Anibio Tierpflege und Erganzungsfutter

BARF Welpe
BARF chiot @ ]
BARF
577455 BARF Welpe 3009 T 19.50 Welpe
Pour chiots et des jeunes chiens ot |

Zur taglichen Rohfiitterung fiir Welpen und Junghunde Calciumversorgung.

Fiir starke Knochen und Gelenke.

Pour I'alimentation quotidienne crue des chiots et des jeunes chiens apport en
calcium. Pour des os et des articulations fort.

BARF-i-mix
@ Weizenfrei

BARFi-mi* sans blé
595057 BARF-i-mix 4009 1 23.90 B

Gemiisemix. Zur taglichen Rohfutter-Ergénzung. mm:

Meélange de légumes. Pour complémenter I'alimentation quotidienne.

BARF Complex
@ &) ~ Weizenfrei
w gul ; sans blé
595058 BARF Complex 4209 1T 24.90 - ==

Zur taglichen Rohfutter-Erganzung.

Mit allen notwendigen Vitaminen und Mineralstoffen.
Pour complémenter I'alimentation quotidienne.

Contient toutes les vitamines et les minéraux nécessaires.

BARF pure
& — IEne

BARFur
595074 BARF pure 3509 1 2250 - _—
Weizenfrgl
Zur taglichen Rohfutter-Erganzung. K, L

Mit Kokos, Krautermischung, Gemiise.
Complément a ['alimentation quotidienne.
Avec noix de coco, mélange de herbes, légumes.

Hanf-Ol BIO
Huile de chanvre BIO @ m
595071 Hanf-Ol BIO 500ml 1 19.50 _ -

Huile de chanvre BIO
BiO

L1 S

Erganzungsfuttermittel fiir Hunde. Unterstiitzt den Stoffwechesel. Naturreines Bio-0l,
Omega-3 und Omega-6.

Complément alimentaire pour chiens. Soutient le métabolisme. Huile biologique
pure, oméga-3 et oméga-6.

595057 595058 595074 595074 595071 A o
| 470253327774302 47025332"774203 470253327774227 47025332"774555 47025332"773053 |
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Anibio Tierpflege und Erganzungsfutter Delphin Amazonia AG
Seealge
Algue de mer @
595073 Seealge 2509 1 13.90

it
Naturreing Meeresalge
o Farert e Pqmestienss
von Fall, Mape und Mot
0 Fir pin glingendesfell |/
0 Eeafaelie us dem e

_ AnNIggo

e —

Hunde-Vital

_l_(gl‘ze-Viral

“maa

ANIBIO
Pankrea
Vital

o e e
Bachippheitiie

e

Pﬁnkrea
Vital

Esplasingaternss

B Skt Bawch-
toeicheldrine
und Leger

B Frdent die
Fettverdauung

m
—

Algue de mer

Erganzungsfuttermittel fiir Hunde. Naturreine Meeresalge, fordert die Pigmentie-
rung von Fell, Nase und Pfoten fiir glanzendes Fell.

Complément alimentaire pour chiens. Les algues marines pures favorisent la pig-
mentation des poils, du nez et des pattes, pour un pelage brillant.

Hunde-Vital
Meélange ,Vital” chien @

595075 Hunde-Vital 4209 1 22.50
Mélange ,Vital” chien
Krautermix - Ergdnzung zur taglichen Fiitterung. Mit allen notwendigen Vitaminen.

Mélange a base d’herbes- complément a I'alimentation quotidienne. Contient
toutes les vitamines nécessaires.

Katze-Vital
Mélange ,Vital” chat @
596121 Katze-Vital 120 1 11.50

Mélange ,Vital” chat

Ergénzung zur tdglichen Fiitterung mit allen notwendigen Vitaminen.
Complément a I'alimentation quotidienne, contient toutes les vitamines nécessaires.

Pankrea-Vital @

595076 Pankrea-Vital 30ml 1 19.90

Erganzungsfutter fir Hunde und Katzen. Starkt Bauchspeicheldriise und Leber.
Fordert die Fettverdauung.

Complément alimentaire pour chiens et chats. Renforce le pancréas et le foie.
Favorise la digestion des graisses.

595073 595075 595121 595076

| 47025332"772131 47025332"771400 47025332"771103 47025332"775019 |




Delphin-Amazonia AG

Darm-Probiotic
Probiotique intestinal @

595092 Darm-Probiotic
Probiotique intestinal

120 Kapseln 1T 2490
120 capsules

Probiotikum fiir eine ausgewogene Darmflora, mit Milchsaurebakterien.
Probiotique pour une flore intestinale équilibrée, contient des bactéries lactiques.

Leber-Vital

Vital hépatique @

595093 Leber-Vital 30ml 1 19.90
Vital hépatique

Erganzungsfutter fiir Hunde und Katzen mit Curcuma. Zur Unterstiitzung der Leber-
funktion, Entgiftungsfunktion.

Complément alimentaire pour chiens et chats au curcuma. Soutient la fonction
hépatique ainsi que I'élimination des toxines.

Nieren-Vital
Vital rénal @
595094 Nieren-Vital 30ml 1 19.90

Vital rénal

Erganzungsfutter fiir Hunde und Katzen mit Barentraube. Zur Unterstiitzung der
Nierenfunktion, rein pflanzlich.

Complément alimentaire pour chiens et chats a la busserole. Soutient la fonction
rénale, uniquement a base de plantes.

AllergoDerm @

595096 AllergoDerm 210g 1 19.90

Diat-Erganzungsfuttermittel fiir Hunde und Katzen. Unterstiitzt die Hautfunktion.
Bei Dermatose und Haarausfall, Juckreiz und schuppiger Haut.

Complément alimentaire destiné aux chiens et aux chats. Favorise la santé de la
peau. Pour les dermatoses et les pertes de poils, les démangeaisons et la peau
squameuse.

Taurin @

595067 Taurin 130g T 17.90

Fordert die Vitalitat von Hunden und Katzen.
Favorise la vitalité des chiens et des chats.

595092 595093 595094 595096

| 47025332"774005 47025332"779000' 47025332"772001 47025332"772223
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Anibio Tierpflege und Erganzungsfutter & Bac

Motum-HD Gelenk Complex5

Motum-HD articulation Complex5

e ———

. Motum-HD

N2

el 595101 Motum-HD 110ml 1 24.90
k Complex> 2
. o e Zur gezielten Versorgung des Bewegungsapparates. Schiitzt Knorpel und Gelenke.

tat Krowepel arsd Geleskt

¥ Lt oot rung des Gelaristelio®t

ER—

Zur Unterstiitzung des Gelenkstoffwechsels.
Pour le bon fonctionnement de I'appareil locomoteur. Protége le cartilage et les
articulations. Pour le soutien de la fonction articulaire.

Kokosol + Schwarzkiimmelol

Huile de coco + huile de nigelle

595102 Kokosdl + Schwarzkiimmelal
Huile de coco + huile de nigelle
Reines, hochwertiges BIO-Kokosol, angereichert mit 5% BIO-Schwarzkiimmeldl.

Fiir die innere und dussere Anwendung.
Pure huile de coco bio, enrichie avec 5% d'huile de cumin noir bio.

e =

BiO - Kokosdl =
- b * Schwarzkimmed
- : o

e &

N2

200ml 1 15.90

Pour administration interne et usage externe.

595101

47025332"771981

595102

47025332"773077

Best.-Nr. 597408
Erste Hilfe Tropfen
Gouttes de premiers secours

Cne

Hilft gegen Schreck, Schock, nach Aggressivitdten und Streit. Hilfreich
auch nach Tierarztbesuchen. Ideal nach allen kleinen "Zwischenfallen”.

Aide en cas de choc, de peur, apres une agression ou d’une dispute.
Egalement utile aprés une visite vétérinaire. Idéal dans tous les cas de

petits «incidents».
50ml Fr. 19.90

s
Bei Eifersucht, Markieren in der Wohnung oder “Trotzle”. Hilft Tieren, sich
neuen Umstédnden anzupassen und die neue Situation zu akzeptieren.
Besonders, wenn plétzlich ein anderes Tier in die Familie kommt.

En cas de jalousie, d’obstination ou de marquage dans I'appartement.
Aide les animaux a s'adapter et a accepter de nouvelles circonstances;
spécialement en cas d’accueil d'un nouvel animal dans la famille.

50ml Fr. 19.90

L
Bei schreckhaften Tieren — in der Nahe eines Schiessstandes, bei
Feuerwerkslarm oder bei Gewittern. 3 x taglich, wenn moglich schon
14 Tage vorher. Pour les animaux peureux — a proximité d’un stand de

tir, durant un feu d’artifices ou pendant un orage. 3 x par jour, si pos-
sible déja deux semaines avant I'événement.
50ml Fr. 19.90

=2k
Aggression gegeniber anderen Hunden oder bei Machtkdmpfen mit

Bezugspersonen. / En cas d'agressivité envers d'autres chiens ou en cas
de lutte de pouvoir avec le maitre.

Best. Nr. 597401
Eifersuchts-Tropfen fiir Tiere
Gouttes pour animaux contre la jalousie

Best. Nr. 597405
Angst vor Larm-Tropfen fiir Tiere
Gouttes pour animaux sensibles aux bruits

Best. Nr. 597407
Aggressions-Tropfen fiir Hunde
Gouttes pour chiens agressifs

50ml Fr. 19.90
597405

597408

7612093974057

ipp: Méglichst
vor Ereignis bereits
verabreichen

PASTILLEN Best.-N"r. 597112 .
MASRDnENCN L@ Bachbliiten Notfall Pastillen 50g
pastilles d’urgence Fleurs de Bach
50g Fr. 15.90 ohne Alkohol / sans alcool

z.B. 1. August-,
Neujahr-Feuerwerk

- Eifersucht / gouttes pour animaux contre a jalousie

- Angst vor Larm / Pour animaux sensibles aux bruits

Taglich bis 3x5 Tropfen
3x5 gouttes par jour

Fertig gemischt und
anwendungsbereit.

Auf Menschen und Tiere
wirken Bachbliiten positiv aus.
Beide sprechen erwiesenermassen auf
Produkte der Naturapotheke gut an.

597406 597112

7"612093"974071
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/("_win-ﬂmm Zecken- und Parasitenschutz Pet-Protec

Zeckenbiss Nachsorge fiir Hunde & Katzen

Traitement ultérieur de morsures de tiques @ 6 Pet Prot e Ce

596250 Zeckenbiss Nachsorge 75ml 6 16.90
Traitement ultérieur de morsures de tiques

* Pflegt die empfindliche Haut nach Zeckenbiss ® @Esﬁt-ﬂoied"
o Bekdmpft 99.9% aller Bakteien und Keime

e Absolut schmerzfreie Anwendung
e Frei von Alkohol

—e

Fiir Hunde und Katzen Schutz und Pflege bei Hautirritationen und Juckreiz nach
Zeckenbissen. Das Pflegespay eignet sich ideal fiir die Pflege und Versorgung von
gereizten Hautflachen nach Zeckenbissen und Insektenstichen. Es beugt maglichen
Hautirritationen nach einem Biss oder Stich vor. Durch ein spezielles Elektrolyse-
verfahren wird aus Wasser und Salz die hochwirksame ECA-L6sung hergestellt, die
nach der Wirkung wieder in ihre natiirlichen Ausgangsstoffe zerfallt.

Anwendung: Zunachst die Zecke fachgerecht entfernen. Danach das Pflegespay
grossziigig aufspriihen und trocknen lassen. Der Vorgang wird je nach Bedarf 2-3mal
taglich wiederholt. Nicht ausspiilen.

OPet.Protet” -
o e

e Soin en cas d'irritation de la peau aprés une morsure de tique
o [utte contre 99.9% des bactéries et des germes

e Application absolument indolore

e Sans alcool

Pour chiens et chats Protéger et soigner les irritations de la peau et les démange-
aisons apres une morsure de tique. Le spray de soin est idéal pour le soin des
zones de la peau irritée aprés une morsure de tique ou une piqure d’insecte. Il
prévient efficacemenune irritation de la peau aprés une morsure ou piqare. Cette
solution d'électrolytes, faite d’eau et de sel, se décompose une fois avoir agit et
retrouve sa forme naturelle premiére.

Application: Commencez par retirer la tique correctement. Ensuite, pulvérisez
généreusement et laissez sécher. Répétez la procédure 2 a 3 fois par jour, selon
les besoins. Ne pas rincer.

596250

77612093"962504

& Pet-Protec®

Ohrenreiniger fiir Hunde & Katzen

Nettoyeur d’oreilles pour chiens & chats @
596155 Ohrenreiniger fiir Hunde & Katzen 200ml 6  18.90 (&
Nettoyeur d’oreilles pour chiens & chats o Fande & Katzen

. . . . | pour chiens & chats
Mit den Pet-Protec® Ohrenprodukten fiir Hunde und Katzen bietet Pet-Protec® ein ) R
abgestimmtes System aus sanfter, aber griindlicher Ohrenreinigung und einer Er- / ‘
krankungen vorbeugenden Ohrenpflege auf pflanzlicher Basis. Viele Hunde- und .
Katzenhalter kennen das Problem des Ohrmilbenbefalls, der zu einem fiir das Tier
schier unertraglichem Juckreiz fiihren kann. Der Juckreiz belastet das allgemeine
Wohlbefinden Ihres Haustieres ganz erheblich.
Pet-Protec® prodigue un nettoyage doux et en profondeur des oreilles afin de
prévenir les affections auriculaires. Beaucoup de propriétaires de chiens et de chats
rencontrent, @ un moment ou un autre, le probleme de la galle dans les oreilles
de leur petit compagnon. Ces parasites entrainent de fortes démangeaisons
affectant le bien-étre de I'animal.

596155

776120937961552




702

Dental-Pflege Delphin Amazonia AG

. swisspet Zahn- und Zahnfleischpflege-Set
G PR

Kit dentaire pour les dents et les gencives @
ZAHNPFLEGE SET

505059 Zahn- und Zahnfleischpflege-Set 3 6.50
Kit dentaire pour les dents et les gencives

Das Duo fiir die besonders intensive Zahnhygiene: erst mit der Finger-Zahnbiirste
die Zahne reinigen, danach mit der Zahnfleisch-Massagebiirste vorsichtig das Zahn-
fleisch massieren. Optimale Ergdnzung zur Gimdog Dental Care.

Le duo partait: le dentifrice et la brosse a dents. Le dentifrice réduit les dégéts,
empéche la mauvaise haleine et renforce les gencives. La brosse a dents spéciale
permet également d’atteindre les parties d’accés difficiles de I'animal.

505052 Zahnpflege Set Deluxe 3 8.90
Zahnpaste (100g), 2x Fingerbiirsten, 1x Zahnbiirste
Le set d’hygiene dentaire Deluxe
Dentifrice (100 g), 2x brosses a doigts, 1x brosse a dents

Gewohnen Sie Ihren Hund bereits im Welpenalter an das Zahneputzen. Es kann dauern,
bis er es vollstandig akzeptiert. Wir empfehlen tagliches Zahneputzen fiir ein optima-

- les Ergebnis. Die Zahnbiirsten lassen sich auf dem Finger optimal bedienen, so kann
die Zahnbiirste sowohl fiir grosse, als auch fiir kleine Hunde verwendet werden. Der
extra weiche Schaft der 2in1 Biirste sorgt dafiir, dass sich die Biirste an die Hunde-
zéhne anpasst und auch die schwer zuganglichen Stellen erreicht und reinigt.
Habituez votre chien, des son plus jeune dge, aux soins dentaires. Votre animal aura
peut-étre besoin d’une période d’acclimatation avant de les accepter complete-
ment. Nous recommandons un brossage quotidien pour un résultat optimal.
Faciles d’usage, les brosses a dents conviennent aussi bien aux grands qu‘aux petits
chiens. La tige extra douce de la brosse 2en1 garantit une adaptation idéale a la
dentition de votre chien, nettoyant ainsi les zones difficiles a atteindre.

22

a PREMIUM

505053 Hundezahnpaste Vita, Mint 100g 3 6.50
Dentifrice pour chiens Vita, Mint

Gewohnen Sie Ihren Hund bereits im Welpenalter an das Zahneputzen. Es kann dauern,
bis er es vollstandig akzeptiert. Wir empfehlen tagliches Zahneputzen fiir ein optimales
Ergebnis. Mundgeruch wird minimiert und lhr Hund hat einen angenehmen Atem.
Habituez votre chie, des son plus jeune &ge, aux soins dentaires. Votre animal aura
peut-étre besoin d’une période d'acclimatation avant de les accepter complete-
ment. Nous recommandons un brossage quotidien pour un résultat optimal.
L’halitose est ainsi minimisé et votre chien garde une haleine agréable.

Hind

505059 505052 505053

47016598"120835 77612093"550527

swisspet Hundezahnbiirste
swisspet set de brosse a dents pour chiens @

505087 3-Kopf Zahnbiirste 1 6.90
Brosse a dents a 3 tétes

An das Zahneputzen sollten Sie Ihren Hund schon friihzeitig gewohnen, am besten
im Welpenalter. Es kann einige Zeit dauern, bis er es vollstéandig akzeptiert. Fiir ein
optimales Ergebnis empfehlen wir die Zdhne Ihres Hundes taglich zu putzen und
die Zahnbiirste nach spatestens drei Monaten auszutauschen.

Vous devriez habituer dés le début, de préférence dans I'age de chiot, votre chien
au brossage des dents. Il peut prendre un certain temps avant qu'il I'accepte plei-
nement. Pour de meilleurs résultats, nous recommandons de nettoyer les dents
de votre chiot tous les jours et remplacer la brosse a dents apres trois mois.

505087

7612093705087 4
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Delphin-Amazonia AG Zahnpflege & Gimdog Aufzuchtmilch

Starter-Kit mira-pet @ m

505339 Starter-Kit mira-pet 1 249.00
Zahnbiirste & Zahnputzgel
Brosse a dents & gel dentifrice

HUMDE-ZAHNREINIGUN

MIT ULTRASCHALL

Starter-Kit mira-pet besteht aus: 1 Zahnbiirste & 1 Zahnputzgel.
Starter-Kit mira-pet contient: 1 brosse a dents et 1 gel dentifrice.

Zubehor/ accessoires
505342 Ultraschall Zahnputzgel fiir Hunde 75ml 1 9.90
Ultrason gel dentifrice pour les chiens
505341 Mira Pet, 1er-Kopf-Biirstenaufsatz 2Stk. 1 19.90
Mira Pet, téte de brosse a dents, simple 2 pcs.
505340 Mira Pet, 3er-Kopf-Biirstenaufsatz 25tk. 1 39.00 mira —pet
Mira Pet, téte de brosse a dents, triple 2 pcs. Ultraschell-Zahnbirste,
antibakterielle und
sanfte Zahnreinigung Ultrasound
. . . fur thren Hund e
mira-pet Zahnbiirste mit Ultraschall Unraschol
- antibakterielle und sanfte Zahnreinigung g it

- reinigt gerduschlos ohne Vibrationen
- Ihr Hund spiirt nichts

Brosse a dents mira-pet a ultrasons

- nettoyage des dents doux et antibactérien
- agit silencieusement, sans vibrations

- aucune sensation pour votre chien

. 3-f;|acher Biirstenkopf 4

ir mittelgrosse & grosse Hunde
505339 Téte de brosse a dents, triple,

pour les chiens de grande et moyenne taille

7 '85983"47140™" 4

7 785983"47152'"" 7 | 7 785983747149 7 | 7 "N85983"47130'" 5
505342 505341 505340

1-facher Biirstenkopf fiir kleine Hunde
Téte de brosse a dents, simple, pour les petits chiens

swisspet Dental Water @ 'GP

503526 Dental Water 300ml 6 7.50

Zahnpflege-Wasser gegen Mundgeruch fiir Hunde & Katzen. Ideal fiir Tiere, die sich
nicht an Zahnbiirsten gewdhnen. Dieses Mundwasser kann einfach iiber das Trink-
wasser verabreicht werden, es hilft so die Zahnhygiene auf effektive Weise zu ver-
bessern (Zahnsteinprophylaxe).

Bain de bouche contre la mauvaise haleine pour chiens et chats. Idéal pour les
animaux qui ne s’habituent pas aux brosses a dents. Ce bain de bouche peut étre
administré avec de I'eau, il permet d’améliorer efficacement I’hygiéne buccoden-
taire des chiens et des chats (prévention de la plaque dentaire).
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Happy Care Hunde- & Katzenshampoo

S

503012 Welpenshampoo 250/280ml 6 8.50
Shampooing pour chiots

Die einzigartige PH-neutrale Rezeptur aus Arnica und Rosskastanien Extrakt, sorgt fiir eine
sanfte Pflege des sensiblen Welpen-Fells und verleiht ihm ein natiirlich, gesundes Aussehen.
Anwendung: Shampoo gleichmdssig im nassen Fell verteilen und einige Zeit einwirken lassen.
Kontakt mit Augen vermeiden. Anschliessend griindlich ausspiilen und Fell trocken reiben. /
La formula ultra-douce, au pH neutre est spécialement développée pour répondre aux
besoins spécifiques de votre chiot. A base de d'arnica et d'extrait de marronnier pour un
nettoyage délicat et une protection en profondeur de la peau et du pelage de votre chiot,
tout en redonnant douceur et brillance.Mode d’emploi: Mouiller complétement le pelage
de votre chiot. Appliquer une quantité suffisante de shampooing, en évitant les yeux. Faire
mousser. Rincer abondamment et sécher le chiot a I'aide d’une serviette.

503010 Black Coat Hundeshampoo 250/280ml 6 8.50
fiir dunkles und schwarzes Fell
pour chiens, poils foncés ou noirs

Rezeptur zur intensiven Pflege und Forderung der Farbintensitat von dunklem Fell. Verleiht
auch schwarzem Fell einen besonderen Glanz und gesundes Aussehen. PH-neutral und hy-
dratisierend. Anwendung: Shampoo gleichmassig im nassen Fell verteilen und einmassieren.
Kontakt mit Augen vermeiden. Anschliessend griindlich ausspiilen und Fell trocken reiben. /
Formule spécifique pour préserver I'éclat et la brillance des pelages noirs et foncés. Hydrate
la peau et le pelage, tout en les rendant brillants et sains. Mode d’emploi: Mouiller complé-
tement le pelage de votre chien. Appliquer une quantité suffisante de shampooing, en évi-
tant les yeux. Faire mousser. Rincer abondamment et sécher le chien a I'aide d’une serviette.

Happy Care Shampoos

503011 White Coat Hundeshampoo 250/280ml 6 8.50
fiir weisses und helles Fell
pour chiens, poils blancs ou clairs

Neue Rezeptur mit Jojobadl, zur natiirlichen Aufhellung von hellem und weissem Fell. Pflegt,
schiitzt und verleiht einen besonderen Glanz und gesundes Aussehen. PH-neutral und hydra-
tisierend. Anwendung: Shampoo gleichméssig im nassen Fell verteilen und einmassieren.
Kontakt mit Augen vermeiden. Anschliessend griindlich ausspiilen und Fell trocken reiben. /
Formule spécifique a base d’huile de jojoba, pour hydrater et préserver ['éclat des pelages
blancs et clairs, tout en les rendant brillants et sains. Ph-neutre et hydratant. Application:
Répartir le shampooing uniformément sur le pelage mouillé et masser. Eviter le contact
avec les yeux. Rincer abondamment puis sécher le poil a I'aide d’une serviette.

503013 Sensitive Shampoo 250/280ml 6 8.50
Shampooing sensitif

Zugesetzte feuchtigkeitsregulierende Extrakte der Aloe Vera beruhigen gereizte Haut fiir
natiirliches und glanzendes Fell. PH-neutral. Anwendung: Shampoo gleichmdssig im nassen
Fell verteilen und einmassieren. Kontakt mit Augen vermeiden. Anschliessend grindlich aus-
spiilen und Fell trocken reiben. / Grace aux extraits d’Aloe Vera hydro-régulateurs, les peaux
irritées sont apaisées et le poil redeviennent naturellement brillants. Ph-neutre. Application:
Répartir le shampooing uniformément sur le pelage mouillé et masser. Eviter le contact
avec les yeux. Rincer abondamment puis sécher le poil a I'aide d’une serviette.

503014 Jojoba Pflegespiilung 250/280ml 6 8.50
Jojoba baume de soins

Die neue Rezeptur macht das Fell geschmeidig und leicht kimmbar. Jojoba- und Rhizinus-
wachsol spenden Feuchtigkeit, helfen der Haut diese langer zu speichern und revitalisieren
den natiirlichen Glanz des Fells. PH-neutral. Anwendung: Pflegespiilung gleichmassig im nas-
sen Fell verteilen und einmassieren. Kontakt mit Augen vermeiden. Anschliessend griindlich
ausspiilen und Fell trocken reiben. / La nouvelle composition rend la peau souple et facile
a coiffer. L'huile de jojoba et de de ricin préservent naturellement I'hydratation de la peau,
tout en donnant brillance et douceur au poil. Ph-neutre. Mode d’emploi: Mouiller compleé-
tement le pelage de votre chien. Appliquer une quantité suffisante du baume, en évitant
les yeux. Rincer abondamment et sécher le chien a I'aide d’une serviette.

Happy Care Shampoo fiir Katzen

- Happy Care shampooing pour chats @

) 603000 Happy Care Katzenshampoo 250/280ml 6 8.50
5 ﬂ%}{m Happy Care shampooing pour chats

Das Katzen-Shampoo ist fiir alle Rassen geeignet. Dieses ganz besondere Pflegepraparat
dient zur Revitalisierung des Haarkleides, erleichtert das Kdmmen und sorgt fiir ein schones
Fell. Anwendung: Shampoo gleichmassig im nassen Fell verteilen und einmassieren. Kontakt
mit Augen vermeiden. Anschliessend griindlich ausspiilen und Fell trocken reiben. Le sham-
pooing pour chats est convient a toutes les races. Ce produit de soin revitalise le polil, le
rend brillant et facile a brosser. Application: répartir le shampooing sur le poil humide et
masser. Eviter le contact avec les yeux. Rincer abondamment puis sécher le poils a I'aide
d’une serviette.

503012 503010 503011 503013 503014 603000

7 6120937030104 776120937030111 7 6120937030135 776120937030142
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Delphin-Amazonia AG 8 in 1 Shampoo & Ferplast Hundedusche
8 in 1 Shampoos Sﬁ;

502898 Teebaumol Shampoo 250ml 6 9.90
Shampooing a I'huile d’arbre a thé

Beruhigt juckende und wunde Haut.
Soulage les démangeaisons et fortifie la peau et le pelage.

502883 Welpen Shampoo 250ml 6 9.90
Shampooing pour chiots

Sanft reinigende Pflege speziell fiir die Bediirfnisse von Welpen.
Nettoyage et soin en douceur pour les besoins spécifiques des chiots.

502884 Black Pearl Shampoo fiir dunkles Fell 250ml 6 9.90
Shampooing pour poils foncés

Ideale Pflege zur Farbintensivierung von dunklem Fell.
Soin idéal pour I'intensification de couleur des poils foncés.

502885 White Pearl Shampoo fiir helles Fell 250ml 6 9.90
Shampooing pour poils clairs.

Ideale Pflege und Reinigung fiir helles bis weiBes Fell.
Soin et nettoyage idéal pour les poils clairs et blancs.

502880 Protein Shampoo 250ml 6 9.90
Shampooing protéiné

Das ideale Shampoo fiir strapaziertes Fell. Vitalisiert und schiitzt das Fell.
Le shampooing idéal pour les poils fatigués.

502881 Sensitiv Shampoo 250ml 6 9.90
Shampooing sensitif

Ideal fiir die schonende Reinigung empfindlicher Haut.
Idéal pour le nettoyage doux de la peau sensible.

502882 Pflegespiilung und Conditioner 250ml 6 9.90
Baume soignant et rincage traitant

Zur Pflege von sprodem und widerspenstigem Fell.
Pour les soins des poils secs et indociles.

Ferplast Dog Shower @

547188 Ferplast Dog Shower T 39.80

Hundedusche mit Multifunktions-Duschkopf mit Shampoo-Spender.
Douchette pour chiens avec multi-fonctions avec porte-savon.

502898 502883 502884 502885

048422| 101628 0484227101567 0484227101659
47048422"101444

~
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N

4"048422"101680
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asertuch & Hand- und Pflegetiicher Delphin Amazonia AG

swisspet Mikrofasertuch Micro
swisspet chiffon microfibre Mirco @

545302 Mikrofasertuch Micro, blau 61x74cm 1 12.90
Chiffon microfibre Micro, bleu
545304 dunkelgrau/gris foncé 71x142cm 1 24.50

Das magische Tuch mit Supersaugkraft, das schnell und streifenfrei reinigt!

Bis zu 3-facher Wasseraufnahme im Vergleich zu einem normalen Mikrofasertuch.
Le torchon magique avec une super puissance d‘absorption, nettoie vite et sans
traces! Jusqu'a 3 fois plus d’absorbant comparé a un chiffon microfibre normal.

545302 545304

7 ‘612093 553047

Happy Care Trocken- & Pflegetuch
Happy Care torchon d’essuyage & de soins @

*550001 Trocken- & Pflegetuch $:34x100cm 1 29.90
Torchon d’essuyage & de soins
*550002 M: 45x120cm 1 39.90

2 Grifftaschen, Bambusfasern / Avec 2 poches, en fibres de bambou

Fiir Wund- und Fellpflege - fiir bequemes und sauberes Trocknen - fiir unterwegs und
im Fahrzeug - nimmt viel Schmutz und Wasser auf - wirkt antibakteriell, geruchs-
neutral, antistatisch - flauschiges Material, waschbar ohne Weichspiiler bei 30°-95°C.
Pour les soins du poil et des plaies - pour I'essuyage confortable et propre - pour en
route et dans la voiture - absorbe beaucoup de saleté et d'eau - agit antibactérien, sans
odeur, antistatique - matériel cotonneux, lavable sans adoucisseur entre 30° et 95°C.

550001 550002

7 612093‘ 500027

swisspet Trocken- und Pflegetuch Chenille Plus
Chiffon de séchage et d'entretien Chenille Plus

515648 Trocken- und Pflegetuch Chenille Plus 1 24.50
beige mit braunen Pfoten 78x25cm
Chiffon de séchage et d'entretien Chenille Plus
beige avec pattes brunes

515649 braun mit beigen Pfoten 1 24.50
brune avec pattes beiges 78x25cm

Trocken- und Pflegetuch aus besonders flauschigem Chenille-Garn fiir die Fellpflege.
Nimmt Wasser und Schmutz hervorragend auf. Fiir bequemes und sauberes Trocknen
hat das Trocken- und Pflegetuch 2 praktische Grifftaschen. Damit reinigen und trock-
nen Sie lhren Liebling nicht nur, sondern Sie massieren und streicheln ihn dazu.
Praktisch nach jedem Spaziergang - ideal vor dem Einsteigen ins Auto - besonders
saugfahig - waschbar bei 30°C.

Chiffon de séchage et d'entretien en tissu chenille particuliérement pelucheux
pour l'entretien du pelage. Absorbe parfaitement 'eau et la saleté. Afin de pou-
voir sécher en tout confort et proprement, le chiffon de séchage et d'entretien
posséde 2 poches pratiques a poignée. Ainsi, vous pouvez nettoyer, sécher, mas-
ser et caresser votre compagnon. Pratique apres chaque promenade - idéal avant
de monter en voiture idéal - Particulierement absorbant - lavable a 30°C.

[=]

515648 515649

77612093"556499
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Delphin-Amazonia AG Reinigung & Feucht-Handschuh

swisspet Augen- und Ohrenpflegetiicher "Q"-"_ﬂ”
Lingettes pour les soins des yeux et des oreilles @ et
iicher
500201 Augen- und Ohrenpflegetiicher 30Stk. 7x13cm 8  3.90 ;ZZZ’::%L;M
Lingettes pour le soin des yeux et des oreilles Ohrenpflege

500202 Augen- und Ohrenpflegetiicher 12Stk. 15x20cm 12 3.90

Lingettes pour le soin des yeux et des oreilles Lingettes humides

Pour le soin des
yeux et des oreilles

Feuchttiicher zum einmaligen Gebrauch. Zur Reinigung und Pflege von Augen und
Ohren bei Katzen und Hunden. Die Tiicher sind mit einer augenvertréaglichen Losung
getrankt.

Lingettes humides a usage unique pour le soin des yeux et des oreilles de chats et de
chiens. Les lingettes sont imprégnées d’une lotion douce bien tolérée pour les yeux.

h
7 Ohrenpfllogetich
Augen- und chan o o s

,l.,::-,g- i dgh orocch

- k- —
swisspet Cleany Feucht-Handschuh
swisspet gant humide Cleany @

500208 Cleany Feucht-Handschuh 8Stk. 22x22cm 6 7.90
Gant humide Cleany

Hunde-/ Katzen-Schnellpflege Reinigungshandschuh. Praktische Schnellreinigung
nach dem Hundespaziergang mit dem Feucht-Handschuh. Der sanfte Frischeduft
hilft auch bei nassen Hunden. 100% Viskose.

Gant de nettoyage pour chiens et chats, permet un nettoyage rapide et soignant.
Avec ce gant humide vous nettoyez le chien rapidement aprés son promenade.
La saveur douce et fraiche aide a estomper I'odeur du chien humide.

500201 500202 500208

7"612093%002026

Reinigung und streicheln in einem.
|deal bei angstlichen Hunden.

EyeCare - hyg. Augenreinigung fiir Hunde & Katze Eye Care a'.
EyeCare - pour des yeux propres pr chien & chat

530039 EyeCare in Tube/en tube 150ml 1 14.90 ?

Schiitzen Sie die empfindlichste Korperstelle Ihres Haustieres: die Augen. EyeCare EyeCare

entfernt Augenausfluss, Schmutz und Bakterien schonend und beruhigt die Augen.
Pro-téger la partie la plus sensible du corps de votre animal de compagnie: les yeux.
EyeCare enleve les écoulements des yeux, la saleté et les bactéries en douceur et
apaise les yeux.

Augenreinigung
fiir Hunde & Katzen
Nettoyage des yeux

- 3 pour chiens & chats
530039 %b

7 611212‘464257
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swisspet Riesen Boden- und Mdbelroller & Klei Delphin Amazonia AG

Boden- & Mobelroller XXL
Rouleau adhésif XXL @

504401 Boden- & Mobelroller XXL 22.9cm x 1.15m 1 19.90
Rouleau adhésif XXL

504405 Boden- & Mobelroller XXL Nachfiiller 22.9cm 1 7.50
Reacharge pour rouleau adhésif XXL

Riesiger Boden- & Mobelroller mit Teleskopstiel 115cm zum Wegrollern von: Tier-
haaren, Haaren, Fuseln, Kriimel, Staub, Glassplitter, Vogelsamen usw. auf: Teppi-
chen, Polstermobeln, Kiichen- oder Badezimmerbdden, Deckenventilatoren, Treppen,
Autos / Kombis usw. Geeignet fiir Tiere / Tierhaare und viele andere Anwendungen.
Der Boden- & Mobelroller ist wirkungsvoll, einfach im Gebrauch und superleicht.
Fiir beste Resultate bewahren Sie den Boden- & Mdbelroller an einem kiihlen
trockenen Platz auf. / Rouleau adhésif géant pour sols et meubles avec manche
télescopique (115¢cm) Pour le nettoyage de: poils d’animaux, cheveux, peluche,
miettes de pain, poussiere, débris de verre, graines pour oiseaux etc. sur: tapis,
meubles rembourrés, sol de la cuisine ou de la salle de bain, ventilateur de pla-
fond, escaliers, autos, commerciales etc. Approprié pour animaux/poils d'animaux
et des nombreuses autres usages. Le rouleau adhésif pour sols et meubles est rapi-
de, simple et super-léger.

swisspet Cleany dauerhafter Kleiderroller
swisspet brosse enléve-poil multi-usage Cleany

500199 Cleany dauerhafter Kleiderroller 1 8.50
Brosse enleve-poil multi-usage Cleany

Der praktische Begleiter im Haushalt gegen Tierhaare, Fussel usw. Dank dem abwasch-
baren Belag kann der Kleiderrolle dauerhaft verwendet werden. Inkl. Schutzhiille zum
Aufbewahren. / L'outil ménager pratique pour enlever les poils d'animaux, peluches
etc. Grace au revétement lavable cette brosse peut-étre utiliser maintes fois. Incl.
housse de protection.

swisspet Hunde- & Katzenhaar-Roller Blue
Rouleau pour poils de chiens et de chats Blue @

Abwaschbar - Lavable

504406 Hunde- & Katzenhaar-Roller Blue 11Tm 3 5.90
Rouleau pour poils de chiens et de chats Blue

Der praktische XXL-Roller gegen Tierhaare, Fussel usw. Mit besonders langer
Klebeflache. 60 Blatter / Breite 11.5cm / 11 Meter. / Le rouleau XXL pratique contre
les poils d’animaux, les peluches, etc. Avec une surface adhérente avec une longue
durée de vie. 60 feuilles/largeur 11.5cm /11 métres.

R

)
2

504407 Nachfiiller / Rouleau 1MIm 1 3.90

swisspet Noppy Tierhaar-Entferner
Noppy, brosse a enlever les poils animaux @

537135 Noppy Tierhaar-Entferner 12x4.5cm 6  12.90

FHLNOCTRR s, Brosse a enlever les poils animaux

Sammelt und entfernt Tierhaare von Autos, Teppichen, Polstermébeln, Kratzbaumen
etc. Einfach iiber die Oberflache biirsten. Haare leicht von dem Noppy Tierhaar-Ent-
ferner abnehmbar. Abwaschbar. / Ramasse et enléve les poils d’animaux des voitures,
tapis, meubles capitonnés, arbres a chats etc. Simplement passer sur la surface. Poils
faciles a Gter de la brosse Noppy. Détachable. Lavable.

504401 504405 500199 504406 504407 537135

77612093"544052 776120937501994 77612093"544069 77612093"544076
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Delphin-Amazonia AG PawCare - saubere & hygienische Pfoten

PawCare - Fiir saubere/hygienische Pfoten
PawCare - Pour des pattes propres @

* 530030 PawCare ,Container” small/185g 1 18.90
* 530031 Nachfiillpack/Paguet de recharge 185g T 10.90

* 530032 PawCare ,Bone” large/380g 1 22.90
* 530033 Nachfiillpack/Paguet de recharge 380g T 13.90

PawCare® - die Weltneuheit fiir saubere und gesunde Hunde- und Katzenpfoten. Es
entfernt Schmutz sowie schadliche Partikel auch tief zwischen den Pfotenballen.
Seine desinfizierenden und pflegenden Wirkstoffe sorgen dabei fiir ein verbesser-
tes Wohlbefinden des Hundes oder der Katze. Durch seine Verformbarkeit kann
PawCare® durch leichtes Aufdriicken auf die Pfotenballen schonend zwischen die
Zehen eindringen und reinigt dort einfach und schnell.

PawCare® - la nouveauté mondiale pour des pattes de chien et chat propres et
saines. Il enleve la saleté, ainsi que les particules nocives, aussi profondément
entre les coussinets. Les substances actives désinfectantes et traitantes, assurent
un meilleur bien-étre du chien ou chat. Par sa déformabilité PawCare® peut, par
une légére touche sur les coussinets, pénétrer entre les doigts et nettoyer cette
zone, d’une facon simple, rapide et indulgente.

530030 530031 530032

7 611212‘462710 7 611212‘462741 7 611212“462703

776112127462734
530033

* 630001 PawCare ,Container” small/185g 1 18.90
* 630002 Nachfilllpack/Paquet de recharge 185g T 10.90

630001 630002

77611212"464059

CottonPet Reinigungstiicher, 100% Baumwolle
CottonPet lingettes, en pur coton

550043 CottonPet Reinigungstuch POCKET 15x20cm 1 13.90
CottonPet lingette POCKET 48 Stk./pcs.

550044 CottonPet Reinigungstuch LARGE 40x40cm 1 14.90
CottonPet lingette LARGE 15 Stk./pcs.

Natiirliche Reinigungstiicher fiir Hunde und Katzen. Ohne Detergenzien, ohne Kon-
servierungsstoffe, ohne Duftstoffe. Hohe Saugfahigkeit zum Trocknen von Pfoten
und Fell. Auch fiir sehr sensible Haut geeignet.

Lingettes naturelles pour chiens et chats. Sans détergents, ni conservateurs, ni
parfums. Absorption élevée pour le séchage des pattes et du pelage. Convient
également pour les peaux tres sensibles.

550043 550044

87388765"852068 87388765°852051
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swisspet Hunde- & Katzenpflege Delphin Amazonia AG

s swisspet Pfoten-Reinigungsschaum
G iiss Py - ' swisspet mousse nettoyante pour pattes @

503520 Pfoten-Reinigungsschaum 150ml 6 8.50
Mousse nettoyante pour pattes

Milder Schaum zur Reinigung der Pfoten.

Anwendung: Vor Gebrauch schiitteln. Driicken Sie den Schaum heraus und reinigen
Sie mit der Biirste die Pfote. Trocknen Sie zum Schluss die Pfote mit einem Tuch.
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

3 Mousse douce pour nettoyer les pattes.

‘§PL Utilisation: Bien agiter avant utilisation. Faites sortir la mousse et nettoyez la patte
ey 1 avec une brosse. Séchez pour finir la patte avec un chiffon. Tenir hors de portée
des enfants.

503520

swisspet Pfoten-Reinigungsspray fiir Hunde & Katzen
Spray nettoyant pour pattes pour chiens & chats @

e

gt PA”

503522 Pfoten-Reinigungsspray 50ml 6 3.90
Spray nettoyant pour pattes

Anwendung: Vor Gebrauch schiitteln. Je nach Grosse der Pfoten 1-2 Mal mit einem
Abstand von 20cm auf die Pfoten spriihen.

Empfehlung: Kurz vor und nach dem Spaziergang anwenden.

Utilisation: Bien agiter avant utilisation. En fonction de la taille des pattes, vapo-
riser 1-2 fois avec un écart de 20 cm sur les pattes.

Recommandation: Utiliser juste avant et apres la promenade.

503522

p PFOTEN =
REINIGUNGSSERAY

77612093"535227

swisspet Fleckenentferner-Spray fiir Hunde & Katzen

S swisspet spray étachant pour chiens & chats @
503523 Fleckenentferner-Spray 300ml 6 9.80
< Spray étachant

- Optimal fiir jeden Heimtierhaushalt

- entfernt restlos Flecken von Urin, Kot und Erbrochenem

- ideal fiir Polster und Teppiche

- beseitigt lastige Geriiche

Gebrauchsanweisung: Spriihen Sie den Fleckenentferner direkt auf die verschmutz-
te Stelle und behandeln Sie diese mit einem Schwamm, so dass leichter Schaum
entsteht und sich der Fleck zu ldsen beginnt. Nach dem Austrocknen mit einem
Staubsauger entfernen. Materialvertraglichkeit an unauffélliger Stelle priifen.
Inhaltsstoffe: Amphotere Tenside <4%, nicht ionische Tenside 3-5%, katiodische
Tenside 1-2%, Phosphate, IPA, Duftstoff

- Optimal pour tous les animaux domestiques

- Retire toutes les taches d'urine, de déjections et de vomi

- Idéal pour les coussins et les tapis

- Elimine les odeurs désagréables

Mode d'emploi: Vaporisez le détachant directement sur la zone souillée et traitez
celle-ci avec une éponge de sorte a former une mousse légere pour que la tache
commence a partir. Aprés séchage, éliminer le produit avec un aspirateur. Vérifier
la compatibilité de la matiére sur un endroit caché.

Composants: Tensioactifs amphotéres <4 %, tensioactifs non ioniques 3-5 %,
tensioactifs cationiques 1-2 %, phosphate, IPA, parfum

503523

77612093"535234
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Delphin-Amazonia AG swisspet Hunde- & Katzenpflege

swisspet Fernhaltespray fiir Katzen N A
swisspet spray répulsif pour chats @ GissPg -

603937 Fernhaltespray fiir Katzen 175ml 6 6.90
Spray répulsif pour chats

Wirkt durch einen fiir Katzen unangenehmen Geruch.

Gebrauchsanweisung: Vor Gebrauch gut schiitteln. Die zu behandelnden Stellen
sollten von Urin und Kot gereinigt sein. Bespriihen Sie die Stelle aus ca.30cm
Entfernung. Empfindliche Gegenstande und Pflanzen nicht direkt bespriihen, statt-
dessen einen Lappen einspriihen und an die Stelle hangen.

Bei starker Verschmutzung und warmer Witterung Vorgang 1-2 Mal pro Tag wieder-
holen. Materialvertréglichkeit an unauffalliger Stelle priifen.

Beachten: Anwendung geméss Gebrauchsanweisung. Schadlich fiir Wasserorganis-
men. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Kann allergische Reaktionen
hervorrufen. Enthalt Citronellal und Geraniol.

Inhaltsstoffe: Methyl Nonyt Ketone (3.9g je 1009)

Efficace grace a son odeur désagréable pour les chats.

Mode d’emploi: Bien agiter avant utilisation. Les endroits a traiter doivent étre
nettoyés avant l'application. Vaporisez la zone a env. 30cm de distance. Les objets
et plantes sensibles ne doivent pas étre vaporisés directement. A la place, vaporisez
un chiffon et appliquez le produit sur la zone.

En cas de taches particulierement tenaces ou de forte chaleur, répétez la pro-
cédure 1-2 fois par jour. Vérifiez d’abord la compatibilité du produit avec les
matériaux sur une zone peu visible.

Remarques: Respectez la notice d’utilisation. Nocif pour les organismes aquati-
ques. Tenir hors de portée des enfants. Peut entrainer des réactions allergiques.
Contient du citronellal et du géraniol.

Composants: Méthyle Nonyt Cétone (3.9g pour 1009)

603937

77612093"639376

swisspet Fernhaltespray fiir Hunde ) i
swisspet spray répulsif pour chiens @ .
503524 Fernhaltespray fiir Hunde 300ml 6 11.50

Spray répulsif pour chiens

Wirkt durch einen fiir Hunde unangenehmen Geruch.

Gebrauchsanweisung: Vor Gebrauch gut schiitteln. Die zu behandelnden Stellen
sollten von Urin und Kot gereinigt sein. Bespriihen Sie die Stelle aus ca. 30cm Ent-
fernung. Empfindliche Gegenstande und Pflanzen nicht direkt bespriihen, stattdes-
sen einen Lappen einspriihen und an die Stelle héngen.

Bei starker Verschmutzung und warmer Witterung Vorgang 1-2 Mal pro Tag wieder-
holen. Materialvertréaglichkeit an unauffalliger Stelle priifen.

Beachten: Anwendung gemass Gebrauchsanweisung. Schadlich fiir Wasserorganis-
men. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Kann allergische Reaktionen
hervorrufen. Enthélt Citronellal und Geraniol.

Inhaltsstoffe: Methyl Nonyt Ketone (3.9g je 100g)

Efficace gréce a son odeur désagréable pour les chiens.

Mode d'emploi: Bien agiter avant utilisation. Les endroits a traiter doivent étre
nettoyés avant I'application. Vaporisez la zone a env. 30 cm de distance.

Les objets et plantes sensibles ne doivent pas étre vaporisés directement. En cas de
taches particulierement tenaces ou de forte chaleur, répétez la procédure 1-2 fois
par jour. Vérifiez d’abord la compatibilité du produit avec les matériaux sur une
zone peu visible.

Remarques: Respectez la notice d’utilisation. Nocif pour les organismes aquati- FEHNHMTESPHIW
ques. Tenir hors de portée des enfants. Peut entrainer des réactions allergiques. s i P %S
Contient du citronellal et du géraniol. s

Composants: Méthyle Nonyt Cétone (3.9g pour 100g)

503524
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Erste Wahl
fiir Tierdrzte!

Endlich... ein Mittel,
das 100% wirkt!

Beseitigt frische und
alte Flecken sicher

e kein Parfiim

e schiitzt vor Markieren
e rein biologisch

e nicht schadlich

1 Geruchs- und Fleckenentferner, Hund, Spriihflasche
Eliminateur d’odeurs et détachant, chien, flacon vaporisateur
Best.-Nr. 530044 500ml Fr. 24.90

Geruchs- und Fleckenentferner, Katze, Spriihflasche
Eliminateur d’odeurs et détachant, chien, flacon vaporisateur
Best.-Nr. 630045 500ml Fr. 24.90

2 Geruchs- und Fleckenentferner, Hund, Spray
Eliminateur d’odeurs et détachant, chien, spray

Best.-Nr. 530046 118ml Fr. 9.90

Geruchs- und Fleckenentferner, Katze, Spray
Eliminateur d’odeurs et détachant, chat, spray

Best.-Nr. 630047 118 ml

Fr. 9.90

Urine OFF bewirkt die Auflosung des Harns bzw. der
Harnkristalle durch Enzyme und Bakterien. Somit ist
es einzigartig in seiner Wirkung. Im Gegensatz zu
anderen Mitteln, welche lediglich den Geruch iiber-
decken, wird die Ursache beseitigt. Die Tiere werden
nicht weiter zum Markieren animiert. Dieser Effekt
wird im Urine Off fiir Katzen dadurch verstérkt, dass
gleichzeitig Pheromone enthalten sind. Die effektive
Wirkung besteht zusammengefasst darin:

Urine OFF provoque la dissolution de I'urine ou des
cristaux d’urine par I'action d’enzymes et des bac-
téries. Ainsi, il est unique en son genre. Contraire-
ment a d’autres produits masquant uniquement
I'odeur, Urine Off en élimine également la cause. Les
animaux perdent ainsi le besoin de marquer. Cette
conséquence est d’autant plus efficace chez Urine
Off pour chats, grace a I'ajout de phéromones.

En résumé:

Harn und Harnstein werden entfernt
Wirksamkeit auch bei alten Verunreinigungen
Entfernung der Ursache fiir das Harnmarkieren
Schneller Wirkungseintritt

urine et calculs urinaires éliminés

efficacité méme pour les impuretés anciennes
suppression de la cause du marquage urinaire
effet rapide

530044 630045 530046 630047

8 711665701694 " 3 | 8 ""11665701692"" 9 | 8 11665701698 1 | 8 ""11665°01700™" 1

TrendLine Parfum

530050 Display, 5 Diifte/odeurs x 3 Stk./ocs. a 9ml

530051 TrendLine Parfum Golden Memory 9ml .
530052 TrendLine Parfum Pink-Love 9ml .

3
3
530053 TrendLine Parfum Green-Moo 9m 3
3
3

530054 TrendLine Parfum Baby-Powder 9Iml .
530055 TrendLine Parfum Lavendel Iml .
Das Fell-Parfum, mit tiergerechten Inhaltsstoffen.

Parfum, avec des ingrédients respectueux des animaux.

530050 530051 530052

530053 530054 530055




Delphin-Amazonia AG

Poop-Bag Hundekotbeutel

Poop-Bag sachets pour crottes @

545608 Anhanger mit Kotbeutel 2x20er-Rollen 6 4.90
Pendentif avec sac a déjection 2 x rouleaux de 20pcs.

545609 Nachfiillrolle 2x20er-Rollen 6 3.90
Réle de remplissage, 2 rouleauxa 20pcs.

545606 Nachfiillrolle 3x15er-Rollen 6 4.90

Réle de remplissage, 3 rouleauxa 15 pcs.

Luftundurchlassiges und geruchsresistentes Material. Die clevere Tiite fiir Unter-
wegs. Hundekotbeutel mit dem praktischen Hygienestreifen.
Sachets pour crottes de chiens avec bande hygiénique. Le matériel est herméti-
que et résistant aux odeurs. La pochette utile pour la route.

545608 545606

545609

716120931456096

swisspet Hundekotbeutel
swisspet sachets pour crottes @

50Stk. 6 4.90
50 pcs.

545618 Hundekotbeutel

Sachets pour crottes
Praktische Hundekotbeutel, helfen Ihnen einfach und schnell den Hundekot zu be-
seitigen.

Sachets pour crottes et pratiques qui vous aident a éliminer les crottes facilement
et rapidement.

545618

71612093"456188

swisspet Hundekotbeutel Rainbow
swisspet sachets pour crottes Rainbow @

545604 Hundekotbeutel Rainbow 6x12 Stk. 1 6.50
Sachets pour crottes Rainbow 6x12 pcs.

Hundekotbeutel in 6 verschieden Farben.
Sachets pour crottes en 6 couleurs différentes.

swisspet Hundekotbeutel
swisspet sachats pour crottes @

545602 3x20Stk. 3 4.50

3x20pcs.

Hundekotbeutel Knochenmotiv
Sachets pour crottes motiv os

545603 Hundekotbeutel Blue-Paws 3x20Stk. 3 4.50
Sachets pour crottes Blue-Paws  3x20pcs.
545604 545602 545603

77612093"456027
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swisspet Hundekotbeutel Delphin Amazonia AG

swisspet Hundekotbeutel Nature Control
%{’ﬂ,”,ﬂ [””,I”/ Sachets ramasse-crottes Nature Control @

H i 545734 Kotbeutel Nature Control, griin 45 Stk./pcs. 1 3.90
§iiss PR - 3Rollen a 15 Beutel/ 3 rouleaux & 15sachets
Sachets ramasse-crottes Nature Control, verts

545735 120Stk./pcs. 1 7.90
8 Rollen a 15 Beutel / 8 rouleaux a 15sachets

545736 270Stk./pcs. 1 14.50
18 Rollen a 15 Beutel / 78 rouleaux a 15 sachets

545737 100Stk./pcs. 1 7.50
1 Rolle a 100 Beutel / Trouleau a 100 sachets

545738 300Stk./pcs. 1 16.50

1 Rolle a 300 Beutel / 7rouleau a 300 sachets

Unser biologisch abbaubarer Kotbeutel ist der ideale Begleiter fiir jeden Spazier-
gang. Immer griffbereit bietet der Nature Control Kotbeutel einen sicheren Um-
gang mit den Ausscheidungen lhres Lieblings.

Nos sachets ramasse-crottes biodégradables sont les accessoires parfaits de toutes
les promenades. Toujours a portée de main, le sachet ramasse-crottes Nature Control
permet de ramasser en toute sécurité les besoins de votre petit compagnon.

e geruchsdicht ® anti-odeur

o reissfest e indéchirable . o

o tropfsicher e étanche W 5W
e extra gross e extra grand

¢ biologisch abbaubar e biodégradable

545734 545735 545736

77612093"557342 77612093"557359 77612093"557366
7‘612093 557373 7‘612093 557380

545737 545738

swisspet HandiPod mit Desinfektionsspender
HandiPod avec distributeur de désinfectant @

545600 HandiPod mit Desinfektionsspender 3 19.90
HandiPod avec distributeur de désinfectant

545601 Nachfiiller HandiPod 3 14.50
Desinfektionsspender & 2 Kotbeutel
Paquet de recharge pour HandiPod
Distributeur de désinfectant & 2 sachets pour crottes

Nach dem Gebrauch des Kotbeutels und der fachgerechten Entsorgung, konnen Sie sich
mit Hilfe des Desinfektionsmittels lhre Hande saubern und desinfizieren.

Apreés avoir utilisé les sachets ramasses-crottes et I'élimination appropriée, vous pouvez
nettoyer et désinfecter vos mains a I'aide du désinfectant.

swisspet Poop-Bag, Kotbeutel, 80Stk.
swisspet poop-Bag sachets pour crottes, 80pcs.
s

545614 Poop-Bag, Kotbeutel 20er, 4 ass. Farben 80 1.60
Poop-Bag, sachets pour crottes a 20pcs., 4 couleurs ass.
Assortiert in 4 Farben, 4x20 Rollen a 20 Beutel in pink, griin, orange & blau, mit

Pfotchenmotiv. / Assortis en 4 couleurs, 4x20 rouleaux a 20 sachets en rose, vert,
orange & bleu, avec motif pattes.

545600 545601 545614

7‘612093 456010‘
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Delphin-Amazonia AG Hundekotbeutel-Taschen

swisspet Hundepoopbag-Taschen o~
Sachets pour ramasse-crottes pour chiens @ Navy

583043 Hundepoopbag-Tasche Navy 3 7.90
Navy, sac pour sachets ramasse-crottes pour chiens

11.5x3.5x9cm

583040 Hundepoopbag-Tasche Color-Heart 3 7.90
Color-Heart, sac pour sachets ramasse-crottes pour chiens
10x4x7.5cm
Color-Heart

* 583041 Hundepoopbag-Tasche Pink-Heart 3 8.90

Pink-Heart, sac pour sachets ramasse-crottes pour chiens

Pink-Heart
10x8x3.7cm
e, 2y

* 583044 Hundepoopbag-Tasche Deluxe 3 9.90

Deluxe, sac pour sachets ramasse-crottes pour chiens

9.5x6x8cm
* 548008 Hundepoopbag-Tasche Dogo 3 8.90

Dogo, sac pour sachets ramasse-crottes pour chiens

8.5x4x4.5cm
* 583042 Hundepoopbag-Tasche Trinity 3 7.90

Trinity, sac pour sachets ramasse-crottes pour chiens
11.5x3.5x9cm

Elegante und praktische Hundekotbeutel-Tasche. Fiir eine einfache und saubere Hand-
habung auf Spaziergangen. Kann an der Hundeleine oder am Hosenbund befestigt
werden. Fiir alle gangigen Kotbeutelrollen mit der Abmessung ca. 6x3cm geeignet.
Sac pour sachets ramasse-crottes pour chiens. Sac élégant et pratique pour sachets
ramasse-crottes pour chiens. Pour un maniement simple et propre pendant la pro-
menade. Peut étre fixé a la laisse ou a la ceinture de pantalon. Convient pour tous
les sachets ramasse-crottes standards avec une dimension d’env. 6x3cm.

583043 583040 583041

77612093"530437 77612093"530406 77612093"530413
77612093"530444 77612093"530420 7"612093"480084

583044 583042 548008

-
Hundekot-Beutel-T_aschen
in exklusivem Design!

swisspet Hundepoopbag-Tasche mit Snackfach
swisspet poopbag avec compart. pour Snacks

583046 Hundepoopbag-Tasche mit Snackfach 1 9.90
Poopbag avec compart. pour snacks i
i z et)
Sie kdnnen die Tasche bequem mit einer Schnalle an lhrer Hose oder am Giirtel Hnload Hundepoopbag

mit Snackfach
fiir Hundekotbeutel.
Poopbag avec sacs
pour crottes de chiens,
et compartiment pour
snacks.

befestigen.
Vous pouvez facilement fixer le sac avec un mousqueton a vos pantalons ou a la
ceinture.

583046

77612093"530468 8x12x5cm
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Trainings- & Erziehungshilfen mamia\ﬂﬁ)\

swisspet Puppy Trainerspray fiir Hunde
swisspet spray d'entrainement Puppy @

503521 Puppy Trainerspray 50ml 6 3.90
Spray d'entrainement Puppy

Die optimale Trainingshilfe, um Ihrem Hund den richtigen Platz fiir sein Geschaft zu
zeigen. Mit speziell anziehendem Duft fiir schnellen Erfolg.

L'outil optimal d'entrainement afin de montrer a votre chien le bon endroit pour
faire ses besoins. Convient a une utilisation en intérieur et en extérieur. Avec par-
fum attirant spécial pour un succés rapide.

i

PUPPY
TRAINING

503521

/l@ 8 in1 Erziehungshilfe

L— 8in1 aide éducative @

530023 8in1 Welpen Training Spray 230ml 12 9.50
8in1 spray d’apprentissage pour chiots

Die optimale Trainingshilfe, um Ihrem Hund den richtigen Platz fiir sein Geschéft zu
zeigen.
Une solution idéale pour indiquer a votre chien I'endroit ou il doit faire ses besoins.

530023

4"048422"102342

8 in1 Trainingsunterlagen
8in1 couches d’entrainement @

530020 8 in1 Trainingsunterlagen 14Stk. 58x58cm 12 13.50
8.in 1 couches d’entrainement 14pcs. small
530021 8 in1 Trainingsunterlagen 30Stk. 58x58cm 6  26.50

Kann direkt
auf den Boden
gelegt werden.

8 in1 Trainingsunterlagen — Stark fliissigkeitsabsorbierende Unterlagen fiir Welpen.
Couches d’entrainement — des couches fortement absorbantes de pipis de chiot.

530020 530021

47048422"102250 4048422102281
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Delphin-Amazonia AG Aufzuchtmilch & Aufzuchtflaschen-Set

Aufbau-Milch

Lait fortifiant @

506029 Aufbau-Milch 200g 5 1250 il
Lait fortifiant -

Vitaminverstarkte Nahrung fiir Welpenaufzucht, Muttertiere und krénkliche Hunde.
Nourriture renforcée en vitamines pour I'élevage de chiots, chiennes en gestation
et chiens chétifs.

506029

4 ‘002064 506029

swisspet Aufzuchtflaschen-Set I

swisspet set de biberon d’élevage

615601 Aufzuchtflaschen-Set 50ml 6 6.90
Set de biberon d'élevage
* 615604 140ml 6 10.90

Zur Aufzucht von Jungtieren; inkl. 2 Sauger & Reinigungsbiirste.
Pour ['élevage des petits; 2 tétines & brosse de nettoyage inclus.

[2]

615601 615604

77612093"156040
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Puppy-Pads Welp L ET ] Delphin Amazonia AG

swisspet Silikon Puppy-Pad, Triad

A . o
m ‘SZE - Puppy-Pad natte en silicone, Triad @

508321 Silikon Puppy-Pad Matte Triad, blau 1 34.50
Puppy-Pad natte Triad en silicone, bleue

Die funktionelle Hundetoilette fiir zu Hause. Stressfrei und angenehm bringen Sie
lhren Welpen dazu, stubenrein zu werden. Die rutschfeste und geruchsabsorbierende
Unterlage bietet Ihnen die Moglichkeit, Puppy-Pads (Aufsaugmatten) einzulegen.
Ganz einfach nach jedem Fressen und Trinken den Hund auf das Welpen-WC setzen.
Dann das WC immer néher an die Haustiire verschieben. Nach einiger Zeit sollte es
ausserhalb des Wohnbereichs verlegt werden. Auch geeignet fiir ausgewachsene
oder altere Hunde mit korperlichen Leiden.

Sie konnen 2 verschieden grosse Aufsaugmatten einlegen:

S=43x32x1cm und L=60x45x1cm.

Tipp: Loben Sie Ihren Hund nach dem , Geschaft” ausserordentlich und geben ihm
ab und zu ein Belohnungs-Leckerchen.

Des toilettes fonctionnelles pour accoutumer votre chien sans stress et de maniere
agréable. Le support antiglisse et neutralisateur d’odeurs vous offre la possibilité
d’intercaler deux tailles de Puppy-Pads (nattes d’absorption). Aprés chaque repas
et chaque ingestion d’eau, faites asseoir votre chiot sur le WC pour chiot. Puis
rapprochez progressivement le WC de la porte d’entrée. Au bout d’un certain
temps, il devra se trouver a I'extérieur de la maison. Egalement adapté aux chiens
adultes en convalescence ou vieillissants.

2 tailles de natte disponibles: S=43x32x1cm et L=60x45xTcm.

Astuce: Félicitez votre chien aprés sa ,commission” en lui donnant de temps en
temps une friandise en récompense.

qs_ R ﬁ’ swisspet Silikon Puppy-Pad, Triad
— Puppy-Pad natte en silicone, Triad @

508322 Silikon Puppy-Pad Matte 60, blau 60x60cm 1  38.50
Puppy-Pad natte 60 en silicone, bleue

Die funktionelle Hundetoilette fiir zu Hause. Stressfrei und angenehm bringen Sie
Ihren Welpen dazu, stubenrein zu werden. Die rutschfeste und geruchsabsorbierende
Unterlage bietet Ihnen die Mdglichkeit, Puppy-Pads (Aufsaugmatten) einzulegen.
Ganz einfach nach jedem Fressen und Trinken den Hund auf das Welpen-WC setzen.
Dann das WC immer naher an die Haustiire verschieben. Nach einiger Zeit sollte es
ausserhalb des Wohnbereichs verlegt werden. Auch geeignet fiir ausgewachsene
oder altere Hunde mit kérperlichen Leiden.

Tipp: Loben Sie Ihren Hund nach dem , Geschéft” ausserordentlich und geben ihm
ab und zu ein Belohnungs-Leckerchen.

Des toilettes fonctionnelles pour accoutumer votre chien sans stress et de maniere
agréable. Le support antiglisse et neutralisateur d’odeurs vous offre la possibilité
d’intercaler deux tailles de Puppy-Pads (nattes d’absorption). Aprés chaque repas
et chaque ingestion d’eau, faites asseoir votre chiot sur le WC pour chiot. Puis
rapprochez progressivement le WC de la porte d’entrée. Au bout d’un certain
temps, il devra se trouver a I'extérieur de la maison. Egalement adapté aux chiens
adultes en convalescence ou vieillissants.

Astuce: Félicitez votre chien apres sa ,commission” en lui donnant de temps en
temps une friandise en récompense.

508321 508322

77612093"583228
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/Q@M..m Welpen-Unterlage & Welpen-WC

Ferplast Protective Pad

Ferplast Protective Pad @
508332 Protective Pad, hellbraun 60x60x1.5 1  45.00
Protection Pad, brun clair
Silikonmatte Welpen-WC.
Toilette pour chiot en matiére de silicone. R
508341 15 Stk./pcs. 60x60cm 3 13.50

Spezielles Vlies, extrem Saugfahig.
Fibres spéciales, extrémement absorbant.

508332 508341

87010690"159324 77612093"583419

swisspet Puppy-Welpen WC Miami
swisspet WC pour chiots Puppy Miami @

508327 Puppy-Welpen WC Miami 67x46x8cm 1  49.00
WC pour chiots Puppy Miami

Das lustige swisspet Puppy-Welpen WC schont lhre Teppiche und Fussbéden wenn
der Rasen zu weit weg ist. Praktisch und sehr hilfreich fiir Junghunde und ihre Be-
sitzer. Bestiicken Sie das Welpen-WC mit einer speziell saugfahigen Aufsaugmatte
2.B. swisspet Puppy-Pads. Ist ideal wahrend des Stubenrein-Trainings fiir Welpen.
Ganz einfach nach jedem Fressen und Trinken den Hund auf das Welpen-WC setzen.
Dann das WC immer néher an die Haustiire verschieben. Nach einiger Zeit sollte es
ausserhalb des Wohnbereichs verlegt werden. Auch geeignet fiir ausgewachsene
oder altere Hunde mit korperlichen Leiden.

Tipp: Loben Sie lhr Hund nach dem "Geschaft" ausserordentlich und geben ihm ab
und zu ein Belohnungs-Leckerchen.

Les WC pour chiots swisspet Puppy sont ludiques et protegent vos tapis et revé-
tements de sol si I'extérieur est inaccessible. Pratiques et trés utiles pour les jeunes
chiens et leurs maitres. Equipés d’un tapis d’absorption, par ex.swiss pet Puppy-
Pads, ils sont parfaits pour apprendre la propreté a votre chiot. Aprés chaque repas
et chaque ingestion d’eau, faites asseoir votre animal sur les WC pour chiot, puis,
rapprochez progressivement le Puppy Pad de la porte d'entrée. Au bout d’un certain
temps, les WC pour chiots se trouveront a l'extérieur de votre logement. Egale-
ment adapté aux chiens adultes ou vieillissants, qui ont des douleurs physiques.

Conseil: Félicitez votre chien de maniére exceptionnelle aprés sa «<commission» et

donnez-lui de temps en temps une friandise en récompense.
Quality
Product

508327
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swisspet Hygienische Reinigungstiicher Delphin Amazonia AG

‘Gt PE

ogppy, ©
pais
6-lagig
o

[2-1agig
G

elelelele

508343 508344 508345

77612093"583440 77612093"583457 7"612093"583464 7"612093"583471 7"612093"583488

swisspet Puppy Pads Oko
swisspet Puppy Pads écologique @

508343 Puppy Pads Oko 20Stk./Jocs. 40x60cm 1 13.50
Oko, 6-lagig, recycling Zellstoff
Lingettes de nettoyage hygiéniques,
écologique, a 6 couches, en papier recyclé
508344 6-lagig/a 6 couches  15Stk./pcs. 60x60cm 1T 13.90
508345 6-lagig/a 6 couches  10Stk./pcs. 90x60cm 1T 14.90

508346 12-lagig/a 72 couches 20Stk./pcs. 40x60cm 1 14.90
508347 12-lagig/a 12 couches 15Stk./pcs. 60x60cm 1T 16.90
508348 12-lagig/a 72 couches 10Stk./pcs. 90x60cm 1T 19.90

Hygiene- und Schutzunterlagen fiir Welpen & Katzen sowie fiir andere kleine Haus-

tiere. Die swisspet Puppy Pads Oko werden aus 100% Recyclingpapier hergestellt

ohne Verwendung chemischer Superabsorber. Es besteht keine Gefahrdung des Tieres

bei Zerstorung des Produktes. Die speziell saugfahige Aufsaugmatte ist ideal wah-

rend des Stubenrein-Trainings fiir Welpen. Welpen miissen oft ihr Geschaftchen

machen und das bis iiber ca. 80x am Tag. Ganz einfach nach jedem Fressen und

Trinken den Hund auf das Puppy Pad setzen. Dann den Puppy Pad immer néher an

die Haustiire verschieben.

Zusatzlich mogliche Einsatzgebiete:

¢ Ebenfalls geeignet fiir Hunde- und Katzentragetaschen sowie Transportboxen.

e Als Kafigeinlage.

¢ Durch die rutschfeste Aussenfolie geeignet fiir Auflagen von Operationstischen
im Veterinarbereich.

Tapis de propreté et de protection pour les chiots et les chats et tous les autres

petits animaux domestiques. Les Puppy Pads swisspet sont entiérement concus a

partir de papier recyclé, sans aucune substance chimique hyperabsorbante. lls ne

représentent aucun danger pour I’animal qui les ingére. Le tapis d’absorption est

idéal pour apprendre la propreté a votre chiot. Les chiots font souvent leurs be-

soins, jusqu’a 80x par jour. Apres chaque repas et chaque ingestion d’eau, faites

asseoir votre chiot sur le Puppy Pad. Rapprochez progressivement le Puppy Pad

de la porte d’entrée.

Peut également étre utilisé:

e Au fond des sacs et boites de transport pour chien et chat.

e Au fond d’une cage.

e Sur les tables d’opération des vétérinaires grace a sa surface exterieure antidé-
rapante.

508346 508347 508348

3-lagig :

swisspet Hygienische Reinigungstiicher
Lingettes de nettoyage en papier recyclé @

508349 Hygienische Reinigungstiicher, 37.5x36cm 1 3.50
Oko, 3-lagig, recycling Zellstoff 50 Stk./pcs.
Lingettes de nettoyage hyqgiéniques,
écologique, a 3 couches, en papier recyclé

Die swisspet Hygienischen Reinigungstiicher Oko werden aus 100% Recycling-
papier hergestellt, ohne Verwendung chemischer Superabsorber. Durch die 3-lagige
Verarbeitung besonders aufnahmestark! Die perfekten Reinigungstiicher fiir Tier-
halter. / Les lingettes de nettoyage swisspet sont entierement concues a partir de
papier recyclé, sans aucune substance chimique hyper-absorbante.Grace aux 3
épaisseurs, la lingette est particulierement absorbante! Les lingettes de nettoyage
idéales pour les propriétaires d‘animaux.

508349
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Delphin-Amazonia AG Welpen-WC und Puppy Pads

swisspet Puppy WC

swisspet caisse pour puppy @ R : \‘ »)
—
508323 Puppy Welpen WC 48x41xdcm 1 25.90 / A _
Puppy toilettes pour chiots :
508325 Puppy Pads 6erPack 53x45cm 6 6.90 / e ik
Couches pour toilettes d’intérieur pour chiots T | e
- R

508324 Puppy Welpen WC / caisse  63x48x4cm T 39.90
Puppy toilettes pour chiots

508326 Puppy Pads 6erPack 45x60cm 6 8.50 Saugmatte in
Couches pour toilettes d'intérieur pour chiots Wc-Rahmen
einspannen!

swisspet Puppy WC MAXI
swisspet caisse pour puppy MAXI @

508330 Puppy Welpen WC MAXI  63x63x15cm 1 69.00
Maxi Puppy toilettes pour chiots

508319 Puppy Pads 6erPack 60x60cm 6 9.90
Couches pour toilettes d’intérieur pour chiots

Extrem Saugfahig. Spezielles Vlies, Training fiir Welpen, die noch stubenrein werden
miissen. Das praktische Indoor Puppy-WC schont Ihre Teppiche und Fussboden
wenn der Rasen zu weit weg ist, praktisch und sehr hilfreich fiir Junghunde und
lhre Besitzer. / Extrémement absorbant. Fibres spéciales, pour I"éducation du chiot
a la propreté. Les toilettes d’intérieur pour chiots protegent vos tapis et vos plan-
chers, si la pelouse est trop loin, elles sont pratiques et tres utiles pour les jeunes
chiens et leur maitre.

508323 508325 508324

15cm

7 1612093583259 7"612093"583242

7 "612093"583266 77612093"583303 77612093"583198

508326 508330 508319

swisspet Puppy Pads @
508340 Puppy Pads 20 Stk./pcs. 60x40cm 3 12.90
508341 15 Stk./pcs. 60x60cm 3 13.50
508342 10 Stk./pcs. 60x90cm 3 13.50

Die speziell saugfahige Aufsaugmatte ist ideal wahrend des Stubenrein- |
Trainings fiir Welpen. Welpen miissen oft ihr Geschaftchen machen und

das bis iiber ca. 80x am Tag. Ganz einfach nach jedem Fressen und Trinken

den Hund auf das Puppy Pad setzen. Dann den Puppy Pad immer ndher an

die Haustiire verschieben. Nach einiger Zeit sollte der Puppy Pad ausserhalb

des Wohnbereichs verlegt werden. Die besonders saugfahige Oberschicht

und die wasserdichte Unterseite verhindern, dass der Fussboden nass wird.

Auch geeignet fiir ausgewachsene oder altere Hunde, wenn Hindernisse fiir

den taglichen Spaziergang auftreten.

Cette natte particuliérement absorbant est idéal pour I'apprentissage de la propre-

té chez les chiots. Les chiots font leurs besoins jusqu‘a 80 fois par jour. Placez donc
votre petit compagnon sur la natte apres chaque repas. Puis, déplacez le Puppy Pad de
plus en plus prés de la porte. Aprés un certain temps, le Puppy Pad doit étre installé a
'extérieur de la maison. La couche supérieure, particuliérement absorbante, et la partie
inférieure étanche empéchent toute fuite. Egalement adapté aux chiens adultes ou 4gés,
lorsque la promenade quotidienne est retardée.

508340 508341 508342

77612093"583419 77612093"583426
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Schutzhose & Einweghundewindeln I nsauaia 16

swisspet Schutzhosen

00
m 4 % swisspet culottes hygiéniques @

549080 Schutzhose Gr/no0 21-27cm 1 14.90
Culotte hyqgiéniques

549081 Gr./no1 25-30cm 1 15.90

549082 Gr/no2 31-41cm 1 16.90

549083 Gr/no 3 37-45cm 1 17.90

549084 Gr/no 4 45-59cm 1 18.90

549085 Gr/no5 46-69cm 1 19.90

Schwarze Hundeschutzhosen inkl. 1 Wechseleinlage; waschbar bis 30°C. / Culottes
hygiéniques noires pour chiens, 1 protection de rechange incluse, lavable a 30°C.

Zubehor / accessoires

549088 Wechseleinlagen fiir Gr. 0-2 24 Stk. 1 5.90
Protections de rechange pour no 0-2 24 pcs.

549089 Wechseleinlagen fiir Gr. 3-5 24 Stk. 1 7.90
Protections de rechange pour no 3-5 24 pcs.

549080 549081 549082

Rassenbeispiele: | H|H
Yorkshire Terrier Rottweiler, Husky
‘ 32 - 37cm  Dackel, Rehpinscher 53 - 59cm  Airedale Terrier 2 1920931590806 716120931500813 71612093'590820

Malamut, Hi 1,
38 - 45em iest tiops 60 - 70cm  seiner sennennund _NINMHN“H H M‘”WIHM' “l "MW‘“M"“WMF
Beagle, Coc_ker Spaniel, _ Neufundlénder, Leon-
46 - 52cm  sorder Collie 71 - 78cm berger, Bernhardiner 7 1815095156083 7 2 10955005 ua 2 1512093150085 1

549083 549084 549085

Hurta Schutzhosen Fellow Pants

Hurta Fellow Pants culottes hygiéniques @
* 530730 Fellow Pants XS Gr/no0 21-27cm 1 18.90
for Actve Dogs * 530731 S Gr/no1 25-30cm 1 19.90
* 530732 M Gr/no2 31-41cm 1 20.90
* 530733 L Gr./no 3 37-45cm 1 21.90
* 530734 XL Gr./no4 45-59cm 1 22.90

Speziell fiir Riiden.
Particulierement pour males.

Speziell fiir Riiden. Schwarze Hundeschutzhosen, waschbar bis 30°C.
Particuliérement pour méles. Culottes de protection noires, lavables a 30°C.

530730 530731 530732 530733 530734

6410329313141 6"410329"313158 6"410329"313165

Stimu\ierendfa pie. 5&"”/ / Happy Care Stim Pad (Magnetfeld-Therapie)
ia nettfg\g\;g\gethérapie )4l Happy Care Stim Pad
Stml%frr;]ps magnétiques- Y=
par * 506217 Stim Pad, grau kariert 60x90cm 1 99.00

Stim Pad, grise a carreaux
* 506218 grau kariert/grise a carreaux ~ 150x90cm 1 149.00

Stimulierende Magnetfeld-Therapie Decke fiir lhr Haustier!

Diese Therapie-Decke bietet neue Maglichkeiten, die unterstiitzende Wirkung von
Magnetfeldern fiir Haustiere zu nutzen (analog biophysikalische Therapie bei Men-
schen). Der Magnet behalt seine Starke dauerhaft. Die Decke ist wasserdicht und
fliissigkeitsabsorbierend. Dank der riickseitigen Antirutschbeschichtung wird die Decke
auch auf glatten Oberflachen sicher stabilisiert. / Couverture stimulante avec thérapie
par champs magnétiques pour votre animal domestique! Cette couverture de thé-
rapie permet d’exploiter d’une nouvelle maniere I'effet bénéfique des champs
magnétiques pour vos animaux domestiques (semblable a la thérapie biophysique
pour les humains). L'effet des aimants est durable. La couverture est imperméable
et elle aspire les liquide. Le dessous de la couverture étant doté d’un revétement
antidérapant, la couverture ne glisse pas méme sur les surfaces lisses.

506217 506218

77612093"062181
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Delphin-Amazonia AG swisspet Riidenwindeln

Doggy Pamy’s Einweghundewindeln : .
Couches culotte mono-usage pour chiens @ 60229, \ 'ﬁ.iﬂ ’
\
9.90 Pa

508370 Doggy Pamy's Gr. XS 360x270mm 16Stk.

1
508371 Gr.S  415x270mm 14Stk. 1 9.90
508372 Gr.M  520x320mm 12Stk. 1 9.90
508373 Gr.L  590x350mm 10Stk. 1 9.90
508374 Gr. XL 650x370mm_ 8Stk. 1 9.90 i
508369 Gr. XXL 740x680mm_ 6Stk. 1 9.90

Fiir laufige Hiindinnen, Welpen, nervose Hunde, inkontinente Hunde und auch geeig- ’
net auf Reisen. / Pour chiennes en chaleur, chiots, chiens nerveux, chiens devenus g
incontinents et également approprié pour les voyages. .

508370 508371 508372

77612093"583709 77612093"583716 612093 58
77612093"583730 77612093"583747 67410329 m“

. Taille
- XS: 25-33cm  2-4kg

S: 33-48cm  4-7kg

M: 45-63cm 7-16kg

L:  50-68cm 16-25kg

XL: 63-76cm 25-40kg
34

XXL: 68-80cm 40-50kg

N—]
'

W

508373 508374 530732
swisspet Riidenwindeln, schwarz
swisspet couches pour méale, noire @
508375 Riidenwindeln, schwarz 12stk. 1 11.50
Couches pour méle, noire 12 pcs.
S-M: Taille 30-46cm
508376 M-L: Taille 46-60cm 9Stk./9pcs. 1 12.50
508377 L-XL: Taille 60-80cm 8Stk./8pcs. 1 13.50

Praktisch nach jeder Operation

¢ Bauchbinde

¢ Hygiene bei Inkontinenz, nach Operationen und auf Reisen

* besonders saugfahig

e gute Fixierung durch Gummiband und Klebeverschliisse

¢ Einwegwindel

Pratique apres toute opération

e Bandes d'incontinence

® Hygiéne en cas d'incontinence, apres opérations et en voyage
e Particulierement absorbantes

e Bonne fixation avec cordon élastique et fermetures autogrippantes
e Couches jetables

508375 508376 508377

77612093"583761 77612093"583778

Happy Care Save Pad (Inkontinenz Matten)
Happy Care Save Pad

506216 Save Pad, grau kariert 150x90cm 1 99.00
Save Pad, grise a carreaux

Die sichere Unterlage fiir Welpen, dltere Hunde sowie Hunde mit unkontrolliertem
Harndrang. Die Decke wurde speziell entwickelt, um Nésse zu absorbieren und die
Flache darunter zu schiitzen. Sie eignet sich auch bei Reisen als Einlagedecke fiir
Transportboxen. Dank der riickseitigen Antirutschbeschichtung wird die Decke auch
auf glatten Oberflachen sicher stabilisiert. / La protection idéale pour les chiots, les
vieux chiens ainsi que les chiens qui souffrent d'incontinence. Cette couverture a
été spécialement développée pour absorber les liquides et protéger les surfaces.
Elle sera également partaite pour les voyages, comme couverture pour la caisse de
transport. Le dessous recouvert d'un revétement antidérapant offre a la couverture
une grande stabilité méme sur des surfaces lisses.

506215 506216

77612093"062167




724

A e
1 L]

EXtr a H Och ' inkl. Tragtasche

Hauteur exceptiannelle!

A

92cm

inkl. Tragtasche

¢ '»

swisspet Welpengehege Delphin Amazonia AG

swisspet Tiergehege
swisspet enclos pour animaux @

498024 Tiergehege Happy Hour M: 116x116x49cm 1 129.00
Enclos pour animaux Happy Hour

Fiir Indoor/Outdoor-Gebrauch. Mit herausnehmbarem Nylonboden und Abdecknetz.
Fiir kleine Hunde-, Katzenwelpen sowie Nager geeignet. Hier ist der Nachwuchs gut
aufgehoben! Ob im Haus oder im Freien. Das Welpengehege bietet geniigend Platz
fiir Auslauf und Spielen. Es lasst sich tiberall bequem aufstellen, leicht zusammen-
setzen und ebenso einfach platzsparend zusammenlegen.

Enclos pour animaux, utilisation a l'intérieur et a I'extérieur. Avec sol en nylon
amovible et filet de protection. Enclos pour chiots, chatons et rongeurs. L'endroit
idéal et sGr pour vos petits compagnons. A I'extérieur ou l'intérieur, vos animaux
de compagnie sont ainsi a I'abri. L'enclos pour chiots et chatons offre suffisam-
ment de place pour le jeu. S'installe partout, facile a assembler, pliable pour un
rangement peu encombrant.

540300 Welpengehege Kyle 9145cm H=92cm 1  169.00
Enclos pour chiots Kyle

Fiir Indoor/Outdoor-Gebrauch. Leicht zerlegbar.
Enclos pour animaux pour I'utilisation a l'intérieur et a I'extérieur.

498024 540300

77612093"530000

swisspet Welpengehege Stewart
swisspet enclos pour chiots Stewart @

540311 Welpengehege Stewart 17 249.00
swisspet enclos pour chiots Stewart

6 Elemente/E/éments a: B: 63.3cm H: 75.5cm
Gitterabstande/Espace entre les barres: 5¢cm

Praktisches Welpengehege aus Metall, einfach zusammenlegbar. Kann als 6-Eck-
Gehege oder als 4-Eck-Gehege aufgebaut werden; je nach Wohn- und Platzsituation.
Enclos en métal pour chiots pratique et facilement pliable. Peut étre mis en place
comme enclos hexagonal ou rectangulaire; en fonction de la situation de I'appar-
tement et de I'espace disponible.
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Delphin-Amazonia AG FerPlast & swisspet Absperrgitter

FerPlast Absperrgitter mit Katzentiire
Ferplast grille d’arrét avec porte pour chat @

545619 Absperrgitter mit Katzentiire 17 189.00
Grille d’arrét avec porte pour chat

B: 73-83cm/H: 105cm
Katzentiire/chatiere: B:22cm H:30cm

Mit Schwenktiire; aus Metall; verstellbar; absperren, ohne die Zimmertiire zu schliessen.
Avec porte tournante; en métal; ajustable; barrer sans fermer la porte de la chambre.

545620  Erweiterungselement B: 13cm H: 105cm 1 36.50
Elément d’extension

545619 545620

8"010690"132099 87°010690"132105

swisspet Absperrgitter fiir Tiere
swisspet grille d’arrét pour animaux @

545615 Absperrgitter B: 75-86cm H: 73.5cm 1 98.00
Grille d'arrét
545616 Erweiterungselement 9cm 1 26.50

Mit Schwenktiire; aus Metall; verstellbar; absperren, ohne die Zimmertiire zu schliessen.
Avec porte tournante; en métal; ajustable; barrer sans fermer la porte de la chambre.

g .I‘ | Mehr Sicherheit!
Hohe=73.5cm
o \k\ e,

545615 545616

77612093"456157 ?“612093‘456164
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swisspet Badewanne & Bademantel Delphin Amazonia AG

371 ' \ "S"‘:S ﬁ:
g™ X
¢ »
“ Kunststoff-Rillen

verhindern ein Ausrutschen!
verhin@e =~ —

Ausmessen |

" Mesurer falement,_—

547781

‘ 77612093%477817

eicht gemacht‘.

547782 547783

7612093477824 77612093"477831 7612093477794 77612093"477848 77612093"477855 \

swisspet Badewanne fiir kleine Hunde
swisspet baignoire en plastique @

* 547117 Badewanne fiir kleine Hunde 78x45x25cm 1 29.90

Baignoire en plastique pour petit chiens

Badewanne aus Kunststoff die bequem transportiert werden kann. Die Badewanne
sollte immer auf einem stabilen Untergrund stehen. Gewdhnen Sie lhren Hund erst
ans Wasser und verwenden Sie erst dann ein Shampoo. Beaufsichtigen Sie Ihr Tier,
wenn es in der Hundebadewanne ist.

Baignoire en plastique qui peut facilement étre transportée. Il faut poser la baignoire
sur une surface stable. Habituez d’abord votre chien a I'eau et utilisez qu‘en suite
un shampooing. Sur-veillez votre animal quand il est dans la baignoire.

547117

swisspet Hundebademantel Wety
swisspet peignoirs de bain Wety @

547781 Hundebademantel Wety, blau XS 1T 26.90
Peignoir de bain Wety, bleu
A: 39x7cm B: 26-40cm C: 20cm

547782 Hundebademantel Wety, blau S 1T 3280
Peignoir de bain Wety, bleu
A: 50x9cm B: 40-60cm C: 32cm

547783 Hundebademantel Wety, blau M 1T 38.90
Peignoir de bain Wety, bleu
A: 60x12cm B: 52-74cm C: 40cm

547779 Hundebademantel Wety, blau L 1 4280
Peignoir de bain Wety, bleu
A: 66x12cm B: 65-88cm C: 53cm

547784 Hundebademantel Wety, blau XL 1 44.80
Peignoir de bain Wety, bleu
A: 74x16cm B: 80-114cm C: 58cm

547785 Hundebademantel Wety, blau XXL 1 54.90
Peignoir de bain Wety, bleu
A: 86x18cm B: 95-128cm C: 77¢m

[&2]

547779 547784 547785
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Delphin-Amazonia AG swisspet Hundepool, Badewanne & Bademantel
swisspet Hundepool Planchi - Schwimmbassin fiir Hunde CE;I'ANE
= -

swisspet piscine pour chiens Planchi @
—
Abkiihlung

im Sommer

534615 Hundepool Planchi  @=80cm / H=20cm 1 59.00

Piscine pour chiens Planchi O
534632 0=120cm / H=30cm 1T 99.00 Sis=Pg -
534633 9=160cm / H=40cm T 199.00

In Sekundenschnelle auf-/abgebaut, ohne aufzublasen ¢ Besonders starkes und
robustes Material e Leicht und hygienisch zu reinigen ¢ Mit praktischem Wasser-
Ablassventil.

Montage/démontage en quelques secondes, sans gonflage e Matériel particuliére-
ment robuste et fort e Nettoyage hygiénique facile ® Avec valve de purge pratique.

534615 534632 534633

77612093"546322

Zubehor / accessoires

534637 Abdeckplane fiir Hundepool Planchi 80  ¢80.5x15cm 1 29.00
Bache pour piscine pour chiens Planchi 80

534638 Abdeckplane fiir Hundepool Planchi 120 ©120.5x15cm 1 39.00
Bache pour piscine pour chiens Planchi 120

534639 Abdeckplane fiir Hundepool Planchi 160 ©160.5x20cm 1 69.00

Bache pour piscine pour chiens Planchi 160

Praktische Abdeckplane zum Schutz des Planchi Hundepools vor Verunreinigungen.
Die mitgelieferten Klettverschliisse kénnen je nach Bedarf quer oder hoch befestigt
werden und schiitzen gegen Wind und ungewolltes Offnen von Kindern und Tieren.
Beaufsichtigen Sie Ihr Tier in Poolndhe und beachten Sie die Gefahr besonders bei
Kleinkindern & Babys. / Bache pratique pour protéger la piscine pour chiens Planchi
80 des salissures. Les fermetures fournies a bande autogrippante peuvent étre
fixées de maniére transversale ou verticale et protégent du vent et de ['ouverture
indésirable par les enfants et les animaux. Surveillez votre animal a proximité de la
piscine et pensez aux risques, notamment pour les jeunes enfants et les bébés.

534637 534638 534639

7'612093"546377 77612093"546384

swisspet Trainingsball-Set fiir Hundepool
Set de balles d’entrainement pr piscine a chien @

547475 Trainingsball-Set fiir Hundepool, ©7.2cm 1  24.00
6 Farben, 24 Stk.
Set de balles d’entrainement
pour piscine pour chiens, 6 couleurs, 24 pcs.

Trainingsbélle in 6 verschiedenen Farben. Fiir spielerische Trainingsmethoden im
Hundepool. Verstecken Sie Hundesnacks oder das Lieblings-Spielzeug Ihres Hundes
unter oder in den Spielballen fiir einen optimalen Suchspass. Die Spielballe simu-
lieren natiirliches Gelande und durch das spielerische Trainieren fordern Sie die
Beziehung zu lhrem Tier! Beaufsichtigen Sie Ihr Tier beim Spielen. / Les balles d’en-
tralnement de swisspet dans 6 couleurs différentes. Pour des méthodes d’entraine-
ment ludiques dans la piscine pour chiens. Cachez des snacks ou le jouet préféré de
votre compagnon parmi ou dans les balles de jeu pour un divertissement garanti.
Les balles de jeu simulent un terrain naturel et grace a un entrainement ludique,
vous renforcez votre lien avec votre animal! Surveillez votre animal lorsqu'il joue.

547475

77612093"574752
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Hundekiihimatten & Hundekiihimantel ,,Cool™ manma\lﬁ)\

‘ Pet Cool Mat
x50 cm @

bo
- “?%i

504170 Pet Cool Mat 40x50cm 1 34.90
Tapis rafraichissant pour animaux
504171 60x90cm T 79.00

Kiithlende Matte fiir Haustiere. Es kiihlt automatisch bei Kontakt. Fiir 3 -4 Stunden
kann die Kiihlung bei konstanter Nutzung einen Unterschied von bis zu 10°C zur
Raumtemperatur ausmachen. / Tapis rafraichissant pour animaux. Fonctionne
automatiquement avec le poids de I'animal. Peut atteindre jusqu‘a 10°C en des-
sous de la température ambiante, pendant une utilisation constant 3-4 heures.

504170 504171

8‘010690 115214‘ 8‘010690 12456U3

swisspet Heimtierkiihimatte ,,Cool”, blau/bleu
Natte de refroidissement pour animaux ,,Cool” @

544796 Heimtierkiihlmatte ,Cool” S 30x40cm 1 29.00
Natte de refroidissement , Cool”,
pour animaux domestiques
544797 M 60x90cm T  69.00
547786 L  75x140cm 1T 98.00

Es kiihlt automatisch bei Kontakt. Fiir 3-4 Stunden kann die Kiihlung bei konstanter
Nutzung einen Unterschied von bis zu 10°C zur Raumtemperatur ausmachen. Niitz-
lich im Falle von hohen Temperaturen, Reisen, Hundeausstellungen, erhéhter Korper-
temperatur. Durch Druck oder Gewicht entsteht eine Reaktion, welche die Kiihl-
matte kiihler macht. Lassen Sie ihren Hund nicht unbeaufsichtigt auf der Kiihimatte.
Se refroidit automatiquement au contact. Lors d’une utilisation constante durant
3-4 heures, la température peut diminuer de 10°C. Utile en cas de températures
élevées, lors de voyages, d’expositions canines et de température du corps élevée.
Ne laissez pas votre chien sans surveillance sur le tapis de refroidissement.

544796 544797 547786

77612093"547978

swisspet Bezug fiir Kilhimatte

Fourre pour natte de refroidissement @
534740 Bezug ,Cool”fiir Kithimatte, S 30x40cm 1  29.00

braun

Fourre pour natte de refroidissement ,,Cool”, brune
534741 M 60x90cm 1  59.00
534742 L 75x140cm 1  89.00
534743 blau/bleue S 30x40cm 1 29.00
534744 M 60x90cm 1  59.00
534745 L 75x140cm 1  89.00

Bezug passend zu den Kiihimatten , Cool”.
Fourre correspondante pour natte de refroidissement ,,Cool”.

534740 534741 534742 534743 534744 534745

7"612093"347417 7"612093"347424 77612093"347431 77612093"347448
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Delphin-Amazonia AG t Kiihlhalsband, Kiithinapf & Kiihlknochen ,Cool”

swisspet Kiihlhalsband Fresh, blau N e
swisspet collier réfrigérant Fresh, bleu @ 'GP

546463 Kiihlhalsband Fresh, blau 3.8-5.5x40cm 1 8.90
Collier réfrigérant Fresh, bleu
546464 3.8-5.5x60cm 1 9.80

Mit Klettverschluss. Halsband muss vor Gebrauch gekiihlt werden. Mit diesem Hals-

band schaffen Sie lhrem Hund auf ganz einfache, unkomplizierte Weise eine deutliche

Linderung bei zu warmem Wetter oder langen Touren. Das Kiihlhalsband hilft Ihrem

Hund sich nach sportlichen Aktivitaten schnell zu regenerieren. Hunde kénnen ihre

Korpertemperatur nur durch Hecheln oder Transpiration an den Ballen ihrer Pfoten ] o
regulieren. Deshalb brauchen Hunde nach Aktivitaten oft lange um sich zu regenerieren. % ]
Zudem gilt fir Hunde erhohte Gefahr eines Hitzschlags. / Avec fermeture velcro. Le

collier doit étre réfrigéré avant utilisation. Grace a ce collier, vous soulagez facilement

votre chien lorsqu'il fait chaud. Le collier rafraichissant aide votre chien a récupérer

rapidement apreés des activités sportives. Les chiens peuvent uniquement réguler

leur température corporelle en haletant et en transpirant par leurs coussinets. Pour

cette raison, les chiens ont souvent besoin de beaucoup de temps pour récupérer

aprés leurs activités. De plus, les chiens sont sujets facilement aux coups de chaleur.

swisspet Melamin Hunde-& Katze-KiihInapf ICE e ,
swisspet écuelle en mélamine ICE S PL -

546835 KiihInapf ICE, 817.7cm/H=5cm 350ml 1 22.50
blau/weiss
Ecuelle en mélamine ICE, bleue/blanche

Napf muss vor Gebrauch gekiihlt werden. / Ecuelle doit étre réfrigéré avant utilisation.

546463 546464 546835

77612093"464640

swisspet Weichgummi-Knochen ,,Mr. Freeze” .
swisspet os en caoutchouc mou ,, Mr. Freeze” @ 'GPy

547440 ,Mr. Freeze"” Knochen S, blau 4x10.5cm 3 7.90
L, Mr. Freeze” os S, bleu

547441 ,Mr. Freeze” Knochen M, blau 4.5x13.5cm 3 8.90
,Mr. Freeze” os M, bleu

547442 ,Mr. Freeze” Knochen L, blau 5.5x17.5cm 3 9.90
,Mr. Freeze” os L, bleu

Besonders praktischer Spielknochen fiir die heissen Sommermonate. Sie kdnnen
den Spielknochen Mr. Freeze einfach mit Wasser befiillen, (iiber das Mini-Loch oben
am Knochen oder noch einfacher; legen Sie ihn ins Wasser ein, braucht keine grosse
Wassermenge) anschliessend deponieren Sie den Knochen fiir 10-15 Minuten in
lhrem Kiihlfach. / Os de jeu particulierement pratique pour les mois d’été chauds.
Vous pouvez remplir tout simplement I'os de jeu Mr. Freeze d’eau (avec le mini-
trou au-dessus de I'os ou encore plus simple; plongez-le dans I'eau, vous n‘avez
pas besoin de grande quantité d’eau) ensuite, vous déposez I'os pendant 10-15
minutes dans votre compartiment congélation.

=]

547440 547441 2547442

77612093"574417
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Hundekiihimatten & Hundekithimantel ,,Cool” Delphin Amazonia AG

swisspet Kiihl-Halstuch mit Klettverschluss
Foulard rafraichissant a. bande autogrippante @

544790 Kiihl-Halstuch S, blau 38x6cm 1 12.50
Foulard rafraichissant S, bleu

544791 Kiihl-Halstuch M, blau 48x8cm 1 14.50
Foulard rafraichissant M, bleu

544792 Kiihl-Halstuch L, blau 62x14cm 1 18.50
Foulard rafraichissant L, bleu

544793 Kiihl-Halstuch S, grau 38x6cm 1 12.50
Foulard rafraichissant S, gris

544794 Kihl-Halstuch M, grau 48x8cm 1 14.50
Foulard rafraichissant M, gris

544795 Kiihl-Halstuch L, grau 62x14cm 1 18.50

Foulard rafraichissant L, gris

mit Klettverschluss/avec bande autogrippante

Mit dem Kiihl-Halstuch schaffen Sie Ihrem Hund auf ganz einfache, unkomplizierte
Weise eine deutliche Linderung bei zu warmem Wetter oder langen Touren. Das
Kiihl-Halstuch braucht keinen Kiihlschrank. Aktiviert durch Wasser nimmt das Kiihl-
system die Warme auf und lasst diese verdunsten. Hunde konnen ihre Korpertem-
peratur nur durch Hecheln oder Transpiration an den Ballen ihrer Pfoten regulieren.
Deshalb brauchen Hunde nach Aktivitdten oft lange, um sich zu regenerieren.
Befreit Ihren Hund von Hitzestress und erhohter Kérpertemperatur.

Gréce au foulard rafraichissant, vous soulagez rapidement votre chien lorsqu’il
! fait chaud ou lors de longues sorties. Il n’est pas nécessaire de placer le foulard
rafraichissant au réfrigérateur. Activé par l'eau, le systéme de refroidissement
absorbe la chaleur et la laisse s'évaporer. Les chiens ne pouvant réquler leur tem-
pérature corporelle qu’en haletant et en transpirant par leurs coussinets, ils ont
souvent besoin de beaucoup de temps pour récupérer aprés leurs activités.
Soulagez donc votre chien du stress causé par la chaleur et aidez-le a se rafraichir!

ualit

544790 544791 544792

77612093"447902 7612093447919 7612093447926

7612093447933 7612093447940 7612093447957
544793 544794 544795

i “Sﬂ swisspet Hundekiihimantel ,,Cool”, blau
3 M Manteau de refroidissement ,,Cool” bleu @

547796 Hundekiihimantel , Cool” 25 25cm 1 28.50
Manteau de refroidissement ,,Cool”
547787 30 30cm 1 29.90
547788 35 35cm T 36.50
547789 40 40cm 1 39.50
547797 50 50cm 1T 49.90
547798 60 60cm 1 59.90
547799 70 70cm T 69.90

Der Hundekiihimantel ,Cool” braucht keinen Kiihlschrank. Aktiviert durch Wasser
nimmt das Kiihlsystem die Warme auf und Iasst diese verdunsten. Ideal auf Reisen,

o

S ey Wanderungen und bei Sport und Spiel. Befreit Ihren Hund von Hitzestress und erhdhter
=" f( <ol 8 Korpertemperatur. / Le manteau de refroidissement n'a pas besoin d'un réfrigérateur.
By AT gl o - i 1 Le systeme de refroidissement est activé par I'eau et il absorbe la chaleur et le laisse
i @ By . s'évaporer. Idéal pour les voyages, la randonnée, le sport et les jeux. Débarrasse votre
(SR & 8 chien de stress thermique et de |'augmentation de la température corporelle.
547796 547787 547788 547789 547797 547798 547799

| 776120937577968 77612093"577876 77612093"577883" | 7"612093"577890 77612093"577975 | 77612093"577982" | 77612093"577999 |
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Delphin-Amazonia AG Kithlhalsband, Kithinapf & Kiihlknochen ,,Cool”

swisspet Hunde- & Katzenkiihlbett ,Cool”

\ o
Lit de refroidissement pour chien et chat ,Cool” @ ‘S.J, g:! ’
515486 Hunde- & Katzenkiihlbett , Cool”, blau 1 49.90
Lit de refroidissement pour chien & chat,
,Cool”, bleu XS: 47x37x17cm
515487 S: 61x48x18cm 1 69.90
515488 M: 75x58x19cm 1 89.90

Das praktische Hunde- und Katzenbett , Cool” fiir die heissen Tage im Sommer. Es
kiihlt automatisch bei Kontakt. Fiir 3-4 Stunden kann die Kiihlung bei konstanter
Nutzung einen Unterschied von bis zu 10°C zur Raumtemperatur ausmachen. Niitz-
lich im Falle von hohen Temperaturen, Reisen, Hunde- oder Katzenausstellungen,
erhohter Korpertemperatur. Durch Druck oder Gewicht entsteht eine Reaktion,
welche die Kiihimatte kiihler macht. Lassen Sie Ihren Hunde oder lhre Katze nicht
unbeaufsichtigt auf der Kiihimatte. Einfach zu reinigen.

Le lit pratique pour chiens et chats ,Cool” pour les jours chauds de ['été. Elle
refroidit automatiquement au contact. A un usage constant pendent 3-4 heures
le refroidissement peut faire une différence allant jusqu’a 10°C a la température
ambiante. Utile en cas de températures élevées, voyages, expositions canines et
température du corps élevée. Avec pression ou poids se produit une réaction qui
rend la natte plus fraiche. Ne laissez pas votre chien sans surveillance sur la natte
de refroidissement.

‘I.

515486 515487 515488

7'612093"554877 77612093"554884

swisspet Jogging-Leinen-Set Speedo
swisspet set de laisse jogging Speedo @ J

548077 Jogging-Leinen-Set Speedo 1 49.90
Set de laisse jogging Speedo

Leine//aisse: 2.5x250cm -Tasche/poche: 40x12.5cm

Praktisches Hundeleinen-Set zum Joggen, Walken und Spazierengehen usw.
Ruckartiges Ziehen wird durch die Zugsentlastung gemildert. Schnelles Ableinen
durch extragrossen Karabinerhaken. Mit 2 praktischen Meshstoff-Taschen, zum Bei-
spiel fiir Biskuits oder Kotbheutel sowie einer grossen Tasche fiir das Mobile; mit
Reissverschluss und einem Kopfhérerkabel-Durchgang. Fiir Hunde bis 40kg.

Set pratique de laisses pour le jogging, la marche et les promenades etc.

Les a-coups sont atténués par la décharge de traction. Retrait rapide de la laisse grace
a un mousqueton ultra-grand. Avec 2 poches pratiques en mailles, par exemple
pour les biscuits ou les sacs a crotte et une grande poche pour le portable,; avec
fermeture-éclair et un passage de cable d'écouteurs. Pour les chiens jusqu’a 40kg.

548077

7761209375807 77
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swisspet Jogging-Leinen Delphin Amazonia AG

swisspet Jogging-Leinen-Set

"sf_\‘-’ J. Oggl ng swisspet set de laisse jogging
TeinenSet w

583030 Jogging-Leinen-Set 60-120cm/40mm 1 36.50
Set de laisse jogging

Praktisches Hundeleinen-Set zum Joggen, Walken und Spazieren gehen usw. Durch
den elastischen Bauchgurt konnen beide Hande freibleiben. Ruckartiges Ziehen
kann durch die Zugsentlastung gemildert werden. Schnelles Ableinen durch extra-
grossen Karabiner.

e Flaschenhalterung

e Verschlussschutz, gepolstert fiir die Schnalle des Bauchgurts
e Biskuit, Geld- oder Schliisselbeutel

e Leine mit Handschlaufe

Fiir Hunde bis 40kg.

Le set de laisses jogging est équipé avec une décharge de traction 60-120cm/40mm.
Set de laisses pour chiens pratique pour le jogging, walking et la promenade etc.,
grace a la ceinture ventrale élastique vos deux mains restent libres. La traction
par-a-coup peut étre affaiblie grace a la décharge de traction. Détachable rapide-
ment avec mousqueton extra grand.

e Porte-bouteille

e Protection de la fermeture, rembourrée a I'endroit de la boucle de la ceinture
e sachet pour biscuits, argent ou clés

e [aisse avec passant

Pour chiens jusqu’a 40kg.

o

¢

i

i amas

swisspet Jogging-Leinen-Set Plus
swisspet set de laisse jogging Plus @

583032 Jogging-Leinen-Set Plus 100-160cm/40mm 1  59.00
Set de laisse jogging Plus

Jogging Leinen-Set mit Zugsentlastung

Praktisches Hundeleinen-Set zum Joggen, Walken und Spazieren gehen usw. Durch
den elastischen Bauchgurt kdnnen beide Hande freibleiben. Ruckartiges Ziehen
kann durch die Zugsentlastung gemildert werden. Schnelles Ableinen durch extra-
grossen Karabiner.

o Flaschenhalterung

o Verschlussschutz, gepolstert fiir die Schnalle des Bauchgurts im Riickenbereich
o Biskuit, Geld- oder Schliisselbeutel

e Leine mit Handschlaufe

¢ inkl. Tasche fiir Smartphone

Fiir Hunde bis 40kg.

Reflektierende elastische Leine
extra komfortabler Haltegriff
auch fiir 2 Hunde geeignet.
Laisse réfléchissante et élastique
poignée extra confortable
également approprié
pour 2 chiens. Le set de laisses jogging est équipé avec une décharge de traction

Le jogging, walking et la promenade etc. Grace a la ceinture ventrale élastique
vos deux mains restent libres. La traction par-a-coup peut étre affaiblie grace a
la décharge de traction. Lachement en liberté rapide par le mousqueton extra
grand.

e Porte-biberon

e Protection de la fermeture, rembourrée a I'endroit de la boucle de la ceinture au dos
e Sachet pour biscuits, argent ou clés

e Laisse avec passant

e Incl. petite poche pour Smartphone

Pour chiens jusqu’a 40kg.

583030 583032

77612093"530321
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Delphin-Amazonia AG swisspet Jogging-Leinen

swisspet Handjogging-Leine e
swisspet laisse jogging a main @ 'GissPL

548391 Handjogging-Leine, rot 25x150cm 1 29.90

Laisse jogging @ main, rouge
Praktische Joggingleine mit Soft-Handschlaufe und Zugentlastung, Riickhaltegriff, |
abwaschbar.

Laisses de jogging swisspet avec poignée souple, décharge de traction, poignée de ]
retenue et nettoyable. &

548391

77612093"483917

swisspet Jogging-Leine Runner ‘Gl PA

swisspet laisse jogging Runner @
548393 Jogging-Leine Runner, gelb 76cm 1 34.50
Laisse jogging Runner, jaune ('J

Praktische Joggingleine mit Zugentlastung, Riickhaltegriff, abwaschbar.
Laisses de jogging avec décharge de traction, poignée de retenue et nettoyable.

548393

77612093"583938

swisspet Jogging-Leine Spira mit Zugentlastung
Laisse jogging Spira avec décharge de traction @

548036 Jogging-Leine Spira, 25mm/180-250cm 1 39.00
mit Zugentlastung, neon orange/schwarz
Laisse jogging Spira, avec décharge de traction,
neon orange/noire

548037 Jogging-Leine Spira, 25mm/180-250cm 1 39.00
mit Zugentlastung, neon gelb/schwarz
Laisse jogging Spira, avec décharge de traction,
neon jaune/noire

Jogging-Leine mit Zugentlastung, Leuchtfunktion mit USB-Anschluss.
Laisse jogging avec décharge de traction, fonction rayonnante avec porte USB.

548036 548037

7 612093‘ 580371
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swisspet Reisena’ipfe Delphin Amazonia AG

e swisspet Wasserspender Travel Drink
S Pt - swisspet distributeur pour eau Travel Drink @

assortiert 503604 Wasserspender Travel Drink 250ml 6 5.80
assorti Travel Drink, distributeur pour eau
503608 051 6 6.50

Tragbar; revolutionares Kunststoffdesign, Flasche & Napf als eine Einheit; inkl.
Schulterriemen.

Portable; conception révolutionnaire en plastique, bouteille et écuelle dans un
seul contenant; bandouliere inclus.

503604 503608

swisspet Reisenapfe, spritzsicher
swisspet écuelles pour voyages, sans gouttes @

504470 Reisenapf, spritzsicher 0.81 ©@=19cm 6 8.50
Ecuelle pour voyages, sans qouttes

Aus Kunststoff; 2-teilig; spritzsicher, macht Uberschwappen unméglich; assortiert
in blau, gelb, schwarz und rot.

En plastique, 2 pieces; sans gouttes, impossible a renverser, assortie en bleue,
Jaune, noire et rouge.

assortiert
assorti
swisspet Reisenapf Spilly
swisspet écuelle de voyage Spilly @

Er ermdglicht lhnen, auch wahrend der Fahrt die Versorgung Ihres Hundes mit
Wasser. Die besondere Einlage des Napfes sorgt dafiir, dass wahrend der Fahrt und
bei Bewegung nichts verschiittet wird. Die Klettverschliisse auf der Unterseite sor-
gen fiir einen stabilen Halt im Kofferraum oder auf Teppichen.

Ecuelle de voyage Spilly — elle vous permet, tout en conduisant, une alimentation
en eau de votre chien. L'insert particulier de la gamelle assure que pendant le voy-

545900 Reisenapf Spilly, spritzsicher 750ml T 1250
Ecuelle de voyage Spilly, sans gouttes

- age et avec le mouvement aucune goutte n’est renversée. Les attaches velcro sur
] | le fond assurent un ajustement stable dans le coffre ou sur le tapis.
-—
£ .
—a—— 504470 545900

Mit Klettbodenhaftung auf der Unterseite. ||| || | | || || |
Avec attaches velcro sur le fond.
7"612093"459004
"Q'«_ﬁ spritzsicher swisspet Hundenapf aus Edelstahl Mira
pas d'éclaboussures swisspet écuelle en acier spécial Mira @
* 504101 Hundenapf Mira 0.251/ 915.2cm 6 9.90
Ecuelle en acier spécial Mira
* 504102 0.61/219.0cm 6 19.90
* 504103 1.01/ 923.6cm 6 2450
* 504104 1.951/ 929.6cm 6 36.90

Aus unmagnetischem Edelstahl. / En acier antimagnétique.

504101 504102 504103 504104

| 7"612093"541013 77612093"541020 77612093"541037 7612093541044 |
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Delphin-Amazonia AG Zubehor fiir Unterwegs

swisspet Reise-Wasserflasche Latour aus Silikon, blau \
Bouteille de voyage Latour en silicone, bleu

546842 Reise-Wasserflasche Latour, blau 550ml 6  14.50
Bouteille de voyage Latour, bleu
97.5/14.4-23.5cm

Am Reise-Wassernapf aus blauem Silikon hat es einen Karabinerhaken zum An-
hangen und der stabile Deckel kann zudem als Trinknapf verwendet werden. Speziell
an dieser Reise-Wasserflasche ist die Ausziehbarkeit, was zu einer Filllmenge von
total 550ml fiihrt.

La bouteille de voyage Blue Water est dotée d’un mousqueton et d’un couvercle
solide. Peut également servir pour les liquides. Sa capacité rend ce récipient de
voyage spécial. Il peut en effet contenir jusqu’a 550ml.

546842

swisspet Silikon Reise-Wasserflasche, rund
swisspet bouteille de voyage en silicone, ronde

546833 Silikon Reise-Wasserflasche, 400ml 6 12.50
rund, pink 08x14.6cm
Bouteille de voyage en silicone, ronde, rose

Aus Silikon, mit Karabinerhacken zum Anhéangen; Flaschendeckel gleich Trinknapf.

En silicone, avec mousqueton pour accrocher, le couvercle de la bouteille est éga-
lement une écuelle.

546833

swisspet Travelbowl Roby

swisspet bol de voyage Roby @

504262 Travelbowl! Roby, 916.7cm / H=5-7cm 1 9.90
dunkelrot/rouge foncé 473ml

504263 Travelbowl! Roby, 920cm / H=6-9cm 1  14.50
hellblau/bleu clair 11

Faltbarer Reisenapf aus Silikon - der ideale Begleiter auf Reisen, bei Wanderungen
oder im Urlaub. Der Reisenapf aus strapazierfahigem Silikon mit stabilem, schwar-
zem Kunststoffrand, mit Metall-Karabinerhaken. Kann platzsparend zusammenge-
faltet werden. So passt er problemlos in jede Tasche oder in den Rucksack. Fiir
Wasser und Futter geeignet. Spiilmaschinenfest.

Bol de voyage pliable en silicone, I'accessoir idéal en déplacement, en randonnée ou
en vacances. Le bol de voyage, en silicone résistant, peut étre plié pour gagner de
la place et se glisser dans n'importe quel sac. Pour I'eau et la nourriture. Résistant
au lave-vaisselle.

504262 504263

77612093"042626 77612093"042633
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swisspet Reisenapfe Delphin Amazonia AG

e swisspet Silikon-Wackelnapf, rund
Giss L - swisspet écuelle en silicone, ronde @

546837 Silikon-Napf, hellblau 16.7x4cm 470ml 1  18.50
Ecuelle en silicone, bleue claire

Aus Silikon, spritzsicher, macht Uberschwappen unméglich.
En silicone, sans gouttes, impossible a renverser.

swisspet Multi Travel Bowle aus Silikon
swisspet Multi Travel Bowle en silicone @

546869 Multi Travel Bowle 213.5x4cm 500ml 1 29.80
lime/vert lime

504261 Travel Bowl faltbar aus Silikon, rot 11 1 14.90

Bol de voyage pliant en silicone, rouge
Masse / mesures: 818cm H=1.5-7.5cm

',nkl.' .Etu' Faltbarer Reisenapf aus Silikon - der ideale Begleiter auf Reisen, bei Wanderungen
étui incl. oder im Urlaub. Der Reisenapf aus Silikon kann platzsparend zusammengefaltet
werden. So passt er problemlos in jede Tasche oder in den Rucksack. ¢ aus strapa-
zierfahigem Silikon e zusammenfaltbar e fiir Wasser und Futter geeignet ¢ mikro-
wellen-geeignet bei 180° bis 200° Grad, spiilmaschinenfest.

Bol de voyage pliant en silicone — I"accompagnateur idéal en déplacement, en
randonnée ou en vacances. Le bol de voyage en silicone peut étre plié en gain de
place. Ainsi il rentre dans n’importe quel sac ou dans le sac a dos. e en silicone
résistant o pliant e apte a recevoir nourriture et eau ® Convient pour le micro-
ondes de 180° a 200°, résistant au lave-vaisselle.

546837 546869 504261

7"612093"568690

swisspet Reisenapf Henry & Travel Bowl, faltbar
swisspet écuelle pour voyages Henry, pliable

534606 Reisenapf Henry mit Flaschenhalter 237ml 3 9.90
Bol de voyaqge en silicone Henry, pliant, vert/rosé
534607 473ml 3 12.90

534608 Flaschenhalter/ Support de bouteilles 1 3.90

Faltbarer Reisenapf aus Silikon - der ideale Begleiter auf Reisen, bei Wanderungen
oder im Urlaub. Der Reisenapf aus Silikon kann platzsparend zusammengefaltet
werden. So passt er problemlos in jede Tasche oder in den Rucksack. ¢ aus strapa-
zierfahigem Silikon e zusammenfaltbar e fiir Wasser und Futter geeignet ¢ mikro-
wellen-geeignet bei 180° bis 200° Grad, spiilmaschinenfest.

Bol de voyage pliant en silicone — I'accompagnateur idéal en déplacement, en
randonnée ou en vacances. Le bol de voyage en silicone peut étre plié en gain de
place. Ainsi il rentre dans n’importe quel sac ou dans le sac a dos. ® en silicone
résistant e pliant  apte a recevoir nourriture et eau ® Convient pour le micro-
ondes de 180° a 200°, résistant au lave-vaisselle.

534606 534607 534608

77612093"546070 77612093"546087
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Delphin-Amazonia AG Zubehor fir Unterwegs

swisspet Reisenapf Solo
swisspet écuelle de voyage Solo @

* 583047 Reisenapf Solo faltbar, griin 11 g=16cm 3 8.50
Ecuelle pliable pour voyages, vert

Aus Nylongewebe; kompakt.
En tissu de nylon, compact.

583047

swisspet Reisenapf aus Segeltuch
swisspet écuelle de voyage en toile a voile @

* 583033 Reisenapf aus Segeltuch, orange ¢9=22cm 1  18.50
Ecuelle de voyage en toile a voile,orange, @=22cm

Hochwertiger zusammenlegbarer Reisenapf fiir unterwegs. Ist einfach am Rucksack
oder am Giirtel zu befestigen. Eignet sich bestens fiir die praktische Fiitterung.
Kann auch fiir die notdiirftige Verabreichung von Wasser unterwegs verwendet
werden.

Ecuelle de voyage pliable de haute qualité. Facile a attacher a un sac a dos ou a
la ceinture. Parfait et pratique pour I'alimentation en route. Peut étre utilisé égale-
ment pour I'administration temporaire de I'eau, en cas d’urgence.

583033

‘ 7 ‘612093 530338

swisspet Reisenapf, faltbar T ey
swisspet écuelle pour voyages, pliable Q’\% Sl P4 -
503607 Reisenapf, faltbar 11 36 4.90
Ecuelle pour voyages, pliable =
—oy-Karton
Masse / mesures: 13x12x9cm W/‘ﬂa\]a’

Aus transparentem Kunststoff.
En plastique transparent.

W

545888 Reisenapf faltbar 1l g=16cm 1 7.50
Ecuelle pliable pour voyages
545889 251 9=21cm 1 9.90

Aus Nylongewebe; assortiert; kompakt.
En tissu de nylon; assortie; compact.

503607 545888 545889
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swisspet Snacktaschen und Gurt- & Sattel Delphin Amazonia AG

Trainings- und Snacktasche Bello & Profi
Sacoche pour snacks pour I‘entrainement Bello @

-
i

‘Gt g

583049 Trainings- und Snacktasche Bello 3 14.50
Sacoche pour snacks pour I’entrainement Bello
17x15x2cm

Neben der extra grossen Snacktasche verfiigt die Trainingstasche noch iiber ein
kleines Fach vorne mit Klettverschluss. / A part de la grande poche pour snacks, la
sacoche pour l'entrainement possede encore une plus petite sur I'avant avec velcro.

506460 Profi Hundesnack Gurttasche, lila 1T 3450
Banane ceinture pour snacks, violet

506461 Profi Hundesnack Gurttasche, schwarz 1T 34.50
Banane ceinture pour snacks, noir
22x15.5cm

Sie konnen die Tasche bequem mit einer Schnalle an Ihrer Hose befestigen oder sie
mit einem verstellbaren Giirtel um die Taille binden.

Vous pouvez fixer le sac de friandises a votre pantalon a l'aide d'une boucle
de fixation facile a utiliser ou a votre ceinture grace a une ceinture ajustable.

583049 506460 506461

77612093"064604

Gurttasche inkl. abnehmbarem Snackbeutel
Sacoche a sangle sachet en-cas détachable VE

583031 Gurttasche inkl. abnehmbarem Snackbeutel 1  36.50
Sacoche a sangle sachet en-cas détachable

Masse / mesures: 36x8x15cm

Ideal fiir kleine Belohnungsleckerbissen wéahrend des Spaziergangs. / [déal pour les
petites friandises de récompense pendant la promenade, dosage a volonté.

swisspet Snacktasche B2 & Cani
swisspet pochette a snacks B2 & Cani @

‘Gl g 506468 Snacktasche B2, rot @9cm/H:13.5cm 1 12.90
Pochette a snacks B2, rouge

Neben dem Snackfach verfiigt die Trainingstasche noch iiber 2 kleine Nebenfacher
mit Reissverschluss vorne und auf der Riickseite. Bsp. fiir Kotbeutel. / En plus de la
poche pour snacks la sacoche posséde encore 2 petites poches avec fermeture
éclair, une sur l'avant, I'autre a I'arriére. Pex. pour sachets ramasse-crottes.

506469 Snacktasche Cani, schwarz ¢11cm H:13.5cm 1 14.50
Pochette a snacks Cani, noir

Neben dem Snackfach verfiigt die Trainingstasche noch iiber ein Staufach mit Reiss-
verschluss hinten und ein kleines Nebenfach auf der Seite. Bsp. fiir Hundepfeife usw.
En plus de la poche pour snacks, le sac pour I'entrainement possede encore une
poche avec fermeture éclair a I'arriére et une poche latérale. Pex. pour le sifflet etc.

583031 506468 506469

77612093"564685
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swisspet Trainings- & Snacktasche Palu N
Palu, sacoche pour snacks pour I’entrainement @ Sl Pt -

583061 Trainings- & Snacktasche Palu,  10x18cm 3  14.50
blau/schwarz / bleue/noire
Palu, sacoche pour snacks pour I’entrainement

Neben dem Snackfach verfiigt die Trainingstasche iiber 2 kleine Netzfacher auf
beiden Seiten; zum Beispiel fiir Kotbeutel. Aus Nylon mit Schnurzug-Verschluss
und Gurtschlaufe. / £n plus du compartiment a snack, le sac d’entrainement pos-
sede 2 petites poches filets des deux cotés; par exemple, pour le sac a crotte. En
nylon avec fermeture a cordon et passant de ceinture.

583062 Trainings- & Snacktasche Beaver, 10x15cm 3 12.90
orange/schwarz / orange/noire
Beaver, sacoche pour snacks pour I’entrainement

Neben dem Snackfach verfiigt die Trainingstasche iiber 1 kleines Netzfach vorne;
zum Beispiel fiir Kotbeutel. Aus Nylon mit Schnurzug-Verschluss, Gurtschlaufe und
Gurtclip./ En plus du compartiment a snack, le sac d’entrainement posséde 1 petite
poche filet sur le devant; par exemple, pour le sac a crotte. En nylon avec ferme-
ture a cordon, passant de ceinture et clip de ceinture.

506400 Trainings- & Snacktasche ProDog, 16x7x20cm 1 24.50
schwarz/leuchtgriin / noire/verte lumineux
ProDog, sacoche pour snacks pour I’entrainement

Neben dem Snackfach verfiigt die Trainingstasche iiber 1 kleines Netzfach vorne;
zum Beispiel fiir Kotbeutel. Aus schwarzem Nylon mit hellgriinem Leuchtstreifen,
Schnurzug-Verschluss, Gurtschlaufe und Gurtclip. / £En plus du compartiment a
snack, le sac d’entrainement posséde 1 petite poche filet sur le devant; par exemple,
pour le sac a crotte. En nylon noir avec bandes lumineuses vert clair, fermeture a
cordon, passant de ceinture et clip de ceinture.

583061 583062 506400

776120937530628

swisspet Silikon-Trainingstasche R s A
swisspet sac d‘entrainement en silicone @ S'=Pg - IIEI'
546843 SilikonTrainingstasche, griin S 12.8x10.1x4.8cm 6 12.50 .

Sac d’entrainement en silicone, vert
546844 SilikonTrainingstasche, blau M 14x14.6x6.2cm 6 18.50
Sac d’entrainement en silicone, bleu

Praktische Hunde-Trainingstasche aus Silikon. Mit praktischem Mini-Magnetver-

schluss und Kunststoffschnalle fiir eine leichte Befestigung an Hose, Jacke usw.

Sehr hygienisch und leicht zu reinigen, spiilmaschinentauglich.

Hinweis: Bevor Sie die Snacktasche in der Geschirrwaschmaschine platzieren, bitte

immer die Kunststoffschnalle von der Snacktasche entfernen.

Sac pratique d’entrainement pour chien en silicone. Muni de mini fermetures

magnetiques pratiques et d’une boucle plastique pour une fixation légére sur

pantaons, vestes etc. Tres hygienique et facile a néttoyer, convient au lave-vaiselle. 5
Indication: S'il vous plait, toujours retirer la boucle plastique, avant de placer le

sac de snacks dans le lave-vaisselle.

546843 546844

77612093"568447




740

swisspet Mini-Rucksack, Satteltasche & S Delphin Amazonia AG

i e P e swisspet Mini-Rucksack Charlie fiir Hunde
Guiiss PL - swisspet mini sac a dos Charlie pour chiens @

Achtung! - .

Tr%;::‘gbers Kreuz * 546215 Mini-Rucksack Charlie, rot/sw 14x12x6cm 1 19.80
anziehen. Mini sac a dos Charlie, rouge/noir

Attention!

Les bretelles doivent
se croiser sur le poitrail.

Besonders fiir kleinere Hunde geeignet ausgestattet mit 2 Reissverschlusstaschen.
Riickenpartie mit beliiftetem Nylonkomfortstoff.

Particuliérement adapté aux petits chiens, avec 2 poches a fermeture éclair. La
partie couvrant le dos est en nylon, qui est particuliérement confortable car laisse
circuler I'air.

', " 546215

2

ohe

/]

swisspet Satteltasche Adventure-Dog
swisspet sacoche Adventure-Dog @

546209 Adventure-Dog, rot/sw L=35cm/41-74cm 1 39.90
Sacoche Adventure-Dog, rouge/noir

Hergestellt aus leichtem Material, mit beliiftetem Nylonkomfortstoff iiber der
Riickenpartie lhres Tieres. Bestehend aus 3 mit Reissverschluss schliesshbaren
Taschen und einem beliifteten Nebenfach z.B fiir Getrankeflasche.

Fait de matériau léger, confortable gréce aux fibres de nylon qui laisse circuler
['air. Composé de 3 sacoches a fermeture éclair et d'un compartiment pouvant,
par exemple, contenir une gourde.

546209

77612093"562094

swisspet Trainings- & Snacktasche
Pochette a snacks & pour I’'entrainement @

* 546216 Trainings- & Snacktasche, blau 12x11x20cm 1 29.50
Pochette a snacks & pour I'entrainement, bleue

Neben der extra grossen Snacktasche verfiigt die Trainingstasche noch iiber 3 mit
Reissverschluss verschliessbare Zusatzfacher. Angenehmer Tragekomfort.

En plus de la grande pochette a snacks, cet article comprend 3 compartiments
supplémentaires a fermeture éclair. Confortable a porter.

546216

77612093"562162
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@n-ﬁmam Vorratsbhehalter fiir Unterwegs

swisspet Vorratsbehalter Traveldog, blau
swisspet réservoir Traveldog, bleu

546718 Vorratsbehalter Traveldog, blau  1000ml 1  24.50
Réservoir Traveldog, bleu  S: 916.5x12.5cm

Der Vorratshehalter Traveldog von swisspet ist der optimale Begleiter fiir Barfer.
Auch normales Nassfutter kann einfach darin transportiert werden und Sie haben
immer frisches Futter fiir Ihren Liebling bereit. Der Vorratshehalter besteht aus
einem Edelstahlnapf 900 ml und einem Kunststoff-Einlagenapf 300 ml, mit eigenem
Kunststoff-Deckel und -Loffel. Sehr praktisch, kann mit Nassfutter, Trockenfutter oder
Wasser befiillt werden und Sie haben je nach Bedarf immer das Richtige dabei.
Deckel mit besonders dichtem Rand, schwer zu 6ffnen heisst sehr dicht und somit
immer frische Nahrung.

Le réservoir Traveldog de Swisspet est le compagnon idéal des adeptes du BARF
(aliments crus biologiques). On peut également y transporter de I'alimentation
humide, ainsi vous avez toujours de la nourriture fraiche toute préte pour votre
chouchou. Le réservoir est composé d’une écuelle en acier inoxydable d’une conte-
nance de 900ml et d’un bol intercalaire en plastique d’une contenance de 300mli,
avec son propre couvercle en plastique et la cuillere qui va avec. Tres pratique, il peut
étre rempli avec des aliments humides, secs ou de I'eau et vous disposez toujours
de ce qu'i faut selon le besoin. Couvercle avec bord particulierement hermétique,
difficile a ouvrir, trés étanche et ceci signifie une nourriture toujours fraiche.

546719 Vorratsbehalter Traveldog, blau  2500ml 1  39.80
Réservoir Traveldog, bleu  L: 816.5x23cm

Dieser Vorratsbehalter besteht aus einem Edelstahlnapf 1500ml und einem Kunst-
stoff-Einlagenapf 450ml, mit eigenem Kunststoff-Deckel und -Loffel und einem
zusatzlichen zweiten Edelstahinapf 450 ml.

Cet réservoir est composé d’une écuelle en acier inoxydable d’une contenance de
1500ml et d’un bol intercalaire en plastique d’une contenance de 450 mli, avec son
propre couvercle en plastique et la cuillére qui va avec, plus une deuxieme écuelle
en acier inoxydable de 450ml.

546718 546719

77612093"567198

swisspet Triple-Vorratsbehalter & Futternapf
swisspet conteneur de réserve Triple & écuelle

546729 Triple-Vorratsbhehélter & Futternapf, h'griin 1 29.90
Conteneur de réserve Triple & écuelle, vert clair
917/H=25cm

Der Triple Vorratsbehalter von swisspet ist der optimale Begleiter fiir Barfer. Auch
normales Nassfutter kann einfach darin transportiert werden und Sie haben immer
frisches Futter fiir Ihren Liebling parat. Die 3 Vorratshehalter konnen mit Nassfutter,
Trockenfutter und Wasser befiillt werden und Sie haben je nach Bedarf immer das
Richtige dabei. Deckel mit besonders dichtem Rand, schwer zu 6ffnen heisst sehr
dicht und immer frische Nahrung.

Le conteneur de réserve Triple de swisspet est le compagnon parfait des animaux
a quatre pattes. Il permet de transporter également les aliments humides facile-
ment pour que vous ayez toujours de la nourriture fraiche a disposition pour votre
animal. Les 3 réservoirs peuvent étre remplis avec des aliments humides, des aliments
secs et de 'eau de sorte a ce que vous ayez toujours ce qu'il faut a disposition.
Couvercle avec bord particuliérement hermétique, difficile a ouvrir, trés étanche
et aliments toujours frais.

546729

7°612093"567297
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swisspet Pfotenschutz & Pfotenreinigung Delphin Amazonia AG

&

B proTEN
REINIGUNGSSERAY

Tipp: Wann ist der Ashpalt zu heiss fiir Hunde?

Halten Sie lhre Handflache fiir 7 Sekunden auf den Asphalt.
Wenn es lhnen zu heiss ist, ist es auch fiir den Hund zu heiss.
Quand est-ce que I'asphal te est trop chaud pour les chiens?
Posez votre paume pendant 7 secondes sur ['asphalte. Si c’est
trop chaud pour vous, c’est aussi trop chaud pour le chien.

swisspet Pfoten-Reinigungsschaum
swisspet mousse nettoyante pour pattes @

503520 Pfoten-Reinigungsschaum 150ml 6 8.50
Mousse nettoyante pour pattes

Milder Schaum zur Reinigung der Pfoten. Anwendung: Vor Gebrauch schiitteln.

Driicken Sie den Schaum heraus und reinigen Sie mit der Biirste die Pfote. Trocknen

Sie zum Schluss die Pfote mit einem Tuch. Darf nicht in die Hande von Kindern

gelangen. / Mousse douce pour nettoyer les pattes. Utilisation: Bien agiter avant

utilisation. Faites sortir la mousse et nettoyez la patte avec une brosse. Séchez
pour finir la patte avec un chiffon. Tenir hors de portée des enfants.

swisspet Pfoten-Reinigungsspray fiir Hunde & Katzen
Spray nettoyant pour pattes pour chiens & chats @

503522 Pfoten-Reinigungsspray 50ml 6 3.90
Spray nettoyant pour pattes

Anwendung: Vor Gebrauch schiitteln. Je nach Grosse der Pfoten 1-2 Mal mit einem

Abstand von 20.cm auf die Pfoten spriihen.

Utilisation: Bien agiter avant utilisation. En fonction de la taille des pattes, vapo-
riser 1-2 fois avec un écart de 20 cm sur les pattes.

503520 503522

77612093"535227

swisspet Pfotenschutz-Salbe
swisspet pommade de protection des pattes @

503525 Pfotenschutzsalbe 50ml 6 7.50
Pommade de protection des pattes

Die Pfotenpflege von swisspet schiitzt die Pfoten lhres Tieres. Wir empfehlen die
Anwendung besonders im Winter bei Eis, Streusalz und Splitt. Auch ganzjahrig ein-
setzbar vor und nach langen Spaziergangen auf rauem oder im Sommer auf heissem
Untergrund. Pfotenschutzsalbe auf und zwischen den Ballen einreiben und gut ein-
massieren.

La pommade protége pattes de swisspet protége les pattes de votre animal. Nous
recommandons de I'appliquer notamment en hiver, lorsqu'il géle, lorsque la chaus-
sée est salée et sur le gravier. Peut étre également utilisée toute I'année avant et
apres les longues promenades, sur une surface rugueuse et en été, sur une surface
chaude. Appliquer la pommade sur et entre les coussinets et bien masser.

|2

503525

77612093"535258

swisspet Pfotenschutz Balsam
swisspet baume protége-pattes @

539466 Pfotenschutz Balsam 100ml 6  11.90
Baume protége-pattes

Zur Pflege und zum Schutz fiir Hunde, Katzen und andere Kleintiere.
Pour les soins et pour la protection des chiens, des chats et d’autres petits animaux.

539466




Delphin-Amazonia AG sspet Zeckenzangen & swisspet Ers

swisspet Zecken- & Flohkamm 2 in 1
Peigne antipuces et anti-tiques, 2 en 1 @

504084 Zecken- & Flohkamm 2 in 1 6 3.90
Peigne antipuces et anti-tiques, 2 en 1

Kombinierter Mini-Kamm zur Zecken- und Flohentfernung. Bietet eine natiirliche
Moglichkeit zur Beseitigung von Parasiten. Die spezielle Sternform ermdglicht die
volistandige Entfernung der Zecke aus dem Tierfell. Tierfreundlich und bequem in
der Handhabung.

Ce mini peigne a usage multiple permet de retirer facilement les tiques et les
puces. Son sytéme de fente a étoile permet I'extraction complete des tiques et
ses dents étroitement positionnées éliminent les puces et leurs oeufs du poil de
I"animal. Facile et pratique d’emploi.

Zeckenpinzette aus Metall
Pince a tiques en métal @

504071 Zeckenpinzette aus Metall 16cm 6 8.90

Pince a tiques en métal
Man kann die Zecke mit dem Kopf ausdrehen; immer nach links ausdrehen (Zecken
drehen sich nach rechts in die Haut).

Tournez votre pince vers la gauche. On retrire, de cette facon, la tique en entier,
y compris la téte (dans la peau, la tique tourre a droite).

Zeckenzange aus Kunststoff
Pince a tique en plastique @

538471 Zeckenzange aus Kunststoff 6 2.90
Pince a tique en plastique

Aus Kunststoff; garantiert einfaches Entfernen der lastigen Plagegeister; nicht zu-
satzlich Ol drauftraufeln.

En plastique; garantit une élimination simple de ces trouble-fétes; ne pas asper-
ger d’huile supplémentaire.

504084 504071 538471

swisspet Erste-Hilfe-Set R s o s’
wisspet set de premiers secours @ G B g

. . . Einfach am Gilrtel zu befestigen.
572920 swisspet Erste-Hilfe-Set, 17-teilig T 19.90 'Eaiﬁemae";t ﬁﬂabﬁeﬁa ie?,?tﬁ: "

Set de premiers secours, 17 pcs.
/ N\ 16cm
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Bestehend aus:

Zeckenzange aus Kunststoff - Fiebermesser - Septisches Pulver (desinfizierend und blutstillend) - Ohrenstébchen -
Desinfektionstuch (nach Zecken- und Miickenstichen) - Schere - Abtupfer ohne Alkohol - 1 Fixierbinde, Mullbinde zum
Anlegen eines Verbandes - Jodtupfer - Alkoholtupfer (zur Desinfektion kleiner Wunden oder Zeckenbisse) - Antiseptische
Tupfer zur Desinfektion-1kleine sterile Wundkompresse (zur sterilen Abdeckung einer Wunde) - Metallpinzette - 2 grosse
sterile Wundkompressen (zur sterilen Abdeckung einer Wunde) -1 Fixierbinde (Mullbinde zum Anlegen eines Verbandes)
- Warme-Isolationsdecke (nach Schockzustanden) - Maulschlaufe zum Zubinden des Mauls.

Pince a tiques en plastique - thermometre médical - poudre septique - coton-tiges - lingette désinfectante (aprés des 572920
piqures de tiques et moustiques) - paire de ciseaux - tampons sans alcool - 1 bande de fixation (bandage de gaze pour
fixer le pansement) - tampon iodé - tampon alcoolisé (pour la désinfection d’une petite plaie ou des morsures de
tiques) - tampon antiseptique - 1 petite compresse stérile (pour le pansement stérile d’une plaie) - pincette en métal -
2 compresses stériles (pour le pansement stérile d’une plaie) - 1 bande de fixation, (bandage de gaze pour fixer le pan-
sement) - couverture isolante (en cas de choc) - 1 serre-nez pour fixer le museau.
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swisspet Pfotenschutzschuhe & Balsam

Grosse

S

2.B. Yorkshire, Rehpinscher,
Chihuahua, Welpe

2.B. Zwergpudel, Jack Russel,
Cairn Terrier, Westi

2.B. Dackel, Fox-Terrier, Pudel,
Cocker Spaniel, Beagle

XL

2.B. Airdale-Terrier, Labrador, Retriever,
Boxer, Schaferhund, Hovawart

XXL

A3 5[ B

2.B. Irischer Wolfshund, Deutsche
Dogge, Rottweiler, Leonberger

B s :-: __-_2:1’"

2 Stk./pcs.

swisspet Pfotenschutzschuhe “UNIVERSAL"
swisspet chaussures de protection “UNIVERSAL” @

575805 Pfotenschutzschuhe Gr./noS 2 Stk./pcs. 1 1450
Chaussures de protection

575806 Gr/no M 1 14.90

575807 Gr./no L 1 15.50

575808 Gr./no XL T 15.90

575809 Gr./no XXL 1 17.90

Universelle Hundeschutzschuhe aus Neopren mit Antislip und reflektierendem Klett-
verschluss. Geeigneter heilungsunterstiitzender Schutzschuh bei Pfotenverletzungen.
Vorbeugender Pfotenschutz bei scharfkantigem Bodengrund (Scherben, Eispickel usw.)
oder Streusalz-Einsatz. / Chaussures universelles en néoprene réfléchissant pour pro-
téger les pattes du chien avec antiglisse et fermeture velcro. Appropriée comme
protége-pattes en cas de blessure. Chaussure de protection offre une protection
stre contre les briques de verre, le verglas etc. ou du sel de déneigement.

575805 575806 575807

77°612093"558059 7612093755806

o

77612093"558073

77612093"558080 77612093"558097

1

Hohe des Schutzschuhs

B =Breite an der breitesten
Stelle, unter voller
Belastung gemessen.

L = Pfotenlédnge

H =Gesamthohe des
Schuhes

Grosse

60

H:18cm

80

H:28cm

920

H:30.5cm

100

H:34cm

B

6.8
cm

7.5
cm

8.5
cm

10
cm

1"
cm

12.5
cm

Beagle, Schnauzer,
1 Welsh Terr
em elsh Terrier
28
cm

Border Collie,
Airdale Terrier

Labrador,

305 DE Schiferhund

cm
Leonberger,
34
a l Berner Sennenhund

575808 575809

swisspet Schnee- und Veterindrhundeschuhe
swisspet chaussures de protection

575861 Schnee- und Veterindarhundeschuhe, 2stk./ocs. 1 32.50
Chaussure de protection Gr.Ino S
contre la neige et en cas de blessure
575862 Gr/no M T 36.50
575863 Gr/no L T 39.50
575864 Gr./no XL 1 4250

Universelle Hundeschutzschuhe aus wasserfestem Neoprene-Material mit Antislip-
Sohle. Geeigneter heilungsunterstiitzender Schutzschuh bei Pfotenverletzungen. Vor-
beugender Pfotenschutz bei scharfkantigem Bodengrund (Scherben, Eissplitter usw.)
oder Streusalz-Einsatz. / Chaussures de protection en néopréne réfléchissant pour
protéger les pattes du chien avec antiglisse. Appropriée comme protége-pattes
en cas de blessure aux pattes. Chaussure de protection offre une protection stre
(contre les briques de verre, le verglas aigu etc.) ou le sel de déneigement.

575861 575862 575863

77612093"758619

77612093"758640

77612093"758626 77612093"758633

575864
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Delphin-Amazonia AG swisspet Pfotenschutzschuhe

swisspet Pfotenschutzschuhe “PRO ACTIVE"
Chaussures de protection “PRO ACTIVE”

575831 Pro-Active Gr/no XS 2Stk.Jpcs. 1 32.50
575832 Gr/no S 1 34.90
575833 Gr/no M 1 36.50
575834 Gr/no L 1 38.50
575835 Gr./no XL 1 39.90

Hundeschutzschuhe aus wasserfestem Neoprene-Material mit Antislip-Profilgummi-
sohle und doppeltem Sicherheits-Klettverschluss fiir sicheren Halt beim Herumtollen
oder Aktivsport. Erhohte Nachtsicherheit durch aufgenahtes reflektierendes Mate-
rial am Klettverschluss. PRO-ACTIVE Sportschutzschuhe bieten sicheren Schutz bei
scharfkantigem Bodengrund (Scherben, Eissplitter usw.) Auch geeignet im Aktiv-  Grosse B = max. Breite L = max. Linge
Sport bei winterlichen Eis- & Schneeverhaltnissen. Geeigneter heilungsunterstiitzen-

der Schutzschuh bei Pfotenverletzungen. / Chaussures de protection en néopréne 50 4.5cm 5.5cm
imperméable pour protéger les pattes du chien avec semelle antiglisse. Double
fermeture velcro pour un bon appui pendant que le chien s'ébat ou pour le sport 60 55cm 6cm

canin.Meilleur visibilité nocturne grace au matériel réfléchissant cousu sur la fer-
meture velcro. Chaussure de protection Pro-ACTIVE offre une protection sire

contre les éclats de verre, le verglas etc. ou le sel de déneigement. Egalement 80 Tem 8cm
convenable pour le sport actif sur verglas et dans la neige. Appropriée comme
protége-pattes en cas de blessure. 90 8cm 9cm ﬁ

Breite = an der breitesten Stelle, unter voller Belastung gemessen.

Lénge = von der Krallenspitze bis zum letzten Ballen der auffusst gemessen. 100 Jem 10cm

575831 575832 575833 ¥

)

B = Breite an der breitesten
Stelle, unter voller
Belastung gemessen.

77612093°558318 77612093°558325 7°612093"558332

L = Pfotenlange

B H = Gesamthohe des
Schuhes
7"612093"558349 7 1612093558356
575834 575835
swisspet Pfotenschutzschuhe Swap . ..
swisspet chaussures de protection Swap @ ‘Guls ﬁ ’

575865 Pfotenschutzschuhe Gr./no XS 2Stk./jpcs. 1 32.50

Chaussures de protection
575866 Gr./no S 34.90
575867 Gr./no M 36.50
575868 Gr./no L 38.50
575869 Gr./no XL 39.90
Hundeschutzschuhe aus wasserfestem Neoprene-Material mit Antislip-Profilgummi-
sohle und doppeltem Sicherheits-Klettverschluss fiir sicheren Halt beim Herum-
tollen oder Aktivsport. Swisspet Swap Pfotenschutzschuhe bieten sicheren Schutz
bei scharfkantigem Bodengrund (Scherben, Eissplittern usw.) Auch geeignet im Aktiv-
Sportbereich bei winterlichen Eis- & Schneeverhaltnissen. Schiitzt bei heissen Teer-

strassen, Scherbengefahr und Risswunden. Heilungsunterstiitzender Schutzschuh
bei Pfotenverletzungen. / Chaussures de protection pour chiens en néopréne
étanche avec semelle en caoutchouc profilé antidérapant et double fermeture
autogrippante de sécurité pour un bon maintien pour s'ébattre ou faire du sport.
Les chaussures pour chiens Swap de swisspet apportent une protection stre sur
les sols coupants (bris de verre, morceaux de glace etc.) Convient également pour
le sport sur neige & glace en hiver. Protéege des routes goudronnées chaudes, des
bris de verre et des blessures. Chaussure de protection aidant a la guérison en cas
de blessures des coussinets.

575865 575866 575867 575868 575869

NN NG N N

77612093"758657 7"612093"758664 7%612093"758671 7"612093"758688
2.B. Yorkshire, 2.B. Dackel, 2B. Airdale-Terrier, .
,ﬁ Rehpinscher, ﬁ 3? ';kZ\év: srgSIu del, Fox-Terrier, Pudel, ﬁ Labrador, Retriever, ,ﬁ Esdgfﬁ:%uwﬂfshund'
Chihuahua, Cai et . Cocker Spaniel, Boxer, Schaferhund, ne L'ogge,
Welpe airn Terrier, Westi Beagle Hovawart Rottweiler, Leonberger

Alle swisspet Schuhe sind nachtreflektierend! Schuhe impragnieren vor Gebrauch!
Toutes les chaussures swisspet sont réfléchissantes! Imprégner les chaussures avant de les porter!
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swisspet Pfotenschutzschuhe & Hundeschals Delphin Amazonia AG

N 2 ot Pfotenschutzschuhe ,,PROFESSIONAL"
54.&‘ : . Professional”, chaussures de protection @

*575852 Pfotenschutzschuhe Gr/no 2  2Stk./pcs. 1 33.90
Chaussures de protection

* 575853 Gr/no 3 1 35.90
* 575859 Gr./no 9 1 39.90
* 575860 Gr./no10 14290

Universelle Hundeschutzschuhe ,PROFESSIONAL"aus wasserfestem Neopren-
Material mit Antislip-Leicht-Gelandesohle. Geeigneter heilungsunterstiitzender
Schutzschuh bei Pfotenverletzungen. Vorbeugender Pfotenschutz bei scharfkanti-
gem Bodengrund (Scherben, Eispickel usw.) oder Streusalz-Einsatz.
Breite = an der breitesten Stelle, Chaussures protége pattes ,,PROFESSIONAL". Chaussures de protection en néo-
unter voller Belastun? gemessen. prene réfléchissant pour protéger les pattes du chien avec antiglisse. Appropriée
. Lénge = von der Krallenspitze bis comme protége-pattes en cas de blessure aux pattes. Chaussure de protection
: ;ﬂ'pfdse:tzt;:m';:s':‘;z_de’ offre une protection sire contre les briques de verre, le verglas aigu etc. ou le sel
de déneigement.
Largeur = mesurée a I'endfroit le

lL?’UnS ﬁg%i sous Cg?’/ge g%g”jés Breite = an der breitesten Stelle, unter voller Belastung gemessen.
gc;/‘ffges jusq}aup dem,-ep, ballot, Lange = von der Krallenspitze bis zum letzten Ballen der auffusst gemessen.
mesurée en position debout.
575852 575853 575859
Grosse max. Breite
2 40mm ﬂ
3 45mm 'ﬁ 7"612093"558523 7"612093"558530 7"612093"7558592
9 83mm el
10 95mm sl 7'612093"578606

575860

swisspet Hundeschal aus Fleece
swisspet foulard pour chien en laine de mouton @

* 548000 Hundeschal aus Fleece S pink 1 9.80
Foulard pour chien en laine de mouton, rose
* 548001 S schwarz/noir 1 9.80

Small: 4x40cm / Halsumfang 20-27cm

*548002 Hundeschal aus Fleece M schwarz 7 10.90
Foulard pour chien en laine de mouton, noir
*548003 M rot/rouge 1 10.90

Medium: 5.5x50cm / Halsumfang 26-36cm

*548004 Hundeschal aus Fleece L schwarz 1 12.50
Foulard pour chien en laine de mouton, noir
*548005 L rot/rouge 1 12.50

Large: 7.5x65cm / Halsumfang 35-45cm

[=]

548000 548001 548002

77612093"480008 77612093"480015 77612093"480022

77612093"480039 77612093"480046 7 612093‘480053

548003 548004 548005
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Delphin-Amazonia AG swisspet Pfotenschutzschuhe

swisspet Pfotenschutzschuhe "BALU"
swisspet chaussons de protection "BALU" @

575870 Pfotenschutzschuhe Balu, blau, 4 Stk. S 1 8.90
Chaussons de prot. Balu, bleues, 4pcs.

575871 blau/bleues, 4Stk./4 pcs. M 1 9.90

575872 blau/bleues, 4Stk./4 pcs. L 1 1250

575873 rot/rouges, 4Stk./I4pcs. S 1 8.90
575874 rot/rouges, 4Stk./I4pcs. M 1 9.90
575875 rot/rouges, 4Stk./I4pcs. L 1 1250

Diese Hundeschuhe bieten einen wirksamen Pfotenschutz fiir Ihr Tier. Sind leicht
anzuziehen und sitzen perfekt, ohne Reissverschluss. Werden wie Socken getragen
und sind nahe am Naturgefiihl, da sie nicht auftragen. Einsatzgebiet: Heisser Teer,
Schnee, Salz, Eis, Verletzungen, Pfotenpflege, Allergien.

Beachten Sie bitte: Bei scharfen Krallen kann der Naturgummi reissen. Darf nicht
den ganzen Tag getragen werden! Sind nicht nur wasser- sondern auch luftdicht,
deshalb konnen die Pfoten nicht mehr atmen und der Hund auch nicht mehr tiber
die Pfoten schwitzen.

Ces chaussons pour chiens fournissent une protection efficace pour les pattes
de votre animal. Faciles a enfiler et tenue optimale, sans fermeture éclair. Portés
comme des chaussettes, ils procurent une sensation quasi-naturelle car il sont trés
fins. Recommandé en cas de: Bitume trés chaud, neige, sel, glace, blessures, soin
des pattes, allergies.

A noter: Le caoutchouc peut se déchirer si les griffes sont pointues. Ne doivent
pas étre portées toute la journée! Etanches a I'eau mais aussi a 'air, ce qui empéche
I'aération, empéchant le chien de transpirer par les pattes.

déazdis

575870 575871 575872

77612093"558707 7761209375587 14 77612093"558721

7761209375587 7612093558745 77612093"558752

W
(o]

B =Breite an der breitesten
Stelle, unter voller
Belastung gemessen.

L = Pfotenlange

H = Gesamthohe
des Schuhes

575873 575874 575875

Grosse B L
S 30-40mm 30-50mm
M 35-45mm 40-55mm
L 45-55mm 55-70mm
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Schutzsocken fiir Hunde

swisspet Hundesocken mit Anti-Slip
Chaussons pour chien universels avec antiglisse @

A e

*515255 Smiley, XS, pink/rot, 4 Stk. 70x22mm 1 7.90
Smiley, chaussons pour chien, rose/rouge
*515256 S 90x35mm 1 8.90
*515257 M 110x40mm 1 8.90
*#515258 L 140x50mm 1 9.50
*515259 XL 170x55mm 1 9.50
*#515260 Diamant, XS, sw/beige, 4 Stk. 70x22mm 1 7.90
Diamant, chaussons pour chien, noir/beige
*515261 S 90x35mm 1 8.90
*#515262 M 110x40mm 1 8.90
*#515263 L 140x50mm 1 9.50
*515264 XL 170x55mm 1 9.50
*515270 Grey-Step, XS, grau, 4 Stk. 70x22mm 1 7.90
Grey-Step, chaussons pour chien, gris
*515271 S 90x35mm 1 8.90
*515272 M 110x40mm 1 8.90
*#515273 L 140x50mm 1 9.50
*515274 XL 170x55mm 1 9.50
*515275 Pinkies, XS, sw/pink, 4 Stk.  70x22mm | 7.90
Pinkies, chaussons pour chien, noir/rose
*515276 S 90x35mm 1 8.90
*515277 M 110x40mm 1 8.90
*#515278 L 140x50mm 1 9.50
*515279 XL 170x55mm 1 9.50
*515280 Blues, XS, sw/blau, 4 Stk. 70x22mm 1 7.90
Blues, chaussons pour chien, noir/bleu
*515281 S 90x35mm 1 8.90
*515282 M 110x40mm 1 8.90
*#515283 L 140x50mm 1 9.50
*515284 XL 170x55mm 1 9.50

Universelle Hundesocken mit Antislip. Garantiert sicheren Halt auch bei glattem
Untergrund wie zum Beispiel Fliesen, Laminat oder Parkett.

Chaussons pour chien universels avec anti-glisse. Garantie de bonne tenue,
également sur une surface lisse comme le carrelage, le laminage ou le parquet.

Mit Antislip - Ideal z_.B.
bei Parkett oder Steinboden

Chihuahua, Yorkshire

Beagle, Cairn-Terrier, Mops

Spitz (Pomeranian), French Bulldog
Schnauzer, Terrier, Spaniel
Labrador, Retriever, Boxer

- w

515255 515256 515257 515258 515259 515260 515261 515262 515263 515264
7 7612093552552 | 77612093"552569" | 7 76120937552576" | 7 °612093"552583" | 7 7612093"552590" | 7 "612093"552606" | 7 "612093"552613" | 7 "612093"552620" | 7 "612093"55263 7612093552644
515265 515266 515267 515268 515269 515270 515271 515272 515273 515274
7612093"552651" | 77612093 5526|6 H 7"612093"552675" | 7"612093"552682" | 7 "612093"552699" | 7 "612093"552705" | 7 "612093"552712" | 7 "%612093"552729" | 7 "612093"552736" | 7 '612093"552743
515275 515276 515277 515278 515279 515280 515281 515282 515283 515284
77612093"552750" | 77612093 5527‘“& 77612093"552774" | 776120937552781" | 7 "6120937552798" | 7"6120937552804" | 7 "6120937552811" | 776120937552828" | 7612093 5528M 77612093"552842
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swisspet Schutzsocken fiir Hunde

swisspet Hundesocken mit Anti-Slip
Chaussons pour chien universels avec antiglisse @

515240 Tri, XS, pink, 4 Stk. 70x22mm 1 7.90
Tri, chaussons pour chien, rose
515241 S 90x35mm 1 8.90
515242 M 110x40mm 1 8.90
515243 L 140x50mm 1 9.50
515244 XL 170x55mm 1 9.50
515245 Tri, XS, hellblau, 4 Stk. 70x22mm 1 7.90
Tri, chaussons pour chien, bleu clair
515246 S 90x35mm 1 8.90
515247 M 110x40mm 1 8.90
515248 L 140x50mm 1 9.50
515249 XL 170x55mm 1 9.50
515285 Naturi, XS, rosa/h’blau, 4 Stk. 70x22mm 1 7.90
Naturi, chaussons pour chien, rose/bleu clair
515286 S 90x35mm 1 8.90
515287 M 110x40mm 1 8.90
515288 L 140x50mm 1 9.50
515289 XL 170x55mm 1 9.50
515290 Naturi, XS, olive/d’'gelb, 4 Stk. 70x22mm 1 7.90
Naturi, chaussons pour chien, olive/jaune foncé
515291 S 90x35mm 1 8.90
515292 M 110x40mm 1 8.90
515293 L 140x50mm 1 9.50
515294 XL 170x55mm 1 9.50
515295 Naturi, XS, d’braun/rosa, 4 Stk.70x22mm 1 7.90
Naturi, chaussons pour chien, brunfoncé/rose
515296 S 90x35mm 1 8.90
515297 M 110x40mm 1 8.90
515298 L 140x50mm 1 9.50
515299 XL 170x55mm 1 9.50

Universelle Hundesocken mit Antislip. Garantiert sicheren Halt auch bei glattem
Untergrund wie zum Beispiel Fliesen, Laminat oder Parkett.
Chaussons pour chien universels avec anti-glisse. Garantie de bonne tenue, éga-
lement sur une surface lisse comme le carrelage, le laminage ou le parquet.

im; ﬁ :i‘-i..
g = o

’§*§5‘$§*$@
ihes T ot
SR EEYE

Mit Antislip - deal 2.B.

bei Parkett oder Steinboden

Chihuahua, Yorkshire
Beagle, Cairn-Terrier, Mops

Schnauzer, Terrier, Spaniel
Labrador, Retriever, Boxer

- wv

Spitz (Pomeranian), French Bulldog

515240 515241 515242 515243 515244 515245 515246 515247 515248 515249
7"612093"552408" | 7761209375524 15" | 7"612093"552422" | 77612093"552439" | 7"612093"552446" | 7"612093"552453" | 7"612093"552460" | 7 '612093"552477" | 7 '612093"552484" | 77612093"552491
515285 515286 515287 515288 515289 515290 515291 515292 515293 515294

7"612093"552859

7"612093"552866

7"612093"552880

7"612093"552897'

7"612093"552903

7'612093"552910

7"612093"552927

7"612093"552934

7"612093"552941

515295

7612093552958

515296

515297

515298

515299

77612093"552972

77612093"552965

77612093"552989"

77612093"152998




750

Rassentabelle Hunde

Afghanischer Windhund
Gewicht/Poids:

Schulterhhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Airdale Terrier
Gewicht/Poids:

Schulterhhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Amerikanischer Staffordshire
Gewicht/Poids:

Schulterhhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Barsoi
Gewicht/Poids:

Schulterhdhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Basset
Gewicht/Poids:

Schulterhhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Beagle
Gewicht/Poids:

Schulterhhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Bearded Collie
Gewicht/Poids:

Schulterhhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Berger de Brie
Gewicht/Poids:

Schulterhdhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Berner Sennenhund
Gewicht/Poids:

Schulterhhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Bernhardiner
Gewicht/Poids:

Schulterhhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Bobtail
Gewicht/Poids:

Schulterhhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Boxer

Gewicht/Poids:
Schulterhdhe/Hauteur des épaules:
Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Bullterrier

Gewicht/Poids:
Schulterhhe/Hauteur des épaules:
Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Cairn Terrier

Gewicht/Poids:
Schulterhhe/Hauteur des épaules:
Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Chihuahua

Gewicht/Poids:
Schulterhohe/Hauteur des épaules:
Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

23 -27kg
63 —74cm
40 - 52cm
60 —65cm

20 - 25kg
56-61cm
48 — 55cm
48 —55cm

15—-17kg
43 —48cm
50 - 60cm
40 —45cm

34 —45kg
65—82cm
45 —-55cm
67 —84cm

18 —30kg
33 -38cm
42 —50cm
60— 75¢cm

10— 18kg
33-41cm
40— 45cm
42 —48cm

20 - 28kg
51 -56cm
42 —48cm
50 - 55cm

20 - 30kg
56 —68cm
45—-55cm
65— 75cm

um 40kg

60 —72cm
50 — 55cm
65-75cm

70 - 85kg
70 -80cm
60 —70cm
70 -80cm

30 —35kg
55-65cm
50 - 55cm
60 —70cm

25— 30kg
53 -63m
45-55cm
50 -60cm

20 - 30kg
40 - 55cm
50 - 55cm
55-65m

6—7,5kg
26-31cm
37-42cm
40 —42cm

1-3kg
bis 32cm
25-32cm
20 -30cm

Halsumfang
Taille du cou

o _Rgckenléng_e

Schulterhche
Hauteur des épaules

Chow-Chow

Gewicht/Poids:
Schulterh6he/Hauteur des épaules:
Halsumfang/Taille du cou:
Ruickenlénge/Longueur du dos:

Cocker Spaniel
Gewicht/Poids:

Schulterhdhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Collie
Gewicht/Poids:

Schulterhohe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenldnge/Longueur du dos:

Dackel
Gewicht/Poids:

Schulterhhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenldnge/Longueur du dos:

Dalmatiner
Gewicht/Poids:

SchulterhGhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Ruickenlénge/Longueur du dos:

Deutscher Jagdterrier
Gewicht/Poids:

Schulterhdhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Deutscher Schaferhund
Gewicht/Poids:

Schulterhohe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenldnge/Longueur du dos:

Deutsch Langhaar
Gewicht/Poids:

Schulterhdhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Dobermann
Gewicht/Poids:

SchulterhGhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Ruickenlénge/Longueur du dos:

Deutsche Dogge
Gewicht/Poids:

Schulterhohe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Foxterrier
Gewicht/Poids:

Schulterhohe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenldnge/Longueur du dos:

Golden Retriever
Gewicht/Poids:

Schulterhhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Longueur dy dgs

21-27kg
45-50cm
50 —65cm
45-50cm

13— 14,5kg
38-41cm
40 —45cm
42 —47cm

18 —30kg
51—61cm
40 —45cm
50 —60cm

bis 9kg

18 —23cm
30-40cm
30-45cm

23 —32kg
50-61cm
40 -50cm
65—-75cm

75-10kg
33-40cm
40 —45cm
45— 48cm

32 -38kg
55—65cm
50 —70cm
65—75cm

um 30kg

63 —70cm
40 -50cm
65—-70cm

30 - 42kg
63 —70cm
45 —-55cm
60 —70cm

60 — 75kg
72 -80cm
60 —75cm
60 -80cm

6,5-9kg

36 -38cm
40 -45cm
38 -45cm

27 -37kg
51-61cm
45-53cm
55-65cm



Grayhound
Gewicht/Poids:

Schulterhhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlédnge/Longueur du dos:

Hovawart
Gewicht/Poids:

Schulterhdhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Ruickenlange/Longueur du dos:

Irish Red Setter
Gewicht/Poids:

Schulterhdhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenldnge/Longueur du dos:

Irish Wolfhound
Gewicht/Poids:

Schulterhohe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenldnge/Longueur du dos:

Klein- und Mittelpudel
Gewicht/Poids:

Schulterhhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenldnge/Longueur du dos:

Kleinspitz
Gewicht/Poids:

Schulterhdhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Ruickenlange/Longueur du dos:

Labrador Retriever
Gewicht/Poids:

Schulterhdhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenldnge/Longueur du dos:

Leonberger
Gewicht/Poids:

Schulterhohe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenldnge/Longueur du dos:

Lhasa Apso
Gewicht/Poids:

Schulterhhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Malteser
Gewicht/Poids:

Schulterhdhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Ruickenlange/Longueur du dos:

Mastiff
Gewicht/Poids:

Schulterhdhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenldnge/Longueur du dos:

Miinsterlander (klein)
Gewicht/Poids:

Schulterhohe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenldnge/Longueur du dos:

Miinsterlander (gross)
Gewicht/Poids:

Schulterhhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Neufundlander
Gewicht/Poids:

Schulterhdhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Ruickenlange/Longueur du dos:

Pekingnese
Gewicht/Poids:

Schulterhohe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenldnge/Longueur du dos:

25 -33kg
68 — 74cm
45 -50cm
60 —70cm

25 - 40kg
58 —70cm
48 —60cm
65— 75cm

25 -30kg
61 —-68cm
40 —45cm
65—-75cm

40,5 - 54kg
71-85cm
55 -65cm
40 —85cm

um 15kg

35-45em
32-40cm
30-35m

wechselnd
23 -28cm
35-40cm
30-35cm

28 - 35kg
54 —57cm
50 - 55cm
55 -60cm

50 - 70kg
65 —80cm
55 -65cm
70 —85cm

5-7kg

24 —28cm
35-45cm
35-42cm

3-4kg

20 —-25cm
30-35m
30-38cm

75-100kg
um 80cm

65—80cm
70 —85cm

20 - 25kg
50 - 60cm
45 -50cm
45 -55cm

25 - 29kg
58 —65cm
50 —55cm
55-65cm

50 — 65kg
62 —75cm
55— 65cm
65— 75cm

35-6kg

15-25cm
30-35cm
35-40cm

Rottweiler
Gewicht/Poids:

Schulterhohe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenldnge/Longueur du dos:

Schauzer (mittel)
Gewicht/Poids:

Schulterh6he/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenldnge/Longueur du dos:

Scottish Terrier
Gewicht/Poids:

Schulterh6he/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Ruickenlénge/Longueur du dos:

Shelti (Shetland Sheepdog)
Gewicht/Poids:

Schulterhdhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Shih Tzu
Gewicht/Poids:

Schulterhohe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenldnge/Longueur du dos:

Sibirian Husky
Gewicht/Poids:

Schulterhdhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenldnge/Longueur du dos:

Staffordshire Bullterrier
Gewicht/Poids:

SchulterhGhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Ruickenlénge/Longueur du dos:

West Highland Terrier
Gewicht/Poids:

Schulterhdhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Whippet
Gewicht/Poids:

Schulterhohe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenldnge/Longueur du dos:

Wolfspitz
Gewicht/Poids:

Schulterh6he/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenldnge/Longueur du dos:

Yorkshire Terrier
Gewicht/Poids:

Schulterh6he/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Ruickenlénge/Longueur du dos:

Zwergpudel
Gewicht/Poids:

Schulterhdhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:

Zwergschnauzer
Gewicht/Poids:

Schulterhohe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenldnge/Longueur du dos:

Zwergspitz
Gewicht/Poids:

Schulterhdhe/Hauteur des épaules:

Halsumfang/Taille du cou:
Riickenlange/Longueur du dos:
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Rassentabelle Hunde

40 - 60kg
55—68cm
55-70cm
70 -80cm

15— 17kg
45-50cm
40 —-45cm
45-50cm

85— 10,5kg
25-28cm
35-45cm
40 —45cm

7-8kg
30,5-37cm
40 —45cm
42 —48cm

5-8kg

25-27cm
35-42cm
40 —45cm

20 — 24kg
51—-60cm
45-50cm
60 —70cm

11-17kg
35-40cm
45-60cm
42 —48cm

7-9kg
ca.28cm
35-40cm
37-42cm

10— 15kg
44,5-47cm
40 —-45cm
40 —45cm

18 — 28kg
45 -55cm
45-55cm
45 —-50cm

15-3kg
bis 22cm
25-30cm
25-30cm

4—-6kg

28 -35cm
25-35cm
32-38m

5-8kg

30-35cm
30-35m
32-38m

um 3kg

22 —26cm
25-35em
32-38cm
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TrendLine Hundepullover

TP

TrendLine Hundepullover Soppo

TrendLine pullover pour chiens Soppo

N2

516171 TrendLine Hundepullover Soppo, rosa 1 24.50
TrendLine pullover pour chiens Soppo, rose
XS:16-18cm / Brust 25-28 / Hals 20-22cm

516172 S: 19-22cm/Brust 29-32 / Hals 22-24cm 1 28.50

516173 M: 23-26cm /Brust 33-37 / Hals 24-26cm 1 29.90

516174 TrendLine Hundepullover Soppo, braun 1 24.50
TrendLine pullover pour chiens Soppo, brun
XS:16-18cm / Brust 25-28 / Hals 20-22cm

516175 S: 19-22cm/Brust 29-32 / Hals 22-24cm 1 28.50

516176 M: 23-26cm / Brust 33-37 / Hals 24-26cm 1 29.90

516171

w |y [A#]

516172

77612093"161716

77612093"161723

7612093161747

77612093"161754

‘ 77612093 161730‘

516173

77612093"161761

516174

516175

TrendLine Hundepullover Pearly

TrendLine pullover pour chiens Pearly

516176

N7

516177 TrendLine Hundepullover Pearly, pink 1 24.50
TrendLine pullover pour chiens Pearly, rose
XS:16-18cm / Brust 25-28 / Hals 20-22cm

516178 S: 19-22cm/Brust 29-32 / Hals 22-24cm 1 28.50

516179 M: 23-26cm / Brust 33-37 / Hals 24-26cm 1 29.90

516180 TrendLine Hundepullover Pearly, hellblau 1 24.50
TrendLine pullover pour chiens Pearly, bleu clair
XS:16-18cm / Brust 25-28 / Hals 20-22cm

516181 S: 19-22cm /Brust 29-32 / Hals 22-24cm 1 28.50

516182 M: 23-26cm / Brust 33-37 / Hals 24-26cm 1 29.90

w | (K]

516178

516179

516177
7 612093‘16 778
77612093"161808

77612093 16"8ﬂ

7|612093 161792

77612093"16 81!

77612093"161822

516180

516181

516182



753

/(wm-mﬁl TrendLine Hundepullover

TrendLine Hundepullover George

TrendLine pullover pour chiens George G D
ine pullover pour chi g @ llffi'\‘e

516165 TrendLine Hundepullover George, grau 12450 2

TrendLine pullover pour chiens George, gris

XS: 20cm / Halsumfang 22-24cm
516166 S: 25cm / Halsumfang 24-27cm 1 28.50
516167 M: 30cm / Halsumfang 27-30cm 1 29.90

516168 TrendLine Hundepullover George, beige 12450
TrendLine pullover pour chiens George, beige
XS: 20cm / Halsumfang 22-24cm

516169 S: 25cm / Halsumfang 24-27cm 1 28.50 -
516170 M: 30cm / Halsumfang 27-30cm 1 29.90 ; '\-{{f,.»'i;‘,,
e e TR
BN I 7
w7
516163 516164 516165 516166

UtHETETS 5

77612093"161648 77612093"161655

7"612093"161686 776120937161693

516167 516168 516169 516170
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TrendLine Hundepullover Delphin Amazonia AG

TP

TrendLine Hundepullover Hearties
TrendLine pullover pour chiens Hearties @

516190 Hundepullover Hearties, senffarbig 1T 2450
Pullover pour chiens Hearties, couleur moutarde
XS: 16-18cm / Brust 25-28 / Hals 20-22cm

516194 S: 19-22cm /Brust 29-32 / Hals 22-24cm 1 28.50

516195 Hundepullover Hearties, grau 1T 2450
Pullover pour chiens Hearties, gris
XS: 16-18cm / Brust 25-28 / Hals 20-22cm

516196 S: 19-22cm/Brust 29-32 / Hals 22-24cm =~ 1 28.50

w|w [a]=]

516190 516194

77612093"161907 7‘612093 161945

77°612093"161952 7‘612093 161969

516195 516196

TrendLine Hundepullover Cross
TrendLine pullover pour chiens Cross @

516197 Hundepullover Cross, rosa 1 2450
Pullover pour chiens Cross, rose
XS: 16-18cm / Brust 25-28 / Hals 20-22cm
516198 S: 19-22cm/Brust 29-32 / Hals 22-24cm 1 28.50
516199 M: 23-26cm /Brust 33-37 / Hals 24-26cm 1 29.90

516200 Hundepullover Cross, griin 1 2450
Pullover pour chiens Cross, vert
XS:16-18cm / Brust 25-28 / Hals 20-22cm
516201 S: 19-22cm/Brust 29-32 / Hals 22-24cm 1 28.50
516202 M: 23-26cm /Brust 33-37 / Hals 24-26cm 1 29.90

w |w [a]=]

516198 516199

7‘612093 161976‘ 77612093"161983 7612093161990

77612093"162003 77612093"162010 77°612093"162027
516200 516201 516202




TrendLine Hundepullover Star
TrendLine pullover pour chiens Star

516183 Hundepullover Star, dunkelblau
Pullover pour chiens Star, bleu foncé
XS: 16-18cm / Brust 25-28 / Hals 20-22cm

755

TrendLine Hundepullover

NP

516184 S: 19-22cm/Brust 29-32 / Hals 22-24cm

516185 M: 23-26cm /Brust 33-37 / Hals 24-26cm

1 24.50
1 28.50
1 29.90

w | [A] =]

516183

516184

516185

77612093"161839 77612093"161846

TrendLine Hundepullover Arrow
TrendLine pullover pour chiens Arrow

516186 Hundepullover Arrow, rot
Pullover pour chiens Arrow, rouge
XS:16-18cm / Brust 25-28 / Hals 20-22cm

516187 S: 19-22cm/Brust 29-32 / Hals 22-24cm

516188 Hundepullover Arrow, griin
Pullover pour chiens Arrow, vert

XS:16-18cm / Brust 25-28 / Hals 20-22cm

1 2450
1 28.50
1 2450

516189 S: 19-22cm/Brust 29-32 / Hals 22-24cm

w |w [A]=]

516186

516187

77612093"16186

O —
——————|

YH’!“-LO93 1618

7‘6’]2093 16188 7|I|'!|‘I|-£J93 161891

~

516188 516189
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TrendLine Hundepullover

N2

TrendLine Hundepullover Chesto
TrendLine pullover pour chiens Chesto

New TN

516267 TrendLine Hundepullover Chesto, grau 1 2850

TrendLine pullover pour chiens Chesto, gris

Chesto 39: Pekinese, Cairn Terrier

2XL: Lange 39cm / Brust 56 / Hals 35cm
516268 Chesto 50: American Staffordshire, Chow-Chow

4XL: Lange 50cm / Brust 60 / Hals 70cm 1 38.50
516269 Chesto 56: Boxer

5XL: Lange 56cm / Brust 49 / Hals 78cm 1 42,50
516270 Chesto 63: Bullterrier, Dobermann

6XL: Lange 63cm / Brust 54 / Hals 87cm 1 44.50
516271 Chesto 75: Rottweiler

7XL: Lange 75cm / Brust 63 / Hals 97cm 1 48.50

516267 516268 516269 516270 516271

L e

77612093"162683

7"612093"162690

77612093"162706

7"612093"162713

TFEND 516272

ne

TrendLine Hundepullover Chesto, beige
TrendLine pullover pour chiens Chesto,
Chesto 39: Pekinese, Cairn Terrier

2XL: Lange 39cm /Brust 56 / Hals 35cm

N2

1
beige

28.50

516273

Chesto 50: American Staffordshire, Chow-Chow

4XL: Lange 50cm / Brust 60 / Hals 70cm

1

38.50

516274

Chesto 56: Boxer
5XL: Lange 56cm / Brust 49 / Hals 78cm

1

42.50

516275

Chesto 63: Bullterrier, Dobermann
6XL: Ldnge 63cm / Brust 54 / Hals 87cm

1

44.50

516276

Chesto 75: Rottweiler
7XL: Ldnge 75cm / Brust 63 / Hals 97cm

1

48.50

516272 516273

77612093"162720'

77612093"162737

516274 516275

516276

77612093"162744 77612093"162751

7"612093"162768

516277

o  TEND

ne

N7

TrendLine Hundepullover Chesto, schwarz 1

TrendLine pullover pour chiens Chesto,
Chesto 39: Pekinese, Cairn Terrier
2XL: Lange 39cm / Brust 56 / Hals 35cm

noir

28.50

516278

Chesto 50: American Staffordshire, Chow-Chow

4XL: Lange 50cm /Brust 60 / Hals 70cm

1

38.50

516279

Chesto 56: Boxer
5XL: Ldnge 56cm / Brust 49 / Hals 78cm

1

42.50

516280

Chesto 63: Bullterrier, Dobermann
6XL: Lange 63cm / Brust 54 / Hals 87cm

1

44.50

516281

Chesto 75: Rottweiler
7XL: Lange 75cm /Brust 63 / Hals 97cm

1

48.50

516277

516278

7"612093"162782

516279

| 7612093162775

7612093162799

516280

7612093162805

516281

7612093162812 |

Wollig warme Hundemantel, gestrickt, waschbar bei 30°C, vorzugsweise Hand-
wasche, in den Farben grau, beige und schwarz, in 5 Grossen.

Manteaux en laine, trés chauds, tricotés, lavables a 30°C, de préférence a la main.
Gris, beige et noir, en 5 tailles.

Ed = | [<]=]
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TrendLine Hundemantel Wilder
TrendLine manteau pour chien Wilder @

516356 Hundemantel Wilder, olivgriin 1 26.50
Manteau pour chien Wilder, vert olive
XS: Hals 25cm / Brust 36-38cm / Riicken 20cm

516357 Hundemantel Wilder, olivgriin 1 29.50
Manteau pour chien Wilder, vert olive
S: Hals 30cm / Brust 40-42cm / Riicken 25cm

516358 Hundemantel Wilder, olivgriin 1 3250
Manteau pour chien Wilder, vert olive
M: Hals 35cm / Brust 42-46cm / Riicken 30cm

516359 Hundemantel Wilder, olivgriin 1 34.50
Manteau pour chien Wilder, vert olive
L: Hals 40cm / Brust 50-55c¢m / Riicken 35cm

Hundemantel Wilder, aussen Softpliisch, braun, innen Trikot, grau, mit Klettver-
schluss. Waschbar bei 30°C.

Manteau pour chien Wilder, extérieur doux en polaire, marron, intérieur jersey,
gris, avec fermeture velcro. Lavable a 30°C.

516360 Hundemantel Wilder, schwarz 1 26.50
Manteau pour chien Wilder, noir
XS: Hals 25c¢m / Brust 36-38cm / Riicken 20cm

516361 Hundemantel Wilder, schwarz 1 29.50
Manteau pour chien Wilder, noir
S: Hals 30cm / Brust 40-42cm / Riicken 25¢cm

516362 Hundemantel Wilder, schwarz 1 32.50
Manteau pour chien Wilder, noir
M: Hals 35cm / Brust 42-46cm / Riicken 30cm

516363 Hundemantel Wilder, schwarz 1 34.50
Manteau pour chien Wilder, noir
L: Hals 40cm / Brust 50-55cm / Riicken 35cm

Hundemantel Wilder, aussen Softpliisch, schwarz, innen Trikot, grau, mit Klettver-
schluss. Waschbar bei 30°C.

Manteau pour chien Wilder, extérieur en polaire douce, noir, jersey intérieur, gris,
avec fermeture velcro. Lavable a 30°C.

516356 516357 516358 516359

7 6120937163567 7 6120937163574 7 6120937163581 7 6120937163598

7 6120937163604 7 6120937163611 776120937163628 7 6120937163635
516360 516361 516362 516363
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TrendLine Hundemantel Grizzly
TrendLine manteau pour chien Grizzly @

i 516364 Hundemantel Grizzly, rot 1 26.50
Manteau pour chien Grizzly, rouge
XS: Hals 25cm / Brust 36-38cm / Riicken 20cm

516365 Hundemantel Grizzly, rot 1 29.50
Manteau pour chien Grizzly, rouge
S: Hals 30cm / Brust 40-42cm / Riicken 25cm

516366 Hundemantel Grizzly, rot 1 3250
Manteau pour chien Grizzly, rouge
M: Hals 35cm / Brust 42-46cm / Riicken 30cm

516367 Hundemantel Grizzly, rot 1T 3450
Manteau pour chien Grizzly, rouge
L: Hals 40cm / Brust 50-55c¢m / Riicken 35cm

Hundemantel Grizzly, aussen Baumwolle, rot & Schottenmuster blau/weiss, innen
Trikot, grau, mit Klettverschluss. Waschbar bei 30°C.

Manteau pour chien Grizzly, extérieur coton, rouge et tartan bleu/blanc, intérieur
Jersey, gris, avec velcro. Lavable a 30°C.

516364 516365 516366 516367

7‘612093 163659‘ 7‘612093 163666‘ 7612093 163673‘

TrendLine Hundemantel Oakland
TrendLine manteau pour chien Oakland @

516368 Hundemantel Oakland, grau 1 26.50
Manteau pour chien Oakland, gris
XS: Hals 25c¢m / Brust 36-38cm / Riicken 20cm

516369 Hundemantel Oakland, grau 1 29.50
Manteau pour chien Oakland, gris
S: Hals 30cm / Brust 40-42cm / Riicken 25cm

516370 Hundemantel Oakland, grau 1 3250
beidseitig traghar Manteau pour chien Oakland, gris
reversible M: Hals 35cm / Brust 42-46cm / Riicken 30cm
516371 Hundemantel Oakland, grau 1 34.50

Manteau pour chien Oakland, gris
L: Hals 40cm / Brust 50-55c¢m / Riicken 35cm

Hundemantel Oakland, beidseitig tragbar, 1 Seite Baumwolle, d'blau & Schotten-
muster bunt, 1 Seite Nylon grau, mit Klettverschluss. Waschbar bei 30°C.
Manteau pour chien Oakland, réversible, 1 cété coton, tartan bleu/gris, 1 coté nylon
gris, avec fermeture velcro. Lavable a 30°C.

516368 516369 516370 516371

7‘612093 16369?‘ 7‘612(.93 163703

776120937163710
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TrendLine Hundemantel Pittsburgh
TrendLine manteau pour chien Pittsburgh @

516372 Hundemantel Pittsburgh, dunkelblau 1 26.50
Manteau pour chien Pittsburgh, bleu foncé
XS: Hals 25cm / Brust 36-38cm / Riicken 20cm

516373 Hundemantel Pittsburgh, dunkelblau 1 29.50
Manteau pour chien Pittsburgh, bleu foncé
S: Hals 30cm / Brust 40-42cm / Riicken 25cm

516374 Hundemantel Pittsburgh, dunkelblau 1 3250
Manteau pour chien Pittsburgh, bleu foncé
M: Hals 35cm / Brust 42-46cm / Riicken 30cm

516375 Hundemantel Pittsburgh, dunkelblau 1 3450
Manteau pour chien Pittsburgh, bleu foncé
L: Hals 40cm / Brust 50-55c¢m / Riicken 35cm

Hundemantel Pittburgh, aussen Nylon, dunkelblau, innen Trikot, grau, mit Klettver-
schluss, Waschbar bei 30°C.

Manteau pour chien Pittburgh, extérieur nylon, bleu foncé, intérieur jersey, gris,
avec fermeture velcro. Lavable a 30°C.

516376 Hundemantel Pittsburgh, schwarz 1 26.50
Manteau pour chien Pittsburgh, noir
XS: Hals 25c¢cm / Brust 36-38cm / Riicken 20cm

516377 Hundemantel Pittsburgh, schwarz 1T 29.50
Manteau pour chien Pittsburgh, noir
S: Hals 30cm / Brust 40-42cm / Riicken 25cm

516378 Hundemantel Pittsburgh, schwarz 1 3250
Manteau pour chien Pittsburgh, noir
M: Hals 35cm / Brust 42-46¢m / Riicken 30cm

516379 Hundemantel Pittsburgh, schwarz 1 3450
Manteau pour chien Pittsburgh, noir
L: Hals 40cm / Brust 50-55c¢m / Riicken 35cm

Hundemantel Pittburgh, aussen Nylon, schwarz, innen Trikot, grau, mit Klettver-
schluss, Waschbar bei 30°C.

Manteau pour chien Pittburgh, extérieur nylon, noir, intérieur jersey, gris, avec fer-
meture velcro. Lavable a 30°C.

516372 516373 516374 516375

m 7“‘![2093 163758

7 6120937163727 7 6120937163734 7612093163741

7 6120937163765 7 6120937163772 7 6120937163789 7‘612093 163796

516376 516377 516378 516379
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m TrendLine Hundemantel Blizzard

TrendLine manteau pour chien Blizzard @

516380 Hundemantel Blizzard, dunkelblau 1 26.50
Manteau pour chien Blizzard, bleu foncé
XS: Hals 25cm / Brust 36-38cm / Riicken 20cm

516381 Hundemantel Blizzard, dunkelblau 1 29.50
Manteau pour chien Blizzard, bleu foncé
S: Hals 30cm / Brust 40-42cm / Riicken 25¢cm

516382 Hundemantel Blizzard, dunkelblau 1 32.50
Manteau pour chien Blizzard, bleu foncé
M: Hals 35cm / Brust 42-46cm / Riicken 30cm

516383 Hundemantel Blizzard, dunkelblau 1 34.50
Manteau pour chien Blizzard, bleu foncé
L: Hals 40cm / Brust 50-55cm / Riicken 35cm

Hundemantel Blizzard, aussen Nylon dunkelblau mit weissen Blitzen, Reissver-
schluss als Deko, innen Trikot grau, mit Klettverschluss. Waschbar bei 30°C.

Manteau pour chien Blizzard, extérieur nylon bleu foncé avec des éclairs blancs,
fermeture a glisssiere en décoration, intérieur jersey gris, avec velcro. Lavable a 30°C.

516380 516381 516382 516383

77612093 163819‘ 7612093 163826‘

TrendLine Hundemantel Lighter mit LED
Manteau pour chien Lighter avec LED @

516384 Hundemantel Lighter mit LED, dunkelblau 1  26.50
Manteau pour chien Lighter avec LED, bleu foncé
XS: Hals 25cm / Brust 36-38cm / Riicken 20cm

516385 Hundemantel Lighter mit LED, dunkelblau 1  39.90
Manteau pour chien Lighter avec LED, bleu foncé
S: Hals 30cm / Brust 40-42cm / Riicken 25cm

516386 Hundemantel Lighter mit LED, dunkelblau 1  42.50
Manteau pour chien Lighter avec LED, bleu foncé
M: Hals 35cm / Brust 42-46cm / Riicken 30cm

516387 Hundemantel Lighter mit LED, dunkelblau 1  44.50
Manteau pour chien Lighter avec LED, bleu foncé
L: Hals 40cm / Brust 50-55cm / Riicken 35cm

Hundemantel Lighter, aussen Nylon dunkelblau, innen Trikot grau, mit Klettver-
schluss, Leucht-Halsband mit LED (3 Stufen). Waschbar bei 30°C.
Manteau pour chien Lighter, extérieur nylon bleu foncé, intérieur jersey gris, avec

- fermeture velcro, col léger avec LED (3 niveaux d'intensité). Lavable a 30°C.

516384 516385 516386 516387

77612093 163857‘ 776120937163864

77612093"163871
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TrendLine Hundemantel Colorado, mit Kapuze
Manteau pour chien Colorado, avec capuchon

516388 Hundemantel Colorado, dunkelblau 1 26.50
Manteau pour chien Colorado, bleu foncé
XS: Hals 25cm / Brust 36-38cm / Riicken 20cm

516389 Hundemantel Colorado, dunkelblau 1 29.50
Manteau pour chien Colorado, bleu foncé
S: Hals 30cm / Brust 40-42cm / Riicken 25cm

516390 Hundemantel Colorado, dunkelblau 1 32.50
Manteau pour chien Colorado, bleu foncé
M: Hals 35cm / Brust 42-46cm / Riicken 30cm

516391 Hundemantel Colorado, dunkelblau 1 34.50
Manteau pour chien Colorado, bleu foncé
L: Hals 40cm / Brust 50-55cm / Riicken 35cm

Hundemantel Colorado aussen Nylon dunkelblau, mit Kapuze, 2 Reissverschliisse
als Deko, innen Trikot grau, mit Klettverschluss. Waschbar bei 30°C.

Manteau pour chien Colorado, extérieur nylon bleu foncé, avec capuche, 2 ferme-
tures a glissiere en décoration, intérieur jersey gris, avec velcro. Lavable a 30°C.

516388 516389 516390 516391

7”![2093 163895‘ 7612093 163901‘ 7 ‘612093 163918

7 6120937163888

TrendLine Hundemantel Wings, mit Kapuze
Manteau pour chien Wings, avec capuchon @

516392 Hundemantel Wings, dunkelblau 1 26.50
Manteau pour chien Wings, bleu foncé
XS: Hals 25cm / Brust 36-38cm / Riicken 20cm

516393 Hundemantel Wings, dunkelblau 1 29.50
Manteau pour chien Wings, bleu foncé
S: Hals 30cm / Brust 40-42cm / Riicken 25cm

516394 Hundemantel Wings, dunkelblau 1 3250
Manteau pour chien Wings, bleu foncé
M: Hals 35cm / Brust 42-46cm / Riicken 30cm

516395 Hundemantel Wings, dunkelblau 1 3450
Manteau pour chien Wings, bleu foncé
L: Hals 40cm / Brust 50-55cm / Riicken 35cm

Hundemantel Wings, aussen Nylon dunkelblau, mit Kapuze, innen Trikot grau, mit
Klettverschluss. Waschbar bei 30°C.

Manteau pour chien Wings, extérieur nylon bleu foncé, avec capuche, intérieur
Jersey gris, avec velcro. Lavable a 30°C.

516392 516393 516394 516395

7”![2093 163932 7612093163949
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T;QND TrendLine Hundemantel Dundee
'E‘ NG TrendLine manteau pour chiens Dundee @
516342 TrendLine Hundemantel Dundee, rot 1 29.50
TrendLine manteau pour chiens Dundee, rouge
S: 25cm /Brust 40-42 / Hals 30cm
516343 M: 30cm /Brust 42-46 / Hals 35cm 1 32.50
516344 L: 35cm/Brust 50-55 / Hals 40cm 1 34.50
516342 516343 516344

77612093"513423 77612093"513430 77°612093"513447

TNND TrendLine Hundemantel Super Ster
T

ne TrendLine manteau pour chiens Super Ster @

516345 TrendLine Hundemantel Super Ster, rot 1 29.50
TrendLine manteau pour chiens Super Ster, rouge
S: 25cm /Brust 40-42 / Hals 30cm

516346 M: 30cm /Brust 42-46 / Hals 35cm 1 32.50

516347 L: 35cm/Brust 50-55 / Hals 40cm 1 34.50
| [AT=]

516345 516346 5163427

77612093"513454 77612093"513461 77612093"513478

TrendLine Hundemantel Westside
TrendLine manteau pour chiens Westside @

* 516163 TrendLine Hundemantel Westside, grau 17 29.90
TrendLine manteau pour chiens Westside, gris
XS: 20cm / Halsumfang 22-24cm

*516164 S: 25cm / Halsumfang 24-27cm 1 3290

| A ®
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TrendLine Hundemantel Jogger Tmr '
TrendLine manteau pour chiens Jogger @ 'l& O\QD
516332 TrendLine Hundemantel Jogger, rot 1 29.50 e

TrendLine manteau pour chiens Jogger, rouge
S: 25cm /Brust 40-42 / Hals 30cm

516333 M: 30cm /Brust 42-46 / Hals 35cm 1 32.50
516334 L: 35cm/Brust 50-55 / Hals 40cm 1 34.50
516335 TrendLine Hundemantel Jogger, blau 1 29.50

TrendLine manteau pour chiens Jogqger, bleu

S: 25cm / Brust 40-42 / Hals 30cm
516336 M: 30cm /Brust 42-46 / Hals 35cm 1 32.50 _—
516337 L: 35cm/Brust 50-55 / Hals 40cm 1 34.50 )
516332 516333 516334

77612093"513324 7"612093"513331 7"612093"513348

77612093"513355 77612093"513362 77612093"513379

516335 516336 516337

TrendLine Hundemantel Mr. Bear

TrendLine manteau pour chiens Mr. Bear 7 D
. N g

516338 TrendLine Hundemantel Mr. Bear, rosa 1 24.50

TrendLine manteau pour chiens Mr. Bear, rose
XS:20cm / Brust 36-38 / Hals 25cm

516339 S: 25cm/Brust 40-42 / Hals 30cm 1 26.50 ‘

516340 TrendLine Hundemantel Mr. Bear, Hellblau 1 24.50
TrendLine manteau pour chiens Mr. Bear, bleu clair P
XS:20cm / Brust 36-38 / Hals 25cm

516341 S: 25cm/Brust 40-42 / Hals 30cm 1 26.50

516338 516339 P SRR %
—Nlm "’HN‘"”HW”P—HMX "MW‘"HH“H | \‘:: | :. | F—
7612093513386 7°612093°513393
7 612:93‘513409 7‘612L93 513416

516340 516341
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TrendLine Hundemantel

NP

TrendLine Hundemantel Torsken
TrendLine manteau pour chiens Torsken

N2

516316 TrendLine Hundemantel Torsken, rot 1 29.50
TrendLine manteau pour chiens Torsken, rouge
S: 25cm /Brust 40-42 / Hals 30cm
516317 M: 30cm / Brust 42-46 / Hals 35cm 1 3250
516318 L: 35cm/Brust 50-55 / Hals 40cm 1 34.50
516319 XL:40cm / Brust 55-60 / Hals 42cm 1 36.50
516320 TrendLine Hundemantel Torsken, grau 1 29.50
TrendLine manteau pour chiens Torsken, gris
S: 25cm /Brust 40-42 / Hals 30cm
516321 M: 30cm /Brust 42-46 / Hals 35cm 1 32.50
516322 L: 35cm/Brust 50-55 / Hals 40cm 1 34.50
516323 XL:40cm /Brust 55-60 / Hals 42cm 1 36.50

w [XT=]

=

516316

7‘612093 513164

516317

516318

4 612093‘513 'ﬂ

77612093"513201

77612093"513218

77612093"513225

516319

77612093"513188 7‘612093 513195

77612093"513232

516320

516321

516322

TrendLine Hundemantel Oban

516323

TrendLine manteau pour chiens Oban

NZ

516324 TrendLine Hundemantel Oban, griin 1 29.50
TrendLine manteau pour chiens Oban, vert
S: 25cm / Brust 40-42 / Hals 30cm
516325 M: 30cm /Brust 42-46 / Hals 35cm 1 32.50
516326 L: 35cm/Brust 50-55 / Hals 40cm 1 34.50
516327 XL:40cm /Brust 55-60 / Hals 42cm 1 36.50
516328 TrendLine Hundemantel Oban, beige 1 29.50
TrendLine manteau pour chiens Oban, beige
S: 25cm / Brust 40-42 / Hals 30cm
516329 M: 30cm /Brust 42-46 / Hals 35cm 1 32.50
516330 L: 35cm/Brust 50-55 / Hals 40cm 1 34.50
516331 XL:40cm /Brust 55-60 / Hals 42cm 1 36.50

w | AT ]

516324

7"612093"513249

7"612093"513287

516325

77612093"513256

77612093"513294

516326

77612093"513263

77612093"513300

516327

7'612093"51327

7‘612093 513317

0

516328

516329

516330

516331
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TrendLine Hundemantel Uniform qu '
TrendLine manteau pour chiens Uniform @ 'l& I\QD
516304 TrendLine Hundemantel Uniform, rot 1 29.50
TrendLine manteau pour chiens Uniform, rouge
S: 25cm /Brust 40-42 / Hals 30cm
516305 M: 30cm /Brust 42-46 / Hals 35cm 1 32.50
516306 L: 35cm/Brust 50-55 / Hals 40cm 1 34.50
516307 TrendLine Hundemantel Uniform, blau 1 29.50
TrendLine manteau pour chiens Uniform, bleu
S: 25cm /Brust 40-42 / Hals 30cm
516308 M: 30cm /Brust 42-46 / Hals 35cm 1 32.50
516309 L: 35cm/Brust 50-55 / Hals 40cm 1 34,50
516304 516305 516306

77612093"513041 7'612093"513058 7"612093"513065

77612093"513072 77612093"513089 77612093"513096
516307 516308 516309

TrendLine Hundemantel Airforce

TrendLine manteau pour chiens Airforce @
516310 TrendLine Hundemantel Airforce, grau 1 29.50
TrendLine manteau pour chiens Airforce, gris
S: 25cm /Brust 40-42 / Hals 30cm
516311 M: 30cm /Brust 42-46 / Hals 35cm 1 32.50
516312 L: 35cm/Brust 50-55 / Hals 40cm 1 34.50
516313 TrendLine Hundemantel Airforce, rot 1 29.50
TrendLine manteau pour chiens Airforce, rouge
S: 25cm /Brust 40-42 / Hals 30cm
516314 M: 30cm /Brust 42-46 / Hals 35cm 1 32.50
516315 L: 35cm/Brust 50-55 / Hals 40cm 1 34.50
516310 516311 516312

77612093"513102 7‘612093 513119 77612093°513126" |
7612093513133 7‘612093 513140‘ 776120937513157

516313 516314 516315
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TmND TrendLine Hundemantel Box
7 TrendLine manteau pour chiens Bo.
(Sne BREIRCNENS Box
516220 TrendLine Hundemantel Box, schwarz 1 29.50
TrendLine manteau pour chiens Box, noir
S: 25cm /Brust 40-42 / Hals 30cm
516221 M: 30cm /Brust 42-46 / Hals 35cm 1 32.50
516222 L: 35cm/Brust 50-55 / Hals 40cm 1 34.50
516223 TrendLine Hundemantel Box, pink 1 29.50
TrendLine manteau pour chiens Box, rose
S: 25cm /Brust 40-42 / Hals 30cm
516224 M: 30cm /Brust 42-46 / Hals 35cm 1 32.50
516225 L: 35cm/Brust 50-55 / Hals 40cm 1 34.50
516220 516221 516222

7‘612093 512204 77612093"512211 77612093 512228‘
7‘612093 512235 776120937512242 7 612093‘512259

516223 516224 516225

TrendLine Hundemantel M-Concept
TrendLine manteau pour chiens M-Concept @

516226 Hundemantel M-Concept, blau/purple 1 29.50
Manteau pour chiens M-Concept, bleu/violet
S: 25cm /Brust 40-42 / Hals 30cm
516227 M: 30cm / Brust 42-46 / Hals 35cm 1 32.50
516228 L: 35cm/Brust 50-55 / Hals 40cm 1 34.50
516229 Hundemantel M-Concept, rot/grau 1 29.50
Manteau pour chiens M-Concept, rouge/gris
S: 25cm /Brust 40-42 / Hals 30cm
516230 M: 30cm / Brust 42-46 / Hals 35cm 1 32.50
516231 L: 35cm/Brust 50-55 / Hals 40cm 1 34.50
[ [&T#]
516226 516227 516228

77612093"512266 77612093"512273 77612093"512280
776120937512297 7 612093‘512303 77°612093"512310

516229 516230 516231




TrendLine Hundemantel Workwear
TrendLine manteau pour chiens Workwear @

516232

TrendLine Hundemantel Workwear, gelb 1 29.50
TrendLine manteau pour chiens Workwear, jaune
S: 25cm /Brust 40-42 / Hals 30cm

516233 M: 30cm /Brust 42-46 / Hals 35cm 1 32.50
516234 L: 35cm/Brust 50-55 / Hals 40cm 1 34.50
516235 TrendLine Hundemantel Workwear, pink 1 29.50

TrendLine manteau pour chiens Workwear, rose
S: 25cm /Brust 40-42 / Hals 30cm

516236 M: 30cm /Brust 42-46 / Hals 35cm 1 32.50
516237 L: 35cm/Brust 50-55 / Hals 40cm 1 34.50
516232 516233 51623

77612093"512327 7‘612093 512334 77612093"512341

77612093"512358 776120937512365 77°612093"512372

516235

516236 516237

TrendLine Hundemantel Plushy
TrendLine manteau pour chiens Plushy @

516238

Hundemantel Plushy, schwarz 1 2850
Manteau pour chiens Plushy, noir
S:  25cm/Brust 40-42 / Hals 30cm

516239 M: 30cm /Brust 42-46 / Hals 35cm 1 32.50

516240 L: 35cm/Brust 50-55 / Hals 40cm 1 36.50

516241 XL: 40cm /Brust 55-60 / Hals 42cm 1 40.50

516242 XXL:45cm /Brust 60-68 / Hals 45cm 1 44,50
w [&T#]

516238 516239 516240

77612093 512389‘ 776120937512396 77612093"512402

7612093751249 77612093"512426

516241

516242
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NP
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TNND TrendLine Hundemantel Biker
r . . .
L& NE TrendLine manteau pour chiens Biker @

* 516243 Hundemantel Biker, rot 1 26.50
Manteau pour chiens Biker, rouge
S: 25cm / Brust 40-42 / Hals 30cm
*516244 M: 30cm/Brust 42-46 / Hals 35cm 1 28.50
* 516245 L: 35cm / Brust 50-55 / Hals 40cm 1 30.50
*516246 XL: 40cm /Brust 55-60 / Hals 42cm 1 34.50
* 516247 XXL: 45cm/Brust 60-68 / Hals 45cm 1 36.50
* 516248 XXXL: 50cm /Brust 68-74 / Hals 50cm 1 38.50

w [ [2] =]

516243 516244 516245

7 612093‘512433 77612093"512440 77612093"512457
7 612093‘512464 77612093"512471 7"612093"512488

516246 516247 516248

TrendLine Hundemantel Biker
TFenND . er
Ly <>

ne TrendLine manteau pour chiens Biker
* 516249 Hundemantel Biker, grau 1 26.50
Manteau pour chiens Biker, gris
S: 25cm / Brust 40-42 / Hals 30cm
* 516250 M: 30cm/Brust 42-46 / Hals 35cm 1 28.50
* 516251 L: 35c¢m / Brust 50-55 / Hals 40cm 1 30.50
* 516252 XL: 40cm/Brust 55-60 / Hals 42cm 1 34.50
* 516253 XXL: 45cm/Brust 60-68 / Hals 45cm 1 36.50
* 516254 XXXL: 50cm / Brust 68-74 / Hals 50cm 1 38.50

w |w [a]=]

516249 516250 516251

77612093"512495 77612093"512501 77612093"512518
77612093"512525 77612093"512532 77612093"512549

516252 516253 516254
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TrendLine Hundemantel Stadium TN"
TrendLine manteau pour chiens Stadium @ ?ﬁ '\QD

* 516255 Hundemantel Stadium, rot 1 24.50
Manteau pour chiens Stadium, rouge
S: 25cm / Brust 40-42 / Hals 30cm

* 516256 M:  30cm/Brust 42-46 / Hals 35cm 1 26.50
* 516257 L: 35c¢m / Brust 50-55 / Hals 40cm 1 28.50
* 516258 XL: 40cm/Brust 55-60 / Hals 42cm 1 30.50
* 516259 XXL: 45cm /Brust 60-68 / Hals 45cm 1 34.50
* 516260 XXXL: 50cm / Brust 68-74 / Hals 50cm 1 36.50

w | []=]

516255 516256 516257

77612093"512556 7N![12093 512563 77612093"512570
77612093"512587 7’“![2093 512594 7 612093‘512600

516258 516259 516260

TrendLine Hundemantel Stadium

TrendLine manteau pour chiens Stadium @
* 516261 Hundemantel Stadium, grau 12450
Manteau pour chiens Stadium, grau
S: 25cm / Brust 40-42 / Hals 30cm
*516262 M: 30cm/Brust 42-46 / Hals 35cm 1 26.50
* 516263 L: 35cm / Brust 50-55 / Hals 40cm 1 28.50
* 516264 XL: 40cm/Brust 55-60 / Hals 42cm 1 30.50
* 516265 XXL: 45cm /Brust 60-68 / Hals 45cm 1 34.50
* 516266 XXXL: 50cm / Brust 68-74 / Hals 50cm 1 36.50

516261 516262 516263

7 6‘l093 S'IZ‘L| 7 612093‘512631

776120937512624

77612093"512648 77612093"512655 77612093"512662

516264 516265 516266

~




TrendLine Hundemantel Delphin Amazonia AG

TrendLine Hundemantel Carre
TrendLine manteau pour chiens Carre @

*516155 TrendLine Hundemantel Carre, violett 1 29.90
TrendLine manteau pour chiens Carre, violet
XS: 20cm / Halsumfang 22-24cm

*516156 S: 25c¢m / Halsumfang 24-27cm 1 3290

| A

516156

7 6120937161563

TrendLine Hundemantel Jeany

TrendLine manteau pour chiens Jeany @
*516157 TrendLine Hundemantel Jeany, blau 1 29.90
TrendLine manteau pour chiens Jeany, bleu

XS: 20cm / Halsumfang 22-24cm
*516158 S: 25cm / Halsumfang 24-27cm 1 32.90
EN 12
516157 516158

7‘612093 161587

TrendLine Hundemantel Ciao

TrendLine manteau pour chiens Ciao @
* 516159 TrendLine Hundemantel Ciao, rosa 1 29.90
TrendLine manteau pour chiens Ciao, rosé
XS: 20cm / Halsumfang 22-24cm
* 516160 S: 25cm / Halsumfang 24-27cm 1 3290
* 516161 TrendLine Hundemantel Ciao, grau 1 29.90
TrendLine manteau pour chiens Ciao, gris
XS: 20cm / Halsumfang 22-24cm
* 516162 S: 25cm / Halsumfang 24-27cm 1 3290
B i
516159 516160 516161

7‘612093 161594 77612093"161600 7‘612093 16161J
77612093"161624

516162
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TrendLine Hundemantel Forest
TrendLine manteau pour chien Forest @

516348 Hundemantel Forest, beige T 26.50
Manteau pour chien Forest, beige
XS: Hals 25cm / Brust 36-38cm / Riicken 20cm

516349 Hundemantel Forest, beige T 29.50
Manteau pour chien Forest, beige
S: Hals 30cm / Brust 40-42cm / Riicken 25¢cm

516350 Hundemantel Forest, beige 1T 3250
Manteau pour chien Forest, beige
M: Hals 35cm / Brust 42-46cm / Riicken 30cm

516351 Hundemantel Forest, beige 1T 3450
Manteau pour chien Forest, beige
L: Hals 40cm / Brust 50-55cm / Riicken 35cm

Hundemantel Forest, aussen Baumwolle gestrickt und gewoben, beige, innen
Trikot, beige, mit Klettverschluss. Waschbar bei 30°C.

Manteau pour chien Forest, extérieur coton tricoté et tissé, beige, intérieur jersey,
beige, avec velcro. Lavable a 30°C.

516348 516349 516350 516351

7 6120937163499 7 6120937163505

TrendLine Hundemantel Fredom
TrendLine manteau pour chien Fredom @

516352 Hundemantel Fredom, grau 1 26.50
Manteau pour chien Fredom, gris
XS: Hals 25cm / Brust 36-38cm / Riicken 20cm

516353 Hundemantel Fredom, grau 1 29.50
Manteau pour chien Fredom, gris
S: Hals 30cm / Brust 40-42cm / Riicken 25cm

516354 Hundemantel Fredom, grau 1 3250
Manteau pour chien Fredom, gris
M: Hals 35cm / Brust 42-46cm / Riicken 30cm

516355 Hundemantel Fredom, grau 1 3450
Manteau pour chien Fredom, gris
L: Hals 40cm / Brust 50-55cm / Riicken 35cm

Hundemantel Fredom, aussen Nylon, blau & kariert schwarz/weiss, innen Trikot,
grau, mit Klettverschluss. Waschbar bei 30°C.

Manteau pour chien Fredom, extérieur nylon, bleu et damier noir/blanc, intérieur
Jersey, gris, avec velcro. Lavable a 30°C.

516352 516353 516354 516355

7 6120937163536 7 6120937163543
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533661

533662

7761209375366

W

776120937536620

77612093"53667

swisspet Hundemantel Pump-it
swisspet manteau pour chiens Pump-it

N2

533661 swisspet Hundemantel Pump-It, hellblau 1 19.90
swisspet manteau pour chiens Pump-it, bleu clair
25c¢m / Brust 38-48cm / Hals 30cm

533662 30cm /Brust 44-56cm / Hals 32cm 1 22.50

533663 35cm /Brust 52-62cm / Hals 36cm 1 24.50

533664 40cm /Brust 56-64cm / Hals 38cm 1 26.50

533665 45cm /Brust 58-70cm / Hals 44cm 1 28.50

533666 50cm /Brust 66-76¢cm / Hals 48cm 1 30.50

533667 55cm /Brust 75-90cm / Hals 52cm 1 32.50

533668 60cm /Brust 86-98cm / Hals 54cm 1 34.50

533669 swisspet Hundemantel Pump-It, rot 1 19.90
swisspet manteau pour chiens Pump-it, rouge
25c¢m / Brust 38-48cm / Hals 30cm

533670 30cm/Brust 44-56cm / Hals 32cm 1 22.50

533671 35cm/Brust 52-62cm / Hals 36cm 1 24.50

533672 40cm /Brust 56-64cm / Hals 38cm 1 26.50

533673 45cm/Brust 58-70cm / Hals 44cm 1 28.50

533674 50cm/Brust 66-76cm / Hals 48cm 1 30.50

533675 55cm/Brust 75-90cm / Hals 52cm 1 32.50

533676 60cm /Brust 86-98cm / Hals 54cm 1 34.50

533677 swisspet Hundemantel Pump-It, hellgrin 1 19.90
swisspet manteau pour chiens Pump-it, vert clair
25c¢m / Brust 38-48cm / Hals 30cm

533678 30cm/Brust 44-56cm / Hals 32cm 1 22.50

533679 35cm/Brust 52-62cm / Hals 36cm 1 24.50

533680 40cm /Brust 56-64cm / Hals 38cm 1 26.50

533681 45cm/Brust 58-70cm / Hals 44cm 1 28.50

533682 50cm /Brust 66-76cm / Hals 48cm 1 30.50

533683 55cm/Brust 75-90cm / Hals 52cm 1 32.50

533684 60cm /Brust 86-98cm / Hals 54cm 1 34.50

Trendiger Hundemantel im Daunenlook.

Innenseite mit kuscheligem Warme-Fleece. Sehr einfach zum Anziehen.

In 8 Gréssen und 3 Farben: hellblau, rot, griin. Waschbar bei 30°C.

Manteau pour chien tendance en look doudoune.

Partie intérieure avec polaire chaude toute douce. Tres facile a enfiler.

En 8 tailles et 3 coloris: bleu clair, rouge, vert. Lavable a 30°C.

533663 533664 533665 533666

77612093"536637

7"612093"536682

776120937536644

77612093"536699 77612093"536705 77612093"536712

77612093"536651

776120937536668

776120937536729

533667

533673

533668

533674

776120937536736

77612093"536743

533669

533675

77612093"536750

776120937536798

533670 533671

533677

533676

77612093"536767

77612093"536804

776120937536811

77612093"536828

77612093"536774

533672

533678

77612093"536781

77612093"536835

7612093536842

533679

533680

533681

533682 533683

533684
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swisspet Hundemantel Kodiak mit Geschirr P,
Manteau pour chien Kodiak avec harnais @ S:Pt - m

533685 Hundemantel Kodiak, rot 1 55.00
Manteau pour chien Kodiak avec harnais, rouge
XS: Hals 42cm / Brust 63cm / Riicken 40.5cm

533686 Hundemantel Kodiak, rot 1 65.00
Manteau pour chien Kodiak avec harnais, rouge
S: Hals 47cm / Brust 67.5cm / Riicken 45.5cm

533687 Hundemantel Kodiak, rot 1 75.00
Manteau pour chien Kodiak avec harnais, rouge
M: Hals 59cm / Brust 80cm / Riicken 55.5cm

533688 Hundemantel Kodiak, rot 1 85.00
Manteau pour chien Kodiak avec harnais, rouge
L: Hals 65.5cm / Brust 86cm / Riicken 66cm

533689 Hundemantel Kodiak, rot 1 95.00
Manteau pour chien Kodiak avec harnais, rouge
XL: Hals 74cm / Brust 92cm / Riicken 76cm

Der Hundemantel Kodiak von swisspet vereinigt zwei praktische und unverzicht-
bare Eigenschaften in einem. Der Kodiak ist ein warmer, schiitzender Wintermantel
mit einem eingendhten Geschirr. So konnen Sie lhrem Hund im Winter und bei
schlechtem Wetter einen Mantel anziehen und miissen nicht auf die Vorteile eines
Hundegeschirrs verzichten. Sie miissen den Mantel nicht miihsam iiber das Ge-
schirr anziehen und die Leine durchschlaufen. Mit dem Kodiak sind Sie diese
Probleme los! Die Grosse des Geschirrs lasst sich miihelos einstellen und die Metall-
6sen auf dem Riicken bieten eine gute Verbindung zwischen Mantel, Geschirr und
Leine. Waschbar bei 30°C.

Le manteau pour chien Kodliak de swisspet est un produit 2en 1. En effet, le Kodiak
est a la fois un manteau d’hiver chaud, protégeant efficacement contre les éléments,
mais il fait également office de harnais. Vous pouvez ainsi équiper votre chien d'un
manteau d’hiver sans devoir renoncer aux avantages d’un harnais par mauvais temps.
Plus besoin d’enfiler laborieusement un manteau par dessus un harnais ou de tenter L
d'y faire glisser une laisse. Le Kodliak résout tous ces problémes! Vous pouvez régler v
sans effort la taille du harnais. De plus, les ceillets métalliques sur le dos constituent i
une excellente liaison entre le manteau, le harnais et la laisse. Lavable a 30°C.

533685 533686 533687

7°612093"536859 77612093°536866 7 6120937536873

71612093"536880 7%12093"536897" [ | N .
533688 533689

t
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TrendLine Hundemantel Delphin Amazonia AG
TmND TrendLine Wintermantel
'E‘ NG TrendLine manteaux d’hiver @

* 516106 Hundemantel Sunpeak XS, dunkelblau T 3290
Manteau d’hiver Sunpeak, bleu foncé
A: 24-25cm B: 32-36cm C: 18cm

*516107 Hundemantel Sunpeak S, dunkelblau T 3290
Manteau d’hiver Sunpeak, bleu foncé
A: 26-28cm B: 36-40cm C: 21cm

*516104 Hundemantel Whistler XS, rot/schwarz 1 39.90
Manteau d’hiver Whistler, rouge/noir
A: 24-25cm B: 32-36cm C: 18cm

* 516105 Hundemantel Whistler S, rot/schwarz 1 39.90
Manteau d’hiver Whistler, rouge/noir
A: 26-28cm B: 36-40cm C: 22cm

Mit Kapuze / avec capuchon
*516100 Hundemantel Blue Canyon XS, dunkelblau 1 39.90

Manteau d’hiver Blue Canyon, bleu foncé
A: 24-25cm B: 32-36cm C: 18cm

* 516101 Hundemantel Blue Canyon S, dunkelblau T 39.90
Manteau d’hiver Blue Canyon, bleu foncé
A: 26-28cm B: 36-40cm C: 22cm

Mit Kapuze / avec capuchon

B
Y ™ *516102 Hundemantel Belveder XS, beige T 39.90
o Manteau d’hiver Belveder, beige
A: 24-25cm B: 32-36cm C: 18cm
'f";‘w *516103 Hundemantel Belveder S, beige T 39.90

Manteau d’hiver Belveder, beige
A: 26-28cm B: 36-40cm C: 22cm

* 516108 Hundemantel Rockydog XS, schwarz T 49.90
Manteau d’hiver Rockydog, noir
A: 24-25cm B: 32-36cm C: 23cm

* 516109 Hundemantel Rockydog S, schwarz 1 49.90
Manteau d’hiver Rockydog, noir
A: 26-28cm B: 36-40cm C: 25cm

1
eicht gemacht!
Ausmessen | ement!

Mesurer faci

- 516106 516107 516104 516105 516100

776120937161068" | 7'612093"161075 7"612093"161044 7"612093"161051 7"612093"161006
7"612093"161013 776120937161020 7"612093"161037 7"612093"16 1082 7"612093"16 1099

516101 516102 516103 516108 516109
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Delphin-Amazonia AG TrendLine Hundemantel

TrendLine Wintermantel
TrendLine manteaux d’hiver @

*516137 Hundemantel Starlight XS, beige 1 39.90 Mit Kapuze / avec capuchon
Manteau d’hiver Starlight, beige . ' :
A: 24-26cm B: 30-32cm C: 20cm

*516138 Hundemantel Starlight S, beige T 39.90
Manteau d’hiver Starlight, beige
A: 30-32cm B: 35-37cm C: 25cm

*516135 Hundemantel Sibro XS, schwarz 1 39.90
Manteau d’hiver Sibro, noir
A: 21-24cm B: 32-36cm C: 19cm

*516136 Hundemantel Sibro S, schwarz 1 39.90
Manteau d’hiver Sibro, noir
A: 28-33cm B: 36-38cm C: 25cm

*516139 Hundemantel Sportdog XS, blau T 39.90
Manteau d’hiver Sportdog, bleu
A: 27-29cm B:30-32cm C: 25cm

*516140 Hundemantel Sportdog S, blau T 39.90
Manteau d’hiver Sportdog, bleu

A: 30-32cm B: 34-36cm C: 28cm ~

Mit Kapuze / avec capuchon

*516133 Hundemantel Citydog XS, grau T 39.90
Manteau d’hiver Citydog, gris
A: 22-24cm B: 30-32cm C: 20cm

*516134 Hundemantel Citydog S, grau T 39.90
Manteau d’hiver Citydog, gris
A: 25-27cm B:36-38cm C: 25cm

*516117 Hundemantel Freez XS, beige 1 39.90 Mit Kapuze / avec capuchon
Manteau d’hiver Freez, beige
A: 23-24cm B: 30-31cm C: 20cm

*516118 Hundemantel Freez S, beige T 39.90
Manteau d’hiver Freez, beige
A: 28-29cm B: 35-36cm C: 25cm

*516115 Hundemantel Choco XS, braun 1 39.90
Manteau d’hiver Choco, brun
A: 23-24cm B: 30-31cm C: 20cm

*516116 Hundemantel Choco S, braun 1 39.90
Manteau d’hiver Choco, brun
A: 28-29cm B: 35-36cm C: 25cm

516137 516138 516135 516136 516139 516140

776120937161372 6120937161389 77612093"161358 7761209316 :’:65|H 7’“![2093 161396 77612093"16 1402

7 3

776120937161334 7"612093"161341 7'612093"161174 7612093 161181'H 7”’![2.93 161150 7"612093"161167

516133 516134 516117 516118 516115 516116
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Ferplast Mini-Hundemantel Delphin Amazonia AG

Ferplast Mini-Wintermantel
Manteau d’hiver Ferplast @

*533003 Hundemantel teddy pink 22 1 59.00
Manteau d’hiver teddy rosé 22
A: 22-25cm B: 26.5-30.5cm C: 22cm

*533004 Hundemantel teddy pink 25 1 69.00
Manteau d’hiver teddy rosé 25
A: 26.5-30.5cm B: 33.5-34.5cm C: 25¢m

*533005 Hundemantel teddy pink 28 1 72.00
Manteau d’hiver teddy rosé 28
A: 28.5-32.5cm B: 36-44cm C: 28cm

533003 533004 533005

87010690"116396

eicht gemacht!

essen leich
Aus facilement!

Mesurer

*533009 Hundemantel milord 25 1 64.00
Manteau d’hiver milord 25
A: 26.5-30.5cm B: 32.5-40.5cm C: 25cm

*533010 Hundemantel milord 28 1 67.00
Manteau d’hiver milord 28
A: 28.5-32.5cm B: 36-44cm C: 28cm

*533011 Hundemantel milord 31 1 69.00
Manteau d’hiver milord 31
A: 32.5-36.5cm B: 39-47cm C: 31cm

533009 533010 533011

87010690"116716 87010690"115849

* 533021 Hundemantel Trench Black 25 1 46.00
Manteau d’hiver Trench Black 25
A: 26.5-30.5cm B: 33.5-34.5cm C: 25cm

* 533022 Hundemantel Trench Black 28 1 54.00
Manteau d’hiver Trench Black 28
A: 28.5-32.5cm B: 36-44cm C: 28cm

* 533023 Hundemantel Trench Black 31 1 59.00
Manteau d’hiver Trench Black 31
A: 32.5-36.5cm B: 39-47cm C: 31cm

533021 533022 533023

87010690"117393
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TrendLine Wintermantel
Manteau d'hiver TrendLine

516127

516128

516129

516130

516131

Hundemantel Sirius  XXS
Manteau d’hiver Sirius
A: 18-21cm B: 27-30cm C: 20cm

Hundemantel Sirius XS
Manteau d’hiver Sirius
A: 21-24cm B: 31-34cm C: 21cm

Hundemantel Sirius S
Manteau d’hiver Sirius
A: 24-27cm B: 35-38cm C: 24cm

Hundemantel Sirius M
Manteau d’hiver Sirius
A: 27-30cm B: 39-41cm C: 27cm

Hundemantel Sirius L
Manteau d’hiver Sirius
A: 30-35cm B: 42-46cm C: 30cm

N2

516120

516121

516122

516123

516124

516125

Hundemantel 93 XXXS
Manteau d’hiver 93

A: 16-18cm B: 24-25cm C: 17cm

Hundemantel 93 XXS
Manteau d’hiver 93
A: 18-21cm B: 27-30cm C: 20cm

Hundemantel 93 XS
Manteau d’hiver 93
A: 21-24cm B: 31-34cm C: 21cm

Hundemantel 93 S
Manteau d’hiver 93
A: 24-27cm B: 35-38cm C: 24cm

Hundemantel 93 M
Manteau d'hiver 93
A: 27-30cm B: 39-41cm C: 27cm

Hundemantel 93 L
Manteau d’hiver 93
A: 30-35cm B: 42-46cm C: 30cm

=]

516127

516128

516129

77612093%161273 77612093"161280 77612093"161297
77612093"161204 77612093"161211 77612093"161228 ?m![IZJ?S 161235 77612093"161242 77612093"161259

T 34.90
T 39.80
1 44.90
1 49.90
1T 54.90
1T 29.90
T 34.90
T 39.80
1 44.90
T 49.90
1 54.90

516130

7’“![2093 161303 7761
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TrendLine Hundemantel
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Art.-Nr. 900958

TrendLine Meter Massband
aus Papier auf Block (50Stk.)
TrendLine Métre ruban

sur bloc (50pcs.)

516131

93"161310

n

516120

516121

516122

516123

516124 516125
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Winter-Hundeschutzmantel ,Icedog” Delphin Amazonia AG

Winter-Hundeschutzmantel “Icedog” (vormals Eisbar)
Manteaux d’hiver pour chiens “Icedog”

*532191 Hundeschutzmantel ,lcedog”, rot 15cm 1 16.90
Manteau d’hiver pour chiens ,Icedog”, rouge

532101 20cm 1 19.90
532211 25cm 1 24.00
532221 30cm 1 27.00
532231 35cm 1 30.00
532241 40cm 1 33.00
532251 45cm 1 36.00
532261 50cm 1 41.00
532271 55cm 1 46.00
532281 60cm 1 51.00
532291 65cm 1 56.00

*532198 Hundeschutzmantel , Icedog”, blau 15cm 1 16.90
Manteau d’hiver pour chiens ,Icedog”, bleu

532208 20cm 1 19.90

532218 25cm 1 24.00

532228 30cm 1 27.00

532238 35cm 1 30.00

532248 40cm 1 33.00

532258 45cm 1 36.00

532268 50cm 1 41.00

532278 55cm 1 46.00

532288 60cm 1 51.00

532298 65cm 1 56.00

W *532194 Hundeschutzmantel ,Icedog”, sw 15cm 1 16.90
Meistverkau Manteau d’hiver pour chiens ,Icedog”, noir

wintermantel 532204 20cm 1 19.90

als Eisbi‘r'l\') 532214 25cm 1 24.00

M 532224 30cm 1 27.00

532234 35cm 1 30.00

532244 40cm 1 33.00

532254 45cm 1 36.00

532264 50cm 1 41.00

532274 55cm 1 46.00

532284 60cm 1 51.00

532294 65cm 1 56.00

* 532302 70cm 1 61.00

* 532304 75cm 1 68.00

EGrTsse;\ TEFLON®-Gewebeschutz von DuPont behandelt; hautfreundlich!

- TEFLON - Protection traiter de DuPont; trés agréable pour la peau.

Grossen-Tabelle

20-30cm ‘ﬂ z.B. Yorkshire, Rehpinscher, Chihuahua, Welpe

- 35-40cm -ﬁ z.B. Zwergpudel, Jack Russel, Cairn Terrier, Westi, Zwergschnauzer, Welpe

45-55cm 'ﬂ z.B. Dackel, Fox-Terrier, Pudel, Cocker Spaniel, Beagle

60-70cm ﬂ z.B. Airdale-Terrier, Labrador, Retriever, Boxer, Schaferhund, Hovavart

75-85cm z.B. Irischer Wolfshund, Deutsche Dogge, Rottweiler
' Leonberger
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EAN’S Winter-Hundeschutzmintel ,lcedog”

532191

77612093"321912

4 "002691"322511

532101

532211

532221

532231

4 '002691"322313

532241

b “[102691“32 2917

532251

532198

532261

532208

77612093 32198” “ “ “

4 '002691"322085

4"002691"322580

4

002691“322689‘

532271

532218

4 "'002691"322184

4 “002691“322?88‘

532281

532228

47002691"322283

4 '002691"322887

532291

532238

4 "002691"322382

4 "002691"322986

532248

4 "002691"322481

77612093"321943

532258

532204

7"612093"322148

7"612093"322049

776120937322643
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532224

77612093"322742

77612093"322247
77612093"322841
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77612093 32234J
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7‘612093 322445

77612093 32294J
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climaro Winterjacken

Riickenlange %

*532380 climaro Winterjacke, braun 25cm 1 49.00
Imperméable climaro, brun
*532381 30cm T 54.00
*532382 35cm 1T 59.00
*532383 40cm T 64.00
*532384 45cm T 69.00
*532385 50em 1  74.00 d (4
*532386 55cm T 79.00
* 532437 60cm T 84.00 ‘
*532438 65cm 1 89.00
* 532439 70cm T 94.00
*532394 climaro Winterjacke, schwarz 25cm 1 49.00 %
Imperméable climaro, noir Mit warme“de
* 532395 30cm T 54.00 ‘nnenfuttel'
* 532396 35cm T 59.00 /
* 532397 40cm T 64.00
* 532398 45cm T 69.00 %
* 532399 50cm 1 74.00 Avec doublur
* 532400 55cm T 79.00 . sapieure contre
* 532427 60cm T 84.00 inte i
1

id
89.00 _ lefroff—

Funktionsmaterial winddicht, wasserdicht, warm, 30°C maschinenwaschbar, ohne
Weichspiiler, nicht Schleudern, kein Trockner. Praktisches Reissverschlusssystem oben-
liegend fiir schnellen Einstieg, kein Einklemmen der Haare, verschlusssicher. Extrem
flexibel im Hals-/Brust- und Bauchbereich, auch geeignet fiir weiten Brustumfang.
Optimale Passform, Tunnelzugsystem, Beinschlaufen. Sicherheitsabdeckung kein Han-
genbleiben durch abstehende Gummischlaufen. Rundum-Reflektionsstreifen fiir die
Strassensicherheit bei Nacht.

Matériau fonctionnel résistant au vent et imperméable, chaud, lavable en machine a
30°C, sans adoucissant, ne pas essorer, pas de séche-linge. Systeme de fermeture
éclair se trouvant sur le haut pour un enfilage rapide, pas de poil coincé, sécurité de
fermeture. Modéle unisexe, zone confort pour méles, liberté de mouvement au
niveau de I'implantation de la queue. Extrémement flexible dans la région du cou, du

poitrail et du ventre, également apte pour un tour de poitrail large. Ajusté de mani-
ére optimale, systéme de tunnel, brides jambiéres. Cache de sécurité; pas de risque €Ty I
d‘accrochage par des languettes en caoutchouc qui dépassent. Bandes réfléchissan- - |

tes tout autour. Sécurité routiére nocturne.

* 532428 65cm

- 532380 532381 532382 532383 532384 532385 532386

77612093 3238._“ 77612093"323817 77612093"323824 7"612093"323831 77612093"323848 77612093"323855 77612093"323862

77612093"324371 77612093"324388 77612093"324395 77612093"323947 77612093"323954 77612093"323961 77612093"323978

532437 532438 532439 532394 532395 532396 532397
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climaro Softshelljacke

= § I

Riickenlange
*532440 climaro Softshelljacke, schwarz  25cm 1 69.00
Veste Softshell “climaro”, noir

*532441 30cm 1 74.00
*532442 35cm 1 79.00
d o *532443 40cm 1 84.00
*532444 45cm 1 89.00
*532445 50cm 1 94.00
*532446 55cm 1 99.00
*532450 climaro Softshelljacke, rot 25cm 1 69.00

m Veste Softshell “climaro”, rouge
Mit warme *532451 30cm 1 74.00
_ Innenfutter — +532452 35cm 1 79.00
*532453 40cm 1 84.00
*532454 45cm 1 89.00
% *532455 50cm 1 94.00
Avec doublur® +532456 55cm 1 99.00

intérieure €0

‘ef/o‘ Funktionsmaterial winddicht, wasserdicht, warm, 30°C maschinenwaschbar, ohne
Weichspiiler, nicht Schleudern, kein Trockner. Praktisches Reissverschlusssystem oben-

liegend fiir schnellen Einstieg, kein Einklemmen der Haare, verschlusssicher. Extrem
flexibel im Hals-/Brust- und Bauchbereich auch geeignet fiir weiten Brustumfang.
Optimale Passform, Tunnelzugsystem, Beinschlaufen. Sicherheitsabdeckung kein Han-
genbleiben durch abstehende Gummischlaufen. Rundum-Reflektionsstreifen fiir die
Strassensicherheit bei Nacht.
Matériau fonctionnel résistant au vent et imperméable, chaud, lavable en machine
a 30°C, sans adoucissant, ne pas essorer, pas de seche-linge. Systeme de ferme-
ture éclair se trouvant sur le haut pour un enfilage rapide, pas de poil coincé,
- Wind- und wasserdichts Funktionsmaterial, atmungsaktiv sécurité de fermeture. Modele unisexe, zone confort pour males, liberté de mou-
- Fleecegefilttert vement au niveau de I'implantation de la queue. Extrémement flexible dans la
A . région du cou, du poitrail et du ventre, également apte pour un tour de poitrail
- 30°C maschinenwaschbar large. Ajusté de maniére optimale, systéme de tunnel, brides jambiéres. Cache de
- Bewdhrte Passform, gerduscharmes Material sécurité; pas de risque d'accrochage par des languettes en caoutchouc qui
dépassent. Bandes réfléchissantes tout autour. Sécurité routiére nocturne.
- matériel imperméable au vent et a I'eau, respirant
- doublure en polaire
- lavable a la machine a 30°C

- coupe éprouvée, matériel peu bruyant

532440 532441 532442 532443 532444 532445 532446

77612093"324401 77612093"324418 77612093"324425 77612093"324432 77612093"324449 77612093"324456 77612093"324463

71612093'324500" | 7'612093"324517" | 7'612093"324524" | 7"612093"324531" | 7'612093"324548" | 7'612093'324555" | 7612093324562
532450 532451 532452 532453 532454 532455 532456




climaro & swisspet Winterhundemantel
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7'612093"000107

swisspet Winterhundejacke climaro

Imperméable d’hiver pour chiens climaro

Riickenlange

*532347 climaro Winterjacke Jasper, beige 25cm 1 29.00
climaro imperméable d’hiver Jasper, beige
* 532349 35cm 1 35.00
* 532350 40cm 1 39.00
* 532351 45cm 1 42.00
* 532352 50cm 1 45.00
* 532353 55cm 1 49.00
* 532354 60cm 1 52.00
" 532355 65cm 1 55.00

Funktionsmaterial winddicht, wasserdicht, hautfreundlich, warm, 30°C waschbar,

ohne Weichspiiler, nicht Schleudern, kein Trockner.

Matériau fonctionnel résistant au vent et imperméable, chaud, lavable a 30°C,

sans adoucissant, ne pas essorer, pas de seche-linge.

532350

7 7612093"°000114

776120937000084
77612093"000121

532351

776120937000091
7 ||’(‘ll'l[ﬂiﬁ 000138

532352

Grossen-Tabelle

Tableau de grandeurs
Tavola delle grandezze

Table of Sizes

~

S

20-30cm

35-40cm

z2.B. Yorkshire, Rehpinscher,
Chihuahua, Welpe

2.B. Zwergpudel, Jack Russel,
Cairn Terrier, Westi

532353 532354

532355

swisspet Winterhundemantel Yellowdome
Manteau d’hiver pour chiens Yellowdome

516150 Winterhundemantel Yellowdome, gelb T 26.50
’ Manteau d’hiver pour chiens Yellowdome, jaune

XS: 20cm / Halsumfang 22-24cm
516151 S: 25cm / Halsumfang 24-27cm 1 29.80
516152 M: 30cm / Halsumfang 27-30cm 1 32.00
516153 L: 35cm / Halsumfang 29-33cm 1 34.00
516154 XL: 40cm / Halsumfang 32-36cm 1 36.50

Schmutzabweisend, atmungsaktiv, bequem, wasserdicht und winddicht.
Verstellbar durch Klettverschluss. Enorme Reflektionskraft, waschbar bei 30°C.
Résistant aux saletés, perméable a I'air, confortable, respirant et coupe-vent.
Réglable avec fermeture velcroTres grande intensité lumineuse, lavable a 30°C.

516150 51615

77612093"161501 7‘612093 561516

516152

77612093"161525

7 612093‘161532 7‘612093 161549

516153 516154
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Delphin-Amazonia AG Hurtta Hundemantel

Hurtta-Hundemantel
Seit {iber 10 Jahren entwickelt die Firma
Hurtta aus Finnland funkionale Hundebekleidung.

Halsumfang

Hurtta Hundebekleidung besteht aus atmungsakti-
vem, wind- & wasserdichtem Material und schiitzt
somit optimal vor Kélte und Nasse.

Alle Kleidungsstiicke sind leicht anzuziehen und
bequem zu tragen. Durch die besondere Passform und
die Verfiigbarkeit unterschiedlicher GroBen schiitzt die
Bekleidung nicht nur den Riicken, sondern auch den
kompletten Brust-/Bauchbereich des Hundes.

Depuis plus de 10 ans, la société Hurtta de Finlande a développée de vétements fonctionnels pour
chiens. Les vétements pour chiens Hurtta sont faits un matériau respirant, coupe-vent et imperméable
et protege ainsi parfaitement contre le froid et 'humide. Tous les vétements sont faciles a mettre et
confortable a porter. En raison de la forme particuliére et la disponibilité de différentes tailles des véte-
ments protege non seulement le dos, mais aussi I'ensemble de la zone poitrine /ventre du chien.

For Active Dogs

Hurtta Torrent Coat mud & Hurtta Summit Parka mud

Grosse 1. Riickenldnge 2. Halsumfang 3. Brustumfang
20 20cm 30cm 30-45cm
25 25¢cm 34cm 45-60cm
30 30cm 46cm 45-65cm
35 35cm 56cm 50-70cm
40 40cm 58cm 55-75¢cm
45 45¢cm 60cm 60-80cm
50 50cm 68cm 70-90cm
55 55cm 74cm 70-93cm
60 60cm 80cm 70-93cm
65 65cm 82cm 80-104cm
70 70cm 80cm 80-106cm
80 80cm 92cm 85-112cm
Hurtta Drizzle Coat

Grosse 1. Riickenlange 2. Halsumfang 3. Brustumfang
20 20cm 32cm 25-50cm
25 25cm 43cm 30-55¢cm
30 30cm 52cm 35-65¢cm
35 35¢cm 57cm 40-73cm
40 40cm 62cm 45-80cm
45 45¢cm 67cm 45-85¢cm
50 50cm 72¢cm 50-90cm
55 55cm 76cm 55-95¢cm
60 60cm 80cm 55-100cm

65 65cm 91cm 60-110cm
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Hurtta Hundemantel

Hurtta Torrent Coat mud - Regen
Hurtta Torrent Coat mud - pluie

Hurtta Torrent Coat mud, braun
Hurtta Torrent Coat mud, brun

N2

530785 Griffon Bruxellois, Norfolk Terrier Gr. 30 1 69.00
530786 Cocker Spaniel, Keeshond, Drever Gr. 35 1 69.00
530787 Cairn Terrier, Shetland Sheepdog Gr. 40 1 79.00
530788 Cocker Spaniel, Keeshond, Drever Gr. 45 1 79.00
530789 Spanish Water Dog, Standard Schnauzer ~ Gr. 50 1 79.00
530790 Border Collie, Australian Shepherd Gr. 55 1 79.00
530791 Golden Retriever, American Stafford. Gr. 60 89.00
530792 Irish Setter, Giant Schnauzer Gr. 65 1 89.00
530785 530786 530787 530788

6"410329"320729

67410329"320736

6

6"410329"320767

6"410329"320774

410329"320743

674103297320750

6"410329"320781

6"410329"320798

530789

530790

530791

Hurtta Summit Parka mud - Winter
Hurtta Summit Parka mud - hiver

Hurtta Summit Parka mud, braun
Hurtta Summit Parka mud, brun

530792

N2

530801 Griffon Bruxellois, Norfolk Terrier Gr. 30 1 75.00
530802 Cocker Spaniel, Keeshond, Drever Gr. 35 75.00
530803 Cairn Terrier, Shetland Sheepdog Gr. 40 1 85.00
530804 Cocker Spaniel, Keeshond, Drever Gr. 45 1 85.00
530805 Spanish Water Dog, Standard Schnauzer ~ Gr. 50 1 85.00
530806 Border Collie, Australian Shepherd Gr. 55 1 85.00
530807 Golden Retriever, American Stafford. Gr. 60 1 95.00
530808 Irish Setter, Giant Schnauzer Gr. 65 1 95.00
530801 530802 530803 530804

67410329"320859'

6°410329"320897

67410329"320866'

67410329"320873

6'410329"320903

6°4103297320910

6"410329"320880

6"4103297320927

530805

530806

530807

530808
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Delphin-Amazonia AG Hurtta Hundemantel

Hurtta Torrent Coat orange Regen
Hurtta Torrent Coat orange - pluie @

Hurtta Torrent Coat, orange
Hurtta Torrent Coat, orange

530793 Griffon Bruxellois, Norfolk Terrier Gr. 30 1 69.00
530794  Cocker Spaniel, Keeshond, Drever Gr. 35 1 69.00
530795 Cairn Terrier, Shetland Sheepdog Gr. 40 1 79.00
530796 Cocker Spaniel, Keeshond, Drever Gr. 45 1 79.00
530797 Spanish Water Dog, Standard Schnauzer ~ Gr. 50 1 79.00
530798 Border Collie, Australian Shepherd Gr. 55 1 79.00
530799 Golden Retriever, American Stafford. Gr. 60 1 89.00
530800 Irish Setter, Giant Schnauzer Gr. 65 1 89.00
For Active Dogs
530793 530794 530795 530796

6"410329"326929 67410329"326936 674103297326943 674103297326950
6"4103297326967 6"410329"326974 6"410329"326981 67410329"326998

530797 530798 530799 530800

Hurtta Summit Parka orange - Winter
Hurtta Summit Parka orange - hiver @

Hurtta Summit Parka, orange
Hurtta Summit Parka, orange

530809 Griffon Bruxellois, Norfolk Terrier Gr. 30 1 75.00
530810 Cocker Spaniel, Keeshond, Drever Gr. 35 1 75.00
530811 Cairn Terrier, Shetland Sheepdog Gr. 40 1 85.00
530812 Cocker Spaniel, Keeshond, Drever Gr. 45 1 85.00
530813 Spanish Water Dog, Standard Schnauzer ~ Gr. 50 1 85.00
530814  Border Collie, Australian Shepherd Gr. 55 1 85.00

530815 Golden Retriever, American Stafford. Gr. 60 1 95.00
530816 Irish Setter, Giant Schnauzer Gr. 65 1 95.00

For Active Dogs

530809 530810 530811 5308112

B | A"

67410329"327025 6"410329"327032 6"410329"327049 6"410329"327056

6"4103297327063 6"410329"327070 6"410329"327087 6"410329"327094

530813 530814 530815 530816
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Hurtta Hundemantel

Hurtta Drizzle Coat raven - Regen
Hurtta Drizzle Coat raven - pluie

Hurtta Torrent Coat raven, schwarz
Hurtta Torrent Coat raven, noir

2

530770 chihuahua, Russian Toy Gr. 20 1 69.00
530771 chihuahua, Toy Poodle, Silky Terrier Gr. 25 1 69.00
530772  Jack Russell Terrier, Lhasa Apso Gr. 30 1 69.00
530773 Border Terrier,Mittelspitz,Bichon Frisé Gr. 35 1 69.00
530774 shetland Sheepdog, Cockerspaniel Gr. 40 1 79.00
530775  Pumi, Schnauzer, Pyrenean Shepherd Gr. 45 1 79.00
530776 Spanish Water Dog, Border Collie Gr. 50 1 79.00
530777 Golden Retriever, Australian Shepherd Gr. 55 1 79.00
530778 Labrador Retriever, Bearded Collie Gr. 60 1 89.00
530779 Bernese Mountain Dog, Giant Schnauzer  Gr. 65 1 89.00
530770 530771 530772 530773 530774

67410329"331992

6"410329"332043

6"410329"332005

6"410329"332050

6410329332012

67410329"332067

530775

530776

530777

530778

Hurtta Summit Parka raven - Winter
Hurtta Summit Parka raven - hiver

Hurtta Summit Parka raven, schwarz
Hurtta Summit Parka raven, noire

530779

NZ

530652 cChihuahua, Pomeranian Gr. 20 1 75.00
530653 Chihuahua, Papillon, Toy Poodle Gr. 25 1 75.00
530654 Miniature Pinscher, Tibetan Spaniel Gr. 30 1 75.00
530655 Border Terrier, Boston Terrier Gr. 35 1 75.00
530656 Cairn Terrier, Shetland Sheepdog Gr. 40 1 85.00
530657 Cocker Spaniel, Beagle, Drever Gr. 45 1 85.00
530658 Spanish Water Dog, Standard Schnauzer ~ Gr. 50 1 85.00
530659 Border Collie, Whippet Gr. 55 1 85.00
530660 Dalmatian, Labrador Retriever Gr. 60 1 95.00
530661 Boxer, Rottweiler, Giant Schnauzer Gr. 65 1 95.00
* 530662 Borzoi, Hovawart, Pyrenean Mountain Dog Gr. 70 1 95.00
* 530663 Great Dane, Neapolitan Mastiff Gr. 80 1 95.00
- 530652 530653 530654 530655 530656 530657

6"410329"318344

6"410329"318405

67410329"318351

6"410329"318412

6"'4103297318368

6"410329"318429

6"410329"318375

6410329318382

6"410329"318436

67410329"318443

530658

530659

530660

530661

530662

530663



Delphin-Amazonia AG
Hurtta Microfleece Overall
Hurtta salopette en polaire

Hurtta Microfleece Overall, schwarz
Salopette en polaire, noire

*530612 chihuahua, Yorkshire Terrier Gr. 20/S 1 65.00
*530614 Kleinspitz, Malteser, Zwergpinscher Gr. 25/M 1 65.00
*530615 Kaninchendackel Gr.30/XS 1 69.00
*530616 Zwergpudel, Bichon Havanais Gr. 30/S 1 69.00
*530617 Boston Terrier, Mops, Westie Gr. 30/M 1 69.00
*530618 Italiennisches Windspiel Gr. 30/L 1 69.00
*530619 Zwergschnauzer, Jack Russel,Bichon Fris¢ Gr. 35/S 1 69.00
*530620 Border Terrier, Cavalier King Gr. 35/ M 1 75.00
*530621 Zwergdackel Gr.40/XS 1 75.00
*530622 Deutscher Pinscher, Beagle, Pudel Gr. 40/M 1 75.00
*530623 Dackel, Welsh Corgi Gr.45/XS 1 75.00
*530627 Whippet, Afghanischer Windhund Gr. 55/L 1 79.00
=
530612 530614 530615 530616 530617

410329"310843" | 6
6"410329"310898"| 6"410329"310904" | 6

6"410329"310836" | 6 4103297310850

4103297310911

674103297310867

6"410329"310928

Hurtta Microfleece

@l

4

™

For Active Dogs

Softshell, 3M-Reflektoren

- 3M-Reflektoren

- Bequemes Design

- verstellbarer Sitz

- waschmaschinenfest

- Leichtes und unauffalliges Tragen
- Schnelles An- und Ausziehen

- réflecteurs 3M

- design confortable

- réglable

- lavable a la machine

- port léger et inapercu

- habillage et déshabillage rapide

530618

530619

530620 530621 530622

530623

530627
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Hundeweste Dogychiller & Sicherheits-Sch

i d bei
Beruhigt Ihren Hun
Blitz, Donner, Feuerwerk.

Calme votre cnl
en cas d'éclair, t_onnerre,
feu d'artifice.

0 en
—einfache Losung 9€d )
lZ;wesolution simple pour les chi

e

Angst bei Hunden.
ens peureux.

>

516110

Hundeweste Dogychiller -

gegen Stress

Veste pour chien Dogychiller — contre stress @

* 516110 Hundeweste Dogychiller, blau 1 39.90
Veste pour chien Dogychiller, bleu
XXS: 19cm / Halsumfang 23-33cm

* 516111 Hundeweste Dogychiller, blau 1 4250
Veste pour chien Dogychiller, bleu
XS: 23cm / Halsumfang 33-43cm

* 516112 Hundeweste Dogychiller, blau 1 44.50
Veste pour chien Dogychiller, bleu
S: 30cm / Halsumfang 43-53cm

* 516113 Hundeweste Dogychiller, blau 1 46.50
Veste pour chien Dogychiller, bleu
M: 33cm / Halsumfang 53-62cm

Die einfache Losung gegen Angst bei Hunden. Die eng anlie-
gende Hundeweste bt sanften und konstanten Druck auf den
Oberkorper lhres Hundes aus. Dieser Druck hat eine erstaun-
lich beruhigende Wirkung fiir die meisten Hunde. Verwenden
Sie die Dogychiller Weste gegen: Probleme mit Bellen / Lérm-
angst / Trennungsangst / Reiseangst etc./La solution simple
pour les chiens peureux. Epousant le corps de pres, la veste
pour chien exerce une pression douce et constante sur le tho-
rax de votre chien. Cette pression étonne par I'effet rassurant
qu'elle a sur la plupart des chiens. Utilisez la veste Dogychiller
contre: les problemes d'aboiement / la peur du bruit / la peur
des séparations / la peur des voyages etc.

516111

77612093 161112‘ 7"612093"161129

516112 516113

swisspet Sicherheits-Schwimmweste S1
swisspet gilet de sauvetage S1 @

Sicherheits-Schwimmweste S1, gelb

Gilet de sauvetage S1, jaune

Rickenlange | Brustumfang Gewicht

Long. du dos Taille au thorax Le poids
546410 XXS 17cm 27-39cm <5kg 1 33.00
546411 XS 21cm 35-47cm  4.5-85kg 1 37.00
546412 S 28cm 40-54cm 7-12kg 1 41.00
546413 M 35cm 53-74cm  12-22kg 1 45.00
546414 L 40cm 63-88cm  19-31kg 1 49.00
546415 XL 49cm 75-105cm 30-40kg 1 52.00

Mit Sicherheits-Verschluss, gelb, aus Nylon. Ergonomischer Schnitt, abriebfestes,
reflektierendes Material, gute Kérperanpassung, sicherer 3-Punkt-Verschluss und

einem Handgriff zum Anheben des H

undes.

Avec fermoir de sécurité, jaune, en nylon Coupe ergonomique, résistant a I'abra-
sion, matériau réfléchissant, seyant au corps, 3-points fermoir sécurité et une

poignée pour soulever le chien.

[=]

546410 546411 546412

77612093"464107 7 612_

093"464114 77612093 464121‘

7 612393‘464138 YHE!LU‘)?: 464145 77612093"464152

546413 546414 546415
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Delphin-Amazonia AG swisspet Sicherheits-Schwimmwesten

swisspet Sicherheits-Schwimmweste Ocean
swisspet gilet de sauvetage Ocean @

Sicherheits-Schwimmweste Ocean, orange/grau
Gilet de sauvetage Ocean, orange/qgris

Riickenlénge Brustumfang Gewicht

Long. du dos Taille au thorax Le poids
546490 XXS 19cm 27-39cm <5kg 1 35.00
546491 XS 23cm 35-47cm 4.5-85kg 1 39.00
546492 S 26cm 40-54cm 7-12kg 1 43.00
546493 M 30cm 53-74cm  12-22kg 1  48.00
546494 L 37cm 63-88cm  19-31kg 1 52.00
546495 XL 44cm 75-105cm  30-40kg 1 55.00

Schwimmweste mit Sicherheitsverschliissen aus Nylon. Ergonomischer Schnitt, ab-
riebfestes, reflektierendes Material, gute Korperanpassung mit verstarktem Hand-
griff zum Anheben des Hundes. Beaufsichtigen Sie lhr Tier.

Gilet de sauvetage avec fermeture de sécurité, en nylon. Coupe ergonomique,
résistant a I'abrasion, matériau réfléchissant, seyant au corps avec fermetures de
sécurité et une poignée pour soulever le chien. Surveillez votre animal.

546490 546491 546492

7612093464909 7 ‘612093 464916 7’“![2093 464923
77612093"464930 7 ‘6’]2093 464947 7N![|2093 464954

546493 546494 546495

swisspet Sicherheits-Schwimmweste
swisspet gilet de sauvetage pour chiens @

* 546210 Sicherheits Schwimmweste 25cm bis8kg 1  29.00
Gilet de sauvetage pour chiens

Riickenlénge Gewicht

Tong.du"dos Le poids
* 546211 30cm bis 15kg 1 33.00
* 546213 40cm bis 25kg 1  41.00
* 546214 45cm bis 25kg 1 45.00

In vielen Landern ist es Pflicht den Hund auf einem Boot mit einer Schwimm-
weste auszustatten! Schwimmweste mit ergonomischer Schnitt, abriebfestes,
reflektierendes Material, gute Korperanpassung, sicherem 3-Punkt Verschluss und
einem Handgriff zum Anheben des Hundes.

Gilet de sauvetage de forme ergonomique, matériel résistant a I'usure avec réfle-
chissant, s’adapte bien au corps, fermeture sdre a 3 points et poignée pour le
sauvetage du chien.

B

546210 546211 546212

7 “612{)93“&62103“ 7 “612095“462110“ 7 “612093"5621 24“
71612093"562131 v “612095“4621&1“

546213 546214
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Heimtierortungs-Gerat Kippy & petpointer-La Delphin Amazonia AG

Kippy Petfinder fiir Tiere >5kg

So wissen Sie immer, wo lhr Haustier ist. Ki i R 5k

Behalten Sie lhre Katze oder Ihren Hund s aerpour animaux >oxg @

direkt iiber lhr Smartphone im Auge.

e et o * 550040 Kippy Petfinder 6x352am50g 1 269.00
votre chien directement depuis votre Inkl. 12 Monate Trackinggebiihr von CHF 40.00
smartphone. 12 mois de suivi de CHF 40.- sont inclus dans le prix d’achat.

Klein, robust und einfach am Halsband zu befestigen! Kippy setzt drei unterschied-

liche Technologien ein und gewahrleistet so einen Spitzenservice und mehr

Sicherheit fiir Sie und lhren Vierbeiner. Das GPS-System ortet lhr Tier iiber ein

Satellitennetz und hat somit einen praktisch unbeschrankten Aktionsradius. Sollte

kein Satellitensignal vorhanden sein, aktiviert Kippy das LBS-Modul und ortet iiber

Mobilfunkzellen.

Im Kaufpreis sind 12 Monate Trackinggebiihren inbegriffen. Ab dem Folgejahr be-
@ trigt aktuell die Trackinggebiihr CHF 40.00 pro Jahr.

Klein, praktisch und robust: Kippy ist so gestaltet, dass lhr Tier sich frei bewegen
Kippy Prospekt Deutsch _ Art.-Nr. 951923 25 kann. Die Klammer passt sich perfekt der Form des Halsbandes an und das weiche
Kippy Prospekt Francaise Art.-Nr. 951925 25 Gummimaterial garantiert besten Tragekomfort. Kippy ist mit zwei unterschied-
Kippy Prospekt Italiano _ Art.-Nr. 951926 25 lichen Klammern ausgestattet. Die erste ist fiir schmale, bis 1,5 cm breite Hals-ban-
der. Mit ihr befestigt man das Gerat direkt am Halsband. Die zweite eignet sich fiir
Halsbéander bis 2,5 cm Breite und schnappt ganz einfach auf einer am Halsband
fixierten Halterung ein.

Petit, résistant et facile a fixer au collier, Kippy utilise rien de moins que 3 techno-
logies différentes, pour une plus grande sécurité et fiabilité. Le systéme GPS loca-
lise votre animal via le réseau satellite, sur un rayon d’action illimité. En ab-sence
de signal GPS, Kippy adopte le module LBS, qui effectue une localisation via les
cartes téléphoniques des téléphones portables.

Dans le prix d’achat 12 mois de suivi sont inclus. Les frais de suivi, dés I'année
suivante, sont actuellement a CHF 40.00 par an.

Kippy a été spécifiquement étudié pour laisser la plus grande liberté de mouvement
et de jeu a votre animal. Les ailettes ergonomiques suivent la forme du collier et
le caoutchouc souple dont il est composé apporte un confort total a votre animal.
Kippy s’adapte a tout type de collier grace a deux systemes de fixation. Le premier
est adapté aux colliers jusqu’a 1,5cm de largeur. Il permet de fixer Kippy directe-
ment sur le collier. Le second convient aux colliers allant jusqu’a 2,5 cm de largeur.
Il se fixe et se retire d’un simple clic sur la base fixe, placée sur le collier.

Achtung: Innerhalb von Geb&duden eingeschrankte GPS-Funktion méglich.
Sprl tzwasser g es Ch utzt Attention: il est possible qu‘a I'intérieur des batiments la fonction GPS est limitée.

Protection contre ['éclaboussureé 550040

87058669"290036

¢ Petpointer - Ladegerat mit Akku fiir GPS-Ortungsgerat

L N .
a pet p0|nter Chargeur de batterie avec accumulateur

* 550051 Petpointer - Ladegerat mit Akku 1 47.90
Petpointer - chargeur de batterie avec accumulateur
* 550053 6x Ersatz-Strips, 2x USB-Abdeckung 1 9.90

6x bandes de fivation, 2x couverture USB

Lokalisieren mit dem petpointer

Die im petpointer integrierten Ortungstechnologien (GPS und LBS) ermaglichen
eine Lokalisierung Ihres Lieblings auf wenige Meter genau. Der so ermittelte
Standort wird in tGiber 220 Landern laufend auf Ihr Smartphone, lhren Tablet-PC
oder lhren stationdren PC iibermittelt — also auch in den Ferien!

Localiser un animal a I'aide du petpointer

La technologie de localisation intégrée au petpointer (GPS et LBS) permet une
localisation de votre animal précise, a quelques métres preés. La position donnée
est transmise en continu a votre smartphone, votre tablette ou votre PC dans plus
de 220 pays — donc en vacances également.

550051 550052

7'640139"780072




swisspet Lautlose Ultraschall Hundepfeifen
swisspet sifflets silencieux pour chiens

504284 Hundepfeife Metall 6 6.90
Sifflet en métal pour chiens
Masse / mesures: @=10mm, h=53mm,; bis / jusqu’a 200m
504285 Hundepfeife Metall und Kunstoff, blau 6 9.90
Sifflet en métal pour chiens
Masse / mesures: @=10mm, h=53mm,; bis / jusqu’a 200m
Lautlose Hundepfeifen aus Metall und Kunstoff. Umhéngbar, Ton verstellbar.
Sifflet silencieux en métal et plastique. Accrochable, son réglable.
504286 Hundepfeife Metall, lang 6 8.50

Sifflet en métal pour chiens, long
Masse / mesures: @=10mm, h=92mm; bis /jusqu’a 450m

Zum Trainieren von Hunden. Richtig eingesetzt ist die Hundepfeife ein bewahrtes
Mittel, um bestimmtes antrainiertes Verhalten zu fordern. Voraussetzung ist stets,
dass der Hund die Signale kennt und als Aufforderung fiir ein bestimmtes Verhal-
ten versteht. Dies kann nur durch intensives Training erreicht werden.

Pour le dressage, I'entrainement et la formation de chiens. Utilisé correctement, le
sifflet est un moyen éprouvé pour réclamer un certain comportement délibéré et
entrainé. La condition est toujours que le chien connait et comprend les signaux
comme une invitation a un certain comportement. Ceci peut étre réalisé unique-
ment par un entrainement intense.

504284 504285

504286

776120937042855

swisspet Hundepfeifen mit Ton
swisspet sifflets pour chiens avec son

547031 Pfeife aus Metall 5cm 6 5.50
Sifflet en métal

547001 Pfeife aus Biiffelhorn Einton 5cm 6 6.90
Sifflet en corne, un ton

547002 Pfeife aus Biiffelhorn zweitonig 8m 6 9.90

Sifflet en corne avec double son

Zum Trainieren von Hunden. Richtig eingesetzt ist die Hundepfeife ein bewdhrtes
Mittel, um bestimmtes antrainiertes Verhalten zu fordern. Voraussetzung ist stets,
dass der Hund die Signale kennt und als Aufforderung fiir ein bestimmtes Verhal-
ten versteht. Dies kann nur durch intensives Training erreicht werden.

Pour le dressage, I'entrainement et la formation de chiens. Utilisé correctement, le
sifflet est un moyen éprouvé pour réclamer un certain comportement délibéré et
entrainé. La condition est toujours que le chien connait et comprend les signaux
comme une invitation a un certain comportement. Ceci peut étre réalisé unique-
ment par un entrainement intense.

547031 547001

547002

77612093"570013

77612093"470313

547049 Armband mit Schliisselring 6
Bracelet avec porte-clés

Praktisch um daran den Klicker-Trainer, Hundepfeifen, Schliissel usw. zu befestigen.
Bracelet avec porte-clés parfait pour y fixer le clicker trainer, le sifflet pour chiens,
des clés etc.

547049
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swisspet Hundepfeifen

. 4R
A

Praktisch beim Gassi
gehen oder Joggen!



792

swisspet Whistle Clicker Delphin Amazonia AG

.is . j-_t” swisspet Trainings-Clicker
S swisspet entrainement au clicker @

LNEW |

547041 Trainings-Clicker, blau 6.3x1cm 12 5.90
Entrainement au clicker, bleu

Die praktische und einfache Erziehungshilfe; Click-Signal fiir antrainiertes, positives
Verhalten. Der Trainings-Clicker ermdglicht es Ihnen, auf eine einfache Art sinnvolles
Training mit Belohnung.

Trainingstipps: Wenn Sie Ihren Hund fiir gutes Verhalten belohnen méchten, driicken
Sie auf den Clicker und belohnen Ihn mit einem Mini-Snack. Bei einer konstanten
Wiederholung wird der Hund die Belohnung dem Clicker-Gerdusch zuordnen.

L'aide pratique et simple au dressage; signal ,clic” pour une attitude entrainée
positive. L'entrainement au clicker vous permet d’une certaine facon un entraine-
ment avec récompense raisonnable.

Astuces pour I'entrainement: Lorsque vous souhaitez récompenser votre chien pour
un bon comportement, appuyez sur le clicker recompensez-le avec un mini-snack.
En cas de répétion permanente, le chien associera la recompense au bruit du clicker.

Whistle Clicker Akustik-Trainer 3 in1

N2

547046 Whistle Clicker Akustik-Trainer 3 in1 12 19.80

Trainingstipps: Clicker und Pfeifausbildung sind gute Maéglichkeiten fiir das Training
mit Belohnung. Der Akustik Spender hat beide Optionen zur Verfiigung. Wenn Sie
lhren Hund fiir gutes Verhalten belohnen méchten, driicken Sie auf den Clicker und
ein Snack fallt heraus. Bei einer konstanten Wiederholung wird der Hund die
Belohnung dem Clicker Gerausch zuordnen. Das Training mit der Pfeife ist vergleich-
bar mit dem Clickertraining. Erstellen Sie ein Pfeifmuster, welches Sie wiederholen.
Wiederholen Sie dieses Muster mehrmals taglich, so dass Ihr Hund eine Belohnung
diesem Muster zuordnen kann. Jedes Mal, wenn Sie die Pfeife benutzen, belohnen Sie
lhren Hund mit einem Leckerbissen. Schliesslich wird dieser Pfeifton einer Belohnung
zugeordnet und Sie konnen diesen in der Ausbildung benutzen. Nur trockene Snacks
verwenden!

Conseil pour I'entrainement: La formation avec le sifflet et le clicker vous permet
d’associer une action a une récompense. Le distributeur acoustique offre deux
options. Pour récompenser votre chien, appuyez sur le clicker et faites tomber une
friandise. A force de répétition, le chien associera la récompense au son du clicker.
L’entrainement avec le sifflet est similaire a celui avec le clicker. Créez un modéle
de sifflement et répétez-le plusieurs fois par jour en I'associant a une friandise.

547041 547046

7612093470467

Clicker @

547048 Akustik-Clicker mit Schliisselring 6 4.90
Entrainement acoustique Clicker avec porte-clés

Erziehungshilfe; Signal fiir antrainiertes positives Verhalten, assortiert.
Aide éducative; signal d’'un comportement positif, assorti.

716044  GU Hunde-Clickertraining 1 11.90
in deutscher Sprachversion

547044 Double Clicker 6 8.50
Clicker, dressage acoustique

Erziehungshilfe; Signal fiir antrainiertes positives Verhalten.
Aide éducative; signal d’un comportement positif.

547048 716044 547044

97'783774"216044 77612093"570440
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Delphin-Amazonia AG swisspet Erziehungshilfen

swisspet Trainingsglocke fiir Hunde & Katzen
Cloche éducative pour chiens & chat

547047 Trainingsglocke, 9=8.5cm/H=6cm 1 8.90

weiss/schwarz

Cloche éducative, blanche/noire -
Trainingsglocke fiir Hunde und Katzen “klingeling...foooood” aus Metall. Trainings- Klingeling

glocke fiir eine spielerische Erziehung. Mit der Nase anstupsen oder mit der Pfote
klingeln und bei jedem Gebrauch ein Leckerli erhalten... so oder dhnlich kann die ...foooood!!
Glocke gebraucht werden. Auch Sie selber konnen die Glocke lauten und eine
Reaktion lhres Haustieres auslosen. Dazu braucht es nur Zeit, Geduld, gute Leckerlis
und die Trainingsglocke von swisspet. Inklusive Batterien. Beaufsichtigen Sie Ihr
Tier beim Spielen.

Cloche éducative pour chiens et chats ,gling-gling...friandise” en métal. La cloche
éducative swisspet pour une éducation ludique. Par exemple, votre animal peut
la faire sonner en utilisant sa patte ou sa truffe afin de recevoir une friandise.
Vous pouvez également faire sonner la cloche vous-méme et ainsi déclencher une
réaction chez votre petit compagnon. Avec du temps et de la patience, ainsi que
des friandises, la cloche éducative de swisspet fera des merveilles. Ne laissez pas
votre animal jouer sans surveillance.

547047

Trainingshilfe swisspet Discs inkl. Handbuch

HandbV
Disques, dressage pour chiens, manuel inclus N

Trainings Discs

534211 Trainingshilfe SP Discs inkl. Handbuch 6 1450
SP Disques, dressage pour chiens

Dressieren Sie lhren Hund mit Ton und nicht mit Gewalt; inkl. Ausbildungshandbuch in d/f.

Dressez votre chien avec le son et non avec la force ; dressage manuel inclus. &\

Wie funktionieren die Trainings Discs? Trainingshilfe SP Discs inkl. Handbuch

Die Trainings Discs erzeugen ein ganz eigenes Gerdusch, welches sich deutlich von anderen, alltaglichen Gerauschen abhebt. Anders als Gegen-
stande wie z.B. ein Schliisselbund oder eine Wurfkette kénnen die Training Discs ganz ohne Gerausch aufgehoben, getragen oder wieder wegge-
legt werden. Dadurch konnen Sie die Scheiben genau im richtigen von lhnen festgelegten Zeitpunkt einsetzen und so ein ungewolltes Verhalten
des Hundes unterbrechen. Bevor Sie mit den Discs die Verhaltensprobleme des Hundes behandeln kénnen, miissen Sie ihn an das Gerdusch
gewdhnen. Wenn |hr Hund einmal auf den speziellen Ton eingestimmt ist, kénnen die Training Discs bei jedem unerwiinschtem Verhalten ein-
gesetzt werden. Das Gerausch lenkt den Hund von dem ab, was er gerade macht und richtet seine volle Aufmerksamkeit auf den Besitzer.
Der Hund wird beim Gerausch der Trainings Discs nicht erschrecken oder iiberrascht reagieren. Am Anfang des Lernprozesses wird er, wie
die meisten Hunde, die Scheiben vollig ignorieren. Bei der Wiederholung des Gerauschs lernt der Hund aber schnell, dass sein eigenes
Verhalten das ungewohnliche Gerausch auslést, und er wird das Verhalten nicht mehr zeigen. Die Trainings-Scheiben kdnnen fiir die unter-
schiedlichsten Verhaltensprobleme wie exzessives Bellen, Aggressionen oder z.B. Anspringen bei der Begriissung eingesetzt werden. Um den
Hund nicht zu verwirren, sollten Sie immer nur ein Verhalten auf einmal trainieren. Ist ein Verhaltensproblem aus der Welt geschafft, konnen
Sie zum néchsten iibergehen.

Halter mehrerer Hunde sollten die Training Discs fiir jeden Hund individuell einsetzen, da jeder Hund wieder anders darauf reagiert. Vom
Einsatz der Training Discs auf dem Hundeplatz wird daher abgeraten.

Instrument éducatif sonore pour chiens

L'instrument éducatif sonore est un objet fait de petits disques en laiton qui émettent un son unique. Contrairement aux sons provoqués
par des clés ou des chaines, les disques ont été concus pour n’émettre aucun bruit lorsqu’on les manipule. Cela permet donc de s’en servir
au moment précis ou le chien a un comportement indésirable. Ces disques sont de plus en plus utilisés par des dresseurs et des proprié-
taires de chiens. Lors de la premiére utilisation, faites retentir le son naturellement, jusqu’a ce que votre chien manifeste de I'attention.
Une fois que votre animal est attentif au son, les disques peuvent étre utilisés en cas de comportements indésirables, stoppant le chien
dans son action et I'encourageant a concentrer son attention sur son maitre.

Contrairement a certaines croyances, ils n’étourdissent ni ne surprennent le chien. Les premiéres fois, le chien ignore d'ailleurs totalement
le son produit par les disques.

A force de répétition, le chien comprend que c’est sa propre action qui déclenche les disques et va donc y mettre un terme. Les disques de
dressage peuvent étre utilisés pour surmonter différents problémes, allant d’un comportement agressif & des aboiements excessifs. Afin d’é-
viter tous risques de confusion, il est recommandé d’utiliser les disques pour venir a bout du probleme le plus urgent avant de résoudre les
autres. Les propriétaires qui possedent plus d’un animal doivent se servir des disques pour un chien en particulier, car certains d’entre eux
sont plus sensibles que les autres. C'est pour cela qu'il est recommandé de ne pas utiliser les disques dans un centre de dressage.

534211




794

Maulkorbe & Master Control

'GP

o=
Model A ™ BO c

1 6cm 13cm 28-33cm

2 7.5cm 15cm 30-36cm

3 9cm 17cm 34-40cm

4 10.5cm 19cm 38-48cm

5 12cm 22cm 47-57cm

6 14cm 24cm 52-62cm

7 15cm 27c¢m 60-70cm

8 16cm 30cm 70-80cm
Grossen Rassenbeispiel
Grandeurs Pour p. ex.
S Border Collie, Beagle, Cocker Spaniel
M Golden Retriever, Dobermann, Labrador
L Bullmastiff, Bordeaux Dog
XL Berner Sennen, Rottweiler, Neufundlander

Maulkorbe aus Kunststoff
Museliéres en plastique @

507250 Maulkorb aus Kunststoff Nr./no 1 1 8.90

Museliere en plastique

507251 Nr./no 2 1 9.90
507252 Nr./no 3 1 10.90
507253 Nr./no 4 1 11.90
507254 Nr./no 5 1 12.90
507255 Nr./no 6 1 14.90
507256 Nr./no 7 1 15.90
507257 Nr./no 8 1 16.90
Maulkérbe aus Kunststoff, beige.

Muselieres en plastique beige.

507250 507251 507252

77612093"072500 77612093 O?ZS'IU
7612093072531 77612093"072548

507253 507254
507256 507257

77612093"072562 77612093"072579

77612093"072524
77612093"072555

507255

Easy Leader @

523002 Erziehungshilfe S 1 7.90
Education

523003 M 1 8.50

523004 L 1 8.90

523005 XL 1 9.50

Erziehung & Kontrolle leicht gemacht; kein unkontrolliertes Ziehen mehr; schwarz.
Schonend fiir Mensch und Tier.
Education et contréle plus faciles; Le chien ne tire plus de facon incontrélée, noire.

Beratung im Fachgeschaft, konnte sonst Schmerzen ver-
ursachen.

Demandez conseil au magasin spécialisé, sinon, cela pour-
rait causer des douleurs.

523002 523003 523004

4 "016598"230046

4'016598"230022 4 "016598"230039

57400274"721789
523005
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Delphin-Amazonia AG Easy Walker & Zugbremse

Erziehungshilfen Easy Walker

Aides d’éducation Easy Walker @
048002 Erziehungshilfe Easy Walker M 1 26.50
Aide d’éducation Easy Walker
Masse / mesures: 31-39cm
048003 Masse / mesures: 40-58cm L 1 28.90
048004 Masse / mesures: 52-84cm XL 1 29.90

Erziehungshilfe, damit der Hund nicht mehr an der Leine zieht; robust und wetter-
fest; schwarz.
Aide éducative, le chien ne tirera plus sur la laisse; résistante aux intempéries; noire.

Beratung im Fachgeschaft, konnte sonst Schmerzen ver-
ursachen.

Demandez conseil au maqgasin spécialisé, sinon, cela pour-
rait causer des douleurs.

048002 048003 048004

4 MD16598|[480021V 4‘016598|480033“

swisspet Leinen mit Zugbremse
swisspet laisses avec amortisseur de choc @

548113 Leine mit Zugbremse = 15mm/34-60cm 3 9.90
Laisse avec mortisseur de choc

548114 20mm/40-72cm 3 12.90
583045 25mm/43-74cm 3 14.90 Siartiges Zoriel

= Y n
Bremst unerwartetes Ziehen Ihres Hundes ab und erlaubt optimale Kontrolle und Da\'\"‘“"f:‘t M
stressfreies Fiihren lhres Hundes. Sc chocs-
Frein les tiraillements inattendus de votre chien et permet un contréle optimal et — réd\l“ \es " a\'\'\mau
une guidage sans stress de votre chien. - s et \e

548113 548114 583045 .“T‘/‘r

77612093"581149

Wichtige Hinweise fiir den Verkauf an Endkunden:

Bei Erziehungshilfe ist im Verkauf an den Endkunden Vorsicht geboten. Es gilt abzuschatzen, ob der betroffene
Kunde die Erziehungshilfe wirklich bendtigt und ob er diese auch richtig einsetzen kann. Bei unerfahrenen
Hundebesitzern wird die Erziehungshilfe oft falsch angewendet. Dies kann fiir den Hund unangenehm sein und
zu Schmerzen fiihren. Verkaufen Sie keine Erziehungshilfen an Kinder.

Erziehungsmassnahmen sind nur temporar zu verwenden und sollten gezielt in einem Training benutzt werden um
unerwiinschtes Verhalten abzuwenden.

Information importante pour la revente:

Il est important de rester vigilant dans le cadre de la vente d’articles éducatifs. Il faut évaluer si le client a effec-
tivement besoin de I'article et s’il est en mesure de I'employer correctement. Sans expérience, ces articles sont
souvent utilisés de facon inadaptée et ceci peut entrainer des désagréments ou douleurs pour I'animal. Les arti-
cles éducatifs ne doivent pas étre vendus a des enfants.

Les dispositifs d’éducation ne doivent étre utilisés que temporairement, étre ciblés sur un probléme précis et
afin d’améliorer un comportement indésirable.
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Dr. Horgan Harness mﬂmannia\nﬁ)\

Dr. Horgan Erziehungshilfe-Geschirr

A ° e o = Y .
'Gulss PR Dr. Horgan, aide & I’éducation @

*#523011 Kleine Hunde (<7 kg) S 1 39.00
pour petits chiens

* 523012 Mittelgrosse Hunde (7-23 kg) M 1 44.00
pour chiens de taille moyenne

* 523013 Grosse Hunde (23-45 kg) L 1 49.00
pour grands chiens

*523014 X-Large Hunde (>45 kg) XL 1 54.00

pour trés grands chiens

e
oo Erzichungshilfe;

Gegen starkes
Leinenziehen lhres Hundes!

Beratung im Fachgeschaft,
konnte sonst Schmerzen verursachen.

Aide a I'éducation,
pour éviter que le chien
tire trop fort sur la laisse!

Demandez conseil au magasin spécialisé,
sinon, cela pourrait causer des douleurs.

Warum den Dr. Horgan Harness?

- Funktioniert ohne wiirgen oder Schmerz

— Einfache Bedienung

— Angenehm auch fiir den Hund

- Vollstandige Kontrolle

- Bietet Sicherheit an 6ffentlichen Platzen

— Ideal fiir entspannte Spaziergange und Fahrradtouren

Sind Sie verzweifelt und miide vom standigen Stress bei ihren Spaziergdngen mit
lhrem Hund zu Fuss? Das Horgan Harness konnte ein Ende all lhrer Frustration sein!
Bei der Entwicklung des Horgan Harness war die Sicherheit und Wirksamkeit maB-
gebend. Durch den sanften Druck den der Hund an den Hinterbeinen beim Drang

. nach vorn verspiirt, wird seine Aufmerksamkeit vom ,ziehen” genommen und das
(o] 2%5% ganz ohne Wiirgen oder Schmerz zuzufiigen. Sicher und einfach zu verwenden. Ideal
The Pulling Stops Here fiir entspannte Spaziergénge, Erziehung und Training.

Pourquoi le harnais Horgan?

— Fonctionne sans étrangler ou de la douleur
— Facilité d'utilisation

— Aussi confortable pour le chien

— Controle complet

— Fournit la sécurité dans les lieux publics

— Idéal pour les promenades a pieds ou a vélo

. . Etes-vous désespéré et fatigué du stress permanent pendent vos promenades &

Beratung im Fachgeschaft, pieds avec votre chien? Le Horgan harnais pourrait étre la fin de toute votre fru-
ké sch h stration! Dans ['élaboration du harnais Horgan la sécurité et ['efficacité étaient
onnte sonst Schmerzen verursachen. pertinents. Par la douce pression que le chien sent sur les pattes postérieures lors

Demandez conseil au magasm spécialisé de sa envie vers ['avant, son attention de “tirer" est enlevée — et ceci sans infliger
’ de la douleur ou de I'étrangler. Idéal pour des promenades relaxantes, I'éducation

sinon, cela pourrait causer des douleurs. et a formation.

523011 523012 523013

0" "45635"16733"" 9 | 0" "45635716732"" 2 | 0" "45635"16731" 5

0""45635"16730
523014

8
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Delphin-Amazonia AG Anlegeleinen & -spiralen

Anlegeleinen =
Laisses & fixer @ ‘Gt P (.

)
504484 Anlegeleine / laisse a fixer 4.15m T 19.90

Anlegeleine mit Zugfederentlastung; extrastarke Bolzenhaken; mit Wirbel, die Leine
verdreht sich nicht; 770kg Reissfestigkeit.

Laisse a fixer avec systéme a ressort; mousquetons forts; avec tourbillon, la laisse
ne se tord pas; jusqu’a 770kg.

504484

4 “016598“1 54021“

swisspet Anlegeleine mit Zugfederentlastung & Laufrolle
swisspet cdble d’attache avec ressort & poulie @

545892 Anlegeleine 15m + 3.6m 1T 39.00
mit Zugfederentlastung & Laufrolle
Cable d’attache avec ressort & poulie

Die Leine aus Drahtseil hat eine hohe Reissfestigkeit bis 400kg. Geschiitzt ist sie
durch eine Kunststoffummantelung. Die Anlegeleine kann auch mit Hilfe des
Bolzenhakens an einem freistehendem Objekt, z.B.an einem Baum, befestigt werden.
Ein Verdrehen der Leine wird durch die Metallwirbel der extra starken Bolzenhaken
verhindert. Zuséatzlich im Lieferumfang: Eine Freilaufleine und Laufrolle.

La laisse en cable d'acier est tres résistante et supporte jusqu'a 400kg. Elle est
recouverte d'une gaine en plastique. La laisse ne peut pas se tordre grace a la :
structure en métal du mousqueton trés solide. Grace au mousqueton, le cable ‘5'31‘,' 3
d'attache peut également étre fixé a un objet comme par exemple a un arbre.

Egalement compris: longe et poulie.

545892

77612093"558929

swisspet Anlegespiralen

swisspet spirales de fixation @ “g-:‘s ﬂ

545886 Anlegespirale / spirale de fixation 40cm 1 9.90

Verchromte Anlegespirale.

Spirale de fixation chromée. BOd.en-
befestigung

mit Erdanker.
Avec fixation
545886 au sol.
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verstellbar
réglable

Innotek Sssscat & Cabrio & Schneebrillen Delphin Amazonia AG

Innotek Ssscat Spray fiir Katzen & kleine Hunde
Spray répulsif pour chats & petit chiens

604480 Innotek Ssscat Spray 2 69.90
Spray répulsif pour chats
604481 Innotek Ersatz-Spray Ssscat 1309 6 29.90

Spray répulsif pour chats

Der Katzenabweiser Innotek SSSCat besteht aus zwei Komponenten; Spray und
Bewegungsmelder. Wenn der Bewegungsmelder die Katze registriert wird diese
mit dem Spray bespriiht. Die Katze wird erschreckt und rennt davon. Kann auch fiir
andere Kleintiere wie z.B. Kaninchen, Hunde, Frettchen, usw. genutzt werden.
Reichweite bis zu 1 Meter. Geruchslos, harmlos und riickstandslos. Die Sprayflasche
enthalt Gas (R134A) das absolut unschadlich fiir Mensch, Tier und Umgebung ist.
Systeme répulsif automatique Innotek SSSCat, composé d’un spray et d’un détec-
teur de mouvement. Lorsque le détecteur de mouvement décéle la présence d’un
chat, il libére une pulvérisation dans sa direction. Le chat est ainsi effrayé et s’enfuit.
Peut étre utiliser également pour autres petits animaux, comme par ex. lapins,
chiens, furet. Portée maximale d'un métre. Inodore, inoffensif et sans résidu. Le gaz
contenu dans le spray (R134A) est absolument inoffensif pour les animaux, leurs
maitres et I'environnement.

604480 604481

6 "248347190017" 2 | 7 "29849713975" " 6

swisspet Cabrio- & Schneebrille fiir Hunde
Lunettes de soleil et protection pr chiens Cabrio @

565205 Cabrio- & Schneebrille, getont, rot L=16cm 1  19.90
Lunettes Cabrio, teinté, rouge
565206 nicht getont rot/pas teinté, rouge L=16cm 1 18.50

Die swisspet Hundebrille bietet einen wirksamen Schutz vor Staub, Regen, Wind.
Die leicht getonten Glaser verfiigen iiber UV400-Schutz. Durch die seitlich ange-
brachten Liiftungskammern lauft die Brille auch nicht an.

Les lunettes pour chiens de swisspet offrent une protection efficace contre la pous-
siere, la pluie, le vent. Les verres, légérement teintées, contiennent une protection
contre les rayons UV400. Elles sont également équipées d’une chambre d’aération
latérale contre la buée.

565205 565206

7 ‘612093 652061
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Delphin-Amazonia AG Velohalter

Walky Dog Velohalter fiir den Hund
Walky Dog support pour bicyclettes @

583010 Walky Dog Velohalter 43cm 6  55.00
Walky Dog support pour bicyclettes

583020 Halterung Walky Dog fiir 2. Fahrrad 1 34.00
Walky Dog laisse pour 2¢me vélo

583025 Halterung Low Rider fiir 2. Fahrrad 1 29.00
Low Rider laisse pour 2éme vélo

Ermdglicht gefahrloses Fahrrad fahren mit dem Hund. Ruckartige Bewegungen
werden abgefedert ohne das Fahrrad ins Wanken zu bringen. Der Hund wird durch
drei Federn sanft und in sicherem Abstand "beim Rad" gehalten. Passend fiir alle
gangigen Fahrradgréssen und - Typen, ideal fiir Mountain- und Citybikes. Montage
in weniger als fiinf Minuten. Die Stange kann innerhalb einer Sekunde vom
Fahrrad abgenommen und als "Leine" benutzt werden.

Permets une sortie a vélo sans danger avec votre chien. Des mouvements brus-
ques sont amortis sans que la bicyclette chancelle. Le chien est tenu a une distan-
ce sUre de la roue avec trois ressorts. Adaptable pour tous les modéles et gran-
deurs de vélo sur le marché, idéal pour les mountain- et citybikes. Montage en
moins que 5 minutes. La barre est amovible en une seconde et ainsi elle peut étre
utilisée comme «laisse».

583010 583020 583025

8"019808"112213 8032668841017 8"'019808"112268

Dogrunner Fahrradhalter komplett fiir Hunde
Systéme mains-libres pour la promenade du chien en vélo

504494 Dogrunner Fahrradhalter komplett fiir Hunde 1  89.00
Systéeme mains-libres complet

504490 Dogrunner Halterung einzel fiir 2. Fahrrad 1 39.90
Dogrunner laisse pour vélo simple pour 2éme vélo

Den Hund direkt ans Fahrrad anleinen Ruck- und zugfrei und immer im
Gleichgewicht; Hundeauslauf mit dem Rad macht Spass und bringt Fitness fiir
Hund und Mensch.

Joignez I'utile a I'agréable! Promenez confortablement votre chien en vélo, le
systéme mains-libres évite toutes les secousses et les tractions occasionnées par
une laisse conventionnelle qui pourrait vous faire perdre I'équilibre.

504494 504490

47027718"013425
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Velo-Anhénger Delphin Amazonia AG

"s s ﬂ: 1

/ swisspet Buggy & Velo-Hundeanhanger Vito - 2in1
Buggy & remorque de vélo pr chien Vito-2in1 @

| 4 531600 Buggy & Velo-Hundeanhédnger Vito-2in1, 1 298.00
rot, bis ca.30kg 80x56x60cm

Buggy & remorque de vélo pour chien Vito - 2in],
rouge, charge portante jusqu'a 30kg

Ob als Velo-Hundeanhanger oder praktischer Buggy, der geniale Outdoorspass fiir
Mensch und Tier. Aus Aluminium und Nylon mit vielen Extras: Reflektoren, Stoss-
dampfer fiir einen angenehmen Fahrkomfort, Beliiftungsfenster, extra grosse Rader,
Sicherheitsfahne, einfach zusammenklappbar.

Que ce soit en tant que remorque de vélo pour chien ou buggy pratique, c’est un
divertissement génial pour I'extérieur pour les personnes et les animaux. En alumi-
nium et nylon avec de nombreux extras: réflecteurs, amortisseurs pour un confort
supérieur, fenétre de ventilation, roues extra grandes, fanion de sécurité, repliable
facilement.

Optional
531601 Regen- und Windschutz zu Velo-Hundeanhénger Vito 1 39.50
Protection contre la pluie et le vent de la remorque
de vélo pour chien Vito
Belastbar bis 30 kg . . .
Gewicht Anhénger 21kg 531608 Halterung fiir 2. Fahrrad zu Velo-Hundeanhénger Vito 1 19.90

) Fixation pour 2eme vélo, pour remorque a vélo Vito.
Charge portante jusqu’a 30kg
Poids de la remorque 21kg Transparenter Regen- und Windschutz schiitzt Ihr Tier vor Wind und Nasse.

Protection transparente contre la pluie et le vent, pour protéger votre animal du

vent et de I'humidité.

531600

531601

776120937316017

Doggy Liner Berlin Hundeanhéanger
Doggy Liner Berlin remorque pour chien @

531620 Doggy Liner Berlin Hundeanhanger, 1 329.00
schwarz/grau, bis ca.40kg  148x81x87cm
Doggy Liner Berlin remorque pour bicyclette,
noire/grise, jusqu’a 40kg

531617 Joggerfunktion Doggy Liner Berlin, T 199.00
Frontrad und Schiebebiigel,
Fonction Jogger Dogqy Liner Berlin,
roue avant et barre a poussée

Der Doggy Liner Berlin besitzt Aluminiumrider und einen Teflon®-beschichteten
Bezug der komplett verschraubt und damit abnehmbar ist. Fiir eine noch héhere
Stabilitat gegeniiber dem Vorgéangermodell wurde eine zusatzliche Querstrebe ver-
baut. Zusatzlich ist eine Joggerfunktion erhdltlich. Mit einem Griff zum Schieben
und einem Vorderrad wird der Doggy Liner Berlin zu einem vollwertigen Wagen.
Le Doggy Liner Berlin est composé de roues en aluminium et d’un capote en
Teflon amovible. Pour une plus grande stabilité par rapport au modele précédent,
une barre transversale a été ajoutée. Une fonction jogging compléte cet article.
Une fois la poignée amovible et sa roue avant montées, le Doggy Liner Berlin
devient une poussette a part entiére.

518776 Kupplung zu Veloanhanger Doggy Liner Berlin 1 22.50
Adaptateur pour remorque a vélo Dogqy Liner Berlin

kg 531620 531617 518776

57415245"070605
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Delphin-Amazonia AG swisspet Tierbuygy

swisspet Tierbuggy Deluxe
swisspet buggy pour animaux Deluxe @

531603 Tierbuggy Deluxe, 94x60x104cm 1 295.00
weiss, bis ca.15kg
Bugqgy pour animaux Deluxe, blanc, jusqu’a 15kg

Der Tierbuggy Deluxe als echte Erleichterung fiir Hund und Hundehalter. Der Hunde-
buggy erleichtert den Ausflug fiir kranke, alte oder verletzte Hunde. Er ist ein opti-
maler Begleiter fiir einen stressfreien Ausflug in grossere Menschenmengen oder bei
hohem Verkehrsaufkommen. Gut geeignet auch fiir Welpen oder kleinere Hunde-
rassen, um einen gefahrlosen und angstfreien Ausflug zu geniessen.
Zusammenklappbar - Feststellbremse - Hohenverstellbarer Stossgriff - Praktisches
Ablagefach - Herausnehmbarer Korb fiir den Weitertransport oder fiirs Auto - Voll-
gummireifen zur Dampfung und ruhigem Fahrverhalten.

La poussette Deluxe pour animaux facilite la vie des chiens et de leurs propriétaires.
Cette poussette facilite le transport des chiens malades, vieux ou blessés. Elle con-
stitue une aide idéale pour des déplacements sans stress en milieux trés fréquentés
ou dans une circulation dense. Egalement bien adapté pour les chiots ou les petites
races de chiens afin qu'ils profitent d’un transport sans danger et sans crainte.
Pliable - Frein de stationnement - Poignée de poussée réglable en hauteur - Com-
partiment de rangement pratique - Panier amovible pour le transport ultérieur ou
la voiture - Pneus entiérement en caoutchouc pour I'amortissement et une con-

duite tranquille. |
@

Leergewicht / poids a vide: 10kg

531603

swisspet Tierbuggy Mia
swisspet buggy pour animaux Mia @

531604 Tierbuggy Mia, 92.5x52.5x104cm 1 189.00
blau, bis ca.15kg
Buggy pour animaux Mia, bleu, jusqu’a 15kg

Der Tierbuggy Mia als echte Erleichterung fiir Hund und Hundehalter. Der Hunde-
buggy erleichtert den Ausflug fiir kranke, alte oder verletzte Hunde. Er ist ein opti-
maler Begleiter fiir einen stressfreien Ausflug in grossere Menschenmengen oder
bei hohem Verkehrsaufkommen. Gut geeignet auch fiir Welpen oder kleinere
Hunderassen, um einen gefahrlosen und angstfreien Ausflug zu geniessen.
Zusammenklappbar - Feststellboremse - Héhenverstellbarer Stossgriff - Praktisches
Ablagefach - Vollgummireifen zur Dampfung und ruhigem Fahrverhalten.

La poussette Mia pour animaux facilite la vie des chiens et de leurs propriétaires.
Cette poussette facilite le transport des chiens malades, vieux ou blessés. Elle con-
stitue une aide idéale pour des déplacements sans stress en milieux trés fréquentés
ou dans une circulation dense. Egalement bien adapté pour les chiots ou les petites
races de chiens afin qu'ils profitent d’un transport sans danger et sans crainte.
Pliable - Frein de stationnement - Poignée de poussée réglable en hauteur - Com-
partiment de rangement pratique - Pneus entiérement en caoutchouc pour I'amor-
tissement et une conduite tranquille.

Leergewicht / poids a vide: 7.2kg

Innenmasse /dimensions intérieures:
L: 65¢cm / B: 35cm / H: 60cm

531603
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Bis 3kg

Jusqu'au 3kg ’

8 010690‘113333

Ferplast Tierbuggy Globetrotter
Poussette-Buggy pour animaux Globetrotter @

531607 Tierbuggy Globetrotter 80x42x95cm 17 169.00
Poussette-Bugqgy pour animaux Globetrotter

Abteil komplett geschiitzt und zu 6ffnen. Maximale Luftzirkulation. Einstieg vorne.
Oberes Fenster gestattet Ausblick, max. 9kg.

Compartiment complétement protégé pouvant étre ouvert entérement. Aération
maximale a I'intérieur. Acces frontal, bonne visibilité, max. 9kg.

531607

Ferplast Atlas Bike Hundetransportkorb
Corbeille de transport pour chien Atlas Bike @

505958 Rapid Bike, assortiert 47x35.5x34.5cm 3 109.00
Rapide bike, assorti max. 7kg

Atlas Bike Rapid Hundetransportkorb inkl. Befestigungssystem fiir den Fahrrad-
lenker “KLICKfix".
Corbeille de transport pour chiens Atlas Bike avec systéme de fixation pour le
quidon ‘KLICKfix’

Ersatzteil / Piece de rechange
505959 Rapid-Adapter fiir Transportkorb Atlas Bike 1 49.90
Adaptateur rapide pour corbeille de transport Atlas Bike

Mit , KLICKfix"
Befestigungssystem
fir den Fahrradlenker

>

505958 505959

Avec ,KLICKfix"
Systéme de fixation
pour guidon.

870106907092423 87°0106907092584




*

803

Delphin-Amazonia AG Autoschondecken

swisspet Autoschondecke Carside g s
Couverture de protection pour voiture Carside @ Tt

531478 Autochondecke Carside 121x120x30cm 1 89.00
schwarz/grau

Couverture de protection pour voiture Carside, noir/gris

Premium Autoschondecke Carside mit Seitenschutz, wasser- und schmutzresistent,
fiir die Autoriickbank und den Kofferraum geeignet. Waschbar bei 30°C. Mit Reiss-
verschluss. / Couverture de protection pour voiture Carside de premiére qualité
avec protections latérales, résistante a I'eau et aux salissures, appropriée pour la
banquette arriere et le coffre. Lavable a 30°C. Avec fermeture éclair.

531478

77612093"514789

swisspet Autoschondecke Star Place
swisspet couverture pour voiture Star Place @

531479 Autoschondecke Star Place 145x150cm 1 49.00
Couverture de protection pour voitures Star Place

Grau, mit integrierter Utensilien-Tasche.
Grise avec poche a outils intégrée.

531479

77612093"314792

swisspet Autoschondecke Easy

swisspet couverture pour voiture Easy @

545282 Easy, rot & blau kariert 150x140cm 1 59.00
Easy, rouge & bleu a quadrillé

545283 blau/bleu 150x140cm 1 59.00

545282 545283

f “612093“452838

Autoschondecke Bridge
Couverture pour voiture Bridge @

540236 Autoschondecke Bridge, schwarz 140x170cm 1 119.00
Couverture de protection pour voiture Bridge, noir

Zur Uberbriickung des Fussraumes zwischen Vorder- und Riicksitz, zusammenklapp-
bar als Tasche nutzbar.

Pour relier la surface de chargement entre le siége avant et arriere. Replié, utilisable
comme sac.

540236

4 ‘02??1 3“0098?9
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NEW |

swisspet Autoschondecke Duma
Couverture de protection pour voiture Duma @

540323 Autoschondecke Duma, 130x125cm 1 79.00
Couverture de protection pour voiture Duma,
blau/bleue

Mit der swisspet Autoschondecke Duma schiitzen Sie lhre Autositze vor Verschmut-
zung. Die Schondecke ist schmutzabweisend und reissfest, somit sind Sie bestens
gewappnet, um bei lhrem nachsten Ausflug das Auto sauber zu halten. Die grosse,
bequeme Liegefldache und die hervorragenden Eigenschaften der Autoschondecke
Duma halten lhr Auto sauber. In den praktischen Seitentaschen lasst sich jedes Spiel-
zeug, Leckerli oder die Leine gut verstauen.Mit der Autoschondecke Duma schiitzen
Sie Ihre komplette Sitzbank vor Schmutz, Kratzern und Hundehaaren. Einfache Mon-
tage und Installation mittels Verschlussschnallen. Riickseite mit Antislip.

Achtung: Bei langerer Abwesenheit das Tier immer mitnehmen und nie in einem,
in der Sonne parkierten, Auto lassen!

Grace a la couverture de protection pour voiture Duma de swisspet, vos siéges sont
protégés des taches. La couverture Duma est anti-tache et tres solide, posséde des
propriétés fantastiques et offre une grande surface de repos, vous permettant
ainsi d'étre parfaitement équipé pour garder votre véhicule propre lors de votre
prochaine excursion. Les poches latérales vous permettent de ranger les jouets,
les snacks ou encore la laisse de votre chien. Avec la couverture de protection
pour voiture Duma vous préservez I'ensemble de votre banquette des taches, des
griffures et des poils de chien. Montage et installation faciles grace a des boucles
de fermeture. Vlerso avec surface antidérapante.

Attention: En cas d'absence prolongée, ne jamais laisser votre animal dans une

voiture parquée au soleil!
Quality
Product

540323

swisspet Autoschondecke Sensa
Couverture de protection pour voiture Sensa @

540327 Autoschondecke Sensa, 147x137cm 1 49.00
Couverture de protection pour voiture Sensa,
schwarz /noire

Die swisspet Autoschondecke Sensa schiitzt nicht nur lhre Autositze, sondern auch
die Seitenwande sind vor Verschmutzung geschiitzt. Die Schondecke ist schmutz-
abweisend und reissfest. Somit sind Sie bestens gewappnet, um bei lhrem nachsten
Ausflug das Auto sauber zu halten.Verschmutzungen lassen sich einfach abwischen.
Die grosse Liegeflache und der Seitenschutz komplettieren die hervorragenden
Eigenschaften der Autoschondecke Sensa. Mit der Autoschondecke Sensa schiitzen
Sie lhre komplette Sitzbank vor Schmutz, Kratzern und Hundehaaren. Einfache
Montage und Installation mittels Verschlussschnallen. Riickseite mit Antislip.
Achtung: Bei langerer Abwesenheit das Tier immer mitnehmen und nie in einem,
in der Sonne parkierten, Auto lassen!

La couverture de protection pour voiture Sensa de swisspet protége non seulement
vos sieges mais également les parois latérales de votre véhicule. La couverture de
protection est anti-tache et tres solide. Ainsi, vous étes parfaitement équipé pour
garder votre voiture propre lors de votre prochaine excursion. Les salissures peuvent
étre Otées facilement. La grande surface de repos et la protection latérale comple-
tent les propriétés fantastiques de la couverture de protection pour voiture Sensa.
Avec la couverture de protection pour voiture Sensa vous protégez ['ensemble de
votre banquette des salissures,des griffures et des poils de chien. Montage et instal-
lation faciles grace a des boucles de fermeture. Verso avec surface antidérapante.
Attention: En cas d'absence prolongée, ne jamais laisser votre animal dans une voi-

ture parquée au soleil!
Quality
Product

540327




swisspet Autoschondecke California
Couverture de prot. pour voiture California @

540325 Autoschondecke California, 162x142cm 1 79.00
Couverture de protection pour voiture California,
schwarz/noire

Die swisspet Autoschondecke California schiitzt nicht nur lhre Autositze, sondern
auch die Seitenwande sind vor Verschmutzung geschiitzt. Die Schondecke ist schmutz-
abweisend und reissfest. Somit sind Sie bestens gewappnet, um bei Ihrem nachsten
Ausflug das Auto sauber zu halten. Die angenehme Pliisch-Liegeflache und der
Seitenschutz komplettieren die hervorragenden Eigenschaften der Autoschondecke
California. Mit der Autoschondecke California schiitzen Sie lhre komplette Sitzbank
vor Schmutz, Kratzern und Hundehaaren. Einfache Montage und Installation mittels
Verschlussschnallen und Klettverschlusssystem. Mit Antislip und Spannhaken fiir eine
gute Passform.

Achtung: Bei ldngerer Abwesenheit das Tier immer mitnehmen und nie in einem,
in der Sonne parkierten, Auto lassen!

La couverture de protection pour voiture California de swisspet protége non seu-
lement vos siéges mais également les parois latérales de votre véhicule. Avec pro-
tection pratique en nylon sur le devant. La couverture de protection est anti-tdche
et trés solide. Ainsi, vous étes parfaitement équipé pour garder votre voiture propre
lors de votre prochaine excursion. La surface de repos douillette et la protection
latérale completent les propriétés fantastiques de la couverture de protection
pour voiture California. Avec la couverture California vous protégez I'ensemble
de votre banquette des salissures, des griffures et des poils de chien. Montage et
installation faciles grace a des boucles de fermeture et un systéme a bandes auto-
agrippantes. Avec surface antidérapante et crochets pour un ajustement parfait.
Attention: En cas d’absence prolongée, ne jamais laisser votre animal dans une

voiture parquée au soleil!
Quality
Product

540325

77612093"503257

swisspet Autoschondecke Alabama
Couverture de protection pour voiture Alabama @

540324 Autoschondecke Alabama, 162x142cm 1 89.00
Couverture de protection pour voiture Alabama,
braun/brune

Die swisspet Autoschondecke Alabama schiitzt nicht nur lhre Autositze, sondern
auch die Seitenwande sind vor Verschmutzung geschiitzt. Die Schondecke ist schmutz-
abweisend und reissfest. Somit sind Sie bestens gewappnet, um bei lhrem néachsten
Ausflug das Auto sauber zu halten. Die angenehme Pliisch-Liegeflache und der
Seitenschutz komplettieren die hervorragenden Eigenschaften der Autoschondecke
Alabama. Mit der Autoschondecke Alabama schiitzen Sie lhre komplette Sitzbank
vor Schmutz, Kratzern und Hundehaaren. Einfache Montage und Installation mittels
Verschlussschnallen und Klettverschlusssystem. Mit Antislip und Spannhaken fiir eine
gute Passform.

Achtung: Bei langerer Abwesenheit das Tier immer mitnehmen und nie in einem,
in der Sonne parkierten, Auto lassen!

La couverture de protection pour voiture Alabama de swisspet protege non seule-
ment vos sieges mais également les parois latérales de votre véhicule. La couverture
de protection est anti-tache et trés solide. Ainsi, vous étes parfaitement équipé pour
garder votre voiture propre lors de votre prochaine excursion. La surface de repos
douillette et la protection latérale complétent les propriétés fantastiques de la cou-
verture de protection pour voiture Alabama. Avec la couverture Alabama vous
protégez I'ensemble de votre banquette des salissures, des griffures et des poils
de chien. Montage et installation faciles grace a des boucles de fermeture et un
systéme a bandes auto-agrippantes. Avec surface antidérapante et crochets pour
un ajustement parfait.

Attention: En cas d’absence prolongée, ne jamais laisser votre animal dans une voi-

ture parquée au soleil!
Quality
Product

540324
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Gt ﬂ swisspet Kofferaum-Schondecke Billy
= swisspet couverture de protection Billy @

531477 Kofferaum-Schondecke Billy, 150x119cm 1 49.00
schwarz

Couverture de protection Billy, noir
Die Autoschondecke Billy ist leicht zu montieren und schiitzt Ihren Kofferraum vor
Verschmutzung und Hundehaaren. Dank den Klettverschliissen an der Unterseite
wird ein Verrutschen im Kofferraum verhindert.
La couverture de protection Billy est facile a monter et protége votre coffre contre

la saleté et les poils de chien. Le Velcro sur le dessous empéche que la couverture
glisse dans le coffre.

[=]

Autoschondecke Car Safe Deluxe
Car Safe Deluxe couverture pour voiture @

531473 Autoschondecke Car Safe Deluxe T 99.00
Car Safe Deluxe, couverture de protection pour voitures

Spezielle Schondecke fiir die Combi Autos. Schont teure Autopolster und Beziige.
100% Baumwolle; Farbe schwarz mit grauen Motiven.

Couverture de protection spéciale pour banquette arriere. Protege les siéges cou-
teux et les revétements. 100% coton, couleur noire avec motifs gris.

531477 531473

4"016598"314739

Jump In, Autostossstangen-Schutzdecke

Jump In, couverture de protection @
540265 Jump In, Autostosstangen- 85x40cm 1 69.00
Schutzdecke

Jump In, couverture de protect/on a poser
sur le pare-choc pour faciliter I'acces du chien.

Mit Klett-Befestigungsset. / Avec set de fixation velcro.

540265

“ “[12?71 8“010516

Autosicherheitsnetze
Filets de sécurité pour voiture @

557030 Autosicherheitsnetz 122x63.5cm 1 19.90

Filet de sécurité pour voiture
Netzmass/Taille du filet: 100x50cm

Sicherheit fiir Tier und Insassen; komplett mit Befestigungs-Zubehor.
Sécurité pour animal et pour les passagers, complet avec accessoires de fixation.

573119 Autosicherheitsnetz universal 140x100cm 1 39.90

Filet universel de sécurité pour voiture
Netzmass/Taille du filet: 120x80cm

Gestrafftes Netz bedeutet Sicherheit fiir Tier und Insassen.
Un filet tendu, veut dire sécurité pour animal et passagers.

557030 573119

47027718"000425
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swisspet Autoschondecke McQueen s, P
Couverture de protection pr. voiture McQueen @ .

531476 Autoschondecke McQueen 160x145cm 1 129.00
beige/schwarz
Couverture de protection pour voiture, McQueen
beige/noir

Die Autoschondecke McQueen schiitzt lhre Riicksitze und Kopfstiitzen vor Ver-
schmutzung und Hundehaaren. Das Reissverschlusssystem ermadglicht lhnen, eine
Seite zu 6ffnen und bietet somit Beinfreiheit fiir eine mitfahrende Person.

La couverture de protection McQueen protége votre banquette arriére et vos
appuie-tétes contre la saleté et les poils de chien. Le systeme de fermeture a
glissiére vous permet d'ouvrir un cété et fournit donc I'espace pour les jambes
d’une personne accompagnante.

mit Kopfstiitzen-Schutz

avec appui-téte

Ferplast Hundetransporttasche Arca
Ferplast sac de transport pour chiens Arca @

520630 Hundetransporttasche Arca 38x38x29cm 1  59.00
Sac de transport pour chiens Arca

Ideal fiir das Auto. Aus strapazierfahigem und wasserabweisendem Nylon.
Idéal pour le transport en voiture. En nylon inperméable et tres résistant

531476 520630

87010690"112732

swisspet Autohochsitz Randy

swisspet siége auto rehaussé Randy @
546227 Autohochsitz Randy S: 37x40x35cm 17 98.00
schwarz/grau
Siege auto rehaussé Randy, noir/gris
546228 M: 75x40x35cm 1 149.00

Mit dem Autohochsitz Randy ermdglichen Sie lhrem Hund einen sicheren Ausblick.
Die Sitzschale lasst sich problemlos am Sicherheitsgurt befestigen. lhren Hund kon-
nen Sie einfach in der Schale mit einem Karabiner fixieren. Faltbar, inkl. Transport-
tasche. Sicherheitshinweis: Fiir die Sicherheit Ihres Hundes empfehlen wir das swis-
spet Dogsafe Sicherheitsgeschirr. / Avec le siege auto rehaussé Randy, vous per-
mettez a votre chien de voir a I'exté-rieur en toute sécurité. La coque du siége
peut étre fixé sans probléeme a la ceinture de sécurité. Vous pouvez attacher votre
chien facilement dans la coque avec un mousqueton. Pliant, avec Sac de trans-
port. Consigne de sécurité: Pour la sécurité de votre chien, nous vous recomman-
dons le harnais de sécurité Dogsafe de swisspet.

CHIWO Hundetransporttasche A
CHIWO sac de transport pour chiens @ h

546203 CHIWO Hundetransporttasche 33x33x27cm 1 49.00

CHIWO sac de transport pour chiens

Empfehlung:
Verwenden Sie zum
Schutz lhres Hundes
ein Brustgeschirr!

Die Tasche lasst sich dank einer Lasche mit dem Sicherheitsgurt festmachen. Inkl.
Kissen und seitlichen Reissverschliissen. Waschbar bei 30°C. / Le sac peut étre fixé a
la ceinture de sécurité grace au rabat. Incl. coussin et zips latéraux. Lavable a 30°C.

546227 546228 546203

Recommandation:
Pour protéger votre
chien, utilisez un

7612093562285 harnais de poitrine
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swisspet Autoschondecke Relax & Relax 2
Couverture pour voiture Relax & Relax 2 @

545307 Einzelautoschondecke Relax, blau 67x76x47cm 1 49.00
Housse de protection auto simple Relax en nylon

Einzelautoschondecke Relax aus Nylon mit Seitenschutz, keine Hundehaare mehr
an den Tiirseiten lhres Autos, dank dem Schutzsystem ist dies méglich.

Mit Reissverschluss.

Avec protection latérale, plus de poils de chien sur les cotés des portiéres de votre
voiture, c’est possible grace au systéme de protection. Avec fermeture éclair.

545308 Doppelschondecke Relax 2, blau 123x43x56cm 1 59.00
Housse de protection auto double Relax 2 en nylon

Doppelschondecke Relax 2 aus Nylon mit Seitenschutz, keine Hundehaare mehr
an den Tiirseiten lhres Autos, dank dem Schutzsystem ist dies méglich.

Mit Reissverschluss.

Avec protection latérale, plus de poils de chien sur les cotés des portiéres de votre
voiture, c’est possible grace au systéme de protection. Avec fermeture éclair.

545307 545308

77612093"453088

Autoschondecke Seat Care & Allside
Couverture pour voiture Seat Care & Allside @

540235 Autoschondecke Seat Care 130x140cm 1 59.00

Fiir Hunde, Gepack. Schont und hilft den Wiederverkaufswert Ihres Autos zu erhalten.
Mit Reissverschluss.

Approprié pour chiens, mais également pour les enfants et les bagages. Ménage votre
voiture tout en préservant sa valeur de revente.

540234 Autoschondecke Allside ca. 140x130cm 1 99.00
mit Seitenschutz / avec protection latérale

Keine Hundehaare mehr an den Tiirseiten lhres Autos, dank dem ,allside” Schutz-
system ist dies moglich. Mit Reissverschluss.

Plus de poils dans les coins de portes de votre voiture cela est possible, grace au
System ,allside”.

DoggyPad Car inkl. Adapter
DoggyPad Car incl. adaptateur @

* 506210 DoggyPad Car inkl. Adapter 140x140cm 17 299.00
DoggyPad Car incl. adaptateur

Seitenteil / Panneau latéra: 45x45cm

Passt sich durch ein durchdachtes Reissverschlusssystem immer den Bediirfnissen an.
So besitzt es z.B. einen Langsreissverschluss, mit dem sich die Decke teilen lasst,
wenn auf der Riickbank ausser dem Hund noch ein weiterer Mitfahrer Platz nehmen
mochte. Die Besonderheit an DoggyPad Car ist, dass der gesamte Pkw-Innenraum
abgedeckt und somit geschiitzt wird. Nicht nur die Sitz-Polster, sondern auch die
Autotiir-Verkleidungen werden so sicher vor Dreck, Feuchtigkeit und Abnutzung
geschiitzt. / S'adapte toujours aux besoins, par un systeme de fermeture-éclair sophi-
stiqué. Ainsi elle a par exemple un zip longitudinal, avec lequel la couverture peut
étre divisée, quand sur la banquette arriére outre le chien un passager aimerait pren-
dre place. La particularité de DoggyPad Car est, que l'intérieur entier de la voiture
est couvert et ainsi protege. Non seulement les sieges rembourrées, mais également
I'habillage de la porte est protégé contre la saleté, I'humidité et I'usure.

Inkl. Verbindungsadapter
fur Sicherheitsgurt. P 540235 540234 506210

Incl. adaptateur de connexion
pour la ceinture de sécurité.

4 1027718009916 47260304"585634
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swisspet Kofferraum-Schondecke Lion e s
Couverture de protection pour coffre Lion @ S P—!‘ - IIEM

531474 Kofferraum-Schondecke Lion, 188x120cm 1 59.00
Couverture de protection pour coffre,
schwarz/noire

Die swisspet Kofferraum-Schondecke Lion schiitzt nicht nur lhren Kofferraumboden,
sondern auch die Seitenwéande sind vor Verschmutzung geschiitzt. Die Schondecke
ist wasserdicht und reissfest, somit sind Sie bestens gewappnet, um bei lhrem
nachsten Ausflug das Auto sauber zu halten. Die gepolsterte Liegeflache und der
ausklappbare Stossstangenschutz komplettieren die hervorragenden Eigenschaf-
ten der Schondecke Lion. Mit der Kofferraum-Schondecke Lion schiitzen Sie lhren
kompletten Kofferraum vor Schmutz, Kratzern und Hundehaaren. Einfache Montage
und Installation mittels Verschlussschnalle. Besonders geeignet fiir SUVs. "
Achtung: Bei langerer Abwesenheit dasTier immer mitnehmen und nie in einem, in
der Sonne parkierten, Auto lassen!

La couverture de protection pour coffre Lion de swisspet protége non seulement
le plancher de votre coffre mais également les parois latérales. La couverture de
protection est étanche et trés solide. Ainsi, vous étes parfaitement équipé pour
garder votre voiture propre lors de votre prochaine excursion. La surface de repos
rembourrée et la protection pliable de pare-chocs complétent les propriétés
fantastiques de la couverture Lion. Avec la couverture de protection pour coffre
Lion, vous protégez I'ensemble de votre coffre des salissures, des griffures et des
poils de chien. Montage et installation faciles grace a une boucle de fermeture.
Particuliérement adaptée aux SUV.

Attention: En cas d'absence prolongée, ne jamais laisser votre animal dans une

voiture parquée au soleil!
Quality
Product

531474

77612093"314747

swisspet Auto-Schutzgitter Norderney ‘e 08
Grille de protection pour voiture Norderney @ S ﬂ s Im
540318 Auto-Schutzgitter Norderney T 129.00

Grille de protection pour voiture Norderney

H=89-129cm / B=97-154cm CAR GRILLE

Unser swisspet Auto-Schutzgitter Norderney lasst sich praktisch und einfach mit
nur wenigen Handgriffen montieren und demontieren. Die Dimensionen sind stu-
fenlos verstellbar, somit passt das Gitter in jedes Auto.

Das swisspet Auto-Schutzgitter Norderney schiitzt nicht nur Ihr Tier, sondern auch
die restlichen Insassen im Auto. Durch die stabile Konstruktion reduzieren sie die
Verletzungsgefahr auf ein Minimum. Unverzichtbar fiir jeden Hundehaushalt der
gerne auf Reisen geht!

Achtung: Bei langerer Abwesenheit dasTier immer mitnehmen und nie in einem, in
der Sonne parkierten, Auto lassen!

La grille de protection pour voiture Norderney de swisspet se monte et se démonte
facilement en quelques gestes. Ses dimensions peuvent étre réglées selon vos be-
soins. De cette maniere, la grille s’adapte a toutes les voitures. La grille de protection
pour voiture Norderney de swisspet protege non seulement votre animal mais
également les autres passagers.Gréce a la solidité de sa structure, les risques de
blessure sont réduits au maximum. Elle est indispensable pour tous les proprié-
taires de chiens qui aiment voyager!

Attention: En cas d’absence prolongée, ne jamais laisser votre animal dans une
voiture parquée au soleil!

540318

7'612093"503189
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LSS )'0'g Safe

Neue Version: Befestigung am
Sicherheitsgurt oder iiber Verbindungsgurt-Adapter.
Nouvelle version: Consolidation sur la ceinture de sécurité
ou sur I'adaptateur de ceinture

4
/ ACHTUNG: Fiir Volvo
“w./  und Ford nicht geeignet.
ATTENTION: Ne convient
pas pour les voitures
Volvo et Ford.

swisspet Schutzvorrichtungen

“5;;; ﬂ.ﬂ

N2

Autobeliiftungsgitter
Grilles d’aération pour voiture

540200 Beliiftungsgitter grau max. 61cm 1 12.90
Grille d’aération grise
540204 grau/ grise max. 102cm 1 18.50

Sorgt fiir optimale Frischluftzufuhr; sitzt ein- und ausbruchsicher; fiir alle Autos.
Pour une circulation de I'air optimale, résistant, ne peut étre forcé, convenable a
toutes les voitures.

540200

540204

77612093 ‘402048

Sicherheitsgeschirr fiir Hunde DogSafe
Ceintures de sécurité pour chiens DogSafe

NZ

521795 Sicherheitsgeschirr M: 50-65cm/20mm 1 36.90
Ceinture de sécurité pour chiens DogSafe

521796 L: 65-80cm/25mm 1 43.50

521797 XL: 80-100cm/25mm 1 49.90

Sicherheit fiir Hund und Insassen; Geschirr aus festem, gewebtem Nylongurt, reflek-
tierend und universal verstellbar mit Sicherheitsklickverschluss fiir Besfestigung
am Sicherheitsgurt und Verbindungsgurt-Adapter fiir die Sicherheitsgurtschnalle.
ACHTUNG: Fiir Volvo und Ford nicht geeignet.

Sécurité pour chien et passagers, harnais fait d’une sangle en nylon tissée et solide,
réglable de facon universelle. Adapteur pour ceinture de sécurité incl.
ATTENTION: Ne convient pas pour les voitures Volvo et Ford.

521796

7 ‘612093 517964‘

521795 521797

Verbindungsgurt-Adapter fiir Sicherheitsgurt

Adapteur pour ceinture de sécurité

557027 Verbindungsgurt-Adapter 20mm/46-70cm 1  11.90
Adapteur pour ceinture de sécurité

557028 Verbindungsgurt-Adapter 25mm/53-85cm 1  14.90
Adapteur pour ceinture de sécurité

557027 557028

77612093"570280
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Autohundeschutzgitter Highway
Grilles de protection pour voiture Highway @

540241 4 Streben h=75-125cm, b=84-135cm 1 99.00
540242 6 Streben h=75-125cm, b=84-135cm 1 129.00

Universal-Gitter in 4 Gréssen, fiir fast alle Autotypen passend; fertig montiert;
schnell ein- und ausgebaut; stufenlos hohen- und breitenverstellbar; sicherer Halt
mit autoschonenden Spezial-Stiitzfiissen.

Grille universelle en 4 grandeurs, convient pour la plupart des voitures; prét a
I'emploi; aménagement rapide, réglage continu en largeur et en hauteur; bonne
fermeté grace aux pieds spéciaux qui ménagent I’habitacle de la voiture.

Zubehdr / accessoires
540237 Winkelpaar zu Hundeschutzgitter zum 1 19.80
Umriisten fiir Schragheckfahrzeuge
Systeme d’adaptation pour grilles de protection;
paire d’angle prévu pour les hayons arriéres inclinés.

540249 Ersatzfiisse 1 Paar 7.90
Pieds de rechange 1 paire

540241 540242

4 '027718"004683

77612093"402376

540237 540249

7 7612093"502496

Autoschutzgitter Roadmaster
Grille de protection pour voiture Roadmaster @

540283 Roadmaster Autoschutzgitter 1 149.00
Grille de protection

B=85-135cm / H=28-54cm

Ist fir alle Kombi- und Schragheck-Fahrzeuge mit Kopfstiitzen an der Riickbank
geeignet. Seitlich sind die Streben des Roadmasters stufenlos verstellbar. Damit

bietet das Roadmaster Ihnen und Ihrem Hund eine optimale Sicherheit.

Grille de protection pour voiture Roadmaster convenant a toutes les voitures a
hayon arriere ou possédant des appuis-tétes sur la banquette arriére. Des deux
cotés, les contrefiches de Roadmaster sont ajustables. Ainsi, la grille roadmaster
vous garantit, a vous et votre chien, une sécurité optimale.

540283

Autoheckbeliifter
Ventilations arriére pour voiture @

557051 Autoheckbeliifter 125cm 6 9.90
Ventilation arriére pour voiture

Arretiert Heck- und Kofferraumklappe auf eine Dauerdffnung und sorgt fiir Frischluft.
Arréte le hayon & la porte du coffre pour assurer une ventilation permanente.

557051

7"612093"570518
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swisspet Autoschondecken & Einstiegshilfe Delphin Amazonia AG

e o rr swisspet Autostossstangen-Schutz Jumpy
s gzl- ’ swisspet protection pour pare-chocs Jumpy @

540264 Autostossstangen-Schutz Jumpy, 60x55cm 1 29.90
mit Befestigungsset

Protection pour pare-chocs Jumpy,
avec set de fixation

Schiitzt lhre Autostossstange vor Kratzern und Schmutz, wie Tierhaaren und Schmutz-
pfoten. Die eingendhte Verstarkung bietet Halt und Formstruktur. Aus Nylon, ab-
waschbar. Inkl. Befestigungsset bestehend aus Gummizug und Kunststoffkarabiner-
haken, einfach zum Installieren.

Achtung! Bei langerer Abwesenheit das Tier immer mitnehmen und nie in einem,
in der Sonne parkierten, Auto lassen!

Protege votre pare-chocs des rayures et de la saleté telle que les poils d’animaux et
les pattes sales. Le renfort cousu apporte maintien et structure. En nylon, lavable.
Avec set de fixation composé d’un élastique et d'un mousqueton en plastique,
facile a installer.

Attention! En cas d'absence prolongée, toujours prendre les animaux avec soi et

ne jamais les laisser dans une voiture garée au soleil!
Quality
Product

540264

‘5' ° P’—!” swisspet Auto-Hunderampe T3
- swisspet passerelle de voiture pour chien T3 @

540317 Auto-Hunderampe T3, schwarz/silberfarbig 1 199.00
Passerelle de voiture pour chien T3, noir/argent

eingezogen /pliée = 42x72x13cm
ausgezogen / dépliée = 42x160x13cm

Ermoglichen Sie lhrem Hund ein bequemes und miiheloses Einsteigen mit der swiss-
pet Auto-Hunderampe T3. Mit einer Hunderampe schonen Sie nicht nur die Gelenke
und die Gesundheit Ihres Hundes, sondern auch lhren Riicken, da das lastige Rein-
und Rausheben wegfallt. Dank der praktischen Teleskop-Bauweise passt die Hunde-
rampe in jeden Kofferraum. Durch die Gummifiisse wird ein Verrutschen verhindert.
Tragkraft bis 150kg. Gewicht der Hunderampe T3: 6.3kg. 3-teilig, aus Aluminium,
mit Gummi-Gehflache und Tragkette.

Aidez votre chien @ monter confortablement et sans effort dans votre véhicule
grace a la passerelle de voiture swisspet T3. Vous préservez ainsi les articulations,
le dos et la santé de votre chien en lui épargant les sauts parfois pénibles pour
monter et descendre de la voiture. Grace a sa structure télescopique pratique, la
passerelle pour chien peut se ranger dans tous les coffres. Les extrémités en
caoutchouc empéchent les glissades. Capacité de charge jusqu’a 150kg. Poids du
tremplin pour chien T3: 6.3kg. 3 pieces, en aluminium, avec surface en caoutchouc

et chaine de transport.
Quality
Product

Tragkraft bis 150kg
Capacité de charge jusqu’a 150kg

540317

77612093"503172
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swisspet Einstiegshilfe

Autohunderampe Boarding
Rampe d’auto pour chiens Boarding @

540294 Autohunderampe Boarding b=40cm 1=120cm 1  89.00
Boarding, rampe d’auto pour chiens
540295 b=40cm I=160cm 1 119.00

Einstiegshilfe fiir junge, kleine, ltere, schwache und kranke Hunde; Hilft Hiifte und
Gelenke zu schonen, unterstiitzt einen bequemen Ein-/Ausstieg. Zusammenklapp-
bar; belastbar bis ca. 85kg. Keine Montage nétig - einfach an die Stossstange an-
legen. Boarding Rampe 120: Eigengewicht: 3,6 kg / Boarding Rampe 160: Eigen-
gewicht: 4,8kg.

Aide d'entrée, indispensable pour les chiots, les petits chiens, les chiens agés, les
chiens faibles ou malades. Aide a ménager les hanches et les articulations, et faci-
lite I'entrée et la sortie de la voiture. Pliable; avec capacité d’env. 85kg. Aucun
montage n'est nécessaire, a poser simplement contre le pare-choc. Boarding
Rampe 120: poids propre: 3.6kg / Boarding Rampe 160: poids propre: 4.8kg.

L, Y
7"612093"502953 aus Kunststoff/en plastique SRt -

Autohunderampe Go In
Rampe d’auto pour chiens Go In @

540298 Autohunderampe Kunststoff Go In 17 139.00
Rampe d’auto pour chiens Go In
B=40cm L=157cm H=8.8cm

2-teilig gefalzt. Eigengewicht: 4,5kg. Belastbar bis 80kg.
2 pieces pliées. Poids propre: 4,5kg. Capacité jusqu’a 80kg.

540298

776120937502984

prakﬁsch faltbar!
pliable, rangement pratique!

4pets Easy-Steps Teleskop-Hunderampe
4pets Easy Steps rampe accés auto télescopique @

aus Aluminium/en aluminium
508547 d4pets Easy Steps Teleskop-Hunderampe 1 249.00

4pets Easy Steps rampe acces auto télescopique
b=42cm I=70-160cm

4pets Easy Steps Teleskop-Hunderampe.

Bequemes und miiheloses Einsteigen auch fiir Senior-Hunde. Mit Easy Steps scho-
nen Sie nicht nur die Gelenke und Gesundheit lhres Hundes, sondern auch Ihren
Riicken, da mithsames Rein- und Rausheben wegfallt. Dank der durchdachten
Teleskopbauweise passt Easy Steps auch in Kombination mit einer 4pets Dog-Box
in den Kofferraum. Die Rampe ist an jeder Ecke mit grossen Gummifiissen versehen
und sorgen fiir sicheren Halt auf jedem Untergrund. Easy Steps ist mit einer Hand
bedienbar. Belastbar bis 100kg auf 4 Pfoten.

4pets Easy Steps rampe acces auto télescopique.

Embarquement confortable et sans effort pour les chiens dgés. Avec Easy Steps
vous ne protégez pas seulement vos articulations et la santé de votre chien, mais
aussi votre dos, parce qu'il n’est plus nécessaire de soulever le chien pour le met-
tre ou sortir de la voiture. Grace a la fabrication télescopique EasySteps convient
aussi en combinaison avec un box pour chiens 4pets dans le coffre. La rampe est
avec de grands pieds en caoutchouc a chaque coin et d'assurer un maintien sar
sur toute surface. Easy Steps et maniable avec une seule main.

Capacité jusqu’a 100kg sur 4 pattes. praktisch faltbar!
508547 pliable, rangement pratique!

776129177076998
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swisspet Autoschondecken & Einstiegshilfe Delphin Amazonia AG

swisspet Transporttasche Car, grau

4 - e
‘5--1&‘ p swisspet sac de transport Car, gris @
546504 Transporttasche Car, grau 1 129.00
Sac de transport Car, gris
37x40x42cm

Die swisspet Hunde- und Katzen-Transporttasche Car fiir den besonderen Ausblick.
Das extra grosse Sichtfenster ermaglicht Ihrem Tier den perfekten Ausblick. Aber
auch Ihnen bietet das Fenster einen guten Blick auf Ihren Liebling. Seitlich ist CAR
mit zwei Taschen und einem kleineren Sichtfenster versehen. Car erméglicht eine
gute Sichtkontrolle und ein einfaches Handling. Fiir Halter und Tier das optimale
Transportmittel fiir Tierarztbesuche oder Spaziergéange. Inkl. diverser Befestigungs-
maglichkeiten fiir den Transport im Auto.

Le sac a dos de transport pour chiens et chats Car de swisspet assure une visibilité
maximale. La grande ouverture sur le sac a dos garantit en effet une bonne visi-
bilité a votre animal. Elle vous permet également de garder un ceil sur votre com-
pagnon. Sur les cétés, le sac comporte deux poches ainsi qu’une ouverture,
|,l' "’“’— plus petite. Le sac a dos Car permet un bon contréle visuel et une manipulation
g LT simple. Pour le maitre comme pour I'animal, il s’agit du moyen de transport idéal
S pour les visites chez le vétérinaire ou les promenades. Avec différentes possibilités
N

de fixation pour le transport en voiture.
Quality
Product

<
-,

546504

.*s . ﬁr swisspet Reisebett Lou fiir Hunde & Katzen
= Lit de transport Lou pour chiens & chats @

515489 Reisebett Lou, schwarz/grau ~ 65x34x16cm 1 59.00
Lit de transport Lou, noir/gris

Unser Reisebett Lou ist mit einem angenehmen Trag- und Umhangeriemen ver-
sehen, somit lasst es sich einfach und praktisch mitnehmen und bietet Ihrem Hund
iiberall und zu jeder Zeit eine Liegeunterlage. Ob auf Reisen, beim Restaurant-
besuch oder fiir den Hundesitter, mit dem swisspet Hundebett Lou sind Sie top
ausgeriistet und haben immer eine Liegemaglichkeit fiir Ihren Vierbeiner bereit.
Auch praktisch als Aufbewahrungsort fiir Hundespielzeug, Kuscheldecke oder Kot-
beutel. Mitnehmen - aufklappen - reinlegen, dafiir ist unser Reisebett Lou gemacht.
Aussen aus schwarzem Nylon, innen aus grauem Pliisch, Anti-Slip. Kissen ebenfall-
saus grauem Pliisch, waschbar bei 30°C.

Notre lit de transport Lou est équipée de confortables bandouliéres, le rendant facile
et pratique a emporter et offrant a votre chien partout et a tout moment un sup-
port de couchage. Que vous soyez en voyage, en sortie au restaurant ou pour la
garde de votre chien, avec Swisspet Lit de transport Lou, vous étes toujours équi-
pés au top et disposez toujours d’une option de couchage toute préte pour votre
quadrupéde. Pratique aussi comme endroit pour conserver les jouets, une couver-
ture douillette, ou les sachets ramasse-crottes de votre chien. Emporter-deplier-
enrouler: notre lit de transport Lou est concu pour ca. A I'extérieur en nylon noir,
a l'intérieur en peluche grise, anti-glisse. Coussin également en peluche grise,
lavable a 30°C.

515489
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Delphin-Amazonia AG swisspet Pet Homes

Offnung

swisspet Pet Home @ l ‘gl P
513960 Faltbares Pet Home 55x41x32cm 1 65.00
Pet Home box de transport
513961 69.5x46x57cm 1 79.00
513962 80x52x66cm 1 99.00

Faltbar, aus wasserabweisendem, robustem Nylon mit grossen Beliiftungsfenstern.
Pliable, en nylon robuste, hydrofuge. Avec grande fenétre d'aération.

513960 513961 513962

7 “612093“139616“ 7 “612093“139623“

inkl. Tragtasche

swisspet Pet Home Linus @

546197 Linus beige/schwarz L 91x61x58cm 1 169.00 6. P_t.
Cage de transport Linus, beige/noir bt 7

546198 XL 106x71x68.5cm 1 199.00

546199 XXL  122x76x73cm 1 219.00 Offnung

Stationares PetHome.
PetHome stationnaire

3 Offnungen

3 ouvertures

Offnung

Offnung

546198 546199

77612093"561981 7‘612093 561998

inkl. Tragtasche



816

Transporthoxen

Ferplast Transportbox Atlas (Rollen optional)
Ferplast box de transport Atlas (Roues en option)

ACHTUNG: Nicht IATA-Konform!
ATTENTION: non conforme a IATA!

503920 Transportbox Atlas 40

68x49x45.5cm 2 129.00

Box de transport Atlas 40
Fiir mittlere Hunde; inkl. Napf. / Pour chiens de taille moyenne; écuelle incluse.

Nur auf Bestellung,

Lieferfrist 3-4 Wochen.
Uniquement sur commande,
délai de livraison 3-4 semaines.

* \ATA-Konfﬂ,;

% IATA-Konform

(International Air Transport Association)

T
iy Mg

(R) 603513 Rollen-Kit 4er Set fiir Atlas 40 1 Fr. 19.90
Roues pour Altas 40
|ATA-KonformJ
503922 Transportbox Atlas 50  81x55.5x58cm 1 249.00
Box de transport Atlas 50

o ——

iy iy

Von Fluggesellschaften

zugelassen! -

Empfehlung: siehe Tranken Seite 428

g e
':lil,l’lllll'.l'll:l'l'l'-lﬂ’.l

Recommendation. Apreuvoir voir page 428.

B
\

&

»

Welche Grosse fiir welchen Hund?

ATLAS 50 - MAX: 30kg

Rassenbeispiele:

Yorkshire Terrier, Dackel, Rehpinscher,
Jack Russel, Westi, Mops, Beagle,
Cocker Spaniel, Border Collie

ATLAS 60 - MAX: 45kg

Rassenbeispiele:

Rottweiler, Husky, Airedale Terrier, Boxer
Hovawart, Berner Sennenhund,

Golden Retriever, Deutscher Schiaferhund

ATLAS 70 - MAX: 60kg

Rassenbeispiele:
Berner Sennenhund, Rottweiler, Neufundldnder,
Leonberger, Bernhardiner,

Fiir mittlere bis grosse Hunde. / Pour chiens de grande taille ou moyenne.

503924 Transportbox Atlas 60  91x61x66.5cm 1 295.00
Box de transport Atlas 60
Fiir grosse Hunde. Pour chiens de grande taille.
503899 Rollen-Kit L388b 4er Set fiir Atlas 50&60 (fiir neue Version) 1 Fr. 72.00
Kit de roues pour Altas 50860 (pour nouvelle version)
503898 Rollen-Kit L388 4er Set fiir Atlas 50&60 (fiir alte Version) 1 Fr. 72.00
Kit de roues pour Altas 50860 (pour vieille version)
503926 Transportbox Atlas 70 101x68.5x75.5cm 1 395.00
Box de transport Atlas 70
Fiir grosse Hunde. / Pour chiens grands.
503898 Rollen-Kit L388 4er Set fiir Atlas 70 1 Fr. 72.00

Kit de roues pour Altas 70

Farben bei allen Atlas / couleurs chez tous les Atlas: graulbicolor

Atlas 50, 60 und 70: Oberteil mit ausziehbarem Handgriff und Dokumentenfach;
Doppelschlosstiir mit Blockiersystem; schnelles Radeinrastsystem; stapelbar; inkl.
hygienische Kunststoffeinlage und Napf.

Atlas 50, 60 et 70:Partie supérieure avec poignée téléscopique et coffre porte-
documents; double serrure avec systéme de verrouillage; systeme de fixation rapide
des roues, empilable; tapis hygiénique en plastique et écuelle inclus.

Rollen-Kit muss extra bestellt werden!
Sur commande: kit de roues pour Altas 70!

it | - Alte Version inkl.
“““ \ - Montage-Block.

Neue Version exkl. Montage-
Block, da bereits in der Atlas

Box integriert.
Fiir/ pour Atlas 50 & 60

503920

503922 503924

8 7010690"058160" | 8 "010690"058177" | 8 "010690"058184

8 ‘010690‘039695“ 87'010690"115900

8 010690‘ 060842“

603513 503899 503898
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Delphin-Amazonia AG [T (LY IATA-Konform

swisspet Transportboxen FB
swisspet box de transport FB @

503800 Transportbox FB4 68x51x47cm 1 125.00
Box de transport FB4

Fiir mittlere Hunde. Inkl. Napf; ohne Rader.
Pour chiens de taille moyennee. Ecuelle incluse, sans roues.

503801 Transportbox FB5 81x52x59cm 1 225.00
Box de transport FB5

Fiir mittlere bis grosse Hunde. Inkl. Napf und Rader.
Pour chiens de moyenne taille ou grande. Ecuelle et roues incluses.

503802 Transportbox FB6 90x60x68cm 1 265.00
Box de transport FB6

Fiir grosse Hunde. Inkl. Napf und Rader.
Pour grands chiens. Ecuelle et roues incluses.

503803 Transportbox FB7 100x67x75cm 1 345.00
Box de transport FB7

Fiir grosse Hunde. Inkl. Napf und Rader.
Pour grands chiens. Ecuelle et roues incluses.

503804 Doppel-Transportbox FB88, 88x56.1x64.7cm 1 359.00
grau/beige
Box de transport double FB88, gris/beige

Fiir mittlere Hunde. Inkl. Napf und Rader. Mit herausnehmbarer Trennwand.
Pour chiens de taille moyennee. Ecuelle et roues incluses. Avec cloison amovible.

Hygienische und praktische Transportbox aus solidem Kunststoff fiir den
Transport Ihres Tieres im Auto, Zug oder Flugzeug (IATA Konform). Bitte
lesen Sie die Aufbauanleitung fiir die Transportbox genau durch bevor
Sie die Box zusammenbauen.

Box de transport hygiénique et pratique en plastique robuste pour le
transport des vos animaux en voiture, train ou avion (Conforme a
IATA). Avant 'assemblage du box de transport, veuillez lire attentive-
ment la notice de montage.

*

Warnhinweis:

Beachten Sie bitte, dass jede Fluggesellschaft, trotz
IATA-Konformitat, zusatzlich weitere Vorschriften
fiir den Transport von Tieren und deren Boxen
haben kann. Vergewissern Sie sich daher vor der
Flugreise iiber deren Bestimmungen. www.iata.org
(240 Fluggesellschaften angeschlossen)

Avertissement:

S'il vous plait prenez note que, malgré IATA con-
formité, chaque compagnie aérienne peut avoir
des exigences supplémentaires pour le transport
des animaux et de leurs box de transport. Par con-
séquent informez-vous avant le vol concernant
leur reglement. www.iata.org (240 compagnies
aériennes sont réunies)

503800 503801 503802

77612093 538013‘ 776120937538020

P
/
v

503803

77612093"538037

503804

77612093 538044‘
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Delphin Amazonia AG
Atlas Car Mini
Atlas Car Mini @
| BxTxH
oh“etrezms\e!‘;gg@ 505887 Atlas Car Mini 72x41x51cm 1 129.00
sans panneas % 11 5 _ Atlas Car Mini

Ohne Trennwand.

Sans panneau de séparation. Schalenhdhe/Hauteur du bac: 18cm |

Atlas Car 80
e \ ! Atlas Car 80 @
g 505894 Atlas Car 80 82x51x61cm 1 165.00

Atlas Car 80

Ohne Trennwand.

, . Schalenhohe/Hauteur du bac: 26cm |
Sans panneau de séparation.

d
em’\wan‘
s‘:::‘ﬁ\laennerau de separation

Atlas Car 100

Atlas Car 100 @

505895 Atlas Car 100 100x60x66cm 1 219.00
Atlas Car 100

Ohne Trennwand. Schalenhéhe/Hauteur du bac: 25cm |
Sans panneau de séparation.

Atlas Car Maxi

Atlas Car Maxi @

505900 Atlas Car Maxi 100x80x71cm 1 325.00
Atlas Car Maxi
Inkl. Trennwand. Schalenhéhe/Hauteur du bac: 25¢cm |

Panneau de séparation incl.

-
nd 505896 Trennwand Atlas Car 80 12450 (RE
mit T\'en;:"s\g;ration Panneau de séparation Atlas 80
avec panneay 505897 Trennwand Atlas Car 100 1 29.50
Panneau de séparation Atlas 100

505889 Trennwand Atlas Car Maxi 1 36.50
Panneau de séparation Atlas Car Maxi

Empfehlung: siehe Tranken Seite 428 / Reisenapfe ab Seite 734.
Recommendation: Apreuvoir page 428 / écuelle de voyage page 734.

Rollen-Kit fiir Atlas Car muss extra bestellt werden!
Kit de roues pour Altas (doit étre spécialement commandé)

503898 Rollen-Kit L388 4er Set VE:1 Fr. 72.00
505887 505894

8"'010690"086804 8 1010690063621

8 ||[]1[]590|l[]63538| 8 ||D1069D|[06993?| 8 ||D1069D|[060342|

505895 505900 503898
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Delphin-Amazonia AG swisspet Auto-Transporthoxen

swisspet Aluminium Carbox Olympia mit Matte "'g ‘_Ef'
Carbox Aluminium Olympia avec natte @
o []
505901 Aluminium Carbox Olympia mit Matte 1 299.00 . _!_—— m;l gl
XS  50x55xH55cm W q
Carbox Aluminium Olympia, cage de transport a. natte " ' -
505902 S 55x75xH61.5cm 1 399.00 L -
505903 M 65x82xH65cm 1 449.00 r == | |
— Leichter Einstieg dank der vertikal dffnenden Tiiren. n &
— Die Tiire ist mit 2 Sicherheitsschléssern ausgestattet. =

— Accés facile grace a I'ouverture vertical.

— Automatische Kolben. D | ‘ ‘
,
(— (] |-
0

— Porte d’acces dotée de 2 fermetures latérales robustes. LYM@@
— Pistons automatiques.
505901 505902 505903 ¢ e

" b [
| i ———— -~ |
—
y
77612093"059037 ‘__-/"__—‘-“ '

776120937059020

505903

swisspet Duvets

swisspet duvets @

506439 Duvet m.Pfoten-Motiv, blau/grau 35x50cm 1 39.00
Duvet avec motif pattes, bleu/gris

506438 Duvet m.Pfoten-Motiv,d’braun/braun 35x50cm 1 39.00
Duvet avec motif pattes, brun foncé/brun

waschbar bei 30°C / Javable a 30°C

ls‘_ﬂ ;

506438 Duvets 506439 & 506438

—NI’[' W‘” Grosse/grandeur 35x50cm
7"612093"564388

passend zu den Ferplast Atlas 20
Transportboxen.

Adaptée aux cages de transport
Ferplast Atlas 20.
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swisspet Auto-Transporthoxen Delphin Amazonia AG

swisspet Aluminium Carbox Sky

‘i _::._ o
SisPA - swisspet Carbox Sky en aluminium @
cnnsxv 505906 swisspet Carbox Sky S 55x59x49cm 1 395.00
swisspet Carbox Sky

505907 M 65x85x65cm 1 495.00
505908 L 80x90x65cm 1 545.00

Die swisspet Carbox Sky ist eine stabile und robuste Designer-Autohundebox. Der
Aluminiumrahmen ist mit hochwertigen, abgerundeten Kunststoffeckverbindern
versehen. Leichter Eintritt dank der nach oben zu 6ffnenden Tiire.

Achtung: Bei langerer Abwesenheit das Tier immer mitnehmen und nie in einem,
in der Sonne parkierten Auto, lassen!

Le swisspet Carbox Sky est un box pour chiens pour voiture de conception, solide
et robuste. Le cadre en aluminium est connecté avec des connecteurs d'angle en
plastique arrondis et de qualité. Entrée facile grace a la porte s'ouvrant vers le haut.
Attention: En cas d’absence prolongée, toujours prendre les animaux avec soi et
ne jamais laisser dans une voiture garée au soleil!

e Tiire 6ffnet nach oben e Ja porte s’ouvre vers le haut

e Tiire mit hochwertigem e porte avec amortisseurs a rabat
Klappendampfer de haute qualité

e Sicherheitsschloss e avec serrure de sécurité

e einfach zu montieren e avec verrouillage de sécurité

¢ robuste Verarbeitung e simple a monter

¢ abgerundete Ecken e finitions solides

o stabiles Aluminiumgeriist e angles arrondis

¢ modernes Design e dans une structure solide en aluminium

e Sicherheitsabdeckung und e design moderne
Sonnenschutz e cache de sécurité et protection solaire

e Seitenschutz e protection latérale haute

505906 505907 505908

776120937059068 776120937059075

Optional:

508568 Einlegematte 45x49x2cm  1Stk./pc. 1 18.50
fiir Carbox Sky 505906, braun
Natte pour Carbox Sky 505906, brune

508569 Einlegematte 55x75x2cm  1Stk./pc. 1 26.50
fiir Carbox Sky 505907, braun
Natte pour Carbox Sky 505907, brune

508570 Einlegematte 70x80x2cm  1Stk./pc. 1 29.50
fiir Carbox Sky 505908, braun
Natte pour Carbox Sky 505908, brune

508568 508569 508570

7 6120937585697 7 6120937585703

swisspet Hygiene-Hunde-Matte
swisspet natte hygiénique pour chiens @

545622 Hygiene-Hunde-Matte, blau 50x71cm 1 6.90
Natte hygiénique pour chiens, bleue

Ob als Liegeunterflache, Napfunterlage, Autoschondeck oder Hundeboxeinlage, diese
Hygienematte ist universell einsetzbar. Vorderseite wasserabsorbierend, Riickseite
wasserdicht dank Feuchtigkeitsschutzfolie.

Utilisation universelle comme par exemple couchette, support pour I'écuelle, pro-
tection pour coffre de voiture ou couverture pour cage de transport. Partie anté-
rieure est hydrofuge. Partie postérieure est étanche grace a la feuille de protection.

545622
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Delphin-Amazonia AG swisspet Carbox Pilatus & Pet Fan Ventilator

swisspet Carbox Pilatus i ‘gL m

505921 Carbox Pilatus XS B:59 T:55 H:49cm 1 369.00

505922 Carbox Pilatus M  B:73.5T:54.5 H:68.6cm 1 398.00

505923 Carbox Pilatus L B:73.5T:68 H:68.6cm 1 469.00

swisspet Carbox Pilatus ist eine stabile und robuste Designer-Autohundebox. Der
Aluminiumrahmen ist mit hochwertigen, abgerundeten Kunststoffeckverbindern
verbunden.

Achtung: Bei langerer Abwesenheit Kind und Tier immer mitnehmen und nie in
einem, in der Sonne parkierten, Auto lassen!

La caisse de transport pour chiens Pilatus de swisspet est trés solide et donc idéale
pour vos trajets en voiture. Le cadre en aluminium est maintenu par des piéces
de raccord en plastique, arrondies et de qualité.

Attention: En cas d'absence prolongée, ne laissez jamais vos animaux ou vos
enfants dans une voiture en plein soleil!

— mit Sicherheitsschloss — avec serrure de sécurité
- einfach zu montieren — facile a monter
- robuste Verarbeitung — finitions solides
— abgerundete Ecken — angles arrondis
- stabiles Aluminiumgeriist — dans une structure solide en aluminium
— modernes Design — design moderne
- Sicherheitsabdeckung und — cache de sécurité et
Sonnenschutz protection solaire
— Seitenschutz — protection latérale haute
—in 3 Grossen erhaltlich — disponible en 3 tailles

505923

505921 505922

7 6120937559216 77612093"559223

swisspet Pet Fan Ventilator
swisspet Pet Fan ventilateur @

547776 Pet Fan Ventilator, silber 16x20x8cm 1 39.00

Ventilator silber mit metallic-blauer Absteckung. Der Ventilator kann im Gitter der
Transporthox angebracht werden. Die frische Luft schiitzt Ihr Tier vor Uberhitzung.
Der Kiihlblock (9=13.5/H=8cm) ist separat erhltlich. Lieferung ohne Batterien. Der
Ventilator kann auch mit dem Adapter, via Zigarettenanziinder, betrieben werden.

Ventilateur couleur argenté avec couvercle bleu métallique. Le ventilateur peut

étre installé sur la grille du box de transport. L'air frais protége votre animal de la .
chaleur excessive. Le bloc refroidissant (o=13.5/H=8cm) est disponible séparément. . 4 )
Livraison sans piles. Le ventilateur peut étre utilisé avec I'adaptateur par I'inter- o 9/
médiaire de I'allume-cigare. 547778 o
547777
547771 Kiihlblock zu Pet Fan Ventilator, 213.5/H=8cm 1 20.00
metallic-blau E B

Bloc refroidissant pour Pet Fan Ventilateur, bleu métallique
547778 Pet Fan car plug Adapter, schwarz 12V L=15m 1 14.50
Pet Fan car plug adaptateur, noir

547776 547777 547778 Befestigungsbinder

7"612093"577777 7612093577784
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Delphin-Amazonia AG swisspet Carbox Deluxe

.

swisspet Carbox Deluxe !‘ﬁ.,jsyﬂ’, _']Gr/OSSer—\
5? [ bt

=
7 grandeurs
7 grander?>

508607 140 Mini-Deluxe XS  B:40 T:59 H:49cm 1 299.00

508600 160 Deluxe S B:50 T:75 H:50cm T 369.00
508610 Ersatztiire zu 160/porte de rechange pour 160 1 139.00
508602 210 Deluxe M B:50 T:82 H:65cm T 399.00
508611 Ersatztiire zu 210 &250/porte de rechange pr 210&250 1 159.00
508604 250 Deluxe L B:50 T:92 H:65cm 1 429.00
508606 270 Deluxe XL B:65 T:92 H:65cm 1 469.00
508612 Ersatztiire zu 270/porte de rechange pour 270 1 169.00
508608 310 Deluxe XXL B:80 T:95 H:68cm 1 549.00
508609 150 Twin-Deluxe B:97 T:92 H:68cm 1 699.00

Die swisspet Carbox Deluxe ist eine stabile und robuste Designer-Autohundebox. Der
Aluminiumrahmen ist mit hochwertigen abgerundeten Kunstoffeckverbindern ver-
bunden. Uber den extra entwickelten Sicherheitsnotausstieg kann die Boxe auch von
hinten einfach gedffnet werden, was auch bei Warentransporten niitzlich sein kann.

- einfach zu montieren (inkl. Inbusschliissel) - modernes Design

- mit Sicherheitsnotausstieg - Sicherheitsabdeckung und _
- robuste Verarbeitung Sonnenschutz usstieg
- abgerundete Ecken - in 7 Grossen erhaltlich w
- Schloss abschliessbar mit Schliissel - hoher Seitenschutz

Le box pour voiture swisspet Carbox Deluxe est un box robuste et stable pour voi-
ture, design en vogue. Le cadre en aluminium est connecté avec des connecteurs
arrondis en plastique de haute qualité. Le Carbox Deluxe dispose d’une serrure
de sécurité fermant a clef et facile a utilisé. Ce qui est aussi pratique en cas de
transport de marchandise.

- facile a monter (incl. clef a six pans) - Design moderne

- avec sortie de secours - Couvercle de sécurité et _/r;
- fabrication robuste protection solaire S()\'twde/secou
- Coins arrondis - Disponible en 7 grandeurs

- Serrure fermant a clef - Protection latérale haute

Empfehlung: siehe Tranken Seite 428 / Reisenapfe ab Seite 734.
Recommendation: Apreuvoir page 428 / écuelle de voyage page 734.

Kissen Odessa passend zu Carbox
Coussin Odessa, pour boxes de sécurité Carbox @

507267 Odessa, weiss/grau schwarz XS 53x35cm 1 24.50
Coussin Odessa, blanc/gris noir XS

507270 S 44x65cm 1 29.50 Passend 2u defl
507271 M 44x717cm 1 32.50 ;“;;f,i‘fee,iuﬁboxen.
507272 L 44x81cm 1 39.50 Adaptée aux
507273 XL 59x81cm T 49.50 boxes de sécurite
507268 XXL 74x87cm 1 59.90 auto de swisspet
507269 fiir Twin-Deluxe 91x81cm T 79.90

(Variante ohne Trennwand /variant sans paroi de séparation)

507272 fiir Twin-Deluxe 44x81cm 1 39.50

(Variante mit Trennwand 2x bestellen /avec paroi de séparation commander 2)

Universaleinsetzbare Hund- oder Katzenmatte. Riickseite mit Antislip. & Reissver-
schluss. Passend zu den swisspet Carbox Deluxe. Waschbar bei 30°C.

Natte chien ou chat universelle, envers antidérapant & fermeture-éclair, adaptée
aux boxes de swisspet. Lavable a 30°C.

508607 508600 508602 508604 508606 508608 508609

77612093"586076 77612093"586007 7"612093"586021 77612093"586045 7"612093"586069" | 77612093"586083 7"612093"586090

776120937072678 71612093"572703 7"612093"572710 7"612093"072722" | 7"612093"072739' 71612093"072685 7 6||1|2|0|J3 |07|2|6|9|2|

507267 507270 507271 507272 507273 507268 507269
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4pets Autoboxen Pro Line, Selbstbau oder m

Alle Autoboxen auf dieser Seite
liefern wir auch montiert. Zuschlag
Fr. 80.00 (Art.-Nr. 900015)
Tous les boxes de voiture de cette
page sont aussi liviables monté.
Supplément pour montage:

Fr. 80.00 (No.-Art. 900015)

Yo sung

Pro 2 M, maximale Ladung 30kg
Pro 2 L, maximale Ladung 35kg

I

Schweizer

Pro 3 S, maximale Ladung 35kg
Pro 3 M, maximale Ladung 40kg
Pro 3 L, maximale Ladung 45kg

Delphin Amazonia AG

Pro 1 Autohundebox

Pro 1, box de voiture @

508475 Pro 1S, Selbstbau B:54.5T: 73.5 H: 54.5cm 1 429.00
Pro 1, a monter soi-méme

Ausgestattet mit stabilem Aluminiumgeriist und praktischer Kunststoffwanne.
Vormontiert, in Karton geliefert. Einfaches Zusammenbauen mittels beiliegendem
Inbusschliissel.

Munit d’une structure en aluminium stable et un bac en plastique pratique.
Livraison en carton, pré-monté. Assemblage facile a I'aide de la clef six pans fournie.

508475

776129177105032

Pro 2 Autohundebox

Pro 2, box de voiture @

508476 Pro 2 M, Selbstbau B: 54.5T: 83.5 H: 66cm 1 459.00
Pro 2, M, a monter soi-méme

508477 Pro 2 L, Selbstbau B: 54.5T: 93.5 H: 66cm 1 479.00
Pro 2, L,a monter soi-méme

Ausgestattet mit stabilem Aluminiumgeriist und praktischer Kunststoffwanne.
Vormontiert, in Karton geliefert. Einfaches Zusammenbauen mittels beiliegendem
Inbusschliissel.

Munit d’une structure en aluminium stable et un bac en plastique pratique.
Livraison en carton, pré-monté. Assemblage facile a I'aide de la clef six pans fournie.

508477

776129177105056

Pro 3 Autohundebox

Pro 3, box de voiture @

508478 Pro 3 S, Selbstbau B: 68 T: 73.5 H: 66cm 1 489.00
Pro 3 S, @ monter soi-méme

508479 Pro 3 M, Selbstbau B: 68 T: 83.5 H: 66cm 1 509.00
Pro 3 M,a monter soi-méme

508480 Pro 3 L, Selbstbau B: 68 T: 93.5 H: 66cm 1 529.00
Pro 3 L,a monter soi-méme

508476

Ausgestattet mit stabilem Aluminiumgeriist und praktischer Kunststoffwanne.
Vormontiert, in Karton geliefert. Einfaches Zusammenbauen mittels beiliegendem
Inbusschliissel.

Munit d’une structure en aluminium stable et un bac en plastique pratique.
Livraison en carton, pré-monté. Assemblage facile a I'aide de la clef six pans fournie.

508479 508480

508478

77612917"105070 77612917"105087

508550 BoxLifter, 55tk. 1 69.00

Erhoht die Autobox um 7cm. / Rehausse la box de transport de 7cm

508550

776129177099409
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Delphin-Amazonia AG Autoboxen Pro Line, Selbsthau oder montiert

Pro 4 Autohundebox /’hut/z
Pro 4, box de voiture @ Sonnensc

508481 Pro 4, Selbstbau B: 81.5T: 73.5 H: 66cm 1 539.00 . =
Pro 4 'S, & monter soi-méme L_* . ‘ S e
508482 Pro 4 M, Selbstbau B: 81.5T: 83.5 H: 66cm 1 559.00 *'
Pro 4 M, a monter soi-méme
508483  Pro 4 L, Selbstbau B: 81.5T: 93.5 H: 66cm 1 589.00
Pro 4 L, a monter soi-méme
Ausgestattet mit stabilem Aluminiumgeriist und praktischer Kunststoffwanne. I
Vormontiert,in Karton geliefert. Einfaches Zusammenbauen mittels beiliegendem |

Inbusschliissel. -
Munit d’une structure en aluminium stable et un bac en plastique pratique. Livraison et
en carton, pré-monté. Assemblage facile a I'aide de la clef six pans fournie. /

508481 508482 508483 Pro 4 S, maximale Ladung 40kg

Pro 4 M, maximale Ladung 40kg
Pro 4 L, maximale Ladung 50kg

77612917"105100 77612917"105117

Cerberus Autohundedoppelbox
Cerberus, box de voiture @

508484 Pro 22 M, Selbstbau B: 96.5 T: 83.5 H: 66cm 1 769.00
Condor M, a monter soi-méme

508485 Pro 22 L, Selbstbau B: 96.5 T: 93.5 H: 66cm 1 799.00
Condor L, a monter soi-méme

Ausgestattet mit stabilem Aluminiumgeriist und praktischer Kunststoffwanne.
Vormontiert,in Karton geliefert. Einfaches Zusammenbauen mittels beiliegendem
Inbusschliissel.

Munit d’une structure en aluminium stable et un bac en plastique pratique. Livraison
en carton, pré-monté. Assemblage facile a I'aide de la clef six pans fournie.

508484 508485

Pro 22 M, maximale Ladung 30kg
Pro 22 L, maximale Ladung 35kg

77612917"105148 77612917"105155

Dogbox Scratch-Guard Stossstangenschutz
Dog box Scratch-Guard protection pare-chocs

Optional / en option:
Kissen fiir / coussin pour Falcon S:
B: 44 T. 60 H: 5cm: Best.-Nr. 508554 Fr. 24.50

Kissen fiir / coussin pour Falcon M:
B:44T:70 H: 5cm:  Best.-Nr. 508555 Fr. 26.50

508531 Dogbox Scratch-Guard, rot, 63.4x53cm 17 5290
Protection anti-rayures, rouge

Scratch Guard schiitzt die Stossstange lhres Autos vor dem Verkratzen durch den L ) )
Kissen fiir / coussin pour Milan S:
B: 44 T: 60 H: 5cm: _ Best.-Nr. 508554 Fr. 24.50

Hund beim Ein- und Aussteigen. Nach dem Gebrauch wird der Scratch Guard ein-

Kissen fiir / coussin pour Milan M:
f?Ch zusammengefaltet. . . . B:44T:70 H: 5cm:  Best.-Nr. 508555  Fr. 26.50
L'arme anti-rayures pour votre pare-choc. Protection contre les griffures du chien lors Kissen fur / coussin pour Milan L:
de I'entrée ou de la sortie de la voiture. Scratch Guard est facilement pliable aprés I'u- B:44T: 80 H: Sem:  Best.-Nr. 508556 Fr. 29.50
sage.

Kissen fiir / coussin pour Eagle S:
B: 58 T: 60 H: 5cm:  Best.-Nr. 508557 Fr. 31.50

Kissen fiir / coussin pour Eagle M:

508530 Dogbox Strap-Fix Set, 2Stk. rot 1T 26.90 mRE B:58T:70 H:5cm: Best-Nr. 508558 Fr. 32.50

/ issen i i le L:
Set de sangles d’amarrage, 2pcs. rouge B 58T, 80 i Sem: | Bestomr 308559 Fr,35.50

rot/rouge

Kissen fiir / coussin pour Condor S:
B: 70 T: 60 H: 5cm:  Best.-Nr. 508560 Fr. 32.50
Kissen fiir / coussin pour Condor M:
B: 70 T: 70 H: 5cm: _ Best.-Nr. 508561 Fr. 35.50
Kissen fiir / coussin pour Condor L:
B: 70 T: 80 H: 5cm:  Best.-Nr. 508562 Fr. 39.50

68.90
79.90
89.90
99.90

508532 Dogbox Crash-Bag, Pro 1/ Falcon
508533 Dogbox Crash-Bag, Pro 1/ Pro 22/ Milan
508534 Dogbox Crash-Bag, Pro 3 / Eagle
508535 Dogbox Crash-Bag, Pro 4 / Condor

Kissen fiir / coussin pour Cerberus M:
B:38T:70 H: 5cm:  Best.-Nr. 508563  Fr. 24.50
Kissen fiir / coussin pour Cerberus L:
B:38T: 80 H: 5cm:  Best.-Nr. 508564 Fr. 29.50

— = = =

Mit dem innovativen Crash-Bag schiitzen Sie lhr Tier bei starken Bremsmandvern
oder Unfallen zusatzlich. Der Crash-Bag wird einfach an der Riickwand der Dog-Box
befestigt. Fiir alle Modelle erhaltlich.

Grace a l'innovation du Crash-Bag, vous protéger votre compagnon en cas de freinage
d‘urgence ou d'accident. Le Crash-Bag est simplement fixé a I'intérieur du box de trans-
port. Disponible pour chaque modéle.
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SureFlap Klappen & Tiire fiir Katzen und Hunde

SureFlap Katzenklappe CHIP - weiss & braun

SureFlap chatiére CHIP - blanche & brun @

604634 SureFlap XXL Katzenklappe weiss 1 245.00
SureFlap chatiére blanche

604635 SureFlap XXL Katzenklappe braun 1 245.00
SureFlap chatiére brune

Fiir grossere Katzenrassen oder kleine Hunde.
Pour les grandes races de chat ou petits chiens.

Masse der Klappenéffnung: B: 178mm H: 170mm
Lochmasse (Tiir/Wand) B: 207mm H: 234mm
Lochmasse (Glas) mind. 294-320mm max.
Aussenmasse de Rahmens: B: 262mm H: 281mm

SureFlap erkennt Katzen an ihrem einzigartigen Mikrochip. Sie 6ffnet sich nur fir
lhr Haustier und verhindert so, dass Streuner oder Katzen aus der Nachbarschaft
ins Haus kommen. Erkennt den existierenden Mikrochip des Tieres (kein Halsband
erforderlich), kompatibel mit allen gangingen Mikrochipformaten, speichert bis zu
32 Mikrochipnummern, funktioniert mit 4 x AA-Batterien fiir bis zu 12 Monate,
2 Teile fir einfache Installation, passt in bis zu 6cm dicke Tiiren ohne Zubehér.
Die Katzenklappe kann auch in Glas eingebaut werden - 3mm bis 6 cm Stérke - ein
Montageadapter ist nétig fiir alle Glasinstallationen. Fiir nicht gechipppte Tiere
kann der RFID Halsbandanhédnger genutzt werden.

La chatiere a puce électronique SureFlap reconnait votre chat grace a sa propre
puce électronique. Elle s‘ouvre uniquement pour votre animal de compagnie et
empéche les chats errants et les chats du quartier de rentrer chez vous. Lit la puce
électronique de votre chat (pas besoin d’un collier), fonctionnant avec la plupart
des puces électroniques du marché, mémorisation d’'un maximum de 32 puces
électroniques, utilise quatre piles AA (les piles peuvent durer jusqu’a 12 mois, deux-
piéces construction pour une installation facile, s’installe sur une porte ou mur
Jusqu'a un épais de 6cm sans accessoires. La chatiére a puce électronique peut étre
installe sur une fenétre avec un épais entre 3mm jusqu’a 6cm, pour parfaire
votre installation, vous pouvez utiliser un adaptateur de montage. Les animaux
non puce peuvent utiliser le médaillon d’identification par radiofréquence.

Halshandanhéanger im Lieferumfang enthalten!
Pendentif pour collier inclu dans la livraison!

604634 604635

A

5'060180"390280 57060180"390297

Pet Safe, Passport De Luxe Chip Tiire
Pet Safe, Passport De Luxe Chip chatiére @

604410 Passport De Luxe Chip Tiire, S 1 449.00
Chatiere Passport De Luxe Chip, S

Gesamtmass / mesures totales: 298x381mm
Masse Ausschnitt / mesures de I'ouverture: 271x308mm
Klappenoffnung / ouverture du clapet: 181x200mm

604413 Glas Kit fiir De Luxe Chip S (nicht fiir M erhaltlich) 1 59.90
Glas Kit pour De Luxe Chip S (n'est pas disponible pour M)

Fiir Katzen und kleine Hunde bis 11kg. / Pour chats et petits chiens jusqu'a 11kg.
604411 Passport De Luxe Chip Tiire, M 1 499.00
Chatiére Passport De Luxe Chip, M

Gesamtmass / mesures totales: 362x508mm
Masse Ausschnitt / mesures de I'ouverture: 334x434mm
Klappenoffnung / ouverture du clapet: 244x326mm

Nur fiir Hunde bis 23kg; nicht fiir Katzen geeignet!
Seulement pour chiens jusqu’a 23kg, n'est pas adapté pour chats!

604412 Passport Key zu De Luxe Chip Tiiren S & M 1 34.90
Clef pour portes Passport De Luxe Chip S & M

604410 604411 604412

57011569"205596
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Ferplast Hundetiire Swing 11

Ferplast porte pour chien Swing 11 @
604510 Hundetiire Swing 11 weiss 1 79.00
Porte pour chien Swing 11 blanche

Masse Gesamt / mesures totales: 310x96x384mm
Masse Ausschnitt / mesures du trou: 218x255mm

Fiir mittelgrosse Hunde. Mit Tunnel; Tiir sanft schliessend; 4-Weg-Schliessystem.
Pour chiens moyens. Avec tunnel; contréle de fermeture silencieux; fermeture a

4 positions.

Ersatzteile / pieces de rechange
604517 Tiire mit Dichtungen weiss / porte avec garniture 1 32.50
604491 Tiire mit Dichtungen braun / porte avec garniture brun 1 32.50
604510 604517 604491

87010690"076430 87010690"084336

Ferplast Hundetiire Swing 15

Ferplast porte pour chien Swing 15 @
604512 Hundetiire Swing 15 weiss 1 98.00
Porte pour chien Swing 15 blanche

Masse Gesamt / mesures totales: 412x96x482mm
Masse Ausschnitt / mesures du trou: 297x345mm

Fiir grosse Hunde. Mit Tunnel; Tiir sanft schliessend; 4-Weg-Schliessystem.
Pour grands chiens. Avec tunnel; contréle de fermeture silencieux; fermeture a

4 positions.

Ersatzteile / piéces de rechange
604518 Tiire mit Dichtungen weiss / porte avec garniture 1 39.50
604492 Tiire mit Dichtungen braun / porte avec garniture brun 1 39.50
604512

87010690707 6447 8'010690"084343
604518 604492
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Hundehiitten Delphin Amazonia AG

swisspet Hundehiitte Doggys-Home
swisspet niche pour chien Doggys-Home @

546116 Hundehiitte Doggys-Home 81x77x86cm 1 269.00
Niche pour chien Doggys-Home

Die edle Hundehiitte im Comicstyle bietet lhrem Vierbeiner ein Riickzugsort und ein
Dach iiber dem Kopf. Sie schiitzt vor Wind und Wetter und ist ein echter Hingucker.
Die weiche Matte im Innern bietet eine angenehme Liegeflache und schiitzt vor
Bodenkalte.

Nur in gedecktem Bereich nutzbar.

La niche pour chiens élégante dans le style de BD propose a votre compagnon a
quatre pattes un lieu de retraite et un toit au-dessus de la téte. Elle protege du
vent et des intempéries et attire tous les regards. Le tapis souple a I'intérieur offre
une surface de repos agréable et protége du sol froid.

A utiliser uniquement dans une zone couverte.

G- _ﬁ' sw.isspet Hundehﬁttg Zivg
= O swisspet niche pour chien Ziva @

Mit Windschutz und

Wetterschutzdach.

Avec toit pare-vent

et résistant

aux intempéries.

*546103 Hundehiitte Ziva, d'braun 130x90x93cm 1 399.00
Niche pour chien Ziva, brun foncé

Hundehiitte aus Holz inkl. Windschutz. Das Wetterschutzdach sorgt fiir eine gute
Isolierung.

Le toit anti intempéries assure une bonne isolation. Abrivent incl.

* 546128 Windschutz zu Hiindehiitte Ziva 1 16.50
Abruvebt pour Niche Ziva

546116 546103 546128

77612093"561035 77612093"561288

m Ferplast Dog Fort @

® 546196 Dog Fort, Holz weiss 100.5x59xH=82.5cm 1 389.00

T/T Dog Fort, en bois blanc

| ® 503900 Rad-Kit, 4 Stk. 1 39.90
‘ Kit de roues, 4 pcs.

SCHUTZT DIE WALDER.
Produkte der Ferplast TREE FRIEND Reihe werden aus Holz, welches aus verantwor-
’ tungsvoller Waldwirtschaft, die die Umwelt, die sozialen und die witschaftlichen

Interessen des Herkunftslandes respektiert, hergestellt. Dadurch wird die

NiEiR S .\\ “\:\ | Er.haltung von Naturschutzgebieten gefordert und die unkontrollierte Rodung ver-
" : mieden.
RESPECT DES FORETS.

La gammede produits TREE FRIEND de Ferplast est fabriquée avec du bois prove-
nant de férets gérées suivant les principes de development durable, qui respec-
Nur auf Bestellung, Lieferfrist 3-4 Wochen. tent I'environnement, les intéréts économiques et sociaux du pays, dans le but de
Uniquement sur commande, préserver les réserves sauvages et de réduire des exploitations incontrolées.
délai de livraison 3-4 semaines.

546196 503900

i I; ¥

870106907165226
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swisspet Hundehiitte Albergo

829

swisspet Hundehiitte

Dach aufklappbar ‘e 08
swisspet niche pour chien Albergo @ Toit re/eva.g/g S P4 -
—_———— T
Aussenmasse: " —
546100 Albergo Small 85.7x57.5x58cm 1 195.00

Niche pour chiens avec abrivent

546101 Albergo Medium 103.7x70x66cm 1 245.00
Niche pour chiens avec abrivent

546102 Albergo Large 115.7x82x78.5cm 1 325.00
Niche pour chiens avec abrivent
Zubehor / accessoires

546110 Plattform zu Albergo Small 78x50.6x11.3cm 1 52.00
Plate-form pour Albergo Small

546112 Plattform zu Albergo Large 108x67x11.3cm 1 86.00
Plate-form pour Albergo Large

546120 Thermo Einlage zu Albergo S 75x48x43cm 1 69.00
Matelas thermique moelleux

546121 Thermo Einlage zu Albergo M 93x54x56cm 1 84.00
Matelas thermique moelleux

546122 Thermo Einlage zu Albergo L 105x63x66cm 1 98.00
Matelas thermique moelleux

546125 Windfang transparent zu Albergo S 1 7.90
Abrivent transparent pour Albergo S

546126 Windfang transparent zu Albergo M 1 8.90
Abrivent transparent pour Albergo M

546127 Windfang transparent zu Albergo L 1 9.90

Abrivent transparent pour Albergo L

Hundehiitte aus Holz. Optional Thermo Einlage zum Schutz vor Kélte fiir maximale
Isolierung. / Niche pour chiens en bois. Matelas thermique en option, convient
comme protection contre le froid et pour une isolation maximale.

Optional: Plattform *solange Vorrat / jusqu‘a épuisement du stock

546100

546101

546102

546110

7"612093"561004

7"612093"'561028

7"612093"561103

7"612093"561202

7"612093"'561226

77612093"561257

546112

7"612093"561127

77612093"561264

77612093"561271

546120

546121 546122

swisspet Hundehiitte Albergo mit Windschutz
Niche pour chien Albergo avec abrivent

Sonderedition / édition spéciale

546125

N2

546113 Hundehiitte Albergo S: 90x60.5x58.5cm 1 195.00
Holz dunkelbraun
Niche pour chiens, en bois brun foncé
546114 M:  108x69x70cm 1 245.00
546115 L:120.5x80.5x82cm 1 325.00

Hundehiitte aus Holz, mit Isolierung & Windschutz, Sonderedition.

Niche pour chiens en bois, avec isolation & abrivent, éditipn spécial.

Sonderedition / édition spéciale

546190 Kissen zu Albergo, schwarz S: 75.5x48.5cm 1 29.00
Coussin pour Albergo, noir

546191 M: 935x57cm 1  39.00

546192 L: 104.5x65.5cm 1 49.00

546113 546114 546115 546190

77612093"561141 77612093"561158

77612093"561905

546126

546191

77612093"561912

546127

T

‘s P

546192




reflective waterproof windproof breathable washable

Nightdog Leuchtmantel Grossen-Tabelle .-

Tableau de grandeurs

Nightdog manteau réfléchissant Tavola delle grandezze
Nightdog mantella riflettente Table of Sizes
Nightdog reflective Dog coat
20-30cm, ”~ z.B. Yorkshire, Rehpinscher,
n Chihuahua, Welpe
BN Schmutzabweisend, atmungsaktiv, bequem, 35-40cm, T » Zwergpudel, Jack Russel,
wasserdicht und winddicht. Verstellbar durch Klettverschluss. g, (Caim Terrier, Westi
Enorme Reflektionskraft, waschbar bei 30°C. 4555m,  IWY 2. Dackel, Fox-Trrer, Pude,
~ Cocker Spaniel, Beagle
| J Résistant aux saletés, perméable a I'air, confortable, 60-70cm, ¢ 2B. Airdale-Terrier, Labrador,
respirant et coupe-vent. Réglable avec fermeture velcro. Retriever, Boxer,Schaferhund,
Trés grande intensité lumineuse, lavable a 30°C. " Hovawart
75-85cm,  jj 2.B. Irischer Wolfshund, Deutsche
J ] Resistente allo sporco, traspirante, piacevole, impermeabile ! Dogge, Rottweiler, Leonberger

e antivento. Regolabile con chiusura velcro. Grande itensita
luminosa, lavabile a 30°C.

¥ Dirt-resistant, breathable, waterproof, windproof and cozy.
Adjustable with Velcro.
Big illuminating power washable at 30°C.



Delphin-Amazonia AG

swisspet Nightdog Leuchtmantel fiir Hunde
swisspet Nightdog manteau réfléchissant

* 532205 Nightdog Leuchtmantel 20cm 1 20.00
Nightdog manteau réfléchissant
* 532215 25cm 1 24.00
* 532225 30cm 1 27.00
* 532235 35em 1 30.00
* 532245 40cm 1 33.00
* 532255 45cm 1 36.00
* 532265 50cm 1 41.00
* 532275 55cm 1 46.00
* 532285 60cm 1 51.00
* 532295 65cm 1 56.00
* 532315 70om 1 61.00
* 532325 75cm 1 68.00
* 532345 80cm 1 75.00

Schmutzabweisend, atmungsaktiv, bequem, wasserdicht und winddicht. Verstell-
bar durch Klettverschluss. Enorme Reflektionskraft, waschbar bei 30°C.

Résistant aux saletés, perméable a I'air, confortable, respirant et coupe-vent.
Réglable avec fermeture velcro. Trés grande intensité lumineuse, lavable a 30°C.

swisspet Leuchtmantel gelb mit LED
Manteau réfléchissant jaune avec LED

NZ

516093 Leuchtmantel gelb mit LED rot, S 1 29.50
Korper/corps 30cm, Brust/poitrine 40-55cm
Manteau réfléchissant jaune avec LED rouge

516094 M 1 34.50
Kérper/corps 40cm, Brust/poitrine 55-70cm

516095 L 7 39.90

Kérper/corps 50cm, Brust/poitrine 70-95cm

Schmutzabweisend, atmungsaktiv, bequem, wasserdicht und winddicht. Verstell-
bar durch Klettverschluss. Der Hundeleuchtmantel verfiigt iiber 3 verschiedene
Leuchtvarianten: Schnell blinckend — langsam blinckend — im Dauerbetrieb leuch-
tend. Mit dem USB-Aufladekabel kann die Batterie im Leuchtmantel wieder aufge-
laden werden.

Résistant aux saletés, perméable a I'air, confortable, respirant et coupe-vent. Régla-
ble avec fermeture velcro. La veste légére dispose de 3 modes d’éclairage diffé-
rentes: clignote rapidement — clignote lentement — en mode permanente. Avec
le cable USB la batterie du manteau lumineux peut étre rechargée.

532205

7‘612093 322056
7 ‘612093 322551

532215

7 M![IZO‘B 322155

532225

77612093"322254
77612093"322759

532235

77612093"322353
77612093"322858

831

swisspet Nightdog

532245

7 ‘612093 332246
7 ‘612093 322957

77612093"322650
532255 532265 532275
532315 532325 532345

532285

532295

77612093"323152

TR | W

093"323251

77612093 ‘560939

77612093"323459

7 6120937560946

7 6120937560953

516093

516094

516095
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Sicherheit fiir Mensch und Tier Delphin Amazonia AG

“5f PA”

503185

503179

77612093"531793

swisspet Sicherheitsweste Safety-Dog

swisspet gilet de sécurité Safety-Dog @
516090 Sicherheitsweste Safety-Dog Gr.S 1 9.90
Gilet de sécurité Safety-Dog taille S

Hals / cou: 30-40cm, Bauch / portrail: 36-46cm
516091 Hals / cou: 42-48cm, Bauch / portrail: 58-66cm M 1 12.90
516092 Hals / cou: 48-56cm, Bauch / portrail: 68-78cm L 1 14.50

Speziell fiir Hunde; verstellbar durch Klettverschluss; enorme Reflektionskraft; wasch-
bar bei 30°C. / Spécialement pour chiens, ajustable par fermeture-velcro, force de
réflexion énorme; lavable a 30°C.

516090 516091 516092

7"612093"160917

swisspet Leuchthalsband Reflex
swisspet collier lumineux Reflex @

503185 Universal-Leuchthalsband 15-70cm 1 18.90
mit USB-Anschluss, rot
Collier lumineux universel avec port USB, rouge
503179 mit USB-Anschluss, gelb/jaune  15-70cm 1 18.90
503183 mit USB-Anschluss, blau/bleu 15-70cm 1 18.90

Das Universal-Leuchthalsband verfiigt iiber 3 verschiedene Leuchtvarianten: schnell
blinkend — langsam blinkend — im Dauerbetrieb leuchtend. Mit dem USB-Auflade-
kabel kann das Leuchthalsband wieder aufgeladen werden. Sie kénnen das Hals-
band mit einer Schere auf den Halsumfang Ihres Lieblings kiirzen. Nach dem Kiirzen
das Halsband iiber den USB Anschluss erneut aufladen. / Le collier lumineux, uni-
versel possede 3 variétés d'illumination: Rapidement clignotant — lentement clig-
notant — permanent illumination. Avec le cable de recharge USB, le collier lumi-
neux peut étre rechargé. Vous pouvez raccourcir le collier avec une paire de cise-
aux a la grandeur désirée. Aprés avoir coupé le collier, rechargez-le a nouveau
avec le cable chargeur USB.

swisspet Leuchthalsband Norwa, inkl. USB-Aufladekabel
Collier lumineux Norwa, incl. cable chargeur USB @

548074 Leuchthalsband Norwa, blau 61cm/35-60cm 1 19.90
Collier lumineux Norwa, bleu

548075 rot/rouge 21cm/35-60cm 1 19.90

548076 griin/vert ¢1cm/35-60cm 1 19.90

Leuchthalsband aus Kunststoff, blau, rot und griin, mit blauem, rotem oder griinem
LED-Licht, 3 Leuchtvarianten: Dauerbetrieb, schnell & langsam blinkend, mit USB-
Aufladekabel. Mit dem USB-Aufladekabel kann das Leuchthalsband wieder aufgela-
den werden. Sie konnen das Halsband mit einer Schere an den Halsumfang lhres
Lieblings anpassen. Nach dem Kiirzen das Halsband iiber den USB Anschluss erneut
aufladen. / Le collier lumineux en plastique, bleu, rouge et vert, avec lumiére LED
bleue, rouge ou verte, possede 3 variations: clignotement rapide, clignotement
lent, illumination continue. Avec le cable USB, le collier lumineux peut étre rechar-
gé. Possibilité de raccourci le collier avec une paire de ciseaux. Aprés avoir coupé
le collier, rechargez-le a nouveau avec le cable USB.

NEW i

503183 548074 548075 548076

7612093531830 71612093 slglo‘ 46

7612093"580753

7"6120937580760
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Delphin-Amazonia AG swisspet Leuchthalsbander

swisspet Universal-Leuchthalsband Plus —
swisspet collier universel lumineux Plus @ SRy
503150 Universal-Leuchthalsband Plus o/mm 1 2250

mit USB-Anschluss, lime 35-65cm

Collier lumineux Plus avec prise USB, limon -
503151 gelb/jaune g7mm/35-65cm 1 22.50

*#503152 pink/rose vif g7mm/35-65cm 1 22.50

503153 rot/rouge ¢7mm/35-65¢cm 1 22.50

Mit USB Anschluss, inkl. USB-Aufladekabel. Lange: 35-70cm.

Das Universal-Leuchthalsband verfiigt iiber 3 verschiedene Leuchtvarianten: schnell
blinkend — langsam blinkend — im Dauerbetrieb leuchtend. Mit dem USB-Auflade-
kabel kann das Leuchthalsband wieder aufgeladen werden.

Sie konnen das Halshand mit einer Schere an den Halsumfang Ihres Lieblings anpas-
sen. Nach dem Kiirzen das Halsband iiber den USB Anschluss erneut aufladen.
Avec port USB, y compris le chargeur USB. Longueur: 35-70cm. =
Le collier lumineux universel dispose de trois options: Clignotement rapide, lent
ou illumination continue.

Vous pouvez ajuster le collier a la grandeur désirée avec une paire de ciseaux.
Apres avoir coupé le collier, rechargez-le a nouveau a I'aide du cable USB.

O\ R -

VRG

503150 503151 503152

77612093"531502 77612093"531519 77612093"531526

77612093"531533

503153
swisspet Universal-Leuchthalsband XL "5 P4
swisspet collier universel lumineux XL @ =
514766 Universal-Leuchthalsband XL, griin 21/70cm 1 29.90 :
Collier universel lumineux XL, vert —
514767 pink/rose 91/70cm 1 29.90
514768 rot/rouge g1/70cm 1 29.90

Mit USB Anschluss, inkl. USB-Aufladekabel. Léange: 35-70cm.

Das Universal-Leuchthalsband verfiigt iiber 3 verschiedene Leuchtvarianten: schnell >
blinkend - langsam blinkend — im Dauerbetrieb leuchtend. Mit dem USB-Auflade- -
kabel kann das Leuchthalsband wieder aufgeladen werden.

Sie konnen das Halsband mit einer Schere an den Halsumfang lhres Lieblings an-

passen. Nach dem Kiirzen das Halsband iiber den USB Anschluss erneut aufladen.

Avec port USB, y compris le chargeur USB. Longueur: 35-70cm.

Le collier lumineux universel dispose de trois options: Clignotement rapide, lent ou
illumination continue. Le collier se recharge a I'aide du cable USB.

Vous pouvez ajuster le collier a la grandeur désirée avec une paire de ciseaux.

Apres avoir coupé le collier, rechargez-le a nouveau a I'aide du cable USB.

Sre ~<
4

514766 514767 514768

‘ 77°6120937517667 776120937517674

- /":

77612093"517681
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Sicherheit fiir Mensch und Tier Delphin Amazonia AG

m ‘gt PA swisspet Flasher @

548082 Flasher, gelb, mit USB-Aufladekabel 4x3cm 1  12.90
Flasher, jaune, avec cdble chargeur USB

548083 orange / orange 4x3cm 1 12.90
548084 blau/bleu 4x3cm 1 12.90
548085 pink /rose vif 4x3cm 1 12.90

Leucht-Blinker aus Plastik. In 4 trendigen Farben erhéltlich: neon-gelb, neon-orange,
neon-blau und neon-pink. Mit langsamer und schneller Blink- und Leuchtfunktion.
Kann iiber Gummihalterung praktisch an Halsbander, Leinen und Taschen befestigt
werden. Mit extrem hellem LED-Licht sichtbar bis 350m. Mit dem USB-Auflade-
kabel kann der Flasher wieder aufgeladen werden.

Flasher avec cable de recharge USB. Fonction clignotement lent, rapide et lumiere
continue. Peut étre fixé facilement aux colliers, aux laisses et aux sacs grace au
support en caoutchouc. Disponible en 4 couleurs tendance. Avec LED ultraclaire
et visible jusqu’a 350m. Se recharge a I'aide du cable USB.

548082 548083 548084 548085

| 7"612093"580821 77612093 48.8M 7’“![2093 480848 7"612093"480855

swissp